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Premessa

La pubblicazione di questo secondo volume dei preziosi materiali raccolti per I'Atlante Linguistico Mediterraneo, avvie-
ne nel rispetto dei tempi previsti e lascia ben sperare per i volumi successivi.

Vanno a tale riguardo sottolineati gli apprezzamenti con i quali lo scorso anno la comunita scientifica internazionale
saluto I'uscita del primo volume, apprezzamenti che hanno per noi costituito uno stimolo di grande efficacia. Desidero
percio ringraziare, a nome del Centro di studi filologici e linguistici siciliani, il Presidente della Fondazione Giorgio Cini,
Giovanni Bazoli, e il nuovo Presidente Gianfelice Rocca per il costante sostegno. Siamo sempre piu consapevoli del
fatto che il comune impegno tra la prestigiosa Fondazione veneziana e il Centro siciliano, possa costituire la garanzia
migliore per il felice compimento dell'impresa. Un'impresa — la pit grande della geolinguistica del secolo scorso — ai
cui protagonisti non cessiamo di rendere omaggio anche attraverso la riproposizione, nelle pagine introduttive del vo-
lume, dei Comitati per 'ALM del 1959 e del 1977.

In un contesto di cosi fattiva collaborazione, & doveroso rendere il nostro omaggio ed esprimere la nostra riconoscen-
za anche a Pasquale Gagliardi, da poco scomparso, il quale da Segretario generale della Fondazione Giorgio Cini, so-
stenne e rese possibile il recupero della grande impresa geolinguistica, per il cui compimento continueremo a impe-
gnarci.

Giovanni Ruffino

Presidente del Centro di studi
filologici e linguistici Siciliani

.

Mazara del Vallo, veduta del porto e del canale - Foto d'archivio ALM (Centro Pesca, Messina)



Prefazione

Prefazione al secondo volume
dell’Atlante Linguistico Mediterraneo

Il secondo volume dell’Atlante Linguistico Mediterraneo, che ho il piacere di presentare nella mia nuova veste di
Presidente della Fondazione Giorgio Cini, rappresenta un tassello essenziale di un progetto scientifico ambizioso,
orientato a riscoprire e valorizzare |la straordinaria ricchezza linguistica e culturale dell'area mediterranea. Un'opera
che intende rendere giustizia alla varieta di voci, dialetti e tradizioni orali che popolano questo "mare tra le terre”, ere-
dita inestimabile che si snoda tra sponde diverse, eppure profondamente intrecciate tra loro.

L'Atlante, che consiste in una delle piu straordinarie avventure di geolinguistica internazionale del XX Secolo, fu avvia-
to alla fine degli anni '50 per iniziativa dei linguisti Gianfranco Folena e Manlio Cortelazzo, sotto I'impulso di Mirko
Deanovic e grazie al patrocinio della Fondazione Giorgio Cini. Partner fondamentale di questo progetto & oggi il Cen-
tro di Studi Filologici e Linguistici Siciliani, che ha raccolto 'eredita scientifica e I'ambizione culturale di quei grandi
studiosi e si & assunto il compito di completare un’opera tanto vasta quanto preziosa. La collaborazione tra la Fonda-
zione Cini e il Centro siciliano & una testimonianza del valore comune del patrimonio linguistico e del costante impe-
gno a documentare, preservare e diffondere la cultura mediterranea nelle sue molteplici sfumature.

Il Mediterraneo, culla di civilta e fulcro di scambi millenari, mantiene un ruolo cruciale sia per I'ltalia che per 'Europa.
In un’epoca in cui la globalizzazione tende ad appiattire le differenze, I'Atlante contribuisce a sottolineare I'importanza
di custodire e rispettare la diversita linguistica come baluardo di identita.

Derek Walcott, premio Nobel per la letteratura, nel suoc poema Omeros coglie mirabilmente la potente connessione tra
I'elemento materiale (il mare) e quello simbolico (la lingua). Nella sua visione il Mediterraneo € tutto lingua e canto e
preghiera, un'onda che porta con sé la voce delle generazioni passate, tanto che i suoi navigatori, passati, presenti e
futuri, non possono non ascoltare le “parole sepolte che il mare continua a dire”.

Il mare &, infatti, un potente veicolo di significati, in grade di portare con sé non solo parole, ma storie, conoscenze,
tecnologie, credenze e valori. Esplorare le sfumature degli idiomi mediterranei € un modo per ribadire il valore
dell'individualita culturale di ogni nazione e, allo stesso tempo, per riscoprire i fili comuni che legano popoli e tradizioni
al di 1a dei confini puramente geografici. L'Atlante offre anche prospettive internazionali di grande respiro.
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Isofa di San Giorgio Maggiore, Venezia - Fondazione Giorgio Cini
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| legami storici del Mediterraneo si proiettano verso il futuro, stimolando il dialogo interculturale e promuovendo una
cooperazione che non sia solo economica, ma profondamente umana e culturale. Oggi piu che mai, I'Europa e i paesi
del Mediterraneo sono chiamati a confrontarsi con le sfide della contemporaneita: le migrazioni, la sostenibilita, la con-
vivenza pacifica.

Venezia, con il suo ruolo di “porta” dell’Europa verso |'Oriente (una metafora per significare I'altro da sé che & anche |l
prossimo di sé), rappresenta un simbolo di apertura e di scambio, un messaggio vivo che la Fondazione Giorgio Cini
rivolge al mondo, invitandolo a guardare con fiducia al potenziale di dialogo e crescita condivisa dell'area mediterra-
nea. La citta lagunare & stata per secoli, come ricorda Predrag Matvejevi¢ nel suo Breviario Mediterraneo, “l'occhio del
Mediterraneo, un luogo in cui si incontravano lingue, volti e destini; 'approdo e la partenza di storie antiche e moder-
ne." La nostra ambizione € che Venezia possa tornare a essere un ponte tra culture, luogo di sintesi e di confronto.
Sotto questa luce, I'Atlante non & semplicemente una mappa di parole, bensi un vero e proprio viaggio nella memeoria
collettiva di chi vive il Mediterraneo: un mosaico che traccia le radici comuni e insieme le unicita di ciascun popolo.

La Fondazione Giorgio Cini, che ha sede a San Giorgio Maggiore, un’isola del Mediterraneo nel cuore di Venezia, con
la sua dedizione alla conservazione e promozione del patrimonio culturale, & matrice e levatrice di quest'opera, che a
sua volta ne conferma la missione di centro internazionale di studi, da sempre votato all'analisi di grandi questioni di
carattere storico, artistico e sociale.

L'Atlante si inserisce in questa visione, rappresentando una cerniera tra passato e futuro, tra tradizione e modernita. E
con soddisfazione che presento questo secondo volume, il quale oltre a essere un contributo accademico di valore as-
soluto, rappresenta un invito a riscoprire, proteggere e valorizzare, anche in chiave politica transnazionale, una delle
risorse piu preziose e, al contempo, fragili del nostro tempo: il patrimonio linguistico e culturale del Mediterraneo.

Gianfelice Rocca
Presidente Fondazione Giorgio Cini

Porto di Maratea, panorama dell’abitato - Foto d’archivio ALM (Parlangeli)
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Nota introduttiva

Questo secondo volume segue le modalita di revisione e aggiornamento delle trascrizioni gia seguite per la redazione
del primo volume:

« verifica dello stato delle trascrizioni digitalizzate e completamento della digitalizzazione delle inchieste
realizzate dopo il 1971 (punti 1, 26, 27, 81);

+ aggiornamento delle trascrizioni, dove necessario, al pil recente sistema fonetico stabilito a meta degli
anni '70;

* aggiornamento e semplificazione delle indicazioni di rimando alle note riportate nelle trascrizioni revisionate
da Gaetano Berruto;

* recupero e trascrizione delle note di commento e delle note grammaticali.

Per quanto riguarda le note, il sistema originario che utilizzava simboli apposti a latere delle singole risposte (cfr. Ber-
ruto 1976-1977: 251-253), certamente efficace per la rappresentazione cartografica, € stato sostituito da un piu como-
do scioglimento delle sigle e inserimento delle informazioni in un sistema a tabella, pit adatto ad una pubblicazione
sotto forma di ‘lista di parole’. Le note riportano informazioni fornite dai raccoglitori che sono di fondamentale impor-
tanza per la corretta interpretazione delle risposte. In aggiunta alle indicazioni di tipo grammaticale e a specificazioni
semantiche, sono presenti anche approfondimenti di tipo sociolinguistico, relativi in particolare alla variazione
diastratica e diafasica. Le note segnalano inoltre la presenza di arcaismi o neologismi, cosi come eventuali usi topono-
mastici e gergali, e forniscono indicazioni utili sulle modalita nelle quali si svolsero le inchieste.

L'impostazione del lavoro di recupero delle trascrizioni rimane dunque la stessa, nel rispetto filologico dei materiali rac-
colti, con I'obiettivo di restituire e non ridurre la complessita di un atlante pluriligue, frutto del lavoro di ben 24 raccogli-
tori, diversi per abitudini trascrittorie e prassi di ricerca sul campo. Sul sistema di trascrizione utilizzato, che rispetta
quanto stabilito dal comitato redazionale a meta degli anni '70, non & necessario tornare in questa sede. Sembra tutta-
via opportuno sottolineare che la pubblicazione dei materiali, scientificamente e moralmente doverosa dopo anni di
oblio, non poteva non essere fatta che adottando un'ottica pragmatica e realistica, che puntasse al massimo rigore ma
anche alla fattibilita e sostenibilita delle procedure.

A questo proposito, restano ancora attuali le osservazioni di Gaetano Berruto, il quale, dopo un’attenta analisi delle dif-
ficolta del lavoro di revisione che era stato chiamato a svolgere, scriveva:

“Non & questa |la sede per una discussione a fondo delle metodiche d’inchiesta dialettale: chi si deve occupare della
redazione di un atlante non espone ovviamente una sua teoria fonetica né fonologica, e non pud discutere I'imposta-
zione con cui sono fatte le inchieste. Piu semplicemente, e purtroppo, deve invece fare i conti a posteriori con il mate-
riale gia raccolto, e limitarsi a rendere il pit coerente possibile questa eredita piuttosto pesante” (Berruto, BALM,
1971-1973: 514). L'eredita di cui parlava Berruto & diventata la “nostra” eredita e, come egli stesso ebbe a dire, “in so-
stanza si tratta di rendere leggibile nel modo migliore 'atlante, rispettando nel contempo al massimo il materiale rac-
colto sul terreno” (ibid.). Cid & quanto si & provato a fare.

Valentina Retaro

Riferimenti bibliografici
Berruto, G. (1971-1973), “Problemi redazionali dellALM", BALM 13-15, pp. 511-530.
Berruto, G. (1976-1977), “Stato dei lavori dell’Atlante Linguistico Mediterraneo”, BALM 18-19, pp. 245-256.
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Come ricorda Berruto (1976-1977: 246-247), benché il progetto prevedesse una fase di revisione delle risposte e delle
trascrizioni da parte degli stessi raccoglitori, tale compito non fu portato a termine integralmente. Per quanto riguarda
in particolare le risposte ai concetti che qui si pubblicano, non furono revisionate da parte dei raccoglitori, se non
parzialmente, le inchieste realizzate da Oronzo Parlangeli e da Geneviéve Massignon, i quali vennero a mancare tra-
gicamente prima di poter ricevere i materiali.

L'inchiesta di Bari fu inizialmente realizzata da Carlo Battisti ma in fase redazionale si manifestd la necessita di effet-
tuare un’inchiesta integrativa, che fu affidata a Vincenzo Valente. Le risposte che vengono qui riportate per il punto di
Bari sono dunque il risultato dell'integrazione operata da quest'ultimo.

Per quanto riguarda l'inchiesta realizzata nei punti israeliani 144/145, va specificato che il raccoglitore realizzd un’uni-
ca inchiesta, intervistando contemporaneamente un informatore di Haifa e uno di Tel Aviv. Pertanto, in questo volume
sotto il punto 144/145 si troveranno le risposte per entrambe le localita. Quando non diversamente specificato, la pri-
ma risposta e fornita dall'informatore del punto di Haifa, la seconda dall'informatore di Tel Aviv. Quando compare una
sola risposta, questa & da intendersi identica per entrambi gli informatori.

Pizzo, prua di una barca a vela - Foto d'archivio ALM (Parlangeli)
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vocale centrale

a leggermente palatalizzata®
a palatalizzata

a velarizzata

e velarizzata

occlusiva bilabiale sonora
spirante bilabiale sonora
affricata pre-palatale sorda*
affricata medio-palatale sorda
occlusiva dentale sonora
spirante dentale sonora
vocale anteriore media

e chiusa*®

e molto chiusa*
e aperta

e molto aperta*®

e vocale centrale indistinta (schwa)
e semivocale

spirante labiodentale sorda
occlusiva velare sonora
affricata pre-palatale sonora*
affricata medio-palatale sonora
occlusiva post-palatale sonora*
spirante velare sonora
aspirata laringale sorda
aspirata laringale sonora*
spirante post-palatale sorda
spirante laringale sorda
vocale anteriore chiusa

i aperta*

i molto aperta™®

i turbata (posteriorizzata)

i semivocale

occlusiva velare sorda
occlusiva post-palatale sorda*
spirante velare sorda

laterale alveolare

laterale palatale

laterale velare

nasale bilabiale

nasale alveolare

nasale palatale

nasale velare

nasale interdentale*

vocale posteriore media

o chiusa*®

o molto chiusa*

o aperta*

o molto aperta*

it. mare

molf. luna
ingl. cat
ungh. alma
rom. mar

it. bene
spagn. cabeza
serbo-cr. voce
it. pace

it. dado
spagn. seda

e atona italiana
it. sera

it. serra

franc. brebis
rom. seara

it. fango

it. gatto
serbo-cr. Lada
rom. ger

ital. merid. skuog’g’u
spagn. lago
fior. vicolo
ted. haben

gr. Xépt

ar. sahil

it. fine

rom. romin
it. piano; mai
it. capo

it. merid. uok’k’e
spagn. majo
it. luna

it. figlio

alb. llom

it. mano

it. nano

it. legno

it. vengo

o atono ital.
it. somma

it. soma

Atlante Linguistico Mediterraneo - ALM Il

" Non sono riportate le vocali lunghe, le vocali nasali, le consonanti con intacco palatale, le consonanti enfatiche e le invertite.
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Altri segni diacritici

©  oturbata (anteriorizzata) franc. neveu
0 osemivocale® rom. poarta
p  occlusiva bilabiale sorda it. pane

(¢ spirante bilabiale sorda spagn. golfo
q occlusiva faringale sorda ar. qalb

r  vibrante alveolare it. rosa

r  rvocalica serbo-cr. trg
r  rmultipla (plurivibrante)* spagn. carro
b r fricativa*

F  rnasale*

r  vibrante velare e uvulare*

s  sibilante alveolare sorda it. sano

$  sibiliante pre-palatale sorda*

$  sibilante medio-palatale sorda it. sciacallo
[ sibilante alveolare sonora it. rosa

f sibilante medio-palatale sonora franc. jour

t occlusiva dentale sorda it. tiro

U  spirante dentale sorda gr. 9éhw

u  vocale posteriore chiusa it. luna

u uaperta®

u  umolto aperta*

|;1 u semivocale it. fuori; cauto
U  uturbata (anteriorizzata) franc. lune
U Usemivocale franc. lui

v spirante labiodentale sonora it. vaso

y fricativa medio-palatale sonora* spagn. llena
z  affricata alveolare sorda it. marzo

3 affricata alveolare sonora it. manzo

a  vocale accentata

a  vocale lunga

d vocale breve

a  vocale nasalizzata

d  consonante invertita o cacuminale
d  consonante enfatica

t’  consonante con intacco palatale

occlusiva laringale (attacco duro)

* | grafemi indicati con un asterisco non facevano parte del piano iniziale dell'opera e sono stati aggiunti a seguito del lavoro di
normalizzazione redazionale delle inchieste
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Sigle delle note grammaticali e generiche

accr

amm.

ao
ar
agg
art
aw
cg
dim

accrescitivo f  femminile n  neutro 1 prima perscna singolare
ammirativo fut futuro n. numero 2 seconda persona singolare
aoristo ger gerundio part participio 3 terza persona singolare
arabo imp imperativo pf  perfetto 4  prima persona plurale
aggettivo impf imperfetto pl  plurale 5 seconda persona plurale
articolo ind indicativo pr presente 6 terza persona plurale
avverbio inf infinito pt passato

congiuntivo lett. letteralmente S singolare

diminutivo m  maschile verb verbale

Simboli utilizzati nelle risposte

(?)
()
(~)
(t)

rimando a nota generica

rimando a nota grammaticale

numero in apice: identificativo dell'informatore che ha fornito la risposta
risposta dubbia

percezione esatta

percezione dubbia

risposta non fornita

Convenzioni di trascrizione utilizzate

()
{}

un simbolo posto tra parentesi tonde indica un fono la cui realizzazione & considerata dal raccoglitore come opzionale.
quando un simbolo per motivi tipografici non puo essere trascritto in apice, questo € reso tra parentesi graffe.

due simboli separati da * rappresentano foni trascritti dai raccoglitori come sovrapposti, ad indicare realizzazioni
intermedie tra i due foni (es. tAd).

per le vocali molto aperte i due diacritici di apertura compaiono allineati verticalmente anziché orizzontalmente.

15
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Punti di inchiesta e Raccoglitori

Pt. Toponimo Area Raccoglitore Anno di inchiesta
1 Albufeira Port Michael Metzeltin 1971
2 Ayamonte Esp Manuel Alvar 1961
3 Palos de la Frontera Manuel Alvar 1961 - 1962
4 San Fernando Manuel Alvar 1962
5 Algeciras Manuel Alvar 1962
6 Estepona Manuel Alvar 1961
7 Malaga Manuel Alvar 1961
8 Almufiécar Manuel Alvar 1964
9 Almeria Manuel Alvar 1961
10  Aguilas Manuel Alvar 1961
1" Santiago de la Ribera Manuel Alvar 1961
12 Vilajoiosa (La) Cat Francesc de Borja Moll 1970
13 Cullera Francesc de Borja Moll 1970
14 Peniscola Francesc de Borja Moll 1970
15 Eivissa Francesc de Borja Moll 1966
16 Port d'Andratx Francesc de Borja Moll 1963
17 Madn Francesc de Borja Moll 1966
18 Cala de I'Ametlla Francesc de Borja Moll 1970
19 Vilanova i la Geltru Francesc de Borja Moll 1967
20 Blanes Francesc de Borja Moll 1966
21 Escala (La) Francesc de Borja Moll 1967
22 Banyuls-sur-Mer Louis Michel 1963
23 Leucate Occ Louis Michel 1967
24 Agde Louis Michel 1965 / 1966
25 Grau du Roi Louis Michel 1966
26 Cassis Guillaume Floc'h 1970/ 1972
27 Salin de Giraud Guillaume Floc'h 1972
28 St. Raphaél Louis Michel 1966 / 1967
29 Nice Louis Michel 1960 / 1967
30 Menton LMAT Louis Michel 1963 / 1966
3 Calvi Geneviéve Massignon 1964
32 Cargése Geneviéve Massignon 1964
33 Ajaccio Genevieve Massignon 1964
34 Bastia Geneviéve Massignon 1964
35 St. Florent Genevieve Massignon 1964
36 Propriano Geneviéve Massignon 1964
37 Bonifacio Geneviéve Massignon 1964
38 Portovecchio Genevieve Massignon 1964
39 Porto Torres Oronzo Parlangeli 1963
40 Alghero_40 Oronzo Parlangeli 1963
41 Alghero_41 Oronzo Parlangeli 1963
42 Marina di Torre Grande Oronzo Parlangeli 1963
43 Carloforte Oronzo Parlangeli 1963
44 Cagliari Oronzo Parlangeli 1963
45 Bordighera Manlio Cortelazzo 1966
46 Noli Manlio Cortelazzo 1966
47 Camogli Manlio Cortelazzo 1967
48 Sestri Levante Hugo Plomteux 1966
49 Monterosso al Mare Manlio Cortelazzo 1967
50 Viareggio Manlio Cortelazzo 1969
51 Portoferraio Manlio Cortelazzo 1963
52 Porto Santo Stefano Manlio Cortelazzo 1967
53 Civitavecchia Tirr Oronzo Parlangeli 1963
54 Portici Oronzo Parlangeli 1962
55 Porto di Maratea Oronzo Parlangeli 1962

17
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18

Pt. Toponimo Area Raccoglitore Anno di inchiesta
56 Pizzo Oronzo Parlangeli 1962

57 Bagnara Oronzo Parlangeli 1962

58 Lipari Oronzo Parlangeli 1963

59 Porticello Oronzo Parlangeli 1962

60 Mazzara del Vallo Oronzo Parlangeli 1962

61 Pantelleria Giovanni Tropea 1965

62 Acitrezza Oronzo Parlangeli 1962

63 Crotone Oronzo Parlangeli 1962

64 Taranto Oronzo Parlangeli 1962

65 Otranto AdOc Carlo Battisti 1960

66 Bari Carlo Battisti 1961

67 Molfetta Vincenzo Valente 1961 / 1963
68 Vasto Carlo Battisti ND

69 Ortona Carlo Battisti ND

70 Pescara Carlo Battisti 1961 /1962
71 S. Benedetto del Tronto Manlio Cortelazzo 1963

72 Ancona Manlio Cortelazzo 1963

73 Fano Carlo Tagliavini [1966]

74 Pesaro Carlo Tagliavini 1966

T3] Cattolica Manlio Cortelazzo 1965

76 Porto Garibaldi Manlio Cortelazzo 1964

T Chioggia AAdr Manlio Cortelazzo 1962 / 1963
78 Grado Manlio Cortelazzo 1962

79 Sta. Croce di Trieste Tine Logar 1966 / 1967
80 Muggia Manlio Cortelazzo 1962

81 Piran AdOr Manlio Cortelazzo 1972

82 Rovinj Mirko Deanovi¢ 1961

83 Punat Mirko Deanovic 1957 e 1964
84 Sali Mirko Deanovi¢ 1962

85 Komiza Mirko Deanovi¢ 1960

86 Korcula Mirko Deanovic 1957 e 1964
87 Cavtat Mirko Deanovi¢ 1958

88 Muo Mirko Deanovic 1959

89 Shéngjin Lirak Dodbiba 1963

90 Durrés Lirak Dodbiba 1963

a1 Saranda Lirak Dodbiba 1963

92 Kerkyra Grlo Antonio Thavoris 1963

93  Argostolion Anastasios Karanastasis 1966

94 Galaxidion Anastasios Karanastasis 1963

95 Katakolon Anastasios Karanastasis 1967

96 Monembasia Anastasios Karanastasis 1964

97 Hidra GrEg Anastasios Karanastasis 1965

98  Aigina Anastasios Karanastasis 1964

99 Raphina Anastasios Karanastasis 1963
100 Chalkis Anastasios Karanastasis 1963
101 Nea Artaki Anastasios Karanastasis 1964
102 Skiathos Anastasios Karanastasis 1965
103 Volos Antonio Thavoris 1964
104 Thessalonike Antonio Thavoris 1964 / 1965
105  Porto Lago Antonio Thavoris 1964
106  Samothrake Anastasios Karanastasis 1967
107 Mitilene Antonio Thavoris 1965
108 Chios Antonio Thavoris 1965
109 Psara Anastasios Karanastasis 1965
110 Paros Antonio Thavoris 1967

111 Rodos Antonio Thavoris 1963
112 Kos Anastasios Karanastasis 1967
113 Kasos Anastasios Karanastasis 1968
114 Chania Anastasios Karanastasis 1963
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Pt. Toponimo Area Raccoglitore Anno di inchiesta
115  Sozopol Pont Ivan Petkanov 1961 / 1963
116  Varna Ivan Petkanov 1961 / 1963
117  Eforie Marius Sala 1960
118 Costanta Marius Sala 1960
119 Sf. Gheorghe Marius Sala 1960
120 Vilkovo AndrejAﬂr«}g!I’gahacirrlg\rf‘icc):VBfeleckij 1961
121 Odessa Andrej Aleksandrovic Beleckij 1960 / 1961
122 Kerson Andrej Aleksandrovic Beleckij 1960 / 1961
123  Cernomorsk Andrej Aleksandrovic Beleckij 1960 / 1961
124  Sevastopol Andrej Aleksandrovic Beleckij 1961
125 Keré Andrej Aleksandrovic Beleckij 1960
126  Zdano-Mariupol' Andrej Aleksandrovic Beleckij 1960
127 Novorossijsk Andrej Aleksandrovic Beleckij 1968
128  Tuapse Andrej Aleksandrovic Beleckij 1968
129  Adler Andrej Aleksandrovic Beleckij 1968
130  Suchumi Andrej Aleksandrovic Beleckij 1968
131 Batumi Andrej Aleksandrovic Beleckij 1968
132  Trabzon Turc Ahmet Caferoglu 1958 / 1961
133  Samsun Ahmet Caferoglu 1958 / 1961
134 Istanbul Ahmet Caferoglu 1964 / 1965
135  Gelibolu Ahmet Caferoglu 1963
136 lzmir Ahmet Caferoglu 1962
137  Antalija Ahmet Caferoglu 1962
138 Mersin Ahmet Caferoglu 1961
139 Iskenderun Ahmet Caferoglu 1961
140 Famagusta Cipr Anastasios Karanastasis 1965
141 Ruad MeOr Giovanni Oman 1963
142  Trablus-Tripoli Giovanni Oman 1963
143 Saida Giovanni Oman 1963
144/145 Haifa / Tel Aviv Shelomo Morag 1962 / 1963
146  Damietta NAfM Giovanni Oman 1963
147  Alessandria Giovanni Oman 1963
148  Suez Giovanni Oman 1963
149  Bengasi Giovanni Oman 1963
150  Misurata Giovanni Oman 1963
151 Tripoli Giovanni Oman 1963
152 Zuara Umberto Paradisi 1964
153 Marsalforno Joseph Aquilina 1960 / 1961
154 Houm - Souk Giovanni Oman 1962
155 Sfax Giovanni Oman 1962
156  Kerkenna Giovanni Oman 1962
157 Mahdia Giovanni Oman 1962
158 Annaba Giovanni Oman 1964
159 Collo Giovanni Oman 1964
160 Cherchell Giovanni Oman 1964
161 Mers-El-Kebir Giovanni Oman 1964
162 Melilla Manuel Alvar 1961
163 Al Hoceima- Alhucemas Giovanni Oman 1964
164  Ceuta Giovanni Oman 1964
165 Larache Giovanni Oman 1964
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Guida alla lettura

Aree Geografiche

Punti Sigla  Area Geografica

1 Port Portoghese
2-11 Esp Spagnola
12-22 Cat Catalana
23-29 Occ Occitanica
30-52 LMAT  Ligure e Medio-Alto Tirrenica
53-64 Tirr Tirrenica Centro-Meridionale

65-76 AdOc  Adriatica Occidentale e Centro-Meridionale
77-80 AAdr  Alto Adriatica
81-91 AdOr  Adriatica Orientale
92-96 Grlo Greca lonica
97-114 GrEg  Greca Egea
115-131 Pont Pontica
132-139 Turc Turca
140 Cipr Cipriota
141-145 MeOr  Medio Orientale
146-165 NAfM  Nord Africana e Maltese
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114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129

130

131
132
133
134
135
136
137
138
139
140
141

142

143
144
145
146
147
148

149

150
151
152

I'alba

I'aurora

il sole si leva, spunta
la levata del sole

il sole alto

il sole va giu, tramonta
il tramonto del sole
la luna nuova

il primo quarto

la mezza luna

la luna piena, tonda
la luna crescente

la luna calante

il chiaro di luna

la stella

la Stella Polare

Venere, la Stella del Mattino,
della Sera

I'Orsa Maggiore, il Gran Carro
I'Orsa Minore, il Piccolo Carro
le Pleiadi

la via lattea

la cometa

la stella cadente, il bolide
I'alone

la primavera

I'estate

I'autunno

l'inverno

quel marinaio naviga da molto
tempo

e sa veleggiare

ci imbarchiamo subito
quando caricheremo i sacchi?
partiremo, salperemo domani
levate I'ancora

bisogna bordeggiare

andiamo costa costa,
costeggiamo

la barca va alla deriva
ci ancoriamo qui
dobbiamo approdare

153
154
155
156
187

158

159
160

161

162
163

164
165
166

167
168
169
170
171
172
173
174
175
176
Vi

178

179
180
181
182
183
184
185
186
187

188

189

Atlante Linguistico Mediterraneo - ALM Il

Concetti dal 114 al 206

I'approdo, il luogo d'approdo
possiamo attraccare?
abbiamo ormeggiato la barca
non so dove faremo scalo

i facchini scaricano i colli

siamo arenati, abbiamo
dato in secco

la nave ha toccato il fondo
chi comanda questa nave?

come governi tu la nave
(col timone)

sai manovrare la nave?
la manovra

naufragare, far naufragio
(di nave o di persone)

la nave andata a fondo

evitare, scapolare le punte,
le secche

non si mai incagliato
orza

poggia

vira di bordo!

la nave beccheggia.
il beccheggio

la nave rolla

il rollio

la nave si & sbandata
lo sbandamento

il capitano, il comandante

il capobarca, il padrone
(di una imbarcazione)

il nostromo

il marinaio

il marittimo

il mozzo

I'equipaggio, la ciurma

il pilota

il palombaro (con scafandro)
il sommozzatore

la rotta

dobbiamo rimorchiare quella
nave

traghettare

190
191
192
193
194
195
196
197
198
199
200
201
202
203
204
205

206

il traghetto

segnalare

il segnale

la boa

il fanale (costiero o di porto)
il faro

la lanterna

il molo

la diga

il pontile

la passerella

la banchina

il miglio (nautico)

il nodo (di velocita)

la quarantena

m'é venuto il mal di mare

e caduto in mare ed &
annegato
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114. L’alba

115. L’aurora

Pt. Toponimo Area 114. L’alba 115. U'aurora
1 Albufeira Port u dia Fa"pE"t{e} ’:g‘g-i-g ?’E"I;'I);r':'éds;lrj Sijig u Fo™pér da aurora *
2 Ayamonte Esp arpa lah krarah &er &ia
3  Palos de la Frontera amanedé lah krarah &er bia
4  San Fernando arBa lah krarah
5 Algeciras alpa la vlanka &er &ia
6 Estepona arpa krarah &er &ia / brankah &er 6ia
7 Malaga arBa klaredndo er &ia
8 Almufiécar I-arPa pintando 1 &ie / Iah klara
9 Almeria I-arBa lah klarah éer bia
10 Aguilas alpa ya Biéne er dia
11 Santiago de la Ribera amanedeér lah klarah &er 6ia
12 Vilajoiosa (La) Cat la klardr del dia / ja ve t-dia t
13 Cullera T fomp et die
14 Peniscola -atpa ia be t dia
15 Eivissa s-atpeé t
16 Port d'Andratx t-aupe sé surti6e 66-z0l
17 Maon s-aube sé surtibé dé-zot
18 Cala de I'Ametlla t-atbé atba ktare
19 Vilanovaila Geltru t-atBé * / té métinadeé * t
20 Blanes t-atpé it
21 Escala (La) t-atpé 6é prime t-atpé 6& métinade
22 Banyuls-sur-Mer |-athé |é panté dét dié
23 Leucate Occ I-atho la pbnto dat Jar
24 Agde I-auBo las promiéidoz auPos
25 Graudu Roi I-aupa la pii{n}¢a de I-aupa
26 Cassis [-duba le gur péto / a péta / l-uror
27 Salin de Giraud [-auba I-aurura / |-auroro
28 St. Raphaél I-auPo la mjec dubo
29 Nice la rusu I-duPa
30 Menton LMAT I-érba I-érba

31 Calvi alba alba

32 Cargese alba u iornu spunta

33 Ajaccio l-arbore u jornu véne / u spuntu di jornu

34 Bastia I-al~rba I-erbdra

35 St Florent alba spunta u jornu

36 Propriano alba alborj

37 Bonifacio a prim-érba érbé

38 Portovecchio ) ) alba alba

39  Porto Torres I-dibba / I-ajbbori® / Spungt:i_eggélr-i I-4ibba ggari

40 Alghero_40 es spunténd' [ 4lba es fayind® die / ... &ie

41 Alghero_41 asta fént' l-albd afét'dia*

42 Marina di Torre Grande opreséndi spunténdi su [0i

43 Carloforte I-orba plnfe I-grba *

44 Cagliari s-arpa s-aurdra

45 Bordighera fa l-arba / se fa l-imbr{n t

46 Noli I-arba 1

47  Camogli arba* t
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Trascrizioni

Pt. Toponimo Area 114. ’alba 115. Uaurora
48 Sestri Levante l-érba ufagdrnu*
49 Monterosso al Mare érlba i t
50 Viareggio albegpara3* t
51 Portoferraio |-alba il rosso del séle
52 Porto Santo Stefano alba / albore * aurura *
53 Civitavecchia Tirr I-arba I-arba
54 Portici a rratte l-arb? sta ffacénn® jurn®
55 Porto di Maratea I-arPa /i prim alBi I-arpi k'iar®
56 Pizzo I-arBa k)
57 Bagnara I-arba ~fici iérnu
58 Lipari sta ffannu |-dbba / e ssin’n’u d-dbba |-dbba e kk'ara
59 Porticello I-a'bba ~|-4jbba '/ mjenz d'bba *
60 Mazzara del Vallo I-dbba ' / I-a{i}bba +
61 Pantelleria = arbjénr}us;;:ﬁ; llj ,f f;:.g: t
62 Acitrezza u primu russu d-abba |-abba
63 Crotone a ffattu I-arba sa fannu jérnu
64 Taranto adi® sté fface I' kapidd{e} a di**
65 Otranto AdOc |-alba / I-arba * l-aurdra
66 Bari fase di / allecée * la skrégatiné
67 Molfetta (Yualbe* T
68 Vasto olbé / albatte e Suté |&é sdulé
69 Ortona I-albé l-auréré *
70 Pescara I-albé tra lum illastré
71 S. Benedetto del Tronto |-arbé t
72 Ancona I-alba / fa kiargre t
73 Fano fa gorn fa gorn
74 Pesaro I-e I-alba fa |-alba
75 Cattolica I-dlba t
76 Porto Garibaldi I-alba t
77 Chioggia AAdr I-alba / i ambrari de I-dlba t
78 Grado alba t
79 Sta. Croce di Trieste alba se diela dan *
80 Muggia ... |-alba t
81 Piran AdOr alba ? matinada
82 Rovinj I-alba de la mitéina I-dlba de la mitéjna
83 Punat Joré Jord
84 Sali fora / priforie stinza stok
85 Komiza svanuce Jord
86 Korcula Jora Jora
87 Cavtat 36ra svanuce
88 Muo zora orto / ortla
89 Shéngjin fAriéim i sabahit / agim nadie / mies héret / agim
90 Durrés e [barémija drités / e gédimia ... firicim i miéfit / agim
91 Saranda ... té [bérbur ... / ... té féksur ... méng’e[ / agim
92 Kerkyra Grlo i arba /i alba / to haraméri to harameéri / i!ér?:s/sig Eg:gmg
93 Argostolion xarali to xdrama
94 Galaxidion i xarai i avyi / to ksiméruma
95 Katakolon yialifi to xdrama
96 Monembasia xarafi ta ksimeromata
97 Hidra GrEg i xarai ta ksimerémata
98 Aigina i xaravyi ta yaramata
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Pt. Toponimo Area 114. L’alba 115. U'aurora
99 Raphina xarakse to ksiméroma / i avyi
100 Chalkis ta ksimerémata xaréfi / fégi
101 Nea Artaki ta xaramata xaraf
102 Skiathos to ylikuxarama to ksiméruma
103 Volos tu hdrama tu prui
104 Thessalonike tu hdrama / to hdrama i avyés
105 Porto Lago tu harama / ta ksimirémata i avyi
106 Samothrake Sidaya / sidaya i xaavgi
107 Mitilene i haravyi / tu spasmu ... / tu ylikuhdrama i avyi / i haravyi
108 Chios to hdrama i avyi
109 Psara Xara méra i avyi
110 Paros xarali ta yaramata
111 Rodos i avyi / i avnzi /itah’ini i avyi /iavnzi/itah'ini
112 Kos xarassi / kséfekse to xarama
113 Kasos Xarassi ta xaramata
114 Chania ta xaramata ta yaramata
115 Sozopol Pont videlo / [ora samva se ** / Gtro
116 Varna videlo / fora ford / Gtro
117 Eforie forile +
118 Costanta Jorile i)
119 Sf. Gheorghe rasaritu [orilor 5
120 Vilkovo Jan'imajezza * [ar’a Jar'a
121 Odessa sv'étajet * Jar'a
122 Kerson bfayostov'izza * na sv’et / [an’imdjezza * Jor'a
123 Cernomorsk rassv’ét / sv'étajét * / rofvidn’ajézza * Jor'a
124 Sevastopol rassv'ét / sv'étdjét * / rofvidn’ajézza * Jar'a
125 Kerc rassv'ét / sv'étdiét * / rofvidn’aiézza * Jar'a
126 Zdano-Mariupol' rassv’ét / sv'etdjét * / ro[v'idn’diézza * Jar’a
127 Novorossijsk rassv’'ét Jar'a
128 Tuapse rafv’idn’aiét * / sv'&tdiét * / rassv'et Jar'a
129 Adler [ér'ka [ rassv'ét Jar'a
130 Suchumi rassv'ét Jar'a
131 Batumi rassv'ét far'a
132 Trabzon Turc sdhér g'iin ayirii / $afaq sokmasi
133 Samsun sahar / tan jitdiff tan ayarmasi / tanjerf acti
134 Istanbul sahar / fagir $afaq sokmasi
135 Gelibolu sahar 3afaq sékim
136 Izmir sahar $afaq sokmasi / ortaliq ayardi
137 Antalija sdhar 3afaq atti / tan armasi
138 Mersin sahar tan ayarmasi / sahar vaqti
139 Iskenderun sahér $afak sokimi
140 Famagusta Cipr to xaraman du fu / to liko xarama to ksifoti / i avki
141 Ruad MeOr + fagr
142 Trablus-Tripoli t fagr
143 Saida safa’ fagr
144 Haif ; wre sy e
145 Haifa / Tel Aviv §ahar / lifnét boker friha
146 Damietta NAfM safa’ al-fagr fagr
147 E{;itg:gﬁgva 5 el-fagr nduuar * fagr
148 Suez en-nahar haisa'sa’ * fagr
149 Bengasi €alldm al-fagr* fagr
150 Misurata al-fagr eallam * fagr



Trascrizioni

Pt. Toponimo Area 114. L’alba 115. l'aurora
151 Tripoli al-fagr xattat / al-fagr sallam * fagr
152 Zuara ibahdr mm-ass * * 888faq n-tfuit * / 88&faq n-talgi *
153 Marsalforno is-séph i3zernié’ / l-auréra
154 Houm - Souk fagér bakri fagér
155 Sfax f fager
156 Kerkenna 1 fagér
157 Mahdia + fagr
158 Annaba ‘'ob ‘ob
159 Collo sabh feger
160 Cherchell feger feger
161 Mers-El-Kebir ‘arba ‘arb
162 Melilla alpa lah klarah
163 Al Hoceima- Alhucemas refgar an garan refgar
164 Ceuta ‘alba ‘auréra / fgar
165 Larache bidn el-hall fger

Note: Concetto 114

19 il primo tipo lo dicono i pescatori di llum e di arrastre, il secondo i
pescatori di sardine

47 arbu & risposta per la pesca

49 a prima arba, poi arba ¢éa Note: Concetto 115
50 |salpamo h-& |-arba *
52|l secondo tipo Indica il crepuscolo, perci anche disera
65 |anche: sta lluise 'albeggia’ 1 lo dicono gli anziani
66 | anche: kristé jabbré |-okki@ 41 | "hafatto il giorno
67 anche: pongé u-3lbé 'albeggia’; ngimé o-udlbé 'allo spuntare 4 spunta [alba -
dell'alba’ 48 | "lo splendore dell'alba", o subito dopo |'alba
68 "la prima alba" ] 52 arcaico
1 " | : "
152 dall'arabo bahr, splendeur; lett. "lo splendore del giorno"; anche 6 sta 6_‘ begglandri —
asfaq (dall'arabo 3afaq, aube, aurore, crepuscule du jour) 69 meglio tra llum & llustré
61 pt 79 il sostantivo richiesto & qui tradotto per mezzo della preposizione
corrispondente: "si fa giorno"
120/126 ind br 3 = — =
128 P 115 | "spuntail giorno |
152 | lett. "il crepuscolo del sole" / lett. "il crepuscolo del matting"
147 frase verbale - pfar 3
145/152 84 m.
148 frase verbale - impf ar 3 115 ind pr3
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116. |l sole si leva, spunta

117. La levata del sole

Pt. Toponimo Area 116. Il sole si leva, spunta 117. La levata del sole
1 Albufeira Port W aghmaRR{e) f.e f‘ésl:t:é;ié;%g u nas3ér du sot
2 Ayamonte Esp ya ba puntando * Yali er 9o *
3 Palos de la Frontera ba dali * dali er 96
4  San Fernando ya Biéne er &e 0 * Jali er 9o
5 Algeciras aplnta r-96 * Bali r-96 *
6 Estepona ehta apuntando * Jali 906
7 Malaga feprého Ser s asalioerso™
8 Almufiécar ba apuntando * Dali *
9 Almeria salier 9o * salier80*
10 Aguilas sale er so * sdleerso*
11 Santiago de la Ribera ya apunta er so * salf *
12 Vilajoiosa (La) Cat if et sol t
13 Cullera if et sot #
14 Peniscola ia suf fo sot fa sortiba bet sot
15 Eivissa és sot surt sé surtidé dés sof
16 Port d'Andratx €-z0l pu ntéfé sé sortide 6é-zol
17 Maodn é-zof fa vérméj t
18 Cala de I'Ametlla sur lo sot fa sortida det sot
19 Vilanovaila Geltris Ja sur tu sot té surtisé 6ét sot
20 Blanes ét sot surt fé surtide &ét sot
21 Escala(La) ét sof surt té surti6eé 6é sot
22 Banyuls-sur-Mer &t sut s-e3éke t-83ikadeé dét sut
23 Leucate Occ lu surét se lépo lu lepa dal surét
24 Agde lu suét se 1eBo lu leBa daj suét
25 Grau du Roi lu suréu se léva lu leva dou suréu
26 Cassis lu suléo si léré lu leva dé soléo
27 Salin de Giraud lu trélis lu trélis
28 St, Raphaél lu suléy paréjse / pii{n)¢o lu leva dou suléu
29 Nice lu suléy si léva lu leva dou suléu
30 Menton LMAT u suréi se léva I-érba du suréj
31 calvi u [ole s-alze / u [le e 3udu a Stda di [ole
32 Cargése u fole si péza / o ilio sikonete pizdta di [ole / liuata di [ole
33 Ajaccio u fole s-aifa a levata d-u Jole
34 Bastia sort u fole sort-u fole
35 St Florent u Jole s-aifa ? a l-aifada d-u [6le
36 Propriano u [ole s-ariza I-alzata d-u [ole
37 Bonifacio u su Sorte u su sorte
38 Portovecchio u Jole s-ariza / u Jole forte a Jurdida d-u [ole
39 Porto Torres e isséndi lu [ori e isséndi lu [ori
40 Alghero_40 su [ole e bessind® su [ole e bessind®
41 Alghero_41 astd i88ind'| sol astd i83ind'-| sol
42 Marina di Torre Grande spunténdi su J6i spunténdi su [4i
43 Carloforte Spunt® u ssu Spunt® u ssu
44  Cagliari su sol® e spunténdi / spuntar® su sol° e spunténdi / spuntar®
45 Bordighera ususalevdo t
46 Noli se léva u su t
47 Camogli se léva u su t
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Pt. Toponimo

Area 116. Il sole si leva, spunta

117. La levata del sole

48 Sestri Levante

49 Monterosso al Mare
50 Viareggio

51 Portoferraio

52 Porto Santo Stefano

u splinte I-érba

u spiinta usu

s-alza il sdle / s-e alzdto ?
spunta / sorte il sole
alza / sorte il sdle

u Strte u su
+
+
+
$

53 Civitavecchia

54 Portici

55 Porto di Maratea
56 Pizzo

57 Bagnara

58 Lipari

59 Porticello

60 Mazzara del Vallo
61 Pantelleria

62 Acitrezza

Tirr spunt er zdle
sta §5énn o sol®

sta spunténnu u sél®

nessi u suli

u sul' sta isandu

spunta u sul®

sta nissénn u suli

I-dbba spakkay

u suli spunta

sta spundannu u suli /
spunddu u suli

sta ni§sénnu u sl /

spunt er zdle

sta $5énn o sol®

si e aizzatu u sol®

+

sta isandu u sul'
spunta u sul®

nissiu u suli

a llivatu di sdli

u suli sta nnis§énnu

nomisuliéé-é*

63 Crotone PR S I I sta nidsénnu u sul*
64 Taranto sté jiéss® u solé sté ffaceé a di®
65 Otranto AdOc sule / sta é5Se usstle  u sule spunte / ésse / a bbesute |u sule
66 Bari u solé sé jalzé la spéndaté du solé
67 Molfetta (1) u séélé sponde (1) la lévate
68 Vasto saulé / mo é33é |é ssdulé la 83ité / la 83éité
69 Ortona iéssé lu sole la spundété
70 Pescara Sta ffa jorné la spundété / l-arzaté di lu solé
71 S. Benedetto del Tronto mo léva lu séle t
72  Ancona s-alza el sole / splnta el sgle t
73 Fano ven su | sol vensulsol*
74 Pesaro nas el sol I-alzéda del sol
75 Cattolica s-élza al 8¢l t
76 Porto Garibaldi a s liva al sol T
77 Chioggia AAdr se liéve el sole / alza el sdle t
78 Grado ... |éva el sol sol levao
79 Sta. Croce di Trieste stinze ustaia kédér siinze ustaia
80 Muggia léva el sol (el sol leva)
81 Piran AdOr vién fdra el sol t
82 Rovinj el sul ven féra t
83 Punat stinze gre vanka t
84 sali stinze je stéklo / sunze je ifaslo sunza stok *
85 Komiza istize stinze / granulo je sunze u stinza istoko
86 Korcula istice stinze istok sunza
87 Cavtat sunze ishodi / granulo je sinze t
88 Muo stnze iflast / p6célo otvarat t
89 Shéngjin len diti * / lin diti * e |émia ditit / n-t-lém té ditit
90 Durrés po le diti * ¥/ léu diti ** e lémia ditit
91 Saranda po Iinpdodcr'gidii'ﬁu*dé né té lindur té dietit / lindia e dietit
92 Kerkyra Grlo skdi o iliosézz'ivxysl:\éi 5? gﬁiﬁ i anatoli
93 Argostolion o il'os psildni érikse o il'os
94 Galaxidion skaf' o ilios to vyarsimo tu ilju
95 Katakolon vyénio il'os / skdi o il'os vyike o il'os
96 Monembasia skai o il'os to skdsimo tu il'u

30



Atlante Linguistico Mediterraneo - ALM Il

Pt. Toponimo Area 116. Il sole si leva, spunta 117. La levata del sole
97 Hidra GrEg skai o il'os to skasimo tu il'u
98 Aigina psiléni o iljos to sikoma tu ilju
99 Raphina o flios skai to vyarsimo tu ilju
100 Chalkis psiléni o iljos to vyarsimo tu ilju
101 Nea Artaki psilén’ o il'os to vyalsimo tu il'u
102 Skiathos skaf u il'us tu vydrsimu tu il'u
103 Volos i flius skaf tu skasmu t-n'il’ / mi tu skd[ma t-n’il’
104 Thessalonike vyén’ u ilius apsiluma tu il'iu
105 Porto Lago vyen’ uil'os *
106 Samothrake to $kasimu t-yiil’ / mi tu kivafma t-yiil’ to skasimu t-yiil” / ksivki i yiil'us
107 Mitilene o yil'ius apsilusi t
108 Chios o ilios anivike i
109 Psara to lidvyarma t-apsiloma tu fliu
110 Paros skai o il'u vyike o il'os
111 Rodos skai o ilius i anatoli tu ilju / to skdsimo tu iliu
112 Kos mbrovalli o il'os sikodi o il'os / ivien o il'os
113 Kasos viénni o il'os / 6ti ¢e ksemitda o il'os proale o il'l'os
114 Chania skaf o ilios to vyarsimo tu ilju
115 Sozopol Pont slanzeto ifgriava * ifareva na sldnzeto
116 Varna sldnzeto ifgriava * ifgreva na slanzeto / ifgref
117 Eforie rasare rafaritu soareluj
118 Costanta soarele rasare rafaritul soareluj
119 Sf. Gheorghe rasare spdrele rafaritu soareluj
120 Vilkovo sonze vstajot * sonze na-vosyod’é
121 Odessa sonze podn’imajézza * sonzé na-vosxod'é
122 Kerson sonze sxode * sonze na-vosyod’é
123 Cernomorsk sonze syode * sOnzé na-vosyod’é
124 Sevastopol sonze vitait * sonze na-vosxod'é
125 Kerc sonze vosyod'it * sonzé na-vosxod'é
126 Zdano-Mariupol' sonze vosyod'it * sonze na-vosyod'e
127 Novorossijsk sonze vosyod'it * sonze na-vosxod'e
128 Tuapse sénze vosyod'it * sénze na-vosyod'e
129 Adler sonze vosyod'it * sonze na-vosxod'e
130 Suchumi sénze vosyod'it * vosxod sonza
131 Batumi sonze vosyod'it * / bfe amadis * vosyod sonza
132 Trabzon Turc g'inas doyai g'lin doydt / g'tin doyumu
133 Samsun g'lin doyujor g'tin doyumu
134 Istanbul giinas doyuiér / glind3 quituq giinaé doymdsi
135 Gelibolu g’lin doyuior g’tin doyumu
136 Izmir g’lin doyuior qustaq
137 Antalija g'liin doyuio g'iin doyumu
138 Mersin g'tin doyuiér g'tin doyumu
139 Iskenderun g'lin doyuior g'in doyumu
140 Famagusta Cipr eyennidin o nil'os to jénniman du nil’u
141 Ruad MeOr tetlalae a3-5ams * t
142 Trablus-Tripoli as-8ams tetalde * tulGie s-Sams
143 Saida ds-Sams tetalae * tulGe ds-Sams
145 Haifa / Tel Aviv haséme forahat / hasémes o4 [rihat hagémeg
146 Damietta NAfM a5-3ams teleet * T
147 ill-é::::gfi;iya ) as-sams tetlae * tulle &3-3ams
148 Suez as-Sams hatetlag * tulGe 88-5ams
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Trascrizioni

Pt. Toponimo

Area 116. Il sole si leva, spunta

117. La levata del sole

149 Bengasi
150 Misurata
151 Tripoli

152 Zuara

153 Marsalforno
154 Houm - Souk
155 Sfax

156 Kerkenna
157 Mahdia
158 Annaba
159 Collo

160 Cherchell
161 Mers-El-Kebir
162 Melilla

163 Al Hoceima- Alhucemas

164 Ceuta
165 Larache

Note concetto 116

Jaragat ds-sams *

teleet ds-sams *

zaharet ds-sams / teleet ds-sams *
tfuit tteffoy * * / tfuit ttaqgds * *
i5-Séms titla *

a5-8mas tezreg*

ds-sams taleat *

45-8ams taleat /a5-8més taleat
48-8mas talie *

16 soléj s-lev *

es-sams teleet *

es-Sems rah yarga *

(?) lér lu sol

apunta

Burid tfuid

‘a salid-el-sol / teleet e$-5ams *
ban es-sams *

Jurlig ds-sams
duhdr ds-sams
duhdr &s-sams
jeqqas n-tfiit *

tlah-ig8éms
tlGe &8-8Smas
+

+

+

levé dii soléj
tlde es-sams$
+

+

er so ehtad fuéra
Oiguri tfajid
salida del sol
bjan es-sams

90 "sta spuntando il sole”; "sta nascendo il sole"
152 lett. "il sole esce”; lett. "il sole chiude [la notte?]; pit
comunemente e meglio taflit éttékker "il sole sorge, si alza"
2/6 ind pr 3
8/10/11 indpr3
9 inf
89/91 ind pr
92 ind pr3
115/16 ind pr 3
120/131 indpr3
141/143 impfar3f
146 pfar3f
147/148 impf ar 3 f Note concetto 117
149-151 pfar3f
152 pr 3 f di "uscire" alla forma di abitudine; pr 3 f di "chiu‘derle", EII||EI
forma di abitudine 62 "c'é gia il sole alto quanto un uomo"

153 impf 3 sing f 15, |@anche:ildj en tafdit lett. "l'ascesa, la salita del sole”; la seconda
154 impf ar 3 risposta lett. "il sole chiuse" o "la chiusura, il chiudere del sole"
155/156 pfar3f 2/6 inf

157 frase nominale con participio attivo 7 pf3
158 indpr3 8/9/11 inf|
159/160 pfar3f 10 pf3
164/165 pfar3f 84 m
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118. Il sole alto

119. 1l sole va giu, tramonta

Pt. Toponimo Area 118. Il sole alto 119. il sole va gili, tramonta
1 Albufeira Port u sot '8ta &j pin“ u sot vaj déskam™band" / ... poinsé
2 Ayamonte Esp ehta a médjo diélo * Ue pone *
3 Palos de la Frontera ehta r-médjo r-Gjélo * Ue Ba ponjéndo *
4  San Fernando er %o a médio Biélo Oe péne *
5 Algeciras el*1 ¥o ehta-arto * er 90 0-ehta ponjéndo * *
6 Estepona biéne er 96 una pika * * er 9o Oe pone / er 9o ya nkampida *
7 Malaga er sO e Una palanka * arto * ba trahpunjéndo *
8 Almufécar & mita J-Oiélo * ba trahpuniéndo *
9 Almeria vé p:;‘img 222 ae::}k:aira'g@“ se Ba kitando *

10 Aguilas t er s se péne *

11 Santiago de la Ribera ehta em médjo er Giélo * se pone *
12 Vilajoiosa (La) Cat et sof estd att et sot s-aspon
13 Cullera et sof asta ttet et sot es pon
14 Peniscola ia sta-t sot dat ia-s pon to sot
15 Eivissa és sof & at &s sof sé pon
16 Port d'Andratx &-20t ésta att &-20t sé pon
17 Maon é-zot datt é-zot sé pon
18 Cala de I'Ametlla lo sot astd at s-amora-t sot / se pon lo sot
19 Vilanovaila Geltru té pufade dét sot t

20 Blanes ét sof e[ én kémpan’e ét sot sé-m ba kap & té posté

21 Escala(La) ét sot ef at ét sof sé-m ba té posté

22 Banyuls-sur-Mer fa sut étf sut sé kace

23 Leucate Occ fa surét lu surét se kico

24 Agde fo 6no sueiddo lu suél se koo

25 Grau du Roi lu suréu dardaia lu suréu se koca

26 Cassis la gra soléo lu suléo si kusé / lu soléj ...

27 Salin de Giraud fa grando ludr lu suléu se tapiso

28 St. Raphaél fa beu lu suléu si kiico

29 Nice fa-m budn suléu lu suléy si kica

30 Menton LMAT u surei cumbika u surej se bajfa

31 cCalvi uJole e artu u [6le Eutte

32 Cargése altu-iérnu / o ilio fégi u fole catta / o ilio Cumatte

33 Ajaccio u Jéle artu u fole ¢6ta / u fole si ne va

34 Bastia u [ole e éltu kal u [6le

35 st Florent u féle e altu u fole totta / u [le si gkdla

36 Propriano u fole e éltu u fole siina / u [éle ¢otta *

37 Bonifacio u su e jattu u su kdra

38 Portovecchio u fole e altu u [6le si &otta / u [Ole kéla

39 Porto Torres lu [6ri e &{i}9'u lu fori e kkaréndi

40 Alghero_40 su [6l° est altu su [ol° est korkénd®

41 Alghero_41 lu sol es &lt lu sol es kulgant

42 Marina di Torre Grande ést attu su [oi tramunténdi *

43 Carloforte usst ul-e étu va ssUta u ssu

44 Cagliari soli artu soli galéndi / ... kaléndi

45 Bordighera u su l-e auto u su kdra

46  Noli t usu uva sit'a

47 Camogli su étu s abdsa u su
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Trascrizioni

Pt. Toponimo Area 118. Il sole alto 119. il sole va giti, tramonta
48 Sestri Levante u su értu u s apunde u su
49 Monterosso al Mare usu értu u va sttu su
50 Viareggio (1) il séle e allo zénite * il séle tramonta
51 Portoferraio il sole e d'to il séle tramdnta / va sotto *
52 Porto Santo Stefano sole alto / alle stélle imbrtka a pponénte * / métte il sole
53 Civitavecchia Tirr er zole s é arzato / er zdle é arto kal er zole
54 Portici 0 sél° sté n dria sta kalann o sol®
55 Porto di Maratea s e aizzatu assdj u sol® u s6l® sta punénnu
56 Pizzo e autu u sali si kdrka u suli
57 Bagnara usul e atu abbatt u suli
58 Lipari e ddu uri dutu u sdl® u sul® abbatt®
59 Porticello u stli e dda nkdpu ' / u suli e dutu * u suli si sta kufitkkéannu
60 Mazzara del Vallo lu sul e dvutu lu sdli S;;iﬁ:ﬁiﬁ?&;é
61 Pantelleria u sdlie dvutu / ... e'm-pérnu u sdli SIaSEibrkirtkizTillji{
62 Acitrezza u ssuli é dyutu sta kuddannu u sali
63 Crotone <o Wzt sl b
64 Taranto u slé ste mmjén3 eaj“ingrr:;liinsééiéé sté mmétté u solé
65 Otranto AdOc sta ngdpu u sslile / sta vwandu sta mitte u sstle
66 Bari u solé jé a ddo joré * kalé u solé
67 Molfetta (1) u soélé e ferté (1) usoélé s5énné
68 Vasto Sta addé |é saulé kalé Ié saulé
69 Ortona lu s6lé e dveté kélé lu sélé
70 Pescara lu s6lé sta mmijézzeé cilé kalé lu solé
71 S, Benedetto del Tronto mezzodi mo kdla lu séle
72  Ancona el sole e dlto el sdle va soto *
73 Fano el sol e alt va gu | sol
74 Pesaro el sol l-e alt elsgle elfaslq)()lre{f:asga::?n{
75 Cattolica t al kala al 30l
76 Porto Garibaldi Jmestil ;"fa-’;ﬁ%"r';‘;é va [6 3l sgl
77 Chioggia AAdr el sole in tésta el séle va a madnte
78 Grado el sol el e in méfo siélo el sol va a ménte
79 Sta. Croce di Trieste stinze je vesudko slinze yra [at
80 Muggia sol in alto el sol va a monte
81 Piran AdOr el sél [é alto el sél va a monte
82 Rovinj el sul [i dlto / el sul fi in paradif el sul sa [basa
83 Punat sunze je visoko sinze [apada / sunze gre na [ahdj
84 Sali stinze ie nasrid néba sunze je [apalo
85 KomiZa stnze je visokd stinze [apado / stinze sald]i
86 Korcula stinze je na po néba fapada sunze
87 Cavtat skocilo je stnze stnze [dpada
88 Muo stnze je visoko sa(d) ce stinze [ac¢
89 Shéngjin dcaditinelt*/dpikaeditit* po prefidn diti*/ fiej diti * / u fal diti **
90 Durrés ka ska diti nalt * / st ¢a diti * po pernon diti * / po dlihet diti *
91 Saranda véte lart dieli * / u kre dieli * po perénddn dieti * / po hin dieti *
92 Kerkyra Grlo oilios ine * psila kadete * o ilios / ékaze * o ilios
93 Argostolion o ilios ine psila o ilios kadete
94 Galaxidion psilos o ilios o ilios vasilév'
95 Katakolon o il'os psilose o il'os péfti / o il'os vasilévi
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Pt. Toponimo Area 118. Il sole alto 119. il sole va giii, tramonta
96 Monembasia psilose o il'os épese o il'os
97 Hidra GrEg psilose o il'os vasilévi
98 Aigina o ilios ine psila oilios iérni / o ilios tsakise
99 Raphina o ilios psilose o flios vasilévi
100 Chalkis o ilios pai sto mesiméri o ilios péfti
101 Nea Artaki apsilos o il'os vasilév o il’os
102 Skiathos u il’us psilusi u il'us ini sta vaslémata
103 Volos i n’ilius in'i * psla i n’ilius peft *
104 Thessalonike apsila in’i u il'jus éyiri *u iljus
105 Porto Lago u il'us in’i psila T
106 Samothrake apsilus i yiil'us xamlon’ i yiil'us / katvén’ i yiil’'us
107 Mitilene T i yilius habilén’ * / vuta * i yiljus
108 Chios o ilios epsilose o ilios hamilose * / o ilios vula
109 Psara apsilose o il'os kadifi o il'os
110 Paros o il'os psilose vasilév o il’os
111 Rodos o ilios ine psila / askénete * o ilios o ilios kadete * / o ilios vasilévi *
112 Kos psilosen o il'os ijiren o il'os
113 Kasos eskédi o il’l'os kaiffi o il’'l'os
114 Chania sikdBice o ilios vutdi o ilios
115 Sozopol Pont sldnzeto e * viséko / slanzeto a piko faliafva* sldnzeto
116 Varna slinzeto e * viséko slanzeto [al'afva
117 Eforie soarele e sus" apune
118 Costanta soarele e sus apune
119 Sf. Gheorghe soarele s-a ridikat (1) s-a apus *
120 Vilkovo sonze na-ob’éd sonze [axod’it *
121 Odessa s6nzé na-ob’éd sénzé sidaje
122 Kerson sonze u-potud’én’ sonzé Sidaje
123 Cernomorsk sonze stojit’ * u ob’id sonze [axode *
124 Sevastopol sénze v-['én’it'é sonze na-fakat’é
125 Ker¢ sonze visoko sonze [ayod'it
126 Zdano-Mariupol' sonze visoko sonze [ayod'it *
127 Novorossijsk sonze stoit * viséko sonze [ayod’it *
128 Tuapse ;f:::;g}‘liit:;é?&?gn{ sonze sad’izza *
129 Adler sonze stoit * v-['én’it’'é fakat sonza
130 Suchumi sénze stoit * visokd faxod sénza
131 Batumi bfe Svasija * sonze [axod’it * / bfe ¢adis *
132 Trabzon Turc guéltig famani g'tind3 batai
133 Samsun 6ila / ilkindi g'(ina3 batiiér
134 Istanbul quitaq giinas batiior
135 Gelibolu qustiq g'lin batimf
136  Izmir oilan g’lin batimf
137 Antalija faval / gustiq g'lin batijé
138 Mersin oilan / gustiq Jamani g'iinaz batiior
139 Iskenderun g'lin3 oilaiina g'alinga g'iin batiiér
140 Famagusta Cipr eksévi psila o il'os / éftike psild o nil'os éiren o nil'os
141 Ruad MeOr as-Sams eeljet / &5-Sams salbet * as-Sams yorbet *
142 Trablus-Tripoli as-8ams salbet as-Sams yorbet *
143 Saida ds-8ams fi ‘obbet al-falak * malet lel-yurdb *
ﬂg Haifa / Tel Aviv hasémes gvoha hasémes Sokaat
146 Damietta NAfM as-sams ‘ensalabet * as-sams neflet fel-yurab *
147 El-Iskandariya - as-8ams masliba / d3-3ams salbet as-Sams malet lel-yurub *

Alessandria
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Trascrizioni

Pt. Toponimo

Area 118. Il sole alto

1189. il sole va gil, tramonta

148 Suez as-sams ‘etsalabet 48-5ams malet * / &3-8ams yarabet *
149 Bengasi dah3 haggat ds-sams *
150 Misurata i ds-sams tmassat *
151 Tripoli ds-sams gaila ® ds-sams tmassat *
152 Zuara tftit I-énnef * tfuit tyarreb / tfiit atida *

153 Marsalforno
154 Houm - Souk

i5-Sems3 oliét
as-Sams ealia *

i5-8éms niézla ™
as5-38ams bettth *

155 Sfax ds-sams ealja ds-sam$ masi tetmassa ¥
156 Kerkenna a8-3ams fi-n-nusuf / a8-8ams fi-n-nufus * ds-8ams yarbet *
157 Mahdia 35-8mds ealiah * a8-3mas habtah *
158 Annaba le soléj’e'o le soléj se ka3 *
159 Collo es-sams fes-sma * es-sams tahet *

160 Cherchell
161 Mers-El-Kebir

uest en-nahar
(?) lu sol sta 'aiéndo

es-Sems reqdet *
lu sol e puest

162 Melilla el 8"s0 ehtd arto se pone
163 Al Hoceima- Alhucemas tfajid Quera tfaiid tyab
164 Ceuta ‘estd el sol "alto / e3-8ams ali * 'a tombado |-sol / e4534t e$-5ams *

165 Larache

es-Sams fel-yest *

es-8ams tmil *

Note concetto 119

5 prima & |'ora in cui cala il sole ‘

7 prima nose 'principio della notte'
36 anche: u [ole kila 's'enfonce’; u [éle flla 'descend'
42 anche: kapenkidenki (ma il raccoglitore dichiara di non riuscire a
capire...)
51 "pulito o se con nuvole insaccato”
52 al crepuscolo
61 la seconda risposta vale al tramonto
72 anche: kala el sole
Note concetto 118 v %
89 si & spento, si & inabissato
152_|lett il sole tramonta, va in occidente”; ett. il sole cade”
6 anche: una palanka en arto 2/11 ind pr 3
7__ | "hora" 89/91 ind pr 3
2 si chiama pika nel picco di elevazione del sole ogni due ore 92 ind pr 3; pf 3
63 "se il sole & abbastanza alto"; "se & molto alto" 103 ind pr 3
66 oppure: a ttre joré, a kkuatté, etc. 104 ind pf 3
89 & il punto culminante del sole 107 ind pr3
152 | lett. "il sole & sopra"” 108 pf3;ind pr3
5_}%*;"11 ind pr 3 111 ind pr3
= 115/116 ind pr3
&9, 90, .
91 ind pf 3 119 pf 3
120/123
92, 103, ind pr 3 125/128 ind pr 3
131
115/116 ind pr 3 141/143 pfar3f
121?23’31 ind pr 3 146/151 pfar3f
1a1/42 ofar3f 153 part pr f co_n valore aggettivale (it. calante)
- 154/155 impfar3
143 frase nominale
156 pfar3f
146 pfar3f .
- 157 frase nominale
151 frase nominale -
- 158 ind pr3
154/157 frase nominale
159/160 far3f
159 frase nominale /164 prar
164,/65 frase nominale 165 impfar3
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120. Il tramonto del sole

121. La luna nuova

Pt. Toponimo Area 120. Il tramonto del sole 121. La luna nuova
1 Albufeira Port (?) u sof post! t
2 Ayamonte Esp ponéde er 96 * ohkiiro
3 Palos de la Frontera ponéde r-86 * ehkiiro
4  San Fernando la pohtira r-8o ohkuro
5 Algeciras ponéde * ohkuro
6 Estepona ponérde er 9o * no aj lina / ehkiro * *
7 Malaga s-a puéhto * ehkuro
8 Almufécar kolade en ohkiiro
9 Almeria se pone * s-a kitdo la luna / 1und nuéPa *
10 Aguilas ponése er so * s-a perdio la lina / ehkiro *
11 Santiago de la Ribera ponérse lund nuépa
12 Vilajoiosa (La) Cat t-asposta et sof il
13 Cullera fa posta et sot I'ina &e Fodarobe
14 Peniscola fa posta et sot I'dna nopa
15 Eivissa sé posté &és sot t
16 Port d'Andratx sé posté dé-zot I'Gné véié
17 Maodn sé posté 6é-zot t
18 Cala de I'Ametlla a posta be sot fa I"dna noBa
19 Vilanovai la Geltru 1e pesade et {29:){? ;;éépggpfgff t

20 Blanes fé posté &ét sot I'iné Béie

21 Escala(La) té posté ét sot I'"iné pérdudeé

22 Banyuls-sur-Mer |é bésade dét sut I& '4né nopé

23  Leucate Occ I-atbo dal suer la nuBélo 16no
24 Agde t la nuBélo 16no
25 Grau du Roi lu kuéd dou suréu la 16na nuvéla
26 Cassis lu kiga du soléo e sor de I6na / la nuvélé Iéna
27 Salin de Giraud t la ltno nouvélo / lu suy *
28 St. Raphaél la kuéa dou suléu la ling nuvélo
29 Nice lu kuéa dou suléy la Iiina nuvéla
30 Menton LMAT u tiimba du suréi a nova lina
31 Calvi a tuttada d-u [Sle a lina ndva
32 Cargése Cuttata di [ole a lina néva
33  Ajaccio a ¢uttata d-u [ole alina néva
34 Bastia kal u [ole a lina ndva
35 St Florent a galdda d-u [ole / a guttida d-u [dle a lina néva
36 Propriano a kalata d-u [ole a luna néva
37 Bonifacio a kardja di su Itina njéva
38 Portovecchio a kalatrda d-u [6le a lina ndva
39 Pporto Torres e kkaréndi lu [ori e fféndi rina nudva
40 Alghero_40 su Jol® est korkénd® eskdro e ldna
41 Alghero_41 lu sol es kulgant askur de I'ina
42 Marina di Torre Grande tramunténdi sal@’a nda
43  cCarloforte u tramuntu / se fa sk alinanda
44  Cagliari soli galéndi/ ... kaléndi salina nda
45 Bordighera t I(ina ndva
46 Noli t a lina ndva
47 Camogli t liina ndva
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Pt. Toponimo Area 120. Il tramonto del sole 121. La luna nuova
48  Sestri Levante u tramuntu alGnnandva/a liinéta
49 Monterosso al Mare arbi a liina ndva
50 Viareggio t (fa) la faléétta ®
51 Portoferraio i la ldna ndva
52 Porto Santo Stefano brukato di ponénte / méssa di sole lina nova
53 Civitavecchia Tirr tramonta er zole alina é skura
54 Portici a kalat o sol® a ldn e skar®
55 Porto di Maratea u s6l® sta punénnu e dkdru?/eskiaru'?
56 Pizzo u tramundu a luna noéva
57 Bagnara 5% kurkau u suli perki e lina
58 Lipari u sul® abbatt® skdru fittu
59 Porticello si ku{itkké u suli ufér®aluna?
60 Mazzara del Vallo lu tramandu la lina néva
61 Pantelleria u suli si sta kkurkannu [Gna nova
62 Acitrezza sta kuddannu u suli tuttu skdru é
63 Crotone u sl sa kuddannu é ttattu Skuru
64 Taranto sté kkiudé a di* sté ffaé(é} a luné
65 Otranto AdOc mifu de sule la lina nova / luna kurkatAda *
66 Bari la kalété du sélé la luna noveé *
67 Molfetta (1) la kalaté du soélé (1) la ldna noéve
68 Vasto |& tramandé liuna néuvé
69 Ortona la kalété dlu sélé / lu punéndé lu salé la luné nové
70 Pescara lu punéndé di lu sélé la lina ggjaccaté / s-a fatté la luné
71 S. Benedetto del Tronto lu tramonto 2 lina nova
72 Ancona t ltna noéva
73 Fano e it sote lina nova
74 Pesaro kuand el sol el va a mont la ldna nova
75 Cattolica t Iina ndva
76 Porto Garibaldi (un 6ra dé noté) la lina ndva / a fat ...
77 Chioggia AAdr tramonto / el ponénte * t
78 Grado sol a monte lina nova
79 Sta. Croce di Trieste kédar yra siinze [at* mlei
80 Muggia t ltina nova
81 Piran AdOr t vién féra la lina
82 Rovinj t la I6una ndva
83 Punat Jahdi stinza mlaj *
84 Sali t mlad misez * *
85 KomiZa u stinza [apadu mlédi misez * / mind
86 Korcula Japad sunza mladi misez * / mina
87 Cavtat [dpad slnza mladi miésez * *
88 Muo falaf stinza mladi mjéséz * / mijéna
89 Shéngjin prefim i ditit / e prefiimia e ditit hina ré
90 Durrés e periiumija ditit / periimi ditit hina ré
91 Saranda nEte persggéqnac;’i:ﬁi?ﬁi”eﬁii hénaré /hénzeré
92 Kerkyra Grlo kadisma ilju t6 njo fengari
93 Argostolion to kddisma tu il'd to néo fegari
94 Galaxidion to vasilema tu ilju to néo fegari
95 Katakolon to il'ovasilema to néo fegar'
96 Monembasia to il'ovasilema to kenurio fegari
97 Hidra GrEg bike o il'os to néo fegari
98 Aigina ta iljovasilémata to néo fegari / to kenurio fegari
99 Raphina to vasilema tu ilju to kendryio fegdri

38



Atlante Linguistico Mediterraneo - ALM |/

Pt. Toponimo Area 120. Il tramonto del sole 121. La luna nuova

100 Chalkis ta vasilémata
101 Nea Artaki ta vasilema tuil'u
102 Skiathos to vasilema tu il'u

to kendurio fegari
to kendurjo fegar
to kinuriju figar

103 Volos tu pésimu t-n’il’ tu n’jo fingar’
104 Thessalonike tu il’juvasilima / to il'iovasilema tu kintryju fingar’
105 Porto Lago + T
106 Samothrake tu vatma t-yiil'u to kindryiu figar
107 Mitilene b iy {Jlﬁﬁ:mﬁ tu n’jo fingar
108 Chios to vilima / to kd®ifma tu ilju to néo fengari / to kentryio fengari
109 Psara to l'ovasilema to kendrio fegari
110 Paros to il'ovasilema to n’o fegari
111 Rodos to ljovasilema / to kdzimo tu ilju to njo fengari
112 Kos to kadifma tu il'u / ta vasilémata to centrgio fengari
113 Kasos kaisen o il'l'os to n'o fengéri
114 Chania to vasilema tu ilju to cendrjo fegari
115 Sozopol Pont [ales na slanzeto nof mésez / néva mésetina
116 Varna Jales nof mésez
117 Eforie apusu lina ndua
118 Costanta apusu sodreluj [4na noua
119 Sf. Gheorghe asfinzitul soareluj lina noua
120 Vilkovo sOnze na-[akat’é motoddj m’ésaz
121 Odessa sonze na-fakat’é mofod!'k
122 Kerson Jaxod sénza motodoj m’ésaz
123 Cernomorsk sonze na-fakat’'é mofodik
124 Sevastopol Jaxod sénza motodik
125 Kerc Jaxod sénza motoddj m’ér’.a'lz
126 Zdano-Mariupol' Jaxod sénza motoddi m’ésaz
127 Novorossijsk sonze na-fakat'e motodik / luna naroditas’ *
128 Tuapse sonze na-fakat’é / [akat ‘ novoff&n’iié
129 Adler sOnzé na-fakat’'é novotun'iié
130 Suchumi sonzé na-Jakat’'é novotdn’ijé / rofdéiézza x
131 Batumi sdnze na-fakat’é axali mtfare
132 Trabzon Turc grup / g'inas enigf ieni ai
133 Samsun grup ienf ai
134 Istanbul glin4¢ batmasf hilal
135 Gelibolu grup / g’lin batti hilal
136 lzmir grup / g'lin batti hilal
137 Antalija g'tin indf ieni ai
138 Mersin g'iin batmasi / [ava vaqgti hilal
139 Iskenderun g'lin batimi / grup ilk aj
140 Famagusta Cipr to 6imman du nil'u tgfi}ag:;k: éfj?fgiégréi;;
141 Ruad MeOr T ‘al-'amar
142 Trablus-Tripoli yurab &3-3dms dl-'amar
143 Saida yurtb al-'amar
12z Haifa/ Tel Aviv gkitat hasémes jaréah hadas
146 Damietta NAfM yurib el-‘amar
147 E«II::I;: :g ?igva ) yiab @s-3ams el-'amar
148 Suez yurtib el-'amar
149 Bengasi yurtb ds-sams gamar
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Pt. Toponimo Area 120. Il tramonto del sole 121. La luna nuova
150 Misurata temsajet ds-sams gmar
151 Tripoli temsajet ds-sams gmar gdid
152 Zuara adttd n-tfait / autta n-tifait * &jidir *
153 Marsalforno inz0l i$3éms / iiép is-8ém3 ‘amar gdit *
154 Houm - Souk tujth as-8ams T
155 Sfax al-moyrib ¥
156 Kerkenna al-mayreb +
157 Mahdia as-Smds myarrabah * T
158 Annaba le kasé dii soléj la nuvél lin
159 Collo t I-gmar legdid
160 Cherchell t ‘es-3har nfad *
161 Mers-El-Kebir ‘a post del sal la ltina nov
162 Melilla la puéhta der s6 ohkuro
163 Al Hoceima- Alhucemas t ‘Tbed jdr
164 Ceuta puésta del sol IUna nuéva
165 Larache yorob dl-gamar hageb *

Note concetto 121

6 anche: kampuda 'sparisce la luna"
27 "guando non la si vede pil (la luna)"
65 "falce lunare"
66 anche: u ffa dé la luné
84,87 | "luna giovane"
Note concetto 120 Ll o Lol i o e el
3 ind pr3
77 "I'imbrunire, opposto all'alba" 9,10 pf3
79 | risposta introdotta dal raccoglitore, definita "risposta autentica”: 83, 84,
"il tramonto del sole, quando il sole tramonta” 85, 86, m
152 |lett. "la caduta del sole' 8,88
735 127 pf3f
5,18,'16, inf 130 ind pr3
11 153 nome e aggettivo sing. m.
7.9 pf3 160 pfar3
157 frase nominale 165 frase nominale
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122. Il primo quarto

123. La mezza luna

Pt. Toponimo Area 122. Il primo quarto 123. La mezza luna
1 Albufeira Port t u kuart séu
2 Ayamonte Esp primé kuadrante Yeyundo kuadrante
3 Palos de la Frontera kuarto t
4  San Fernando ba kre8iéndo * ya $o kuarto la lina
5 Algeciras primé kuarto krediénte médja liina
6 Estepona primé kuarto Itina em pie
7 Malaga krediénte lind-ém pie
8 Almufiécar primé kuarto média ltna
9  Almeria kuérto ldna taha melén
10 Aguilas kuérto lina &e pie
11 Santiago de la Ribera krediénte média ldna
12 Vilajoiosa (La) Cat I"4na névo ta migal’tina
13  Cullera I'ina néve mifal’ine
14 Peniscola I'tna Bél'a t
15 Eivissa sé I'né ngveé t
16 Port d'Andratx I'iné ngvé migé I'iné
17 Maodn t migé I'ine
18 Cala de I'Ametlla I"ina Bél'a i
19 Vilanovaila Geltri & I'tiné nopé t
20 Blanes I'tiné noBé t
21 Escala(La) I'dné nopé t
22 Banyuls-sur-Mer t t
23 Leucate Occ lu prémié kartjé lu seyun kartié
24 Agde lu promijé kartié lu seyun kartié
25 Grau du Roi lu promié kartié lu seyii{n} kartié
26 Cassis prémié kartjé la 16n éfa mita / la mit dé I6na
27 Salin de Giraud t segtndo I(ing
28 St. Raphaél lu prumjé kartjé lu darn’é kartié
29 Nice lu prumjé kartjé t
30 Menton LMAT u primu kart a mjéga lina
31 Calvi u primu guartu mé3za luna
32 Cargese u prima kAguartu méza-lina
33 Ajaccio u prima kuartu d-a luna uméza lina
34 Bastia u primu guartu ameéza lina
35 St Florent u brima guartu amézaluna
36 Propriano u prima gudrtu ameéza lina
37 Bonifacio u primu kuartu méza llina
38 Portovecchio u priml.: kgértt; améza lina
39 Porto Torres lu brima guar’u la mé3z3a rana
40 Alghero_40 su Brimu (p-) / yualtu (g-) faltna es méza
41 Alghero_41 lu prim® kualt lal'ina ef migga / ... miga
42 Marina di Torre Grande ~ sa |t'a kressidi a ppayru a ppayru méf lld'a
43 Carloforte alGina a l-e Ttu primu kuértu a méfa lina
44 Cagliari tinu guart i lina sa mefulina
45 Bordighera u primu karto de Iéina t
46 Noli primu kuartu t
47 Camogli primu kudrtu t
48 Sestri Levante u pri kgtfertu améJa liinna
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Pt. Toponimo Area 122, il primo quarto 123. La mezza luna
49 Monterosso al Mare u primu kuartu +
50 Viareggio primo kudrto 3 7
51 Portoferraio il primo k{u}arto il k{ularto
52 Porto Santo Stefano primo kudrto T
53 Civitavecchia Tirr er primo kuarto a mézza luna
54 Portici a fatt o primm kuart e lun® a lin®* e mméz?® lin?
55 Porto di Maratea u primu kuart" ame33zalina'/ame3alina?
56 Pizzo u primu kudrtu  ~ l-drtumu kuartu / a ltna e mménza 2
57 Bagnara u kuartildna u kudrt i lina
58 Lipari a ltna nova a menza luna
59 Porticello a mu";gn‘:‘fﬁf{?;gﬁ a mjénza lina
60 Mazzara del Vallo lu primu kuartu / ... kudttu /... kudjttu la me3z3za lina
61 Pantelleria u primu kuartu mez3za luna
62 Acitrezza u primu kuatt e lina 7
63 Crotone a ltina é m ponénte la lina é mménzu dkuru'/a..?2°®
64 Taranto u primé kuarté '? / nna féddé ? a ménzé liné
65 Otranto AdOc lukidrude hitva flsr;:?:‘:%ggtég la méz3za lina / la mén3a lina
66 Bari la luna faldéddé * la ménza luné *
67 Molfetta (1) u primé kuarté (1) la mézza launé
68 Vasto proemé kuorté mé33a liuné
69 Ortona lu primé kyarté / la luné ritté la mézza luné
70 Pescara lGné ritté mezzélané
71 S. Benedetto del Tronto nu kuarto mezzalina
72 Ancona el kuarto de ltna 2 méza ltna
73 Fano el kuart méfa lina
74 Pesaro el prim kuart la méza lina
75 Cattolica prim kuért Gltimé kyért
76 Porto Garibaldi prim kuart t
77 Chioggia AAdr el primo kuarto meta de luna
78 Grado primo kuarto sekondo kudrto / méfa lina
79 Sta. Croce di Trieste pérvi kuért pd Ifina
80 Muggia t la lina ga el kudrto
81 Piran AdOr primo kuarto primo kuarto
82 Rovinj F li fiéle *
83 Punat prvi kvarat pol miseza
84 Sali kvarat T
85 KomiZa parvi kvarat +
86 Korcula prvi kvarat i
87 Cavtat prvi kvarat 3
88 Muo prvi kvarat po miéséza
89  Shéngjin teréku-i par hina n-g’is
90 Durrés eréku par / han e javés par héna g’'(imés / hdna g'lis
91 Saranda teréku par / kuérto i par g'ism e hénés / héna g'ism
92 Kerkyra Grlo t6 préto karto / tganf'grc‘)gfi?gigr/i to misoféngaro
93 Argostolion to préto tétarto to misoskétibo
94 Galaxidion to préto tétarto to misufégaru
95 Katakolon fegari eftd merd to misofégaro
96 Monembasia to préto tétarto to misoféngaro
97 Hidra GrEg to préto tétarto to miso fegari
98 Aigina to proto tétarto to miso fegari
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Pt. Toponimo Area 122. Il primo quarto 123. La mezza luna
99 Raphina to préto tétarto to miso fegari
100 Chalkis to proto tétarto to miso fegdéri
101 Nea Artaki to préto tétarto to misoskotido
102 Skiathos i pedéhi mso figar
103 Volos tu prétu tétartu Séftiru tétartu
104 Thessalonike to préto tétarto misé tu fingar’
105 Porto Lago * T
106 Samothrake tu protu tétartu figarid misufigaria
107 Mitilene tu proto tétartu / tu kladiftir / tu pindéft t
108 Chios to karto tu fengaryiu to misé fengari / to misé skotadi
109 Psara to proto tétarto to msofégaro
110 Paros ... sto proto tétarto to misofégaro
111 Rodos to préto tétarto Sekapénte mero fengari
112 Kos to préto tétarto Sekapéndise to fengari
113 Kasos to proto tétarto to misoféngaro
114 Chania to préto tétarto ... to messofégaro
115 Sozopol Pont parva &étvart polumésez / polovina mésecina
116 Varna parva Létvart polumésez
117 Eforie patraru intii Jumatate
118 Costanta primu patrar lina Juméatate
119 Sf. Gheorghe t lina pe Jumatate
120 Vilkovo p’érvaja cétv'eért’ potum’éssaz
121 Odessa p’érvaja kvart’ira potum’ésaz
122 Kerson pérsa kvatll'ra pidpévn’a
123 Cernomorsk kvart’ira potum’ésaz
124 Sevastopol kvart'ira burtak
125 Kerc p’érvaié kvart'ira potum’ésaz
126 Zdano-Mariupol' p’érvajé cét'vert’ potum’ésaz
127 Novorossijsk p’érvaié kvart’ira mofod!'k
128 Tuapse p’érvajé ¢ét'vert’ tuni potum’ésaz
129 Adler nacato potov'ina
130 Suchumi p’érvaié kvart'ira vtordjé ¢étvert’
131 Batumi p’érvaie cét'vért’ tuni potum’ésaz
132 Trabzon Turc aiin ilk dérdd iarim aj
133 Samsun aifn ilk dord jarim aj
134 Istanbul aiin ilk haftasi iarim aj
135 Gelibolu aifn ilk haftasf jarim aj
136 Izmir aiin ilk haftasf iarim aj
137 Antalija t jarim aj
138 Mersin aiin ilk dérdd iarim ai
139 Iskenderun aiin ilk dérdi jarim aj
140 Famagusta Cipr to fengéarin inen ohtén imerind 5ekapéndisetr(1:c:_;:i:zrf1ég§éiar:é
141 Ruad T t
142 Trablus-Tripoli * t
143 Saida helal t
iig Haifa / Tel Aviv réva® / revi¢a rién hazi jaréah
146 Damietta NAfM el-"amar myaiiem T
iy B +
148 Suez helal

149 Bengasi T
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Pt. Toponimo Area 122. Il primo quarto 123. La mezza luna
150 Misurata t T
151 Tripoli rbae dl-gmar noss al-gmar
152 Zuara I6uyel n-sdhar * ajgén n-Sahar *
153 Marsalforno léuuél kudrt nofs-'amar
154 Houm - Souk 1é-hlal ¥
155 Sfax 1é-hlal +
156 Kerkenna 1é-hlal +
157 Mahdia le-hlal (?) nesf gamarah
158 Annaba premié kartié demi-I{in
159 Collo le-gmar €aléh... "aijam * nesf le-gmar

160 Cherchell

'e5-3har gandu ... ijam *

l-gamra rahi ean-ndss

161 Mers-El-Kebir lu prim kuert mezaltin
162 Melilla primé kuarto méd&jo-ohktro
163 Al Hoceima- Alhucemas y ‘inasef ‘ujtr
164 Ceuta kudrto kre®iénte T
165 Larache helal noss el-gamar

Note concetto 123

... ariva"
anche: la lin-a ddu kuarté

Note concetto 122

66 anche: u primeé kuarté

lett. "la prima luna, la prima luna nuova"; pili comune & 66
¥ ek ee
I'espressione berbera ejjur, iiidr

152
152 lett. "la meta della luna"; di uso pit comune sono le espressioni
afgén n-etziri / afgén n-etfiri “la meta della luna, mezza luna"

159, 160/ lett, "la luna ha ... giorni"
4 ind pr3 82 [ ol
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124. La luna piena, tonda

125. la luna crescente

Pt. Toponimo Area 124. La luna piena, tonda 125. la luna crescente
1 Albufeira Port alua xéa u kuart* krédgént{e}
2 Ayamonte Esp ltna yéna ba auméntando *
3 Palos de la Frontera yéna krediénte
4  San Fernando lina yéna kretiénte
5 Algeciras pleama &e ltina kuarto krediénte
6 Estepona lina yéna krediénte
7 Malaga yéna krediénte
8 Almufiécar yéna krefiéndo
9 Almeria yéna krediénte
10 Aguilas Itina yéna kuarto krefiénte
11 Santiago de la Ribera yéna kre@iénte
12 Vilajoiosa (La) Cat ta I'ina pténa kuart kre{j}sent
13 Cullera I"ina t-pte I'ina kresént
14 Peniscola I"tina t-pte fo kuar kredén
15 Eivissa és plé &s kuar kréskén
16 Port d'Andratx és pté kuar krésént
17 Maon és ple / I'tine pléne kuar krésént
18 Caladel'Ametlla I"ina ptena fo kuar kre{i}sén
19 Vilanovaila Geltrl &t ple &t kuar krésén
20 Blanes ét pte ét kuar krésén
21 Escala(La) ét pte &t kuar krésén
22 Banyuls-sur-Mer I I'tiné pléné t
23 Leucate Occ la pléno 16no t
24  Agde la pléno I6no la 16n0 kreis * ¥
25 Grau du Roi la pléna I6na la I6na se faj forta
26 Cassis la l6n és pléno la 16né kréjsa
27 Salin de Giraud liino pléno t
28 St. Raphaél la pléno liino kréjse *
29 Nice lu pl&" de la Iiina la IGina kréjse
30 Menton LMAT + a l(ina kréife
31 cCalvi lina biéno lina nova
32 C(Cargése lina piéna / meyallo geyari Iina ndva
33 Ajaccio lina pjéna u primu kuartu d-a lina
34 Bastia a luna fage kuinta u primu guartu
35 St Florent lina pjéna a lina ndva
36 Propriano lina pjéna a guinta
37 Bonifacio lGina ¢ina u primu kudrtu
38 Portovecchio a luna piéna u prl'mt‘z kgértt]
39 Pporto Torres e kkuinta la rdna (I-) krisséndi
40 Alghero_40 sa ldna pjéna sa lina es kreskinde
41 Alghero_41 la I'ina préna la I'Gina es kredsént
42 Marina di Torre Grande ld'a pé'a kresséndi
43 Carloforte a lGina pina ~ a l(ina ke nase
44  Cagliari sa lina préna sa ltna prenéndi
45 Bordighera Ii_’gna rinda / a gé_g_)a alevinte a Iﬁr_l_a mankante a

altunain kinta goba a ponénte a liina kresénte

46  Noli linainkinta/afaa.. t
47  Camogli ltna pinna / in kinta f
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Trascrizioni

Pt. Toponimo Area 124. La luna piena, tonda 125. la luna crescente
48 Sestri Levante a llinna pfana a krése a linna
49 Monterosso al Mare allina ééna * a va aumentando
50 Viareggio ldna piéna ? lina kressénte 3
51 Portoferraio (lina pjéna) 0ggi la luna e kuinta lina kressénte
52 Porto Santo Stefano la kuinta lina kressénte
53 Civitavecchia Tirr aluna pjéna a ltna kre33énte
54 Portici a fatt a kuind? sta krissénn a lan®
55 Porto di Maratea a kuinta / a kuinda a lina kresse
56 Pizzo altna kina / a kuinta ® a lina kresséndi
57 Bagnara a kuinta a luna va ? kkrissjeri
58 Lipari a luna e kkina / e kkuinta a luna kriss®
59 Porticello a kuinta ficialina*
60 Mazzara del Vallo la kuinda 22 / la lina kina ? la ltiina va a gginger®
61 Pantelleria ldna kuinta a luna e 6 krissiri
62 Acitrezza a ldna kinda a luna sta kkris3énnu
63 Crotone ¢ llana kina ‘; ?ail\gng '!:};Ir:‘;:é a lina s® va ffacénnu ranne
64 Taranto a kuindadés'mé ' / a lun? kiéné 2 sté jiénkié / ... a luné
65 Otranto AdOc dﬁ;ﬁ:(?;aa c/i?ﬁi;r;l; sta a kkrid3e / la lina kristta
66 Bari la kuindadéggeémsé * la ltné a-llé mbiété
67 Molfetta g 4B i ;‘ﬂ‘; akb‘f)ir;‘;{ (1) la ltina kré&&éndé / pundadégémé *
68 Vasto liuna piduné krissénzeé
69 Ortona la lGné pjéné / ténné la lGné e kkrisiéndé / n-grissénzé
70 Pescara la liné ténné la ltné va n-grissénzé
71 S. Benedetto del Tronto la pina lGna mo la luna krése 2 / in kressiménto !
72 Ancona ltna piéna la .hina aumeénta / krése la ltna
73 Fano lina piéna e kresent
74 Pesaro la fa el pen la {i}e in krésa
75 Cattolica lina pina *
76 Porto Garibaldi (a fat) al pén la ltna sen in kréser de lina
77 Chioggia AAdr lina piéna / luna in kélme lina kresénte
78 Grado el téndo la ltna va kreséndo
79 Sta. Croce di Trieste itép Ifina rése *
80 Muggia la ltna ga el tondo lina kresénte / kréser de lina
81 Piran AdOr el tondo la lina [é in auménto
82 Rovinj el tondo de la léuna la Iéuna da punénto
83 Punat ujba misez krési
84 Sali afba misez krési
85 Komiia tund t
86 Korcula pun misez / tund misez réste
87 Cavtat ténda / pun mjésez miésez krésSiva / miésez stoii
88 Muo punt mjéséz / téndo i
89  Shéngjin hina plot h&na jadt / hdna n-t rritun
90 Durrés héna plot hina rime / hdneré
91 Saranda hén e plot héna né té ritur / héna né té [én
92 Kerkyra Grlo i liokrusi i Yiomosi
93 Argostolion i I'6krisi to fegari jomifi
94 Galaxidion i pansélino / tokarise to fegari to fegar aniyi
95 Katakolon i pansélino to fengéri ine sti yémisi
96 Monembasia to olofego yemifi to fegari
97 Hidra Greg i pasélinos / téka to fegari iemifi to fegari
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Pt. Toponimo Area 124. La luna piena, tonda 125. la luna crescente
98 Aigina t-olofego to fegari iemifi
99 Raphina | pansélino / éxome apétgskz E‘gggrfi‘ yemifi to fegari
100 Chalkis to oldéfego to fegdri yemifi
101 Nea Artaki to oléfego / to ksefégoma to fegar jiemif’
102 Skiathos yemétu figar / pasélinus to figar ini stu yémismat
103 Volos i pansélinus i yiomus t-fingaryjd
104 Thessalonike tu uléfingu / to oléfengo yimi[’ tu fingar’ / yemi['i to fengdri
105 Porto Lago * yimatu fingar’
106 Samothrake i pansélnus / i lofigu per ki yimif tu figar *
107 Mitilene tu uléfingu i Yiémus
108 Chios to yemato fengdri / i pansélinos to yémifma ...
109 Psard i pansélnos / to yemdto fegari to fegdri ine st-iémis’
110 Paros Sekara to fengari * to fegari ine sti yémosi
111 Rodos i pansélinos i yémosi tu fengaryiu
112 Kos t-oléfengo to fengari jémiffi
113 Kasos olékyliro fengéri to fengdri ine sti jémisi
114 Chania i passélino to fegari sti yiomosi
115 Sozopol Pont palnolunie méseza porasva *
116 Varna pilnoltnie / pilen mésez rasté * méseza / lunaté se palni
117 Eforie plina in kréstere
118 Costanta I4na plina in kréstere
119 Sf. Gheorghe ltna plina Itina in kréstere
120 Vilkovo potnotin’iié m’ésaz k-potnomu podyod'it *
121 Odessa potnotin’iie priibivajusc¢aé tuna
122 Kerson Pé‘m!l m'isaz’ miea pog?(:l;?\i}izezr?’:\g
123 Cernomorsk pévn!i m’isaz’ m’i$az rosté * / napotn’diézza *
124 Sevastopol tisii batda * m’ésaz pr'ibivajét *
125 Kerc spotni m’ésaz pribivajét *
126 Zdano-Mariupol’ poétnaijé tund m’ésaz pribivaiét *
127 Novorossijsk povnii m’'isaz’ m’i$az’ narofdaiez’z’a *
128 Tuapse pcfﬁohﬁ n‘iié podpévn’a
129 Adler m’ésaz novotun'iié
130 Suchumi potnotun’iié podpoin’a
131 Batumi potnotun’iié / mtfare pr'ibivajuscaié tuna
132 Trabzon Turc iarmaga / dotin ai hilal
133 Samsun dotin ai hilal
134 Istanbul dotun ai / badir ai aiin biijtimasi
135 Gelibolu tapsi ibi aj aifn biijtimasi
136 Izmir badir aj aiin btitimasi / hilal
137 Antalija dottin aj aiin iiyf / hilal
138 Mersin doyan ai / aiin ondérdi aiin agdamtamasi
139 Iskenderun badir hilal
140 Famagusta Cipr i passéllinos / oléyemo fengari to fengarin éni sti y-yémosindu
141 Ruad MeOr * t
142 Trablus-Tripoli T t
143 Saida badr t
144 Haifa / Tel Aviv jaréah malé t
145 1
146 Damietta NAfM el-"amar magli t
147 illg?;::g?iraiya B badr / 'amar kamel t
148 Suez el-'amar kemel / geff el-'amar * t
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Pt. Toponimo Area 124. La luna piena, tonda 125. la luna crescente
149 Bengasi t 5
150 Misurata t T
151 Tripoli gmar T
152 Zuara tafiri te¢élr* tafiri trénni * *
153 Marsalforno ‘amar kuinta ‘amar jimla *
154 Houm - Souk al-gamra 1&-hlal
155 Sfax dl-gamra ¥
156 Kerkenna lé-gmar le-hlal
157 Mahdia dl-gamarah kamlah * al-gamarah taleah
158 Annaba plan liin T
159 Collo kuinda / le-gmar kamel * le-gmar mgaeed gadgad
160 Cherchell I-gamra mtahtha * +
161 Mers-El-Kebir la kuind lun kresént
162 Melilla (?) ohktro 6e réa-a roa krediénte
163 Al Hoceima- Alhucemas itr e3-5or ‘oikmer #
164 Ceuta lina I'éna / el-gamar eamar * *
165 Larache al-gamar kamel * *
Note concetto 125
24 inusuale
Note concetto 124 45 | proverbio
49 | anche: a kinta 79 | il concetto sostantivale & reso con la prep. corrispondente: "la
66 anche: la luna kkiéné luna cresce
67 I'ultima risposta & non confermata 106 la luna prende per diventare piena
152 lett. "la luna cresce, aumenta"
110 la luna & come la moneta da dieci soldi (cioé cielo completato) 2 :
ind pr3
124 | termine di ge‘rgt? 22;, 2259, ind pr 3
152 lett. "la luna & piena" '
148 pfar3 59 ind pr 3
115, 116 ind pr 3
157, 159 .
y ! frase nominale 120, .
160 122-127 ind pr3
164 pfar3 152 ind pr 3 alla forma d'abitudine
165 frase nominale 153 impf 3 f con valore aggettivale
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126. La luna calante

127. Il chiaro di luna

Pt. Toponimo Area 126. La luna calante 127. Il chiaro di luna
1 Albufeira Port u kudrt" mi"guant{e} (?) a klaridadé da lua
2 Ayamonte Esp ba dehménuyéndo * klaro e ltina / ehpého 6e ltina
3 Palos de la Frontera ménguante klaro
4  San Fernando ménguante klaro
5 Algeciras kuarto ménguante klaro / refléeho
6 Estepona méngudndo / ménguante klaro
7 Malaga ménguante klari6a
8 Almufiécar ménguante rehplandd
9 Almeria monguante kléro
10 Aguilas kudrto ménguante muca lina
11 Santiago de la Ribera ménguante fehplandor
12 Vilajoiosa (La) Cat kuar mimvant ef resplandor de fa I'tina
13 Cullera I'4ina mimvént t
14 Peniscola to kuar mimBan t
15 Eivissa &s kuar mimvan t
16 Port d'Andratx és kuar mimvant it
17 Maon kuar ménguant sé 'ine
18 Cala de I'Ametlla to kuar bimbdn 1
19 Vilanovaila Geltrl &t kuar ménguan t

20 Blanes &t kuar mimban t

21 Escala(La) &t kuar ménguan t

22 Banyuls-sur-Mer i étkla dé I'iné

23 Leucate Occ t fa klar de 16no

24  Agde la 16no deskréis * fo 6no I6no klaro

25 Grau du Roi la I6na demendis * lu klar de l6na

26 Cassis la Iiné diminise / ... démini * ¢s klar dé lona / I?Jirl‘a?sdlg?gié

27 Salin de Giraud t lu klar de Iino

28 St. Raphaél t lu klar de IGino

29 Nice t lu klar de Iiina

30 Menton LMAT a I(ina bajfa * u kia de ldina

31 Calvi ultimu guartu u kiar di luna / al lugéndi di lina

32 Cargese lGna véttia / ultimu kAguartu Kidr di lina / Eer;d(pdeiylg:;?cég

33 Ajaccio Urtemu kuartu u kiar di lana

34 Bastia l-ultimu guartu / a lana vékkia ardi Iﬂr;?h':élnﬂdngigl‘ifg{
35 St Florent ulArtima kudrtu u giar di lGna
36 Propriano l-ultimu guartu kiar di ldna
37 Bonifacio drtimy kuarty ¢aru di llina
38 Portovecchio [-ultimu kudrtu u kiar di lina
39  Porto Torres la rdna diminuéndi lu garu &i rdna / €aru 6i luna
40 Alghero_40 sa lina e mminguéndi su garju &e ldna
41 Alghero_41 la I'tina e] minguént ja krar de |'ina
42 Marina di Torre Grande (?) intrenkidénki * s-e lld'a luyori
43 Carloforte t u &éu de llina
44  cCagliari sa ltna sta [minguéndi kraru &i lina
45 Bordighera T .. &aro de llina / trépa liina
46  Noli t u &eu de liina
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Pt. Toponimo Area 126. La luna calante 127. Il chiaro di luna
47  Camogli t u ¢éu de llinna
48  Sestri Levante u kila a linna u ééu de llinna
49 Monterosso al Mare a manka u éeu de léina
50 Viareggio lina kaldnte / al kalar della ltna kiéro dilina
51 Portoferraio lina kalante (?) kiarore
52 Porto Santo Stefano lina kalante kidro di lina
53 Civitavecchia Tirr a luna kalante er kiargre
54 Portici sta kalann a lin® o kiarér d-a lun?
55 Porto di Maratea a lina va diminuénnu kiarér®ildna ... *
56 Pizzo a lina mangandi u lastru da luna
57 Bagnara a lina va ® mmankari a luna e skjaruta
58 Lipari a ltina va mmankar® e kkjariu / a kiaranzana i lina
59 Porticello o skuaggiar a ltna * a kjaria r-alina ...
60 Mazzara del Vallo la ltna va a mmangar® lu kiaru di lina
61 Pantelleria a luna e 6 mmankari (?) ¢ar-i luna
62 Acitrezza a ltina sta mmangannu ~ |-ariu kiaru
63 Crotone a lina se ne sa ggiénnu * é kkidra a luna
64 Taranto ste mmangé /...aluné * a Karanzéné
65 Otranto AdOc sta mitténdu lu kiaru de luna
66 Bari la ldna kérkuate u kiaroré dé la luné
67 Molfetta la lna kaldndé u kjaré dé la launé
68 Vasto lfuné mmangandé 16 k'aré dé liuné
69 Ortona la [iné mangandé lu k’éré di luné
70 Pescara la ldné k-arva rrété lu k'aré di liné
71 S. Benedetto del Tronto mo la luna kala lu kiaré de Itina
72 Ancona la Itina va spikoli / kala la ltina kiar dilina / piéno di luna
73  Fano e kaldnt kiar de lina
74  Pesaro la {i}e in kalé el kier de lina
75 Cattolica T al ¢er dé luna
76 Porto Garibaldi sen in kaldr de ltna Cér de lina
77 Chioggia AAdr lina mankante el car de ltna
78 Grado la ldna va kaldndo el &éro de luna
79 Sta. Croce di Trieste Iina kal3 svetlybbi yod Iina
80 Muggia Iina de kdlo / lina in kalar ¢aro de lana
81 Piran AdOr lalina [é in kala el ¢aro
82 Rovinj la I6una da livanto el ¢aro de l6una
83 Punat misez [basaje misecina *
84 Ssali misez kaliva misécina *
85 Komiza T misecina *
86 Korcula misez pada misécina *
87 Cavtat mjésez kuligan / mjésez se kuligo t
88 Muo t miésecina
55 shenin dramen pdna mart P
90 Durrés hana marii / hina n-[grip firi¢im i hdnés / drit e hinés
91 Saranda hl-il'.f!énnaannéét:('eéhﬁugraébnui me k’gérl;sic:; El}\r:\i‘i
92 Kerkyra Grlo i lipsi +
93 Argostolion to fegdri sénete / to fegdri yanete i kerazdna
94 Galaxidion to fegar xanete ~ to fos tu fegariu
95 Katakolon to fengari ine sti xasi i fegardda
96 Monembasia abid|i to fegari fotdi to fegari
97 Hidra GrEg xanete to fegéri / fayénete to fegéri fégi to fegari
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Pt. Toponimo Area 126. La luna calante 127. Il chiaro di luna
98 Aigina to fegari yanete to labero fegari
99 Raphina troyiete to fegari to fegari fégi
100 Chalkis to fegdri abjafi to fos tu fegarid
101 Nea Artaki to fegar liyostér +
102 Skiathos to figar xanti i ahtina t-figariu
103 Volos tu s68mu t-fingaryiu tu kiaru
104 Thessalonike han’ite * tu fingar / han’eti to fengari ... kidru tu fingar / ... kidro to fengari
105 Porto Lago i hasufingaryia +
106 Samothrake i xasufigaria labio figar
107 Mitilene tu hasimu tu fingar eh’ kK’iar
108 Chios to liyoma ... Wk Reeia BE
109 Psard zbai to fegar laberé fegar
110 Paros to fegari ine sti liyosi oloka®aro fegari
111 Rodos i Xasi tu fengaryiti / i xasofengarja * to kidro / fengéri kiaro
112 Kos xasofengaria to ka®aro fengari
113 Kasos to fengdri ine sti xalasi lambiré fengari
114 Chania to fegari sti liyossi ~ to fegari fégi
115 Sozopol Pont namal’dva * méseza mésecina * / linna svetlina *
116 Varna namal’ava méseza / lunata [al’ava * méseéna svetlind / I'Gnen pat
117 Eforie in skadére lumina ldni
118 Costanta in skadére lumina ldni
119 Sf. Gheorghe tna in skadére lumina lani
120 Vilkovo m’ésaz na-uscérb’é sv'et m’ésaza
121 Odessa m’ésaz na-uscérb’e sv'et m’ésaza / sv'it m'isaza
122 Kerson m’isaz pisov * na-uscérb sv'et m’isaz’a
123 Cernomorsk m’ésaz na-uscérb’e sv'et tuni / sv'et m’i¢az’a
124 Sevastopol m’ésaz na-uscérb’é sv'et tini / sviet m’iéaz’a
125 Keré m’ésaz na-uscérb’é sv'et tiinf / sv'et m’idaz’a
126 Zdano-Mariupol' m’ésaz na-uscéérb’e sv'et tuni / sv'et m'iéaza
127 Novorossijsk uscérb sv’et tunf
128 Tuapse m’ésaz uscérbnutsa * tund sv'ét'it *
129 Adler ubivajuscajé * sv'et tunf
130 Suchumi udérb sv'et tuni
131 Batumi ubivaijuscajé * tuna sv'et tunf
132 Trabzon Turc aksildn ai / kiéilan aj mahtap
133 Samsun aj sinaldi mahtap
134 Istanbul aiin kii¢iilmasi / aiin aksilmasi mahtap / aj iyl
135 Gelibolu aksilan aj / kugilan aj aj isiyl
136 Izmir aksilan ai maktap
137 Antalija aj askisi / dski ai mahtap
138 Mersin aiin kii¢iilmasi ai iy / ai majtabf
139 Iskenderun ajin aksilmasi majtap
140 Famagusta Cipr to fengérin énim ba stil lipsin du i fengarka
141 Ruad MeOr * dau al-'amar
142 Trablus-Tripoli T nar al-'amar
143 Saida + ndr al-'amar
ﬁg Haifa / Tel Aviv + or hajaréah
146 Damietta NAfM + nar el-'amar
i) mz::ﬁgﬁgya - t do’ el-'amar / nar el-'amar
148 Suez T nar el-'amar
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Pt. Toponimo

Area 126. La luna calante

127. Il chiaro di luna

149 Bengasi

150 Misurata
151 Tripoli

152 Zuara

153 Marsalforno
154 Houm - Souk
155 Sfax

156 Kerkenna
157 Mahdia

158 Annaba

159 Collo

160 Cherchell
161 Mers-El-Kebir
162 Melilla

163 Al Hoceima- Alhucemas
164 Ceuta

165 Larache

Note concetto 126

‘dl-gamar bagi ... jom *
+
+
tafiri tneqqdf *

‘amar jon’os *

1-hlal

t

1-hlal

dl-gamarah msauabah
+

le-gmar msaffar

T

Iina kalant
ménguante

+

kuarto menguante

+

nar al-gamar

daj al-gmar

dai al-gmar / bohra
éddou en-tfiri / ddéu én-ziri *
daul-il-'dmar

z4u dl-gamra

baha I-gamara

z4u 16-gmar

zau al-gmar

le klar de liin
le-gmar daui
I-gamra tdauui *

la luna kjar

klaro e ltna
et-tou

klaridad / dauui
nir el-gamar

42 il raccoglitore dichiara di non saper analizzare la forma indicata

59 "al calare... " |

63 anche: u primu skuru "il primo giorno dopo la luna piena"

64 "la luna cala" |
149 lett. "alla luna mancano ... giorni"
152 forma_d':labit'udine, dall'ar. nagasa con mL'Jltamento s, lr-_:'tt. "la

luna diminuisce"; anche: ... éttégge| lett, "la luna scende
2 indpr3
2496 : Note concetto 127
éO ' indpr3
Punto + X

104 ind pr3 34 | anche: kiarantina "freddo secco, al chiar di luna"
111 f 32 |ital. |
]iji% ind pr 3 55 la risposta & fornita nella frase: "che chiaro di luna c'é sta notte"
) 152 | lett. "la luce della luna"
128 pf3 83-86 f
129 115 f
131 part pr3 f 128 ind pr 3
153 impf 3 m con valore aggettivale 160 impfar3
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128. La stella

129. La Stella Polare

Pt. Toponimo Area 128. La stella 129. La Stella Polare
1  Albufeira Port 3 5trél3 a '$tréla du nort{g}
2 Ayamonte Esp ehtréya ehtréya-r norte
3  Palos de la Frontera ehtréya ehtréya er norte
4  San Fernando ehtréya * ehtréya norte
5 Algeciras ehtréya ehtréya &el norte
6 Estepona ehtréya ehtréya er norte
7 Malaga ehtréya ehtréya-el norte
8 Almufiécar ehtréya ehtréya es norte
9 Almeria ehtréya ehtréya-er norte
10 Aguilas ehtréya ehtréya er nérte
11 Santiago de la Ribera ehtréya ehtréya &el nérte
12 Vilajoiosa (La) Cat t-astréte {-astréta et norte
13 Cullera t-astrét t
14 Peniscola t-astrél’'a f-astrél’a def nort
15 Eivissa s-éstrél’é s-8strél'é dét nort
16 Port d'Andratx s-8strél’e s-8strél’é 86t nort
17 Maon s-8strél'e s-éstrél’é 6&t nort
18 Cala de I'Ametlla f-astét t-astét det nort
19 Vilanovai la Geltru t-éstrél'e t-éstét 8ét nort

20 Blanes t-éstrél'e f-éstrél’e 6ét nort

21 Escala(La) t-estrél's t-éstrél'e &&t nort

22 Banyuls-sur-Mer t-éstelé {-éstélé dét nort

23  Leucate Occ l-estélo [-estélo puléro *

24 Agde I-estélo l-estélo de tramuntano

25 Grau du Roi l-estéla l-estéla de tremii{n}tana

26 Cassis |é[-estéla / les-estéla I-estélé poléla

27 Salin de Giraud les-estélo lestélo marino

28 St. Raphaél I-estélo t

29 Nice l-estéla ¢

30 Menton LMAT astéla a stéla de tremiintana

31 Calvi astélla a stélla p*bolarja

32 Cargése a stélla / striia t

33  Ajaccio astélla a stélla poldra

34 Bastia as'télla a s’télla p~bolara

35 St Florent astella a stélla bolaria

36 Propriano stélla stélla pularja
37 Bonifacio stélla t
38 Portovecchio astélla a stélla poldra
39 Porto Torres l-is®’élla I-istélla bolare
40 Alghero_40 s-istélla s-istélla bolare
41 Alghero_41 [-astél la stélla poldre
42 Marina di Torre Grande s-istélla s-istélla ppolari
43  Carloforte astéla astéla d?agsci?'npuur:?g:\é
44  Cagliari sa stélla sa stélla bolar®
45 Bordighera astéla t
46 Noli stéla t
47 Camogli + u kdru
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Pt. Toponimo Area 128. La stella 129. La Stella Polare
48 Sestri Levante a stéla a tramuntanna
49 Monterosso al Mare stéla *
50 Viareggio stélla +
51 Portoferraio stélla stélla a tramonténa
52 Porto Santo Stefano stélla tramontana
53 Civitavecchia Tirr a stélla a stélla poldre / a stélla kométa ??
54 Portici e stéll® o stellon®
55 Porto di Maratea astélla 5 stéll: :ttér!zﬂ:]lggig
56 Pizzo astija a stija i sanda katarin'
57 Bagnara a sté{ila / a sti{i}a a sté{i}a pulare
58 Lipari a stidda u stiddazzu
59 Porticello a Stidda a Stidda a tramuntana
60 Mazzara del Vallo la Stidda la Stidda di tramundana
61 Pantelleria stidda a stidd-e tramuntana
62 Acitrezza a stidda a stidda pulare / a stidda polare
63 Crotone a stidda a stidda polare
64 Taranto ~ a stéddé u stiddoné
65 Otranto AdOc la $tidda / (a)3tidda la stidda pulari
66 Bari la stédde la paddaré
67 Molfetta la stéddé la stéddé du karré
68 Vasto stalle la stélle pulare
69 Ortona la 3télle ln:stella tlr:'s‘:gl'l‘;’i’l‘jeré
70 Pescara la stélle la §téllé tramundané
71 S. Benedetto del Tronto la stélla tramuntdna
72 Ancona stéla tramontana / stéla béla
73  Fano la stéla/ le stel la stéla dla tramuntana
74 Pesaro la stéla la stéla di tramunténa
75 Cattolica la stéla e
76 Porto Garibaldi la stéla la stéla tramuntina
77 Chioggia AAdr la stéla la tramontana
78 Grado stéla la tramontana
79 Sta. Croce di Trieste Jvie[da sévernizi
80 Muggia stela T
81 Piran AdOr le stéle stéla poldre
82 Rovinj la stila la (stila) tramuntana
83 Punat Jve[da Jve[da trmuntana
84 Sali Jvifda Jvifda tramuntanska
85 KomiZa Jvi[da (Jvi[da) tarmuntdna
86 Korcula Jvifda Jvifda tremuntana
87 Cavtat Jviig[da Jviié[da tramdntana
88 Muo Jviiefda tramuntana
89 Shéngjin hat / Gt hiiti tramuntdnes
90 Durrés Gt / hiit {iti tramuntinas
o1 Saranda ¥ et
92 Kerkyra Grlo to astro / to astri / to astéri o polikds astéras
93 Argostolion to astro to astro tu voria
94 Galaxidion t-astér to astro tis tramundanas
95 Katakolon to astro to asteri *
96 Monembasia to astro to astro tis tramudanas
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Pt. Toponimo Area 128. La stella 129. La Stella Polare
97 Hidra GrEg to astri to astro tis tramuntanas
98 Aigina to astro to astro tis tramudanas
99 Raphina to astri t-dstri tis tramundanas
100 Chalkis to astro to astro tis tramundénas
101 Nea Artaki to astro tis dramundanas t-dstro
102 Skiathos to astro to astro-ts tramudanas
103 Volos t(u) astér’ i pulikos / t-astér’-ts tramundénas
104 Thessalonike tu astru / to astro t't“'oaé;ﬁ:ugi:g”mnf:tgi;’;
105 Porto Lago tu astru t-dstru-z tramuntanas
106 Samothrake tu astuu tu astuu tsi daamdanas
107 Mitilene tu astru t-astru-z tramundanas
108 Chios to astro to astro tis tramundanas ?
109 Psara to astro t-astro-ts tramuntanas
110 Paros to astro to astro tis tramntanas
111 Rodos to dstro(n) o e,
112 Kos to astro t-astron-dis dramundanas
113 Kasos to astro to astro tis Sramundanas
114 Chania to astro t-astro zi tramudanas
115 Sozopol Pont Jve[da pol’arna fve[d4 / ieldas
116 Varna Jvefda pol’arna Jvefda
117 Eforie stea t
118 Costanta stea stedua poldra
119 Sf. Gheorghe stea stedua polara
120 Vilkovo V'é[da potunéénaijé v'éfda
121 Odessa Jv'éfda pmamr?éiélos\fa\::}:?aﬁé
122 Kerson for'a / ['irka ~ pol’arnaié / $év’'érnajé / nérdovajé
123 Cernomorsk [V&[da / for'd /[irka jviejda paldmale SE:;;’;T;;'
124 Sevastopol [v'é[da / Jor'a / firka ¢ év’lév;ﬁladlg ??Iéa;:’r;avl; é
125 Kerc V'é[da / Jor'a [ [irka Jv'é[da tr!munténa
126 Zdano-Mariupol' V'é[da / Jor'd [ [irka JV'&[da pol'drnajé / $év'érnajé
127 Novorossijsk Jaria /['irka pol’arnajé [v'é[da
128 Tuapse V'é[da pol’arka
129 Adler V'é[da pol’arnajé [v'é[da
130 Suchumi V'é[da / [ar'a pol’arnajé [v'eé[da
131 Batumi Jv'é[da / varsqtavi / jutddf pol’arnajé [v'éfda
132 Trabzon Turc iitdi[ gutlp iitdifi
133 Samsun jitdif gutdp jitdi[i / ddmir gafuq
134 Istanbul jitdif “qutdp itdifi
135 Gelibolu jitdif “qutdp jitdiff
136 Izmir iitdi[ “qutdp iitdiff
137 Antalija itdi] damir gafiq
138 Mersin itdif qutup itdifi / $imal itdiff
139 Iskenderun jitdif dibb(i dkbar
140 Famagusta Cipr to astro to astron dis tramundanas
141 Ruad MeOr negme négmet-ds-smeja
142 Trablus-Tripoli negme negmet-ds-semeija
143 Saida negma negmet ds-semeja
}32 Haifa / Tel Aviv koxav koxav hazafén
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Pt. Toponimo Area 128. La stella 129. La Stella Polare
146 Damietta NAfM negme negmet ds-semeja
147 ﬂ::g::gfigva ) negma nagmet ds-semaia
148 Suez negma negmet ds-semeiia
149 Bengasi nagma +
150 Misurata nagma T
151 Tripoli nagma (?'}efergfﬁeisﬁf gftlt?la/
152 Zuara itr1 / itrl / étri / étr / itrén * ssmiiiet / itri n-issmiijet *
153 Marsalforno il-kéuba kéubét-is-safar *
154 Houm - Souk négma negmat ds-smija
155 Sfax negma negmat ds-smija
156 Kerkenna négma negmat ds-smija
157 Mahdia nagmah nagmat ds-smiiah
158 Annaba ‘etydl ‘etudl polér
159 Collo négma (?) triia
160 Cherchell négma T
161 Mers-El-Kebir stedd ‘etual polér
162 Melilla luSéro / ehtréya * la polér
163 Al Hoceima- Alhucemas O (?) triia
164 Ceuta ‘estréga ‘estréga del ndrte / "estréga polar
165 Larache négma triia del norte

Note concetto 128

Note concetto 129

23 inusuale

Punto + X 69 forma pilt dialettale
4 kapotea "il tremare delle stelle” 95 la stella per eccellenza
162 |il secondo termine & molto meno frequente 152 | lett. "la stella del nord"
152 | pl 153 | voce di uso letterario
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130. Venere, la Stella del Mattino, della Sera

131. L'Orsa Maggiore, il Gran Carro

Pt. Toponimo Area 130. Venere, la Stella del Mattino... 131. L'Orsa Maggiore, il Gran Carro
1  Albufeira Port 3 5tréla dd mend / & '%tréla du di t
2 Ayamonte Esp luBéro-r 6ia karo
3  Palos de la Frontera matayan’ine karo
4  San Fernando benur kéfo noroéhte
5 Algeciras matayan’ane kafo mayd
6 Estepona gandii karo kom muliya
7 Malaga gandii kafo yrande
8 Almufiécar ludéro-l arpa / ludéro majd karo
9 Almeria ludéro kaFo mayo
10 Aguilas ludéro-r &ia karo
11 Santiago de la Ribera luBéro Ser 6ia / el miyéro karo
12 Vilajoiosa (La) Cat f-astrét det dia et karo
13 Cullera t-astrét det die et kafo
14 Peniscola t-astét be I-atBa to karo
15 Eivissa s-ésteét t
16 Port d'Andratx s-éstet 6é saupé t
17 Maon t és karu
18 Caladel'Ametlla f-astét de t-atBa to karo
19 Vilanovaila Geltrl t-éstét 6&ff Butés &t kdru yros
20 Blanes t-éubané t
21 Escala(La) &I’ I'eo 6ét die t
22 Banyuls-sur-Mer t-éstélé dét pastd t
23 Leucate Occ lu leyar lu gran karjot
24 Agde I-estélo de matinado / |-estélo de primo lu gran kariot
25 Grau du Roi l-estéla de I-duPa / l-estéla de prima lu gra{n} kario
26 Cassis estélé di fur t
27 Salin de Giraud magalalr:‘olééglhf‘f ?a':‘s:;j;tég{ lu kari
28 St. Raphaél I-estélo be I-auPo / l-estélo 6e primo L
29 Nice lu bel estéla t
30 Menton LMAT a stéla matutina / a stéla du pastre t
31 Calvi a stélla di l-arbére / u stilléne u grinde garru
32 C(Cargése a stélla d-u pastore / u stellone u grande k’garru
33  Ajaccio u stilléne di matina / u stilléne d-a [éra u karru
34 Bastia u s'telléne di matina / u s'telléne di [éra u garru
35 St Florent u stellone / a stélla d-u pastore u grinde kAgarru
36 Propriano stellonu u grande garru
37 Bonifacio stellcfmt; u Sarié
38 Portovecchio a stélla di mane / a stélla di [éra u grandé karru
39 Pporto Torres I-istelloni lu garru mannu / kdrru mannu
40 Alghero_40 s-istélla matuttina t
41 Alghero_41 la stella matutina luf astraralz
42 Marina di Torre Grande t i sétti fradi[
43 Carloforte a Stéla d-u garnu / a punentina u koru
44  Cagliari sa stélla &° oprés’ 5
45 Bordighera u steltn / a stéla de |-arba t
46 Noli u steltin t
47 Camogli T t
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Pt. Toponimo Area 130. Venere, la Stella del Mattino... 131. L'Orsa Maggiore, il Gran Carro
48  Sestri Levante a kadtigunéife / a stéla d-arbd u kéru
49 Monterosso al Mare a stéla de |-arba / a stéla de blge u kéru
50 Viareggio lo stellone +
51 Portoferraio t  itrevénti (il kiro / la pénna / la skotta)
52 Porto Santo Stefano stélla dell-alba / stélla di ponénte T
53 Civitavecchia Tirr a stélla de ll-4rba / a stélla matutina ~er karro
54 Portici o stellon® e mat®nat® +
55 Porto di Maratea u stellazz" T
56 Pizzo a stiia i jornu +
57 Bagnara u sti{i}azzu u karru
58 Lipari ~astiddai jarnu u karu
59 Porticello a Stidda i ll-a{i}bba u kérru / a puddara
60 Mazzara del Vallo viniri / la 3tidda lu¢énd® ~ lu mazzun®
61 Pantelleria a stidda du iérnu / a stidd-o punénti a puddara
62 Acitrezza astiddaiiornu *
63 Crotone a stidda i jérnu (?) I-0rza mag’g’dre
64 Taranto t t
65 Otranto AdOc la $tidda de |-arba / la prima $tidda lu karru
66 Bari u stéddoné / la matétiné la paddéré
67 Molfetts la stéddé del?;:ﬁg;zf Lo
68 Vasto stallé dé jurné / stallé dé la sajré bbastayné *
69 Ortona la stéllé de I-albé / la stéllé di la séré lu kdrré
70 Pescara lu ¢oppé lu karré
71 S. Benedetto del Tronto lu stello kdrro maggore
72 Ancona stéla matut? rtg? ggr!jrll?'iia{ /
73 Fano el stelon dla matina / el stelén dla séra el kar
74 Pesaro el stlon dl-alba / el stlon de punént el kar
75 Cattolica stéla dél alba / Sttlglz gzt ﬁt’:élni al kar
76 Porto Garibaldi lo stélon della'é;ttéﬁaf é’a'lr 53;5;“{ al kar
77 Chioggia AAdr _— efég;i‘;"} gggjﬁig el karo
78 Grado el piéro lovo / la stéla de ponénte T
79  Sta. Croce di Trieste forniza te Vadi s
80 Muggia stéla de |-alba orsa magore
81 Piran AdOr t t
82 Rovinj la stila de I-alba / el stilén de I-alba el karo
83 Punat Jorniza / daniza vo|
84 Sali déniza / jutréna [vi[da veélo kdlo * / krivo kolo *
85 Komiza daniza véli kari *
86 Koréula daniza véliki médvid
87 Cavtat daniza véliki még’ed
88 Muo daniza +
89 Shéngjin hiiti drites / hiiti sabahit / hiiti punéntes $tat vtafen / harigéa made
90 Durrés i karvéniE?/] %Z?ggipg;é Stat vtaén / hartisa made
91 Saranda it idrités /it i punéntés ktécka me Jog’ / pula
92 Kerkyra Grlo o nihtokdpos to latrepadi
93 Argostolion o avyerinds i meyali arktos
94 Galaxidion o0 asteras / o asteras tis yarais i meyal' alotrip6da
95 Katakolon o avyerinoés i aletropéba
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Pt. Toponimo Area 130. Venere, la Stella del Mattino... 131. L'Orsa Maggiore, il Gran Carro
96 Monembasia to astro tis avyis i aletropdéa
97 Hidra GrEg to astro tis xarais i karékla
98 Aigina o avjerinds i pih’es
99 Raphina t-astri tis xarais i meyali alotripéba
100 Chalkis to astro tis iméras / o ylifomunis o karavos
101 Nea Artaki to vrondomuini o karavos
102 Skiathos to dstro tsi avydlas / u avyiegérgfl;sla/‘ o ke
103 Volos i avyirinos i miyal-i arktus
104 Thessalonike t-astru z(i) méras / to astro tis méras u karavus / o karavos
105 Porto Lago u avyirinds T
106 Samothrake tu astuu tsi mias 1
107 Mitilene t-astru-z méras / i avyirinds i arktos
108 Chios 0 avyerinds / t6 és”g E;é?pé;?i:ii o kdravos / i meyal’i rktos
109 Psard o avyerinds T
110 Paros t-astro ts-iméras i meyali kdravo
111 Rodos e PR S piffes
112 Kos t-astron dis iméras t
113 Kasos o0 avjerinos o kdraos
114 Chania t-astro zi méras t
115 Sozopol Pont Jorniza / ve&érniza gol’dma mécka
116 Varna Jorniza / sébéhieldés / vecérniza gol’ama meécka
117 Eforie Iuea’;ﬁ;‘:c;ri ﬁignli:ia;;rg kdru ku boj / kdru mare
118 Costanta vénus / lué¢afaru de sedra karu mare
119 Sf. Gheorghe stea de dimineaza karu mare
120 Vilkovo utr'én’ajé / v'écérn’ajé farn’iza bol'Sajé m’édv'éd’iza
121 Odessa ﬂtr’én'n’ajé,’v’ééérn’aié{{f\:’éér{gjré yarba / kastril'a
122 Kerson vedirn’a / Gtr'isn’a / svitova I’irn!‘z’a yarba
123 Cernomorsk sv'itova [irniz’a / Gtr'in’a / veéirn’a br’'icka
124 Sevastopol JV'é[da utr'én’aié / vecérn’ajé vof / t'él'éya
125 Kerc Jv'é[da [apadnajé / [v'é[da vostocnajé yarba / kovs
126 Zdano-Mariupol' ~ Utr'én’ajé / v'écérn’aié bol’$3ié m’édv’édviza / yarba
127 Novorossijsk ~ tr'én’n’ajé / v'écérn’ajé for'a kovs / voJ
128 Tuapse v'écérn’ajé fv’és}:ira:%'n;g;:;?z; tep'iva/ Euméz’k!!
129 Adler J6r'ka / utr'én’n’ajé [6r'ka kovs bol’$oi
130 Suchumi Jor'ka / utr'én’n’ajé [or'ka cep’iya
131 Batumi v'én’éra / venéra varsqlavi dathvi / jedi jutddf
132 Trabzon Turc Eoban jitdifi builik aji
133 Samsun oban jitdifi iedi gardas / bilik ajf
134 Istanbul oban jitdifi diibbi dkpér / bujlik aji
135 Gelibolu ¢oban jitdifi iedi gardaslar
136 Izmir &oban jitdifi dubbu akbar
137 Antalija sabah idifi iedf gardas
138 Mersin aqgam itdifi iedi gardas
139 Iskenderun sahar jitdifi iedi gardas / diibbii asgar
140 Famagusta Cipr to 4astri tis xarais / to astron dis afkis i eftd planites
141 Ruad MeOr négmet ds-sobdh safinet ndh
142 Trablus-Tripoli (?) negmet ds-suhail t
143 Saida negmet ds-sobh T
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Pt. Toponimo Area 130. Venere, la Stella del Mattino... 131. L'Orsa Maggiore, il Gran Carro
iig Haifa / Tel Aviv vénus / koyav habdker / koxav ha®érev haduba hagdola / ha®agald hagdold
146 Damietta NAfM feriha negm as-Sus
147 El::ﬁ:gfigva ) feriha / negmet al-fagr ds-sabea nuglim / dn-nueds
148 Suez negmet ds-sobh negm el-gof
149 Bengasi negmet ds-soboh *
150 Misurata negmet ds-soboh T
151 Tripoli negmet as-soboh banat naes
152 Zuara itri-n talgi / itri-n temmuééa itran lagasset n-issmijet *
153 Marsalforno iz3ariia / kéuba ta-filodu / ta filasiia depp-il-kbir
154 Houm - Souk negmat as-sabah T
155 Sfax negmat ds-sobh an-nuglim &ds-sabea
156 Kerkenna negmat ds-soboh dn-nugim ds-sabea
157 Mahdia nagmat ds-soboh T
158 Annaba l-etual dii matén la grand "urs
159 Collo (?) negmet es-sabh *
160 Cherchell negmeét le-fgar *
161 Mers-El-Kebir la stédda matutin ‘i fradijel
162 Melilla ludéro Sel-arpa 6s"da mayd

163
164
165

Al Hoceima- Alhucemas

Ceuta
Larache

‘i9ri en-sbah
vénu / ludéro de alba / negmet lefgar
negmet es-sabah

karro ‘am gran
'osa major / kdrro
.'.

Note concetto 131

68 le tre stelle indicano il termine della stagione della pesca per le
barche a vela

Note concetto 130

57 | le prime due risposte sono dei paesi del Rodano, mentre le altre 152 | lett. "le stelle guardiane” della stella polare
due dei paesi d'Ax 84 nn
67 |anche: la stédda diané | 85 m pl
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132. L'Orsa Minore, il Piccolo Carro

133. Le Pleiadi

Pt. Toponimo Area 132. L'Orsa Minore, il Piccolo Carro 133. Le Pleiadi
1 Albufeira Port T u setéstrél*
2 Ayamonte Esp t kaPriya
3  Palos de la Frontera karo kaBriya
4  San Fernando kdfo nor&éhte kaPriya
5 Algeciras kéfo ménd kaPriya
6 Estepona karo kaPriya
7 Malaga karo Siko kaPriya
8 Almufiécar la pola ma ¢ika kaPriya
9  Almeria kaFo ménd kaBriya
10 Aguilas karo kaPriya
11 Santiago de la Ribera karo kaBriyah
12 Vilajoiosa (La) Cat et karo tes kaBrél’es
13 Cullera t tes kaprél’es
14 Peniscola £ tes kaPrél'es
15 Eivissa és karu sés kébrél'és
16 Port d'Andratx és k’aro sés c'éprél'és
17 Maon és karu pétit sés képrél’és
18 Caladel'Ametlla T tes kaprél'es
19 Vilanovaila Geltrl ét karu pétit tés kéBrel'és
20 Blanes ét karu tés kébrel'és
21 Escala(La) ét karu tés kémbrél'és
22 Banyuls-sur-Mer T t
23 Leucate Occ lu peti kariét t
24 Agde lu pico kariot las galinétos
25 Graudu Roi lu pi€od kariot t
26 Cassis T +
27 Salin de Giraud t li pleigdo / la pu siniéro
28 St. Raphaél T t
29 Nice T t
30 Menton LMAT t t
31 Calvi u garru titgu agica
32 Cargese u &jugu knAgarru a &oca
33 Ajaccio t o
34 Bastia u bikkulu garru a guca / a buginara
35 St Florent u pikkulu k*garru a goca [ a gioca
36 Propriano u pikkulu karru a ¢oca
37 Bonifacio T a gallina
38 Portovecchio T a goca
39 Pporto Torres lu garru minéri / lu karru mindri la yallina
40 Alghero_40 t (?) s-istélla puddikina
41 Alghero_41 (?) ~ I-6rza patita lu burrén(i)
42 Marina di Torre Grande + sudrd'u
43  Carloforte t t
44  Cagliari T sa Buddara / sa puddara
45 Bordighera t t
46  Noli t a &osa
47 Camogli T a cos®a
48  Sestri Levante u kéru picin +
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Pt. Toponimo Area 132. L'Orsa Minore, il Piccolo Carro 133. Le Pleiadi
49 Monterosso al Mare t a cdsa
50 Viareggio karo *
51 Portoferraio t la kiocca
52 Porto Santo Stefano karro gallina
53 Civitavecchia Tirr (?) ~ er pikkolo karro T
54 Portici t a pullia
55 Porto di Maratea t a pulldra /i puddicini
56 Pizzo t a puijara
57 Bagnara T a puijara
58 Lipari t a puddara
59 Porticello t a puddara
60 Mazzara del Vallo 17 la puddara
61 Pantelleria t t
62 Acitrezza T a puddara
63 Crotone (?) I-6rza minédre a puddara
64 Taranto t a puddéré
65 Otranto AdOc fauce * (?) puddara
66 Bari u tre dé dénaré gaddénaré
67 Molfetta u karré pécééninné la paddéaré / ré srauré
68 Vasto lu coppé * t
69 Ortona I-6rsé mindré / la holbé * le gallinéllé / la peg'g’enéré
70 Pescara t la peg’g’enare / pik'inare
71 S. Benedetto del Tronto kérro minore la pi¢éinara
72  Ancona t la pulinara
73  Fano el kar pikul le galinél
74 Pesaro t la pul€inéra
75 Cattolica t la €dka
76 Porto Garibaldi t la €6s°a
77 Chioggia AAdr la ronda la €6ka
78 Grado karo (kol timon) i séti
79 Sta. Croce di Trieste lesténz T
80 Muggia el kdro (kol timén) la &oka
81 Piran AdOr el kiro T
82 Rovinj t ¥
83 Punat vo/ viasici *
84 Ssali malo kélo vIasici >
85 Komiza moli kari * vlasici *
86 Korcula mali médvid vlasiéi
87 Cavtat mali még’ed vIasici
88 Muo t viasici
89 Shéngjin harusa vogél +
90 Durrés harisa vogél (?) seifat
91 Saranda t +
92 Kerkyra Grlo o stavros i pul'a
93 Argostolion i mikri arktos ipdla
94 Galaxidion i mikri alotripoda i pulia
95 Katakolon t ipul'a
96 Monembasia i aletropdba ipual'a
97 Hidra GrEg i aletropdba i pula
98 Aigina t i pul'a
99 Raphina i mikri alotripé6a i palia
100 Chalkis t i pul'a
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Pt. Toponimo Area 132. L'Orsa Minore, il Piccolo Carro 133. Le Pleiadi
101 Nea Artaki T i pul'a
102 Skiathos i ipula
103 Volos i mikri i arktus i pul’ia / i iftastiras
104 Thessalonike + i pal'ia
105 Porto Lago + i pul'a
106 Samothrake T i pul'a
107 Mitilene i mikri arktos i pal'ia
108 Chios T i pulia
109 Psara * i pula
110 Paros i mikri kdravo i pul'a
111 Rodos i mikrés pih’es i aplia /i dplia
112 Kos T iopl'a
113 Kasos i mikyrés karaos i aplia
114 Chania t i pilia
115 Sozopol Pont malka mécka / kvacka * ralo * / rliza
116 Varna malka mécka / kvackata * ralo * / réliza
117 Eforie karu mik kléska ku pui
118 Costanta karu mik kloska ku pui
119 Sf. Gheorghe karu mik kléska ku puj
120 Vilkovo mataié m’édv’'éd’iza votosojar
121 Odessa mataié m'édv’éd’iza votosofar
122 Kerson matij v'if votosofar
123 Cernomorsk tep’iya votosofar
124 Sevastopol Cep’iya votosofar
125 Ker¢ matajé m’édv’éd’iza / maf’fi Vif votosofar
126 Zdano-Mariupol' matfaié m’'édv’éd’iza / mai?j_ V'if votosofar
127 Novorossijsk matajé m’édv’é‘d’iza votosofar
128 Tuapse malaié m’édv’éd’iza votosofar
129 Adler kovs malii pl'éiadi / pucok [v'é[d
130 Suchumi ep’iya votosofar
131 Batumi patava varsqlavi dathvi / (?) sabah jutddf pl'éiadi
132 Trabzon Turc kti&(k aif tlkar
133 Samsun kiiedk aif Glkar
134 Istanbul diibbii asyar / kii¢iik aif ulkar
135 Gelibolu t lkar
136 Izmir kiiglik aif iilkar
137 Antalija T tilkar
138 Mersin t ilkar
139 Iskenderun diibbli asgar tilg’ar / damir gasiq
140 Famagusta Cipr + i oplia
141 Ruad MeOr T at-traja
142 Trablus-Tripoli T at-trajia
143 Saida + traiia
ﬂg Haifa / Tel Aviv hadubd haktana / ha®agald haktana haplejadot
146 Damietta NAfM negmal-gof at-turaije
Ly illéss‘.lsf::gir‘igya ¥ at-turaja
148 Suez ‘ulad nags at-toraja
149 Bengasi ¥ at-turaja
150 Misurata T at-tareja
151 Tripoli T at-tareja

itran n-éssmiiiet * /

152 Zuara ixennaben n-éssmijiet *

attriia
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Pt. Toponimo Area 132. L'Orsa Minore, il Piccolo Carro 133. Le Pleiadi
153 Marsalforno depp i-33€jr * ittréiia
154 Houm - Souk t at-trdja
155 Sfax al-gess al-barrani at-traja
156 Kerkenna dl-€ess al-barrani at-trdja
157 Mahdia + t
158 Annaba la pfit-rs T
159 Collo (?) trednar / tlet luifetté +
160 Cherchell t t
161 Mers-El-Kebir la vaddina +
162 Melilla 6s"9a ménd kapBriya
163 Al Hoceima- Alhucemas karro 'am mafian T
164 Ceuta ‘osa menor T
165 Larache le-dror et-triia

Note concetto 132

Punto + x
65 lett. "falci" nelle costellazioni di Orione (Rohlfs)
68 "1‘0_20pp0", lessico marinaresco da Giammarco: & la stella di
Sirio
69 la seconda risposta é lett. "la volpe" (manca in Giammarco)
115 | "chioccia” Note concetto 133
152 jje;ttl‘a lﬁ;ﬁ:lL&J;!ﬁ stella polare; le stelle del nord"; lett. "i ladri 335;2& ol
85 pl
153 agg m s (voce non pil in uso) 115,116 n
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134. La via lattea

135. La cometa

Pt. Toponimo Area 134. La via lattea 135. La cometa
1 Albufeira Port a 'strada dé santjaguo +
2 Ayamonte Esp kamfno dantidyo ehtréya rapo
3  Palos de la Frontera kamino Jantiayo ehtréya e rapo
4  San Fernando kamfno Bantidyo ehtréya rapo
5 Algeciras kamino Jantiayo ehtréya rapo
6 Estepona kamino 9a ntidyo ehtréya rapo
7 Malaga kaminito santiayo ehtréya ef fapfo
8 Almufiécar kamino 9a ntiayo ehtréya rapo
9 Almeria kamino santiayo ehtréya Fapo
10 Aguilas kamino santidyo ehtréya e rapo
11 Santiago de la Ribera kamino santidyo ehtréya e rapo
12 Vilajoiosa (La) Cat + t-astrét Set Fabo
13 Cullera et kami 6e santidyo t-astrét en Fabo
14 Peniscola 1 t-astét en koa
15 Eivissa és kéré 66 san’ [aumeé s-8strél’s n koué
16 Port d'Andratx sé éréré 6é sén’ ]‘égmé s-8stét én ko
17 Mabn = ';é:ggé?% - nfér‘éﬁ":} é s-stét &n kod
18 Cala de I'Ametlla ta kafetéra de santidyo t-astét en koya
19 Vilanovai la Geltrl té kérétére 6é san’ faumé f-éstet én kae

20 Blanes té kérétéré 86 san’ [aumé t-éstrél’ én ke

21 Escala(La) té kerétére 6é san’ jaumé t-éstrél’ en kué

22 Banyuls-sur-Mer + la komété

23 Leucate Occ lu kami de san fa'kes t
24 Agde lu kami de sen ¢an la kuméto
25 Grau du Roi lu kami{n} de s&{n} ¢ike la kuméta
26 Cassis i la kométa
27 Salin de Giraud lu kaminh de s@ngako la kiiméto
28 St. Raphaél % 3
29 Nice lu kam™ de s&" gaku t
30 Menton LMAT u kamé{f\} de sén gakimu a kuméta

31 Calvi a strada di san diuvanni agoda

32 Cargése a strada di rromma Una gométa

33  Ajaccio a strada di sdn diuvanni a gumétta / a stélla k-a kdda

34 Bastia a strada di dierufalémme una s'télla kuddda

35 St Florent + a gumméta

36 Propriano a strada di sampétru una stélla k-a gdda

37 Bonifacio a strada di sdn giskomy kuméta

38 Portovecchio a strada di rémma a gummeéta

39 Porto Torres lu gaminu &i la bal'l'a ~ la gumétta / kumétta

40 Alghero_40 s-istraba e ssa Bazza t

41 Alghero_41 la via de san gagu +

42 Marina di Torre Grande sa réya e ssa Balla stélla yométta

43  Carloforte a sko d® sa gakum® a kumméta

44 Cagliari su garru e ssa Bélla sa guméta / kuméta

45 Bordighera t <

46  Noli + T

47  Camogli via latea kométa
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Pt. Toponimo Area 134. La via lattea 135. La cometa
48 Sestri Levante a via argentéa ina kuméta
49 Monterosso al Mare via latea t
50 Viareggio via lattea kométa
51 Portoferraio la via apja la hométa
52 Porto Santo Stefano strada t
53 Civitavecchia Tirr a via lattea a stélla kométa
54 Portici t a stéll a k-a kod?
55 Porto di Maratea ~ a via lattea a kuméta / a stélla ku a kéta / ... kdda
56 Pizzo T a kumeéta / a stélla ku a kota
57 Bagnara a straba sen’n’ap e kalizza * a sti{j}a k-a kura
58 Lipari a strata a stidda k-a kuéa
59 Porticello ~ u strattin® di sen’n’a p-i kalizzi L
60 Mazzara del Vallo la strata di sandu n’n’a33ju la stidda ku la kdra
61 Pantelleria a strat-e san’n’aku stidda ku a kiuda
62 Acitrezza a strada sen’n’apekalizzia a stidda k-a kura
63 Crotone t a kuméta
64 Taranto a strété 9 martiné a stéllé ku-a koté
65 Otranto AdOc la puddara la k*gumét~da
66 Bari la pag'g’é dﬁ:i’t‘geglﬁ':?e/ la stéddé ké la koté
67 Molfetta la stradiné dé sambiété la kéméété
68 Vasto vi dé raumé / Straté dé sonde ggakumeé kumuaté
69 Ortona vié di sdndé jakemé la 3téllé ku la kkddé
70 Pescara viié de sandé iakémé / la saldrié stéllé ku-lle kéde
71 S. Benedetto del Tronto t stélla ko la kéda
72 Ancona la strada di roma stéla ko la kdda / stéla kométa
73 Fano t la kuméta
74 Pesaro t la stéla kométa
75 Cattolica la strada de roma stéla kuméta
76 Porto Garibaldi t stila ko la koda
77 Chioggia AAdr la strada de roma stéla gométa / la stéla ko la koa
78 Grado la strdda de roma la stéla kométa
79 Sta. Croce di Trieste rimska ziests répafiza
80 Muggia la strada de réma stéla kométa
81 Piran AdOr la strada de réma stéla kométa
82 Rovinj la kal da rima la kumita
83 Punat bdﬁi put ([ve[dd) repatiza
84 Sali {béﬁa] slama / sldmiza ([vi[da) repatiza
85 Komiza sldama +
86 Korcula t repatiza
87 Cavtat t répatiza
88 Muo kimovska slama repatiza
89 Shéngjin biiku-i kumars hiti me bist
90 Durrés dait e kumérés / biiku-i kumarés at me bist
91 Saranda kast e k'iefit / kast e priftit komit / Tt me bi3t / it me bajrak
92 Kerkyra Grlo tu kumbaru t-ahera o komitas
93 Argostolion ¥ o komitis
94 Galaxidion o neordans potamos u kumitis
95 Katakolon o jor&anis potamds o komitis
96 Monembasia 0 pirinos potamoés o komitis
97 Hidra GrEg o jor&anis potamads o komitis
98 Aigina o jor8anis potamos o komitis
99 Raphina + o komitis
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Pt. Toponimo Area 134. La via lattea 135. La cometa
100 Chalkis o0 iorbanis potamaos o komitis
101 Nea Artaki + o komiz
102 Skiathos o0 iurdans putamas u kumiz
103 Vblos u iurdénis putamos i kumiz
104 Thessalonike u iurdanis putamaos o komitis
105 Porto Lago i iur6anis putamos u kumitis
106 Samothrake T i kumiz
107 Mitilene yi iuréan’(i)s putamas i kumiz
108 Chios o yalaksias / o jor6anis potamos o komitis
109 Psara o0 jor8anis potamaos o komiz
110 Paros o jordanis potamds o komitis
111 Rodos o potamas / o iorbanis pozaemu?tséﬁig ol
112 Kos S oteani patars o komiti
113 Kasos 0 jurdanis potamos o komitis
114 Chania o jordanis potamos o komitis
115 Sozopol Pont plévnik * / mlééen pat komit / komita
116 Varna mlécen pat / mlécno sijanie * kométa
117 Eforie drimu robilor * kométa
118 Costanta kélea lapteluj / drimu rébilor * kométa
119 Sf. Gheorghe T t
120 Vilkovo doroya kom’éta / m’'étta
121 Odessa doroya kom’éta / m'étta
122 Kerson Euméz’k’!j slay / J’iriaégi §lax * kom’éta / m'étta
123 Cernomorsk poias kom’éta / m'étta
124 Sevastopol doroya kom’éta / m’étta
125 Ker¢ doroya kom’éta / m'étta
126 Zdano-Mariupol' dordya kom’éta / m’étta
127 Novorossijsk motdcnij 5I'ax kom’éta / kom’éta [-yvostom
128 Tuapse dtlJré]'ka kom’éta
129 Adler ml’écnij put’ kom’éta
130 Suchumi iérusal’imskaié doréya kom’éta
131 Batumi ml’éénij put’ kamétas
132 Trabzon Turc saman ioli guirugli iitdif
133 Samsun saman jotd guitugta jitdi
134 Istanbul saman jott quirugta jitdif
135 Gelibolu saman jotu quirugta iitdif
136 lzmir saman jot quirugta jitdif
137 Antalija saman jota guiruqgtt / guirugtd itdif
138 Mersin saman jotu guirugta itdif
139 Iskenderun saman jotd quirugt iitdff
140 Famagusta Cipr o jor8anis potamos o komitis
141 Ruad MeOr (?) al-falak negmeh "abtdanab
142 Trablus-Tripoli T negme abi dénab
143 Saida i negmet ‘abl danab
igg Haifa / Tel Aviv Svil hahalav kométa / Savit
146 Damietta NAfM el-mierag negme ‘omm dél
147 Ellgzls(::g?i':ya 3 dl-mireag negma ‘'om dél / negma betsa’et
148 Suez el-meerag t
149 Bengasi tarig dt-teben / sarrag dt-teben *
150 Misurata tarig dt-tebbaneh t
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Pt. Toponimo Area 134, La via lattea 135. La cometa
151 Tripoli tarig at-tebn / xaneb at-tebn negma b fattila
152 Zuara axennab emme-aliim * / i\brfd mé-lam / ftri n-tfettalt / itri n-taféttal / itri s-taféttalt

abrid emm-alum * *
153 Marsalforno trié’ ta sant-dnna * il-kométa / kéuba ta3-tia
154 Houm - Souk t t
155 Sfax t negma beb-6él
156 Kerkenna t negma bes-6él
157 Mahdia T dn-nagmah ds-sarraja
158 Annaba vua lakté komét
159 Collo la strad / at-trig negma bed-farha
160 Cherchell t t
161 Mers-El-Kebir lavia stédda gulla kod
162 Melilla kamfno &e santidyo ehtréya be kéla
163 Al Hoceima- Alhucemas "abrid 'urim 7
164 Ceuta el kamino de santidyo +
165 Larache T negma telga xitt

Note concetto 134

57 sta per "la via di S. Giacomo di Galizia"

66 si connette ad una leggenda della Madonna

115 | "fienile"

116 | "raggiamento, luminosita"
117/118 | "la via degli schiavi, dei prigionieri"

Note concetto 135

122 | anche: divka vodu nesé "una ragazza porta dell'acqua”
152 | lett, "il ladro di paglia"; "la via della paglia", "la via di paglia"
153 "la via di Sant'Anna" 152

"la stella con la coda"
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136. La stella cadente, il bolide

137. L'alone

Pt. Toponimo Area 136. La stella cadente, il bolide 137. L'alone
1 Albufeira Port a'stréla a kurér u surk"
2 Ayamonte Esp * Uého
3 Palos de la Frontera + Jého
4  San Fernando piébra arbjéndo Oérko *
5 Algeciras + Sérko * / 6ho &e perdi *
6 Estepona + Oérko
7 Malaga + Oérko *
8 Almufiécar + aho péyo * / Oérko *
9 Almeria puéyo sérko

10 Aguilas t feSorde

11 Santiago de la Ribera boliso Fe&oré’é / 6x0 persi
12 Vilajoiosa (La) Cat + et foyte
13 Cullera t-astrét ke rage / t-astrét ragaor et royte
14 Peniscola t-astét ke kore fo royte
15 Eivissa s-éstrél’é ke koré s-ui 6& pérdiu
16 Port d'Andratx t &F rotto * / s-uj 6é pérdiu *
17 Maon + &ér roftu / s-uj 8& pérdiu
18 Cala de I'Ametlla f-astét ke kau to foggle / t-ul’ de perdiu *
19 Vilanovaila Geltrl + étrol'l'u * /t-ul’ dé pérbiy *

20 Blanes T f-ul’ dé pérdiyot

21 Escala(La) * t-ul’ dé Befak

22 Banyuls-sur-Mer t-estélé filanté étrol’l'u

23 Leucate Occ I-estélo buldnto fa*rotle

24 Agde I-estélo filanto lu pérge

25 Grau du Roi l-estéla fild{n}ta lu parge

26 Cassis n estgle fildnt / defé dé bé / Iu al

I-estélé filénta ;

27 Salin de Giraud lestélé de la bélo lu sitikle

28 St. Raphaél |-estélo ke filo lu ra{n}

29 Nice l-estéla filé"ta ... fa* brééu

30 Menton LMAT a stéla filinta . U o}

31 Calvi a stélla ke kaska a guffa

32 C(Cargése Una faétta un tiértiu / tiéréiu

33  Ajaccio a stella ki kdska ... fadi kiérkiu

34 Bastia una s’télla ke falla d-u gélu a luna e torba

35 St Florent a stélla ke kédska ... U diértitilu

36 Propriano tina stélla ke falla u l:lértjl.l

37 Bonifacio etudl filat u &éréu

38 Portovecchio una stélla ke kaska u tirku

39 Pporto Torres e kaggéndi un isdélla la gord'i / kord'i / lu gécéu / ké&éu

40 Alghero_40 s-istélla palénde ... 5sa yolte

41  Alghero 41 la stélla daval'ant ... la kolt

42 Marina di Torre Grande una 'skorriad i stélle ... 5a yotti

43  Carloforte a Stéla ke kdfe u sér¢*

44  Cagliari stélla karénti s-6g° pirdif

45 Bordighera T u réu

46 Noli (I-e kéitu na stéla) u réu

47 Camogli i séréu
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Pt. Toponimo Area 136. La stella cadente, il bolide 137. L'alone
48 Sestri Levante kfe ina stéla u rbu
49 Monterosso al Mare (l-e kaitu Gina stéla) u sércu
50 Viareggio stélla kalante cérkio
51 Portoferraio la stélla haska cerkio
52 Porto Santo Stefano (kaska na stélla) cérkio
53 Civitavecchia Tirr kala la stélla ... er ¢érkjo
54 Portici s-e mmenat® nna stélla a lun?® sta fferrata *
55 Porto di Maratea a stélla kadénde / a stélla kaduta u ¢&irk'u
56 Pizzo a stiia kadéndi / a stija ki kkadi +
57 Bagnara vola na sti{i}a u Cirku di véntu i $8irokku
58 Lipari ... kurrd* a stidda I-6k’k’ i pernic®
59 Porticello kariu nna Stidda L
60 Mazzara del Vallo la Stidda karéndi ... lu &irku
61 Pantelleria T u Sirku / a zzétta
62 Acitrezza kurriu na stidda u ¢irku ...
63 Crotone ssa kkadénnu a stidda L
64 Taranto ste spilé nna stéllé +
65 Otranto AdOc la stidda filanti / ... kdde a s’tidda lu éirk'u
66 Bari la stédda kaléndé la dialdéré / u €irk’é
67 Molfetta la stédda radéndé / la stédda dé viéndé u ggajré
68 Vasto mukkéle dé stélle cirké / laké
69 Ortona lu mukkele dé stélle lu kérk'é
70 Pescara mukkélé de stéllé lu raké
71 S. Benedetto del Tronto lu strisdne lu salamari / la venticé
72 Ancona (a sfilato una stéla) cerkio
73 Fano t I-Cérki
74 Pesaro Je sfila dna stéla el sol la I-tintén
75 Cattolica t ceré
76 Porto Garibaldi (I-e kaska na stéla) serc
77 Chioggia AAdr (?) astri (1) el sérkjo
78 Grado stéla ke kage / stéla ke la va a ménte sérco
79 Sta. Croce di Trieste [viefd4 ke pétakava kalobar uod Iiina
80 Muggia (kaska una stéla) sérco
81 Piran AdOr [é kaskado una stéla sérco
82 Rovinj el muko el sirco *
83 Punat t kolo *
84 Sali t kolumbar
85 Komiza t kolobor
86 Korcula T kolombar / obru¢ éko miseza *
87 Cavtat t kolumbar
88 Muo prélila se [viig[da kodlo * oko mjéséza *
89 Shéngijin hill K'i rr3éhet / hiij K'i kptten ka b3 rred hina / ka vii rred hdna
90 Durrés {t K'i kputet ka vii rre® hana
91 Saranda it k'é képuatet /it k'é bie wored ../ .. Bm ../ 1Emi..
92 Kerkyra Grlo t-astri hinete * / hini * t-astri ... zimblia / ... kiklo
93 Argostolion to astro ksekdlise / péfti to dstro o kiklos ...
94 Galaxidion t o iklos
95 Katakolon o komitis to stefani tu fegariu / o kiklos tu il’u
96 Monembasia to dstro pu hini o kiklos ...
97 Hidra GrEg ekapike to astri o kiklos ... / to aloni
98 Aigina to dstro pu éhise o kiklos ...
99 Raphina to astéri pu péfti o kiklos ...
100 Chalkis t-dstro pu hini i zibla / o kiklos
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Pt. Toponimo Area 136. La stella cadente, il bolide 137. L'alone
101 Nea Artaki astro xidiki o kiklos
102 Skiathos hint t-astro o kiklos ...
103 Volos T i yirus
104 Thessalonike + u kiklus / o kiklos
105 Porto Lago u kumitis / (kéviti * t-astru) tu al’én / u kiklus
106 Samothrake iSie éna dstuu / ékops éna astuu t-alon’ ...
107 Mitilene higki * t-dstru tu alén’ /i kiklus / i ziklus
108 Chios (éna astro ipese ¥) o iklos / i zimbl'ia
109 Psara t-astro pu koft o kiklos tu il'u
110 Paros t-astro hini t-aléni ... / o iklos ...
111 Rodos hini * t-astro o kiklos ...
112 Kos T o Ciklos ...
113 Kasos t-astro pu hini o Ciklos ...
114 Chania to astro pu yidike o kiklos ...
115 Sozopol Pont Jve[da pada * harman*
116 Varna [ve[data pada * / padasta [ve[d3 harman *
117 Eforie T ¢arkan
118 Costanta stea kafatoare carkan
119 Sf. Gheorghe stea kazatoare podrta luni
120 Vilkovo padajé * [v'é[da kruy
121 Odessa péadaie * [v'&[d4 / padaje * ['irka kruy
122 Kerson padajé * [v'é[da / padajé * ['irka kruy
123 Cernomorsk péadajé * [v'&[d4 / padajé * ['irka iuya
124 Sevastopol padajé * [v'é[da / padajé * ['irka kruy
125 Kerc padajé * [v'é[da / padajé * ['irka kruy
126 Zdano-Mariupol' padajé * [v'é[da / padajé * ['irka kruy
127 Novorossijsk ['irka vpata * ob’icaika
128 Tuapse upata * [v'é[da / m’ét’éor’it kruy
129 Adler m’'ét’éor / m'ét’éor’it kruy
130 Suchumi pokat’itas’ * [or'ka kruy
131 Batumi varsglavi vardépa * kruy
132 Trabzon Turc iitdi[ gaimasi / ahap halali aj / ai mejdani
133 Samsun iitdif digmasi ai ayiti
134 Istanbul iitdi[ agmasi hala
135 Gelibolu sahap aj ambari
136 Izmir iitdi[ aqti ai ¢anbiri
137 Antalija itdif duistd / itdif aqti / itdif gaidi &anbar
138 Mersin itdif aqti ai xarmantandi
139 Iskenderun iitdi[ aqti aj hatqasi
140 Famagusta Cipr t-astrom bu Siffi o kiklos ...
141 Ruad MeOr Jara’et dn-negma tara
142 Trablus-Tripoli Jara’et an-nagmeh T
143 Saida negma eam-itfera’ t
iig Haifa / Tel Aviv koxav nofél / metedr / meteorit hila
146 Damietta NAfM negme betsa’et dar
147 ﬂgﬁ:g:gzgya i negam beteza’et tara
148 Suez Sahb el-'amar eamal bét
149 Bengasi negma tergem fid-%aitén darah
150 Misurata negma tihet *
151 Tripoli negma tahet t
152 Zuara itrf juda * addaret n-3iri *
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Pt. Toponimo Area 136. La stella cadente, il bolide 137. L'alone
153 Marsalforno kéuba tigri * id-daura / il-'iéa tal-'amar
154 Houm - Souk negma taiha dora
155 Sfax negma margima ¥
156 Kerkenna negma margima +
157 Mahdia nugim tasri T
158 Annaba etydl fildnt halo
159 Collo negmet as-3itan le-gmar eamal dara *
160 Cherchell ‘etudl fildnt t
161 Mers-El-Kebir la stédda kar lu girkiu
162 Melilla t éxo péyo * / Oérko
163 Al Hoceima- Alhucemas ‘i9ri jarhar dart G iar
164 Ceuta = g"’”e"e':_sn'éegglégzgr’; sérko
165 Larache negma taiha i

Note concetto 137

4 quando é ovale si chiama ého purpo

Note concetto 136

5 il primo & di forma circolare, il secondo di forma ovale
7 oho pdyo "cerchio di forma ovale e colorato”

8 il primo & di forma ovale, il secondo circolare

16 "se & bianco", "se & rossiccio”

18 "cerchio pill piccolo concentrico dell'alone”

H,om

"se & grande"; "se & piccolo”

i

152 lett. "la stella cadde” 54 anche: e ffuskia i mal®tjémb®

22 ind pr 3 82 | anche: laléuna ué el pil "una sfumatura di foschia"
105, 111 ind pr3 86, 88 | "incontro intimo con la luna"

115, 116 | "aja"

107,108 pf3 152 | lett. "il cerchio della luna"
115, 116 ind pr3 162 di forma ovale
120-126 ind pr 3 23,29 ind pr 3
130, 131 pf3 83,88 n

153 impf 3 con valore descrittivo 148,159 pfar3
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138. La primavera

139. L'estate

Pt. Toponimo Area 138. La primavera 139, L'estate
1 Albufeira Port a primavéra u vériy
2 Ayamonte Esp primapBéra berdno
3  Palos de la Frontera primaBéra berdno
4 San Fernando kuaréhma * / primaBéra berdno
5 Algeciras primaBéra berano
6 Estepona primaBéra / entretiémpo berédno
7 Malaga entretiémpo berano
8 Almufiécar primaPéra tiémpo Berano
9 Almeria primaBéra berano
10 Aguilas primaBéra berano
11 Santiago de la Ribera primapéra berdano
12 Vilajoiosa (La) Cat primavére destiu
13 Cullera ta primavére t-estiu
14 Peniscola ta primaPéra t-estiu
15 Eivissa sé priméveéré s-éstiy
16 Port d'Andratx sé priméveré s-éstiu
17 Maodn sé primévére s-istiu
18 Cala de I'Ametlla ta primapéra t-astiu
19 Vilanovaila Geltrl té primépére t-istiu

20 Blanes té priméBére t-istiu

21 Escala(La) té primépére t-istiu

22 Banyuls-sur-Mer Ié primépére t-éstiu

23 Leucate Occ lu printéns l-estiu
24 Agde lu printén l-istiu
25 Grau du Roi lu pri{nté{n} l-estiu
26 Cassis lu préntén / lu préntén l-estéo / |-estéu
27 Salin de Giraud lu printan / lu printén lestéy
28 St. Raphaél lu prifn}té{n} I-estiy
29 Nice lu pr'l'"té“ l-estiu
30 Menton LMAT a primavéra I-estada
31 Calvi u viranu estade
32 Cargése birdnu edtate / eStatina / kéllo ¢érro
33 Ajaccio a prima véra / u brénu istate
34 Bastia a pAbrimavéra / u veranu estade
35 St Florent a prima-véra / u ueranu estade
36 Propriano branu estatti
37 Bonifacio u brénu / u preti / a primavéra istd / esta
38 Portovecchio u brdnu / a branata estatrde
39  Porto Torres Ia br;??:nn;\;%?rg I-is%’iu
40 Alghero_40 im beramu ... .. in istiu
41  Alghero 41 la primavéra I-istiu
42 Marina di Torre Grande primavvéra s-istadjdi
43 Carloforte a primavaja * aste
44  Cagliari (1) la primavéra s-istari
45 Bordighera primavéra estdi
46  Noli de prima in t-asté
47 Camogli primavéa esté
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48 Sestri Levante a primavéia l-esté
49 Monterosso al Mare primavéa ite
50 Viareggio primavéra estate
51 Portoferraio la primavéra l-estate
52 Porto Santo Stefano primavéra estate
53 Civitavecchia Tirr a primavéra l-istdte
54 Portici a primmaveér® a staggon®
55 Porto di Maratea a primavéra l-estate
56 Pizzo a primavéra a stati
57 Bagnara a primavéra a stat® / a stati
58 Lipari ~ a primavéra a stat® / a stagguni
59 Porticello a primavéra a §tate
60 Mazzara del Vallo la primavéra / la primavira lu stat® / la staguni
61 Pantelleria primavéra stati
62 Acitrezza a primavéra |-astate
63 Crotone a premavéra |-estat!
64 Taranto t a staggone
65 Otranto AdOc la primavéra la statAde
66 Bari la ménza staggoné la staggoné
67 Molfetta la prémavéeéré * la staté
68 Vasto prémavaré stasuné
69 Ortona la primavéré l-istéte
70 Pescara la primavéré la Staggoné *
71 S. Benedetto del Tronto primavéra istate
72 Ancona primavéra estate
73 Fano la primavéra l-estat
74 Pesaro primavéra -isted
75 Cattolica primavéra insté
76 Porto Garibaldi primavéra ista
77 Chioggia AAdr la primavéra l-ista
78 Grado primavéra istde
79 Sta. Croce di Trieste spumlat polietie
80 Muggia primavéra ista
81 Piran AdOr primavéra estade
82 Rovinj la primavira l-ista
83 Punat protulétie * leto *
84 Sali t léto *
85 Komiza primalice * lito *
86 Korcula ramo lito * lito *
87 Cavtat pramal’ece * I'éto
88 Muo t I'éto *
89 Shéngjin prefivér / prefivéra Ver
90 Durrés (1) pranvér / pranvéra Ver
91 Saranda () behar / (1) aniks ver
92 Kerkyra Grlo i aniksi to kalokéri
93 Argostolion i aniksi to kalokéri
94 Galaxidion i aniks to kalokér'
95 Katakolon i aniksi to kalokéri
96 Monembasia i aniksi to kaloceri
97 Hidra GrEg i aniksi to kalokéri
98 Aigina i aniksi to kalokéri
99 Raphina i aniksi to kalokéri
100 Chalkis i aniksi / i fuskodendriés to kalokéri
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101 Nea Artaki i aniksi tu kalukér
102 Skiathos i aniks tu kalukér
103 Volos i an’iks tu kalukér’
104 Thessalonike i an’iks’ /i an’iksi tu kalukér / to kalokéri
105 Porto Lago i an’iks tu kaluker’
106 Samothrake i aniks tu kalukér’
107 Mitilene i an’iks tu kalukér
108 Chios i an’iksi to kalocéri
109 Psara i anksi to kalokér / to 3éros
110 Paros i aniksi to kalokeéri
111 Rodos i aniksi to kalokéri
112 Kos i anniksi to kalocéri
113 Kasos i aniksi to kalocéri
114 Chania i aniksi to kalocéri
115 Sozopol Pont prolét I'ato *
116 Varna prolét I'ato
117 Eforie primavara vara
118 Costanta primavara vara
119 Sf. Gheorghe primavara vara
120 Vilkovo v'ésna I'ito
121 Odessa v'ésna I'ito
122 Kerson v'ésna I'ita
123 Cernomorsk vesnd I'ito
124 Sevastopol vesna I'ito
125 Kerc vesna I'ito
126 Zdano-Mariupol’ V'ésnd I'ito
127 Novorossijsk v'ésna I'éto
128 Tuapse v'ésna I'éto
129 Adler v'ésnd I'éto
130 Suchumi v'ésna I'éto
131 Batumi v'ésna / gafaphuli I'éto / [aphuli
132 Trabzon Turc ilkbahar / bahar ial
133 Samsun ilkbahar / bahar iaf
134 |Istanbul ilkbahar ial
135 Gelibolu ilkbahar iaf
136 lzmir ilkbahar ial
137 Antalija bahar iaJ
138 Mersin ilk bahar ial
139 Iskenderun bahar iaJ
140 Famagusta Cipr i anniksi to kalodéri
141 Ruad MeOr rabie saf
142 Trablus-Tripoli rabie seif
143 Saida rabie sef
ﬂg Haifa / Tel Aviv aviv kdiiz
146 Damietta NAfM rabie sef / al-'ed
148 Suez rabie al-'ad
149 Bengasi rabie sef
150 Misurata rbie séf
151 Tripoli rbie sef
152 Zuara arrbiga / érrbica anébdi / inebda *
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153 Marsalforno ir-rebbiéa is-sajf
154 Houm - Souk rbie sef
155 Sfax rbie sef
156 Kerkenna rbie sef
157 Mahdia rbie sef
158 Annaba preﬁtéﬂ ‘eté
159 Collo rbie saif
160 Cherchell prentdn / rbée ‘eté / sef
161 Mers-El-Kebir prentan la stat
162 Melilla primaBéra berano
163 Al Hoceima- Alhucemas ‘iiam er-rbée ‘anebdu
164 Ceuta primaBéra / rbie verano / séf
165 Larache rbie sef
Note concetto 138 Note concetto 139

4 il primo termine & quello pil usato 70 "I'estate & |la stagione della pesca”

43 presso i contadini u baron" 83, -

67 anche: la méz3za staggoené 84-86, 88

83, 115 n
85-87 n 152 pl
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140. L'autunno

141. L'inverno

Pt. Toponimo Area 140. L'autunno 141. L'inverno
1 Albufeira Port u otonY u "vérn"
2 Ayamonte Esp otén'o iBiéhno
3 Palos de la Frontera otén’o imbiéhno
4  San Fernando berano loh mémbriyo * / otén’o iB;énng
5  Algeciras otén’o iBighno
6 Estepona otén’o / oton’a / Sammiyeld imBighno
7 Maélaga Yammiyeld imbjérno
8 Almufiécar otén’o imbjéhno
9  Almeria otén'o imbiéno

10 Aguilas otén’o iBiénno

11 Santiago de la Ribera otén’o imbjénNo

12 Vilajoiosa (La) Cat oton’o divérn

13 Cullera ta primavéra de &ivérn divérn

14 Peniscola t-oton’o t-iBérn

15 Eivissa sé primévéré 6é s-ivérn s-ivérn

16 Port d'Andratx sé priméveré d-ivérn s-ivern

17 Maodn sé primévéré 6& s-ivérn s-ivérn

18 Cala de I'Ametlla t-otén’o -iBérn

19 Vilanovaila Geltrl + +-iBérn

20 Blanes té térdo t-iBérn

21 Escala(La) té térdo +-ipérn

22 Banyuls-sur-Mer Ié térdu I-iBérn

23  lLeucate Occ I-outino I-iBér

24 Agde I-outéno -ipér

25 Grau du Roi l-otona |-ivér

26 Cassis l-oténa / |}c;f;?g§ 5/ /I'l?jigzg I-ivér

27 Salin de Giraud I-dutond I-iveh’

28 St. Raphaél I-otuno l-ivér

29 Nice (?) l-oténa l-ivér

30 Menton LMAT l-autdn l-&Avérn

31 calvi audornu invérnu

32 Cargése autdrnu / autdnnu imbérnu / Siménna

33 Ajaccio u uagiimu /i marti invérnu

34 Bastia audonnu imbarnu

35 St. Florent autdrnu invarnu

36 Propriano u yadiimmu inguarnu

37 Bonifacio vagimu / 6ton invérnu

38 Portovecchio oton / 6ton(u) inguérnu / inuérnu

39 Porto Torres l-auttinnu l-invérru

40  Alghero_40 ~ ... in auttnno ..in iférru

41 Alghero_41 ... en autino ... a l-invél

42 Marina di Torre Grande s-atténgu s-iéru

43 Carloforte [-autinu [-invérnu

44 Cagliari s-attdngu / s-autdnnu s-iérru

45 Bordighera autdno invérnu

46  Noli otlino / autiino invérno

47 Camogli utdnu invérno
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Pt. Toponimo Area 140. L'autunno 141. L'inverno
48  Sestri Levante l-outtinu l-imvérnu
49 Monterosso al Mare utdnu invérnu / invénu *
50 Viareggio autinno invérno
51 Portoferraio l-autinno l-ihvérno
52 Porto Santo Stefano autunno invérno
53 Civitavecchia Tirr autinno l-invérno
54 Portici [-a'uttinn® e bbiérn®
55 Porto di Maratea l-autinnu l-invérnu / a vernata
56 Pizzo l-utdnnu u vérnu
57 Bagnara l-auttnnu u mbérnu
58 Lipari t u nviérnu
59 Porticello ~ |-autiinnu u nviénnu
60 Mazzara del Vallo l-autdnnu lu mménnu / mméinnu
61 Pantelleria t nvérnu
62 Acitrezza ~ [-autdnnu u mmeénnu
63 Crotone l-autinnu l-invérnu
64 Taranto t a vérnate
65 Otranto AdOc [-ayutinnu lu (i)nviérnu / lu iérnu
66 Bari u tiémbé dé |é kastan'é * u viérné
67 Molfetta u aytinné u viérné
68 Vasto frajginé / autinné mmérné
69 Ortona l-autinné lu vérné
70 Pescara l-autinné lu vérné
71 S. Benedetto del Tronto la fraima invérno
72 Ancona autino invérno
73 Fano [-autdn l-invérn
74 Pesaro l-autan I-imvérn
75 Cattolica aftdn invérn
76 Porto Garibaldi aton invér
77 Chioggia AAdr l-otlino l-invérno
78 Grado sa miceél invérno
79 Sta. Croce di Trieste iésén fimé
80 Muggia autuno invérno
81 Piran AdOr autuno invérno
82 Rovinj I-otéun / el dutéun I-inviérno / el dinviérno
83 Punat podfiml'e * Jima*
84 Sali t Jima
85 KomiZa iésen* fima*
86 Korcula kasno lito * Jima*
87 Cavtat iésen* fima*
88 Muo 5 [ima
89 Shéngjin viést dimen
90 Durrés (1) viéstat / tre majt e vjéstve dimén
91 Saranda viest dimér
92 Kerkyra Grlo to fdindporo o himénas
93 Argostolion to protovrohija o himoénas
94 Galaxidion to hinépuro o h’'ménas
95 Katakolon to fdindporo o himénas
96 Monembasia to hinéporo o §imonas
97 Hidra GrEg to fdindporo o himénas
98 Aigina to hindéporo o himénas
99 Raphina to h’'inéporo o h'iménas
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100 Chalkis to f@indporo o himoénas
101 Nea Artaki to protovrohia o himédnas
102 Skiathos to hinopuru o himdnas
103 Vblos tu h’'inépuru i hY'mdnas
104 Thessalonike tu h’indpuru / u h'indpurus u h’imadnas / i varoh’imon’ja
105 Porto Lago tu f¥inépuru u h’'imdnas /i varuh’imun’a
106 Samothrake tu f9indpuu i Xmonas
107 Mitilene tu findépuru / ta prumuvroh’ia i hY'modnas
108 Chios to fOindéporo o h'iménas
109 Psara to ftinoporo o himodnas
110 Paros to himéporo o himonas
111 Rodos to f@indporo o h’iménas / i varoh’imonia
112 Kos to puffunnicja / to f¥inéporo o himénas / o §imdnas
113 Kasos i protombriés * o himonas
114 Chania to fBindporo o Siménas
115 Sozopol Pont ésen fima
116 Varna ésen Jima
117 Eforie todmna iarna
118 Costanta toamna iarna
119 Sf. Gheorghe toamna iarna
120 Vilkovo 6s’in’ ['ima
121 Odessa os'in’ ['ima
122 Kerson 6s’in’ ['ima
123 Cernomorsk os'in’ [ima
124 Sevastopol os'in’ ['ima
125 Ker¢ os’in’ [ima
126 Zdano-Mariupol' 6s'in’ ['ima
127 Novorossijsk os’én’ ['ima
128 Tuapse os'én’ ['ima
129 Adler os'én’ ['ima
130 Suchumi os’én’ ['ima
131 Batumi 6s’én’ / Semodgéma ['ima / [amthéri
132 Trabzon Turc g'uf gis
133 Samsun g'if / sonbahar gi§
134 Istanbul sonbahar / guf qis
135 Gelibolu g'uf qis
136 lzmir g'uf gis
137 Antalija g'uf gis
138 Mersin g'uf / son-bahar gis
139 Iskenderun g'lf / son-bahar gi$
140 Famagusta Cipr to f@inéporo i Simonas
141 Ruad MeOr marbaganiieh / ¢arin kuénin
142 Trablus-Tripoli xarif / tistn Seta’ / kuenin
143 Saida xarif Setd’
ﬁg Haifa / Tel Aviv stav haoref
146 Damietta NAfM musem an-nil Seta
T 5 PR al-badari * séta
148 Suez an-niliia Seta
149 Bengasi xarif sta
150 Misurata xarif ste
151 Tripoli xarif Ste
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152 Zuara elyrif tafrest / tafrast * / tagrést *
153 Marsalforno il-harifa i$-itua
154 Houm - Souk xrif §ta
155 Sfax xrif §ta
156 Kerkenna xrif e}
157 Mahdia xrif 5ta’
158 Annaba ‘otdm ivér
159 Collo xrif Sta
160 Cherchell xrif sta
161 Mers-El-Kebir I'-otén lu viern
162 Melilla otén'o imbiérno
163 Al Hoceima- Alhucemas rexrif Stua / Gagrist
164 Ceuta "otén’o / yrif 'inBiérno / Setua
165 Larache xrif sta

Note concetto 140

4 il primo termine é quello pil usato

66 |anche: u tiémbé dé I& kapiddé spiérts Note concetto 141

147 | & la stagione migliore per i pescatori 49 la seconda risposta & stata fornita parlando
83, 86, 83,

87 i 85-87 J

85 f 152 pl; pl
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142. Quel marinaio naviga da molto tempo

143. E sa veleggiare

142. Quel marinaio naviga

Pt. Toponimo Area da molto tempo 143. E sa veleggiare
1 Albufeira Port navéga navégdr a véla / vir a véla
2 Ayamonte Esp naféya nafeya a Béla
3  Palos de la Frontera naPeya naPeya a la Béla
4  San Fernando napéya naPeya a Béla
5 Algeciras naBéya nafeya a Béla
6 Estepona naBéya naPeya a Béla
7 Malaga naBéya naPeyd a Béla
8 Almufiécar napéya naPeya a Béla
9 Almeria naPéya naPeya a Béla
10 Aguilas naBéya naPeya a Béla
11 Santiago de la Ribera ba naBeyando * ira Béla
12 Vilajoiosa (La) Cat navéya anar a fa véle
13 Cullera navéye anar a fa véte
14 Peniscola naféye naPeya (a) Béta
15 Eivissa névéye t
16 Port d'Andratx névég'e &ntém mot sé véle
17 Maon névéye éna |é vété
18 Calade I'Ametlla naBéya éna e véte
19 Vilanovaila Geltru népéye na té pété
20 Blanes néfeéye na é té peté
21 Escala(La) népeye na té Béle
22 Banyuls-sur-Mer + *
23 Leucate Occ .. napiyo .. * T
24 Agde .. 0 ... NaPeyat * ... naPeyad a la Bélo
25 Grau du Roi ... haviya ... ... naviga a la véla
26 Cassis ... navigo '/ ... navige ... 2 ... Naviga a la véla
27 Salin de Giraud ... Naviga ... navigd a la vélo
28 St. Raphaél ... haviyo ... ... naviyd a la vélo
29 Nice ... naviya ... ...naviya a la véla
30 Menton LMAT ... a naviga ... ... ana a burdega

31 Calvi ... havigédje ' ... naviga (a) véra'

32 Cargése ... navigédia ... ! navigedja 2

33  Ajaccio ... navigédia 2 ... navigedia a véra ?

34 Bastia ... hauiga ... ° nauigd a véla ®

35 St Florent .. naviga'... fa navigazjone a béla

36 Propriano ... Naviga naviga dnk a véla

37 Bonifacio naviga' navigd a véra'

38 Portovecchio naviga ' andaavéla’

39 Porto Torres ... € nnaviyéndi ... * .. verja / .. virja

40 Alghero_40 ... est ... navigendi * ... guyada saf vélas

41 Alghero_41 ~ .. naviga ... ... pultar as vélas

42  Marina di Torre Grande ... € ... mbarkau * ... Ma'igga i véli

43  Carloforte ... U navig® ... .. burdef6

44  Cagliari ... @ nnaviyéndi ... * ... maniggai sa vvéla

45 Bordighera ... Ndvega ... manefa a véla

46  Noli ... navega ... anda ben da véia

47  Camogli u navige F
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Pt. Toponimo Area da molto tempo 143. E sa veleggiare
48  Sestri Levante u navige ... () .. burdez§ 4
49 Monterosso al Mare ... havega +
50 Viareggio a ... naviato * * T
51 Portoferraio navika t
52 Porto Santo Stefano navika ... fa ... le manovre
53 Civitavecchia Tirr ... haviga ... ... manegga le véle
54 Portici ... sta nnavikann® ... * . VElia
55 Porto di Maratea ... @ Nnaviyatu... * ... vilia
56 Pizzo ... Nnavika .. vilija *
57 Bagnara ... Nndviya ... manuvrar i véli
58 Lipari ... Va® a mmar*® . Veljare
59 Porticello ... ndvika ... ... vilidre
60 Mazzara del Vallo ... haviga ... ... maniggari li véli
61 Pantelleria (?) e mmarkatu * ténir-u timdni *
62 Acitrezza ... sta navikannu ... * ~ ... vilidri
63 Crotone ... sta nnaviyannu ... * ... veliar!
64 Taranto ~ e nna‘ikandé * ... vélésa
65 Otranto AdOc Stajie a mmare vaj a véla
66 Bari navégése Si a vvélé
67 Molfetta ve pé mméré ... gévrénni a wééls
68 Vasto t t
69 Ortona .. V@ P& mméré .., *
70 Pescara ii*a .Wélé jiiavvéle
71 S. Benedetto del Tronto a navegdto ' ... manovra la barka
72 Ancona e imbarkato ... */ ... ndviga ? ... haviga / ... porta la véla 2
73 Fano ..vain mar fl per mar
74 Pesaro ... el ndvga ... .. Jiavéla
75 Cattolica .. Névga ... T
76 Porto Garibaldi l-a rlmavgé X ... navgar kol vel
77 Chioggia AAdr ... Navega ... ... vele[are
78 Grado ... el ndvega ... .. vele[d / velegd *
79  Sta. Croce di Trieste ... ie na muriu u fI{ifbi * ... Jastlipi na viela / ... dielat [-vieli *
80 Muggia .. Je abordo ... ... nddre a véla
81 Piran AdOr el naviga manoverar le véle
82 Rovinj ... el navigia ... Jéi a vila
83 Punat ... naviga ... lidrit
84 Sali ... Naviga ... ... dobro idriti
85 Komiia ... NAVIgo ... .. jidrit
86 Korcula . Navéga ... ... jidrit
87 Cavtat .. navéga ... .. jédri
88 Muo ... Naviga ... iédrit
89 Shéngjin ka velfi * / me lufrd ... 35 % .. t8i velfGi 345 / vel[63im ... 15 ¥
90 Durrés . me lufird ... */ me ve”ﬁri;;igf:n_? kémi velfG *
1 soanc i Btar ..o o . jf e e
92 Kerkyra Grlo aftos in’e Yalasoyen’iménos T
93 Argostolion ... taksibévi ... +
94 Galaxidion ... taksibév ... ... kivernaj
95 Katakolon ... Ine ... naftikds ... kivernaj / ... kumadari
96 Monembasia ine naftikos ... ... kivernaj
97 Hidra GrEg ... ine ... naftikds ... kivernaj ...
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142. Quel marinaio naviga

Pt. Toponimo Area da molto tempo 143. E sa veleggiare
98 Aigina ... bulévi ... sti Oalasa ... kiverna
99 Raphina ... taksibévi ... ... kumendari ...
100 Chalkis ... Ine ... naftikos ... kumandari ...
101 Nea Artaki ... taksi&évi ... t
102 Skiathos ... armeni/ ... .. timunév ...
103 Volos .. eh’ ... mes st-Odlasa ine bafménus sti 6lia
104 Thessalonike ~ yen'i9ki mes to bun’ tu kaikiu T
105 Porto Lago .. in’i ... st-Odlasa ... kivirn’is
106 Samothrake ... Ini ... naftkds t
107 Mitilene ...eh’ ... mes t-8alasa ... kivirnaj ...
108 Chios ... taksiéri ...

109 Psara ... taksibév ...

110 Paros ine ... yemezis

111 Rodos ... ine ... sti Bdlasa / ... h’éi ... sti Ddlasa ... kumandari ... / ... kapitanépsi ...
112 Kos ... ine Yalassinos ... Civerna
113 Kasos ... taksibévi t
114 Chania ... 3i barkari ... ... temonjéri
115 Sozopol Pont ... pluva ... upral’ava * platnata
116 Varna ... plava ... ... upral’ava * platna / ... kica * platné
117 Eforie navig'afa t
118 Costanta navig'afa / naviga ? (?) a naviga ku véle 2*
119 Sf. Gheorghe naviga naviga ... ku véle *
120 Vilkovo starij ... / opitnij um’élii na parusay
121 Odessa starij ... um’étij na parusay
122 Kerson starjj ... pon’imaijé * parusdy
123 Cernomorsk starii ... um’élij na parusay
124 Sevastopol starj ... pounrri‘;ﬁgli gf S?J?riasé;
125 Kerc starfj ... pounrri\;ﬁgjig e L’JJ ?)ral:'ila'é;
126 Zdano-Mariupol' starii ... pounrri‘;ﬁgljg? Ezra”riégg)’:
127 Novorossijsk ... ptava dévko vod'it’ * sidno parusnaijé
128 Tuapse starii on parusn’ik
129 Adler xod'it ufé davné xod’it * pod-parusam’i
130 Suchumi . I'et prorabotat * / ... \}-;% Iftnnal:et (1) on bézman
131 Batumi ... ptavajet ufé davné xod'it’ * pod-parusam’i
132 Trabzon Turc ... danifdadir ielkdn gullanir
133 Samsun ... danifdadir ielkan guttanir
134 Istanbul ... safardadir ielkanlari / aémasini biliiér
135 Gelibolu ... safardadir ielkanlari quttunmasinf biliior
136 Izmir ... safardadir ielkdn quitanir
137 Antalija ... danifdadir jelkan guttanmasinf bilijo
138 Mersin ... safardadir ielkdnla etmasinf biliior
139 Iskenderun ... danifdadir ielkdn quitanir
140 Famagusta Cipr ... taksibéfki stid-Odlassa t
141 Ruad MeOr ... bisafer * men Jaman t
142 Trablus-Tripoli ‘estayal * bel-bahr ... isafer bel-'ulGe
143 Saida T ‘isafer bel-'ulle
ﬂg Haifa / Tel Aviv haiamai hazé maflig harbé ... lehistamés bamifrasim
146 Damietta NAfM ... da mesafer * ... iilemm al-'omas
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Trascrizioni

142. Quel marinaio naviga

Pt. Toponimo Area da molto tempo 143. E sa veleggiare
147 illgitg:g?iraiva ) ... da bjsafer * fel-bahr ... iisafer bel-'omas
148 Suez biiesrah menfaman * T
149 Bengasi + +
150 Misurata T T
151 Tripoli 5 i
152 Zuara .. jessén *ilel ... * .. jessén jalu *
153 Marsalforno ... lu-ibdhhar ... .. iamélil-'ala *
154 Houm - Souk (?) bahri gdim iexdem bél-gmas
155 Sfax + .. iasfar bél-glae
156 Kerkenna t iasfar bél-qlae
157 Mahdia T isafer bel-glag
158 Annaba navigeé * navigé "a vual
159 Collo tbahhar / xdam fel-bhar * iaeraf ‘isafer bel-glae
160 Cherchell xdam * fel-bhar iexdem bel-qlae
161 Mers-El-Kebir navigar * navigar ‘ala véla
162 Melilla ba-embarkabdo naféya a la Béla
163 Al Hoceima- Alhucemas ‘agauyem ‘agauuem se reqrag
164 Ceuta navegar / mbahhar navegdr 'a la véla / mbahhar bel-glas
165 Larache ... safar .... biffaf * fel-bhar iefham es-safar bel-glae

Note concetto 142

23 raro
50 con la frase: "& un lupo di mare"
79 lett. "quel marinaio & da molto tempo in servizio sul mare"
130 | anche: starij ... |
1 lett. "conosce il mare"; anche: ... ieffal giilel /
52 i e ol
aisafar giilel
11 ger
24, 30 part pt
39, 40 ger Note concetto 143
39, 40,
62,63 48 "prendendo il vento da bolina"
42,50, 61 piuttosto "navigare" I
5 51 part pt -
: 78 la prima forma é stata corretta dall'informatore rispetto alla
64 ger seconda indicata
70 inf 79 | anche: ... réunat J-viéli
71,72 part pt 91 anche: lundron me véla ...
76 part pt 152 | lett. "conosce la vela"; anche: éfel gi ilel s-ialu ...
89-90 inf 153 | anche: jarbdla
91 pf 4; pf 3; impf 4 56 ind pr
130 pf3 89 ger; impf 4
141 . 90 pf4
y impf 3
146-148 o1 impf 4
142 pf3 115, 116 ind pr 3
152 pf3 118, 119 ind pr3
158 inf
122, .
159, 160, 124-126 indpr3
165 pf 3
127,129, ind or3
161 inf 131 P
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144. Ci imbarchiamo subito

145. Quando caricheremo i sacchi?

Pt. Toponimo Area 144. Ci imbarchiamo subito 145. Quando caricheremo i sacchi?
1 Albufeira Port &€Mbarkamus kargarémus
2 Ayamonte Esp embarkamo karyarémo *
3  Palos de la Frontera ehtarémo a Bordo / embarkamrémo karyarémo *
4  San Fernando embarkamo karyarémo *
5 Algeciras embarkamo karyarémo *
6 Estepona embarkamo karyarémo *
7 Malaga embarkamo karyamo *
8 Almufiécar embarkamo embarkdamo *
9 Almeria embarkamo karyarémo *
10 Aguilas embarkémt;: karyarémc;: X
11 Santiago de la Ribera embarkamoh karyarémoh *
12 Vilajoiosa (La) Cat ambarkém kareyarem
13 Cullera ambarkém kafeyarém
14 Peniscola ambarkém kareyarém
15 Eivissa ... 8mbérkam kéFéyérém
16 Port d'Andratx ... émbérkam k’érégérém
17 Maon ... Embérkam kéréyérém
18 Calade I'Ametlla ambarkéem kareyarem
19 Vilanovai la Geltru émbérkém kéréyém * / émbérkém *

20 Blanes émbérkém kéréyérém

21 Escala(La) émbérka kéréyérém

22 Banyuls-sur-Mer énf émbérkém ... T

23 Leucate Occ .. ambarkan ... +

24 Agde embarkan T

25 Grau du Roi s-8™barkaré{n} ... ... kargaré{n} ...

26 Cassis anbarkén .../ (?) ... barkén anbaikdn ... 1%/ ... kargén ...

27 Salin de Giraud dmbarkin ... katgaran ...

28 St. Raphaél e™barké" ... .. kargaré{n}

29 Nice &mbarka" ... ... kargaré" ...

30 Menton LMAT s-émbarkéma ... ... karegéma ...

31 Calvi imbarkému ...’ kargd ..

32 C(Cargése ¢-imbarkéemu ..." karkarému '

33  Ajaccio embarkému ... 2 ... kargarémm ... 2

34 Bastia imberkému a bordu ® kargerému *

35 St Florent ¢-imberkému ... " kergarému'

36 Propriano imbarkému kargarém(u) ...

37 Bonifacio kjullému a bordu’ kargerému’

38 Portovecchio imbarkému ' kark*gerému’

39 Porto Torres ... imbarxému ... ... garrigéemu ... *

40 Alghero_40 ... imbayxydmus ... ... karrikdmos ... *

41 Alghero_41 ... embalxém ... ... karrikém ... *

42 Marina di Torre Grande imbarkdus ... ... karrikauf ... *

43  Carloforte s®'mbarkému ... ...ikarregému ... *

44 cagliari s-imbarkaus ... ... garriyaus ...

45 Bordighera s-imbarkamu ... i karegamu ... *

46  Noli s-embarkémo ... (i) karegému *

47 Camogli se imbarkém™u karegému *

48 Sestri Levante imbarkému ... .. i karegému ... *
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Trascrizioni

Pt. Toponimo Area 144. Ci imbarchiamo subito 145. Quando caricheremo i sacchi?
49 Monterosso al Mare s-embarkému karegému *
50 Viareggio s-andamo a imbarka / ¢i s-imbéarka 3 +
51 Portoferraio imbarkiamo kariherémo
52 Porto Santo Stefano imbarkamo karikdre *
53 Civitavecchia Tirr se mbarkamo ... ... karikamo ... *
54 Portici ¢-émma mbarka ... oo i karr'k! ¥
55 Porto di Maratea nn-imbarkamu ... .. karrikdmu ... */ ... am a kkarrika ... *
56 Pizzo ndi mbarkdmu ... ... karrikdm" ... *
57 Bagnara ambarkamu ... ... karrikamu ... *
58 Lipari ank’anamu / allistdmini stamu karrikannu ... *
59 Porticello nni mmaf{j}k’k'amu ... ... i karrikdmu ... *
60 Mazzara del Vallo nninmnin_.";;?(igﬁma { .. karrikdmu ... *
61 Pantelleria nni mmarkamu karrikunu *
62 Acitrezza ak’k’anamu ... ... i karrikdmu ... *
63 Crotone nn® mbarkamu ... ... karrikamu ..,
64 Taranto nné mbarkdmé ... ... kar'kdme ... *
65 Otranto AdOc émbarkamu karikamu *
66 Bari mbarkamé am-a karka *
67 Molfetta né mbarkimmé ... ... karkimmeé ... *
68 Vasto t t
69 Ortona &i émbarkémé ... ... karikému ... *
70 Pescara ¢-embarkémé ... karikémeé ... *
71 S. Benedetto del Tronto iéme ... in barka karikémo *
72  Ancona ¢e sémo imbarkati / ndmo via ... 2 ... karikdmo */ ... butdmo gu ... > *
73 Fano gin a bord ... ... kargan ... *
74 Pesaro ¢-imbarkém ... ... a kargém ... *
75 Cattolica a s-imbarkén .. a kargén ... *
76 Porto Garibaldi s—imbarkén ... kargén *
77 Chioggia AAdr se imbarkémo ... karegémo *
78 Grado se imbarkémo ... ... kargarémo ...
79 Sta. Croce di Trieste yramo ... na barku bomo nakéryali ...
80 Muggia se imbarkémo ... ... karegarémo ...
81 Piran AdOr se imbarkémo karigarémo
82 Rovinj i Jémo ... a birdo ... i karagarémo ...
83 Punat val’e éémo se ukrzati ... €émo ukrzat ...
84 Sali mi ¢émo se ukrzati ... €émo ukrzati ...
85 Komiza ukarzéjmo se udija ... cémo karzat ...
86 Korcula ukfzaimo se odma ... €émo ukrza ...
87 Cavtat ukfza ¢émo se ... .. ¢émo kfza ...
88 Muo ukrzamo se / imbarkamo se ... €émo ukrzat ...
89 Shéngjin ... hiim n-bark / imbarkéhna ... 34 .. harkgim ... *
90 Durrés hdim né bark / ... imbarkéhmi ... do ... narkdij ... * / té narkm ... 5 ©
91 Saranda ... hiim né vark ... po ngarkdin ...
92 Kerkyra Grlo ... barkarume / ... etimastime ... fortdsume ...
93 Argostolion barkdrume ... fortésume ...
94 Galaxidion mbarkarumi ... ... fortésumi ...
95 Katakolon mbarkdrume ... ... fortésume ...
96 Monembasia mbarkdrume .. ... fortosume ...
97 Hidra GrEg barkarume ... ... fortésume ...
98 Aigina barkarume ... * / zzurmarume ... * ... fortésume ...
99 Raphina mbarkarume ... ... mbarkarume ...
100 Chalkis zurmarume ... ... fortédsume ...
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Pt. Toponimo Area 144. Ci imbarchiamo subito 145. Quando caricheremo i sacchi?
101 Nea Artaki bénumi ... ... fortésum ...
102 Skiathos févyumi ja taksidi ... fortosumi ...
103 Volos salparume ... furtosumi ...
104 Thessalonike anahorime / pami yia taksié T
105 Porto Lago étimi na fiyumi .. furtésumi ...
106 Samothrake févyum ... / ... apayénum ... fortédsum ...
107 Mitilene ... piyénumi sinduma ... furtosumi ...
108 Chios 9a fiyume ... / Da avararume ... ... fortésume ...
109 Psara barkarume ... ... fortésumi ...
110 Paros mbarkarume / févyume ... .. valume ... sto kajki
111 Rodos févyume ... / salpérume ... ... fortésume ...
112 Kos févyume ... ... fortésume ...
113 Kasos ... féevyome ... fortésome ...
114 Chania sarparume ... / févyume ... ... valume ...
115 Sozopol Pont kacvame se ... ... Ste natovarim ...
116 Varna kaévame se ... ... Ste natovarim ...
117 Eforie .. imbarkdm© ... inkarka ...
118 Costanta ... imbarkdm / ambarkam 2 inkarkam
119 Sf Gheorghe .. imbarkam se fage inkarkitdra
120 Vilkovo ... poyrufims’a ¥ ... bad’ém yruf'it" *
121 Odessa ... poyrufims’a * ... bud’&m yruf'it"
122 Kerson ... poyruf'ims’a * ... bad’ém yruf'it" *
123 Cernomorsk ... poyrufims’a * ... bud’@m yrufit’
124 Sevastopol ... poyruf'ims’a * ... bad’ém yruf’it" *
125 Kerc ... poyruf'ims’a * ... bud’&m yruf'it’ *
126 Zdano-Mariupol' ... poyruf'ims’a * ... bad’ém yruf'it" *
127 Novorossijsk ... poyrufim ** ... Jakénéim payrufku ... *
128 Tuapse ... poyrdf’ims’a * ~ pobrosdiém ‘/p%\{(l;:{;lr:r;{
129 Adler ... Jakén’¢éim * poyrdfku ... poyrd[im ... *
130 Suchumi ... poyruf'ims’a * ... poyrufim ... *
131 Batumi ... poyrd['ims’a * ... poyrufim ... *
132 Trabzon Turc ... gatgiioraf itklagik
133 Samsun ... gatgiiordf .. iUkIaga[
134 Istanbul ... aliiordf .. itklajagif
135 Gelibolu ... alifordf ... itklagajif
136 Izmir ... aliiordf .. iuklijagaiif
137 Antalija ... atii6f jtikliga[
138 Mersin ... atqgijordf / ... afijrdf .. itklagik
139 Iskenderun ... qatgiioruf .. juklaiagaiif
140 Famagusta Cipr ... mbarkarumen ... ... fortésomen ...
141 Ruad MeOr nenfel * eal-markeb yasa *'na Sualat
142 Trablus-Tripoli nenfel * eal-méarkeb uasd’ *
143 Saida T t
%i’g Haifa / Tel Aviv téxef natalé al haonija ... Naamis
146 Damietta NAfM nenfel * dl-markeb neusa’ * dl-markeb bes-sual
147 EHiskandariys- nenfel * &l-markeb neshem * 4l-markeb bes-&u3l
148 Suez nenfel * 4l-markeb nenaffeb * a5-Suyal
149 Bengasi netlag eal-markeb beniseg * dl-mascina
150 Misurata nerkabu fel-markeb T
151 Tripoli nerkabu fel-markeb * nhotta 3-3ikar * fel-markeb
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Trascrizioni

Pt. Toponimo Area

144. Ci imbarchiamo subito

145. Quando caricheremo i sacchi?

152 Zuara

153 Marsalforno
154 Houm - Souk
155 Sfax

156 Kerkenna
157 Mahdia

158 Annaba

159 Collo

160 Cherchell
161 Mers-El-Kebir
162 Melilla

163 Al Hoceima- Alhucemas
164 Ceuta

165 Larache

neénin anali-g-8lfliket &xxdl *
... ninbarkdu

netlasu fél-markadb *

netldeu * fél-fluka

netlaeu * fél-fluka

nerkab fel-fluka *

‘ombarké *

netlae fel-fluka *

nerkab * fel-flika

s-ambadrk 'a mar

embarkamg

‘anni

‘embarkar / netlo eol-markeb *
netloeo |-batel *

Note concetto 145

angabba *

... ser-nabbu ...

uaqgtas nusqu-s-Skajer *
uaqtas nedbbi-3-Sajer *
uagtas nesqu-s-Skajer *
uaqgtas neabbi * a5-Sakair
sarfex

nisaq *

sarfé * |-bablir

karika *

karyarémo

‘aneammar

kargar '* [ lusaq 2
uaqtas nasaq * es-Sakajer

2-11 fut 4
7,8,19 ind pr 4
26 ind prd
31 inf
39-44 ind pr4
45-49 ind pr4
52 inf
53,54 ind pr4
55 ind pr 4; inf
56, 57 ind prd
58 ger
59-65 ind pr 4
66 inf
67, 69-76 ind pr4
Note concetto 144 77 ind pr 4
89 ind pr4
- v 90 fut3; n
60 anche: nni mmarkkiammu
— — — : 120-126 fut; impf 4
98 il primo tipo & da marinai, il secondo da pescatori
— . " 127-131 fut; pf4
127 anche: ... [akan&’ivaiét poyrifku
= 141 pf 4
152 lett. "ora saliamo nella barca”
- 142 pf3
120-131 ind pr 4 -
141 142 146-151 impf 4
TS 152 pf 4
146, 147, imof 4
148-151, p 154-157, fa
154-156 159 v
158 inf 158 inf
157, 159, imof 4 160, 161, inf
160, 165 imp 164 n
164 inf; impf 4 165 impf 4
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146. Partiremo, salperemo domani

147. Levate I'ancora

Pt. Toponimo Area 146. Partiremo, salperemo domani 147. Levate l'ancora
1 Albufeira Port dé[abrakar / largar $péndé * u férv
2 Ayamonte Esp Uadrémo leBa *
3  Palos de la Frontera bamo * pa puéra / Jaérémo leBah
4  San Fernando Badrémo leBa
5 Algeciras daérémo leBa *
6 Estepona YJadrémo IeBé %
7 Malaga bamo * a Jali leBa
8 Almufiécar Jalémo * leBa *
9 Almeria sabrémo lepa *
10 Aguilas bamo *a salf lepa *
11 Santiago de la Ribera bamoh * a sali sarpa*
12 Vilajoiosa (La) Cat esirém satpa *
13 Cullera partirém sarpa
14 Peniscola satparém T
15 Eivissa surtirém / sétpérém satpé / viré
16 Port d'Andratx séupérém saupé / séupau
17 Maon séupérém saupe / séupdu
18 Cala de I'Ametlla satparém satpa
19 Vilanovai la Geltru surtirém sétpéu
20 Blanes sétpérém / surtirém sétpéu
21 Escala(La) surtirém satpe
22 Banyuls-sur-Mer T téniu dé dérépa
23 Leucate Occ * derrapéz lu férre
24 Agde apareiaén / partirén ... sarpas
25 Grau du Roi apareiaré{ﬁ} - sarpas
26 Cassis partiréén '/ apareja ... 2 levén |-dnkra !
27 Salin de Giraud partan ... largdn la mard / largén lu féfi
28 St. Raphaél partiré” ... sarpes lu fére
29 Nice apareia” ... * levas lu kou de fére
30 Menton LMAT devéma parti ... * serpa l-ankura

31 Ccalvi partarému ..." sarpa |-4nkura’

32 Cargese partarému’ tira I-dnkura '

33 Ajaccio partimmu ... 2* / apparejému 2 sarpa u varru 2

34 Bastia partimu 5 * tira l-Ankura ® / tira u vrru

35  St. Florent partéremmu ' tira I-dnkura’

36 Propriano partarému salpa l-dnkura

37 Bonifacio partému ' * tir-u férru’

38 Portovecchio partimmu ** tira' / salpa’

39 Porto Torres pardimu ... * saippému l-ankura

40 Alghero_40 paltimo ... * tirdmo [u vérru

41 Alghero_41 paltim ... * tira ¥ I-féru

42  Marina di Torre Grande partius ... * azziandi su @érru

43 Carloforte partiému ... sarpé l-ankua

44 Cagliari partéu(s} ... * tirdus su @érru

45  Bordighera partimu ... * sarpamu / sarpa u féru

46  Noli andému ... * tia Su l-ankua / sérpa

47  Camogli ... partimu * sarpému |-ankua

48  Sestri Levante sarpfemu s sarpému u féru
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Pt. Toponimo Area 146. Partiremo, salperemo domani 147. Levate l'ancora
49 Monterosso al Mare partimo ... * sarpa u féru
50 Viareggio salpdmo 2* salpdmo 3
51 Portoferraio partirémo / ... se salpa * salpate I-ankora / salpate il féro *
52 Porto Santo Stefano partimo * salpa |l-ankora
53 Civitavecchia Tirr partimo ... * sarpamo er férro / levamo |-ankora
54 Portici partimm®... * sarpat® |l-angor®
55 Porto di Maratea partému ... * sarpamu u férru
56 Pizzo ... assarpamu * viramu ' ? / tirdti l-angura * *
57 Bagnara ... partimu % sarpamu l-ankura
58 Lipari ... Ni jamu * tir* u fiérru
59 Porticello .. NNi jamu ... * safilppidmu u fiérru
60 Mazzara del Vallo pattému ... sappamu l-angura
61 Pantelleria sarpamu * sarpamu (I-dnkuru) / isdmu I-ankuru
62 Acitrezza pattému ... sappa |-angura
63 Crotone partimu ... * terdmu u férru
64 Taranto partimé ... * ~ tiraté |-ang{e}{&}
65 Otranto AdOc sapimu... * térate lu fiérru
66 Bari partimé * / am-a métté mmoté 2 trat-a pproté
67 Molfetta (1) ... fatimmé * wéglé véraité u fiérré
68 Vasto t t
69 Ortona partéme... * luvété |-anguré / salbété lu férré *
70 Pescara piia * I-abbriviié salbaté / [marraté lu férré
71 S. Benedetto del Tronto t levémo lu férro
72  Ancona dalpdmo ... * /... partimo 2 * Salpa * |-ankora / tira * su |-ankora ?
73 Fano gin * via ... vira™**
74 Pesaro ... a salpém * |-ankora vira * I-ankora
75 Cattolica andén * via ... / a partin ... * * tra * su kell-énkora
76 Porto Garibaldi andarén via ... salpa * |-ankora
77 Chioggia AAdr .. hdémo * via / sémo * a pronti salpémo * / sélpa * kel féro
78 Grado ... ndarémo via / salparémo ... tira su el féro * / salpé el féro *
79 Sta. Croce di Trieste ... Yramo pruoé [liette Jelfefo
80 Muggia andarémo via ... tira su |-ankora / salpa |-ankora
81 Piran AdOr partirémo salpa (l-ankora)
82 Rovinj ... 1 [arémo véja salpa !
83 Punat partit ¢émo ... dvifi dnkoru
84 Sali ... ¢émo partiti salpai sidro / digni sidro
85 Komiza ... Cémo portit salpa sidro
86 Koréula partit éémo ... difi 4nkoru
87 Cavtat parti ¢émo ... salpaj ankoru / diﬁ sidro
88 Muo ... ¢émo partit / ... éémo parfivat salpé(i) ankoru / sarpa(i) sidro
89 Shéngjin nisna ... * / satpdim ... * / do I36hmi ... satpdni spirdnzén / éoni hékrin 2
90 Durrés ... do 136hmi / do §l6hmi 2 / salpdim ... * Jetiln Spiréningé?ifé’;rﬁSEﬁ';{
91 Saranda ... nisemi * / pér té satpdar'23* vira ™ ahgurén / v'f;;|:?ﬁg;ﬁ:g
92 Kerkyra Grlo Oa salparume ... / 9a fiyume vira * tin dngura / sikdste * tin dngura
93 Argostolion ... févyume * vira * tin agira / salpa * tin agira
94 Galaxidion ... 9a ksekinisum vira * tin agora
95 Katakolon ... Ja salpdrume salpa * tin agira
96 Monembasia ... févyume * salparise *
97 Hidra GrEg Oa salparume ... / 9a vardrume ... salparise *
98 Aigina ... ¥a salparume salparete tin agura
99 Raphina ... 0a ksekinisume vira * panu tin angira
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Pt. Toponimo Area 146. Partiremo, salperemo domani 147. Levate l'ancora
100 Chalkis ... sarparume ... X/ ... 8a virdrume sarpa * tin agura
101 Nea Artaki ... Ua fiyum salpa *
102 Skiathos ... Oa fiyumi salpa *
103 Vblos salparumi ... léva * t-n angira
104 Thessalonike +  virate tin dngura / travate tin angura *
105 Porto Lago Ya fiyumi ... vira * tin angira
106 Samothrake tahija a fiyum vira * / salpa tu $i6iu *
107 Mitilene ... Ua fiyumi léva * t-n-angura / salpa * t-n-angura
108 Chios Ua salparume ... vira * tin dgura / léva * to sibero
109 Psara ... 0a virdrumi salpa * tin dgura
110 Paros ... févyume * salpa * ti sidero
111 Rodos Oa fiyume ... / 9a sarparume ... sarpa * tin angira / sarpa * tin dngura
112 Kos ... févyume * vira* / salpa *
113 Kasos ... 0a fiome sarpa*/vira*
114 Chania ...amolérnome * travate tin dgura pano
115 Sozopol Pont ite otbldsnem ... Iéva kétva * / vira kotva *
116 Varna Ste potéglim / ste otbléskadme vira kétva *
117 Eforie plekdm in kars3 vira *
118 Costanta virdm ankora 2 vira ankora 2
119 Sf. Gheorghe plekdm vira ankora
120 Vilkovo ... uxod’im * v'ira jdkor’ / v'ira kanat
121 Odessa .o uxod'im * vira jakor’ / vira kanat
122 Kerson .. uyoéd’im * vira jigkor’ / vira kanat
123 Cernomorsk . ux6d’im * / ... viid’ém v'ira jdkor’ / v'ira kanat
124 Sevastopol ... id’6m * v-rejs vira idkor’ / vira kanat
125 Kert . ux6d’im * / ... viid’ém v'ira jakor’ / v'ira kanat
126 Zdano-Mariupol' .. uxod’im * / ... viid’ém V'ira jdkor’ / v'ira kanat
127 Novorossijsk ... sn'imadjémsa* v’ira jakor’ / beri iakor’ / podimaj idkor’
128 Tuapse ... sn’'imajémsa * / ... uxod'im * Vira [gkor'/ t?”'s::gr:\n E;c:g;’:
129 Adler ... otcal’ivajém * v'ira iakor’
130 Suchumi ... uxéd’im * podn’at’ idkor’ / v'ira iakor’
131 Batumi ... sn'imajémsa * V'ira jakor’ / podn’at’ jakor’
132 Trabzon Turc iarin gatdiraéoy vira damir
133 Samsun iarin gatdiragik vira damir / damir atmaq
134 Istanbul harakat ettiragaiif vira / damir atmaq
135 Gelibolu harakét ettiragaiil vira / vira damir
136 Izmir harikat ettiragaiif vira damir / vira atmak
137 Antalija .. harikt ettirags[ vira damir
138 Mersin ... galdiragik vira damir
139 Iskenderun ... gqatdirijort dédmir almaq
140 Famagusta Cipr ... na fiume trava tin angira
141 Ruad MeOr msafrin ‘eshab &l-ioter '/ leua ?
142 Trablus-Tripoli nsafer bel-méarkeb leua |-iater ' / 'eshab dl-mérsa ?
143 Saida nsafer ‘eshab al-maérsa
iig Haifa / Tel Aviv naflig ... / narim %6gen ... / nezé ... tarimu ®6gen
146 Damietta NAFM msafrin bira gal-muytaf' / $edd &l-mersa 2 *
147 iﬂi:::gﬁ':ya B hansafer ...  sil bira I-moytaf ' */ Sedd al- moxtaf 2 *
148 Suez nemsi ‘eshab &l-brisi ' * / bira I-hankor 2 *
149 Bengasi nsafrd gim al-mextaf
150 Misurata nsafru ‘egbed al-moytaf
151 Tripoli nsafri ‘egbed al-moxtaf ' / kurr dl-moxtaf 2
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Trascrizioni

Pt. Toponimo Area

146. Partiremo, salperemo domani

147. Levate I'ancora

152 Zuara

153 Marsalforno
154 Houm - Souk
155 Sfax

156 Kerkenna
157 Mahdia

158 Annaba

159 Collo

160 Cherchell
161 Mers-El-Kebir
162 Melilla

163 Al Hoceima- Alhucemas
164 Ceuta

165 Larache

Note concetto 146

... ansaggad **

nitil'u / insalpau ...

nayrugu lél-bhar
... Xargin lél-bhar
nsafru

nateadda
‘appareijé
nrauuahu

nrah

iamm

saldrémo
"anaffa

salir'* / xargin ?
nxorgu

qéllae * élmexdaf / énféyet * Elmexdaf /
aggamet élmeydaf * *

arfa l-ankra

gallee &l-mixtaf '/ qim al-mixtaf 2
tallae al-mixtaf

tallde al-mixtaf '/ qim al-miytaf 2
gim al-mixtaf

levé |-ankr

‘egbed él-moxtaf

‘egbed él-moxtaf

salpamm lu fiérro

leBa

sirid "agarfim

IéRa ' / tallas el-moxtaf 2

hulf el-moxtaf
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25 poco utilizzato
75 la seconda forma & dei giovani
152 Lent‘ér;r;r?(i)ﬁ!omani partiremo"; anche: anfel, lett. "noi
T e 10 . Note concetto 147
f 111' ’ ind pr 4 Punto + X
29 ind pré 51 la seconda risposta vale se piccola
30 ind pr 4; inf 69 la seconda risposta & pil tecnica
33, 34, 37, ind or 4 73 & il comando; altrimenti & salpa
38 P 78 anche: I-ankora (per entrambe le forme)
39-44 ind pr 4 104 | anche: salparete tin dngura
45-49 ind pr 4 115,116 |indicano I'operazione di levare I'ancora
50-52 ind pr 4 128 voce di gergo
53-63 ind pr 4 146 operazione fatta a mano
64-67 ind pr 4 147 con l'argano; a mano
L inf 148 a vela; a motore
73,75 ind pr4 152 |'ultima espressione & meno frequente delle altre
69,72, 74 ind pré4 1-12 inf
77 ind pr 4 a1 imp pr 2
89,90 ind pr 4 7775 ind pr 2
91 ind pr 4; inf 76 ind pr 2
133: 23’3‘ ) 77 imp pr4; imppr2
110,112, ind pr 4 90, 91 imp pr 2
12:)1;131 ind pr 4 297 mp pr 2
- ind pr
152 pf4 105113 imp pr 2
153 imp 4 117 ind pr2
164 inf 152 imp 2
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148. Bisogna bordeggiare

149. Andiamo costa costa, costeggiamo

Pt. Toponimo Area 148. Bisogna bordeggiare 149. Andiamo costa costa, costeggiamo
1 Albufeira Port t  vémus3 kodtid"d" / vamu[ A borda d-4gua
2 Ayamonte Esp i tefén’o kohteamo
3 Palos de la Frontera akon’ta a la kéhta kohteamo
4  San Fernando 1teféro kohteamo
5 Algeciras i terén’o kohteamo
6 Estepona i tefén’o kohteamo
7 Malaga Tterén’o kohteamo
8 Almufiécar i tefén’o kohteamo
9  Almeria Ttefén’o kohteamo
10 Aguilas ir tefén’o * kohteémg
11 Santiago de la Ribera ir po la kdhta bamo po la kéhta
12 Vilajoiosa (La) Cat + naveyém per téra
13 Cullera + aném per fa tefa
14 Peniscola + aran de kosta
15 Eivissa €na &é buriné €na * tére tére
16 Port d'Andratx énd tank’é 8é popé énd * téfé téré / énd * pér én téré
17 Maon + na* vore vore
18 Calade I'Ametlla t kosteifém
19 Vilanovaila Geltri na foré / furéfd kustéfa *
20 Blanes na pér fore na * boré boré / kustéfa *
21 Escala (La) + na * pér fé poré / na * Bore Boré *
22 Banyuls-sur-Mer .. burdéfa kustéfam
23 Leucate Occ .. bordefd kostefan
24 Agde ... burdeca kostecan
25 Grau du Roi ... burdeéa kuste¢a{n}
26 Cassis bordé favidn / mdndan de bordado ~ siiivén la riva
27 Salin de Giraud ¥ ¥
28 St. Raphaél ... bordeia stiivé{n} la kuasto
29 Nice ... tird de burddbda seya{n} la kuasta
30 Menton LMAT ... burdega burdegéma a kuasta
31 Calvi burdizd’ lungému a gosta’
32 Cargése burdizd’ lungému a kosta’
33 Ajaccio burdiza ? / pruviza'* suitd a kosta ?
34 Bastia stoda ® segudému a gdsta ®
35 St Florent burdiza'? seguidd a gosta’
36 Propriano burdiza kustidiegia / kustidiedia
37 Bonifacio naviga stortu ' / bordeza’ dndému lungu di kosta '
38 Portovecchio bordezd’ dndému kost-a kosta '
39 portoTorres . Burd g g e iy el
40 Alghero_40 ... buldagga andamus kgsta kosta
41 Alghero_41 ... buldaga kustagém
42 Marina di Torre Grande + passai * yosta yosta
43 Carloforte .. burdefé anamu kdsta kdsta
44  Cagliari ... bburdigga andaus kosta gosta
45 Bordighera ... bordefa pasdmo téra téra
46  Noli burdefa andémo a kosta kgsta *
47 Camogli burdefa se va koste[ando
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Trascrizioni

Pt. Toponimo Area 148. Bisogna bordeggiare 149. Andiamo costa costa, costeggiamo
48  Sestri Levante burdefé * kustefému
49 Monterosso al Mare burdéfé skogu a sk'(}§u
50 Viareggio si bordégga 3 kosteggamo *
51 Portoferraio bordeggare koste koste
52 Porto Santo Stefano bardeggare kosta a kkosta * / spidgga a spjagga *
53 Civitavecchia mirt Gl e ie o thea ta®
54 Portici ... pil'l’a e bbuord® idm¢ p® sott a kost?
55 Porto di Maratea .. Wutigga / ... pil'l’a nna bbur&ata iamu térra térr®
56 Pizzo ... abborddmu  jdmu kosta kdsta ' 2 / iamu praja praia ?
57 Bagnara ... bbordiéari iamunind® kosta kdsta
58 Lipari abbattimu * iamu rripa rripa
59 Porticello ... Jouddjari amuninne k"‘ffggéﬁ‘gé:fgi;{
60 Mazzara del Vallo ... Jburdiari '3 / ... pputiggar®'? n®nni ému '3 * kdsta kosta
61 Pantelleria .. vvutig'g’ari iému térra térra
62 Acitrezza abbuddiamu ! iamuninni koésta kosta
63 Crotone ... ir® sutt-i bbord' iamu kosta késta / jamu térra térra *
64 Taranto ... vélésa su a ll{é} bbdrdé ga’g:ﬁﬁ{i;é;g;:gps:%;{
65 Otranto AdOc ~ §§amde sutta lli bbordi §amu kosta kosta
66 Bari bérdésa §amé ndeérré ndérré
67 Molfetta * §immé kdsta kosté / arimmé ndérré
68 Vasto + t
69 Ortona bburdijé iémé kost-a kosté
70 Pescara bburdiia passémé m-brukké a lla rivé
71 S. Benedetto del Tronto burdija / mo burdiémo iéme per in su / iéme perin'd
72 Ancona gird de bordo / bordegare * va * gu per la kosta / kostega ... *
73 Fano ... burdegd gin su kustegan®
74 Pesaro a burdifi™ * a kostifs"
75 Cattolica burdijén A su pri maré{itna
76 Porto Garibaldi bordifér par késta
77 Chioggia AAdr ... bordifare bordifémo per riva / sémo nda [o per lio
78 Grado ... burdifa ndémo kolo via / ndémo per séko via
79  Sta. Croce di Trieste ... bordefirat yramo pér kraju
80 Muggia ... andare a véla / bordifar / fare bérdi andémo per téra via
81 Piran AdOr bordifar per kosta via
82 Rovinj ... burdifa i [émo tiéra a tiéra
83 Punat .. bordifat kostifaimo
84 Sali .. bordifati hémo Gfa krai
85 Komiza ... burdifat gremo nis kroi
86 Korcula ... burdifa idemo uf krai / idemo uf késtu
87 Cavtat .. burdifa kostifaimo
88 Muo burdifat >
89 Shéngjin do $kdim n-vi* / me ba volt > © 8koim arraga ...
90 Durrés po $kdim né vi §koim arraga brégut / $kojm rraga % ¢
91 Saranda volté[6im * / 8kdim * me volta ggEéTmé%égZi :;:Sfﬁ‘:
92 Kerkyra Grlo ... voltezarume * pame akri dkri / padme fri6i yialo
93 Argostolion ... sovranisume * pame jalé jalé
94 Galaxidion ... kdnumi voltes * pléume érifa sti steria
95 Katakolon ... pdme kodra * pame akri akri / pame yialo yjald
96 Monembasia ... taksi6épsome * anaplora taksidérome akri akri
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Pt. Toponimo Area 148. Bisogna bordeggiare 149. Andiamo costa costa, costeggiamo
97 Hidra GrEg ... pame anaplora * pame jald jalé
98 Aigina ... pame andaplora * armenifume jalé jalé
99 Raphina ... pame Siplaria * pléume yialo yiald
100 Chalkis ... pame anéplora / ... pame burina * pame jald jalé
101 Nea Artaki ... pdme kodra sto gero * pame to jald jalo
102 Skiathos ... pame travérso * armenifumi jalé jalé
103 Volos ... vultazarumi * pami yialo yjalo
104 Thessalonike ... vortazarume * as pame yialo yiald
105 Porto Lago ... voltazarumi * pami yiald yiald
106 Samothrake ... payénum apa dun ayiia * yialo yialo payénum
107 Mitilene ... vultazarumi * pami yialo yialé / pami st-n-apdva
108 Chios ... vortezarume * pame yialo yialo
109 Psara ... orzarume * pame jald jalé
110 Paros pérﬁéerfgde?aé;:;n:e’;é vastame yial6 / vastame revéra
111 Rodos .. vortarume * / ... kdnume * vorta pame yialo yjalo
112 Kos ... pame *kéndra pame jalld jallé
113 Kasos ... vortaf[arome * pame jalé jalé / pame konda sto jiro
114 Chania ... orzarume * pame jalé jalé *
115 Sozopol Pont ... pravim * volti pétl;‘;?vz:::a;?faélé
116 Varna ... pravim * vaélti / ... pravim * laviran patavame kraj bregé
117 Eforie + mérgem pe linga koasta
118 Costanta a naviga in volte 2 navigam de-a-lingu koastej 2
119 Sf. Gheorghe iin fig-fagur' / face * volte * mérgemin ij\’g‘r’g"’e'“;:e;ekfj;t;'aﬂ
120 Vilkovo ... Xod'it na povorotay mi id’ém vvidu b'ér’'éya
121 Odessa tav'irovat’ / bartfiat’ mi id’ém vdol’ b’éréya
122 Kerson fiv’im\;at’ mi id’6m ponad * béréyom
123 Cernomorsk I'iv'irovat’ mi id’ém poénad * béréyom
124 Sevastopol d’état’ votti mi id’6m ponad * bérehom
125 Kerc ... traversat’ mi id’ém ponad * béréyom
126 Zdano-Mariupol' bartlifét’ mi id’ém ponad * béréyom
127 Novorossijsk ida * v-I'iv’irdvku / I'iv’irovat’ mi id’ém vdol’ b'ér’éya
128 Tuapse ... tav’irovat’ id’ér&%ﬁ‘iﬂgﬁﬁgggé
129 Adler d’éfat’ votti mi id’ém vdol’ b’ér’éya
130 Suchumi - tav'irovat’ / ... d'erjat \Trra'a\.;c:‘:é{ mi id’6m vdol’ b’ér’éya
131 Batumi ... tav’irovat’ mi id’ém vdol’ b’er’éya
132 Trabzon Turc votta gill giii g'itméak
133 Samsun votta edinif iaff bojunga g'idiioruf
134 Istanbul votta sahilf taqip edarik gitmak
135 Gelibolu votta edinif qiif g’itmak
136 Izmir votta qiil boiu g’idiioraf
137 Antalija votta edinif giil giif g'idiiof
138 Mersin votta edinif gilf giii g'itmak
139 Iskenderun votta etmak qiil boiti g'itmak
140 Famagusta Cipr b;;in;efgaa;iﬁl?earé pame jald jalé
141 Ruad MeOr ballet beeén ar-rif ::;Egijgtirarrfg?igri
142 Trablus-Tripoli ballet daxel xareg nemsT I-barr al-barr
143 Saida ballet daxel xareg nemsT dl-barr dl-barr
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Pt. Toponimo Area 148. Bisogna bordeggiare  149. Andiamo costa costa, costeggiamo
144 ; : ; s ol holyim * &im hahof /
145 Haifa / Tel Aviv zariy lehaflig * galsim holyim * makbil lahéf
146 Damietta NAFfM talein nballat masin nettauel maea |-barr

147

148

El-Iskandariya -
Alessandria

Suez

149 Bengasi
150 Misurata
151 Tripoli

152 Zuara

153 Marsalforno
154 Houm - Souk
155 Sfax

156 Kerkenna
157 Mahdia
158 Annaba
159 Collo

160 Cherchell
161 Mers-El-Kebir
162 Melilla

163 Al Hoceima- Alhucemas

164 Ceuta

165 Larache

Note concetto 148

Iafem neballat ' / talgin bel-bolta 2

ben tabba’ maea-Il-barr
testaborad

xas talee

Xas talee

lafem ambéred

... nibbordiau

lafem nem3u bel-bordo
l4[fem nbardid

lafem nbardiu' / ldfem nem3u bél-bérdo ?
nsauueb maea r-rih
luvuajé

bordiamm *

‘orte "a puggi' / déraz ?
bordijar

gin’a * / bolteyea *
‘ame|rag

bolteyedr ' / 'imsek "emea 2

bordedro (fi uegh er-rih)

masin met battan bel-barr

ben 'oss maea-l-barr

nems$i maea I-kosta / nemsi masa |-barr
nem3sa $-Satt as-Satt

nemsu s-Satt as-3att

anfel tal 1-8884tt * / nfel did 8834tt *
immaorru malplajia-lplaiia
nhali-8-8att / natatabbae a3-3att
nem3u |-barr dl-barr
nemsu-Il-barr-adl-barr

nemsu al-barr &dl-barr

kotuajé

nemsju tars et-tars

nemsiu tarf-et-tarf

iamm kost-a-kost

kohteamo

‘ager barr

koste'ar ' / masin barri 2

nemsu 3-Satt es-3att '/
nemsu masa §-3att 2

10 | @nche: da yin'a "seguire con la barca tutti gli accidenti della
costa"

33 per cercare il vento [

48 navigare contro vento, diagonalmente mutando spesso il bordo

72 dare tre o quattro bordi |

119 | risposta suggerita dal raccoglitore

130 | anche: d'erfat vI'évo Note concetto 149
162 | con il motore; con la vela 21 anche: na pér én teré
53,58 ind pr 4 46 anche: a riva a riva
74,75 ind pr 4 52 Se roccia; se rena
89 fut 4 59 | dipietra; di sabbia
90-91 ind pr 4 60 anche: imu
92, 94, 63 | anche: skoggju skoggiu / spiagga spjagga
95, ind pr 4 64 in mare; in terra
97-108 114 | anche: pame steria steria
1903!;—??:4 cg pfa 122-126 | anche: popid
- 152 lett. "andiamo lungo la costa"; lett. "andiamo con la costa”
115, 116 ind pr4
119 ind pr3 }3 13; inf
127 indprl 20,21
140 cgpf4 42 inf
144 inf 72 ind pr3
159 ind pr 4 144 prm pl
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150. La barca va alla deriva

151. Ci ancoriamo qui

Pt. Toponimo Area 150. La barca va alla deriva 151. Ci ancoriamo qui
1 Albufeira Port navégi a dériva / vei a dériva d-agua fordiamus / &"kuramus
2 Ayamonte Esp no tiéne yoBlénno pondeamo
3  Palos de la Frontera no yéBa yoBiénno da * @pdndo
4  San Fernando a la beriBa @onded *
5 Algeciras ba ala &eripa pondeamo
6 Estepona ba a la éeripa cpondeé i
7 Malaga ba a la Seripa ponde3 *
8 Almufiécar ba perbia tiramo / ¢ondeamo
9 Almeria ba ala Seripa damo @éndo
10 Aguilas ba a la Seripa fondes *
11 Santiago de la Ribera ba a la éerifa fondedmoh
12 Vilajoiosa (La) Cat va a fa beriva fondegem
13 Cullera va a la defibe fondagém
14 Peniscola ba a ta beriba doném fondo
15 Eivissa va |é déribé dunam fondu
16 Port d'Andratx va fé ronsé fondégam
17 Maon va té fénse dunam fondu
18 Cala de I'Ametlla a ta SeriPa fc_:ndejj'ém
19 Vilanovaila Geltrl ba té béripeé duném fondu / fundéfém
20 Blanes ba & té béripé fundéfém
21 Escala(La) ba & té dériBe fundéfém
22 Banyuls-sur-Mer és dézémpérat duném funs ...
23 Leucate Occ ... s-em ba an drifo mul’an lu férre ...
24 Agde ... bai en drio mujan
25 Grau du Roi ... 5-8m vai &{n} driva mu;é{ﬁ}
26 Cassis ~ si lesdn muiidn lu féra ' / muién ... 2
27 Salin de Giraud t muidn lu féfi
28 St. Raphaél ...va a la derivo muia{n} ...
29 Nice ... €3 aladeriva muia{n} ...
30 Menton LMAT ... va en deriva muiéma ...
31 Calvi skaruzédie ' mulla I-4nkura '
32 C(Cargése derivédia ' / skarinza 2 lampému I-dnkura '
33  Ajaccio ... sinevaaderiva? I&mpém-u vérru ... 2
34 Bastia ... 5i ne va a gosta ° lampému u varru °
35 St Florent skarunzédja ' * / si ne va in perdizione lampému I-ankura’
36 Propriano si ne va e skarénzu ému a lampa u varru ...
37 Bonifacio sine va a deriva ' mollému’
38 Portovecchio parte a deriva’ [dmpému I-4nkura ...
39 Porto Torres ... anda &i ciattu 6ému fondu ...
40 Alghero_40 sémuf* anéndi in korrénta ettdmus su @érru ...
41 Alghero_41 aném * a kurrénta dem findu ...
42 Marina di Torre Grande ... si Borta a ssu éntu * gettdu u @érru ...
43 Carloforte ...ava aderiva se ormefému ... ' / dému féndu ... 2
44  cagliari ... 6st' a skaljartra dondus fundu ...
45 Bordighera ava aderiva damu fundu ...
46  Noli va a deriva kacémo u féro ...
47 Camogli ava derunsu dému fandu ...
48 Sestri Levante a skardce / a skroce fu dému fandu ...
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Pt. Toponimo Area 150. La barca va alla deriva 151. Ci ancoriamo qui
49 Monterosso al Mare va a deriva se dému fundu ...
50 Viareggio skaronza buttdmo |-dnkora 2 *
51 Portoferraio ..atorzo* si da fondo ...
52 Porto Santo Stefano a deriva dédmo fondo
53 Civitavecchia Tirr ... va de kijatto bbuttamo er férro ... / ddmo fénno ...
54 Portici stamm a lla d*riv? ramm® fann® ...
55 Porto di Maratea iam¥ik'attu / ... va i k'attu ni 6amu fdnnu ...
56 Pizzo ... sindivaik'attu nd-anguramu ...
57 Bagnara ... va * mbést®r® ndi ankaramu ...
58 Lipari ... a rréma nni porta jettdmu u fiérru ... / muddamu u fiérru ...
59 Porticello ... i nni sta g'g’énnu i k'attu ssug’gdmunni ...
60 Mazzara del Vallo ... va ? ttravérsu / ... va ® ttravéssu ittdamu l-angura ...
61 Pantelleria va a-ddiskrizzjoni damu finnu ... / nni yarmig'g’amu ...
62 Acitrezza stamu kaminannu * appréss-a rréma ramu fdnnu
63 Crotone se :itsaaéﬁzﬁgt_jéﬁiﬁﬂf nne 6amu funnu ...
64 Taranto .. ve dé K'4tté ddme fonné ...
65 Otranto AdOc skarroccare * / skartare * * minamu lu fiérru ...
66 Bari va a mmariné dame funné
67 Molfetta ... Nan gévérngé né dimmé fanné ...
68 Vasto t damé faunné
69 Ortona ... ve a mmaringé dime fanné ...
70 Pescara a mmariné démé / jittéme lu férré ...
71 S. Benedetto del Tronto iéme * ala deriva'/va a marina ? metémo lu férro ... 2 *
72 Ancona ganddtain marina / vaaaggré';?é;é\; ¢-ankoriamo / ¢-ankuramo 2
73 Fano va a [gonda dan fond ...
74 Pesaro el va a la deriva / va per tres * a butém gu |-ankora ...
75 Cattolica a la balia a s-ankurén
76 Porto Garibaldi a [génder ankurén ...
77 Chioggia AAdr sémo nda * a torfio */... va a la deriva * butémo a fondi el féro
78 Grado ... va soto vénto / va a torfio * se ankorémo ... / gitémo el féro
79  Sta. Croce di Trieste ... hjése tréso ... s& bémo uséryali
80 Muggia ... va ardando se ankorémo ... / butémo el féro ...
81 Piran AdOr la va a deriva butémo |-ankora ...
82 Rovinj ... daskdio i démo féndo ... / féndo
83 Punat T ¢émo surgat ...
84 Sali t ... SUrgaimo
85 Komiza ... ide na deriva surgacemo ...
86 Korcula ... [de na deriva ... Cémo surga
87 Cavtat ... derivava / ... pada ... ¢émo ankoéra / ... ¢émo strga
88 Muo t usidrit se / svrgat se
89 Shéngjin ... marrin dinat ... */ ... rr36het ... 23 §tim hékur ...
90 Durrés s-iéminé rrot* / ... rr3im .. 1345+ §fim hékur ... / po rrim né hékur
91 saranda i né i 24 . Fundgim angorén 124
92 Kerkyra Grlo ksefirarse i varka / sérn’i i varka as araksume ... / as funddrume ... *
93 Argostolion ... eksépesen apo ti boria tu na fudarumen ... *
94 Galaxidion éxas t-m-busula / éxas tim borfa-t pame n-araksum ...
95 Katakolon ... efiye apé ti boria tu na fudarume ...
96 Monembasia ... 8xase ti boria tu na fudarume ... *
97 Hidra GrEg ... ksépese na fudarume ... *
98 Aigina ... éfiye apd ti boria na fundarome ... *
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Pt. Toponimo Area 150. La barca va alla deriva 151. Ci ancoriamo qui
99 Raphina ... efiye apd ti boria tu n-araksume ... *
100 Chalkis ... éfiye apd ti yrami ... va fudarome *
101 Nea Artaki ... ksépese / to ksépese na fudarime ... *
102 Skiathos ... stravotimonepsi na fudarumi *
103 Volos ... ksipéft’ / ... skazar’ 9a fundarumi ...
104 Thessalonike u kerds mas ksurise ti varka as fundarume ... *
105 Porto Lago ... piyén’i yialé 9a fundarumi * / 8a araksumi *
106 Samothrake ... éxasi d-buria-t na fundaam ... *
107 Mitilene ksuryia'f va fundarumi ... *
108 Chios ... ksoryidfi ¥a fundarume ... *
109 Psara ... be stéki sti boria tu * na fudarume ... *
110 Paros ... éxase ti boria tu na fudarume ... ¥
111 Rodos ... pai mésa sto yiali * O-ardksume ... * / 8a funddrume ... *
112 Kos parapgpésame * na fudarumen ... *
113 Kasos ixase ti pgoria to kaici na fundaromen ... *
114 Chania ... 8xase ti boria na fodarome ... *
115 Sozopol Pont I6tkata e na drejf / tecénieto ni nos “.l.‘ggteef?g Irilti.?nx"kséiir:i\:' é
116 Varna tec¢énieto ni ndsi / |6tkata dréifa ... §te farlim * k6tva / [akétviame ... 2
117 Eforie sub korént /in deriva * ankorim®
118 Costanta mérge in deriva ankoram 2
119 Sf. Gheorghe naviga dipa korént ankordm
120 Vilkovo . &6t / .. snoéit e o
121 Odessa .. N'886t / ... snésit s POIT 5?;;2%;”?;%:&{
122 Kerson .. N'8506t / ... snosit - T s'fdnc;ggql.;nfg‘%k:rz ‘f
123 Cernomorsk .. N'836t / ... snésit e P S?dnt;gm’:nnfs’jiédk:rz{
124 Sevastopol .. N'836t / ... sndsit oo PO St:dn(;gg:i:nnfs’léjkgr: ":

5 i i ... mistdn’ém * na iakor’ /
125 Keré ... N'8s6t / ... snosit oddad’im * éidora *
126 Zdano-Mariupol' .. N'846t / ... sndéit sl 5?(,"(;3%;",?;?;;';{
127 Novorossijsk .. N'és6t ... mi oddad’im * iakor’
128 Tuapse I'8fim * (v-dr’eif ') s rl::?nr:r:'nrlakgi\?{ft{{
129 Adler .. éfit v-dr'eif'e ... Mi stdn’ém * na idkor’
130 Suchumi ... id"6t [a [ibom / ... id’6t fa t'é¢’én’iiem ... mi stan’ém * na iakor’
131 Batumi ... v-dr'éjfé ... Mi stan’ém * na jakor’
132 Trabzon Turc atdi basini g'idiia mota veriiordf
133 Samsun manovradan agif mofa veriiordf
134 Istanbul manovradan agifdir mota veriiordf
135 Gelibolu mandévradan agifdir mota veriiordf
136 lzmir manovradan agif halindedir mota verijioruf
137 Antalija ... ba8ibos seirediio mota verijoruf
138 Mersin ... manavradan agif mota veriiordf
139 Iskenderun ... badini atmfs g'idiior mota veriiordf
140 Famagusta Cipr éxéfeer;ﬁia‘cg;jrt:gnﬁjausé na fundarumen ...
141 Ruad MeOr dl-markeb eamma tds'ot nésta 'bel hon
142 Trablus-Tripoli al-mérkeb bijonhal / &l-mérkeb binahhel nésta 'bel hon
143 Saida i t
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Trascrizioni

Pt. Toponimo Area 150. La barca va alla deriva 151. Ci ancoriamo qui
iig Haifa / Tel Aviv hasira holéyet ®im haférem (%im hartah) fognim po
146 Damietta NAfM dl-markeb metsauuah nésta’ bel héna

El-Iskandariya -
Alessandria

148 Suez

149 Bengasi

150 Misurata
151 Tripoli

152 Zuara

153 Marsalforno
154 Houm - Souk
155 Sfax

156 Kerkenna
157 Mahdia

158 Annaba

159 Collo

160 Cherchell
161 Mers-El-Kebir
162 Melilla

163 Al Hoceima- Alhucemas
164 Ceuta

165 Larache

147

Note concetto 150

dl-markeb metsauuah

dl-markeb sauuahet

dl-markeb tah barsa

al-fluka tahet

adl-fluka taiha bars

&lfliiket iggai dis ilel

id-daisa séjra mar-riéh

|&-fluka tsaijaeet

|&-fluka msaibinha bén ‘edéh
le-fluka métsaibi 1 / le-fluka tahet 2
al-flikah taihah / dl-flikah taihah
'a la deriv

"a |l-abdndén ! / |-flika msabbela 2
"a l-abandén

va ne rigétt

ba a la 8eriBa / ba sin goBjen™io
Orah sembera ed-demam

'a la deriva '/ 'al bairo 2

el-batel taieh

35 sballottata a causa delle onde

42 anche: iskaja skaja I

51 senza ordine, piu spesso fig.

65 anche: ... se nd-e §3uta a mmarina

nesta’ bel hena

nsil hena

nérmi l-mextaf

nérmi l-moytaf

nermi l-moxtaf

anémbar elmexdéf ..t /arréssa..*
mankray ... / nitfeu l-ankra ...
nrassi honi

nérmi l-mixtaf honi

nérmiju I-mixtaf honi

nermi I-mixtaf hna

muijé

nérmju I-muxtaf hna

nérmju I-muxtaf hna

ramo funno ...

fondedmo

+

fondear

nérmi |-moxtaf hna

Note concetto 151

72 anche: va a investi

74 a causa del vento

50 anche: o dato fondo al féro
77 SeNnza accorgersene; senza nessuno a bordo = 7 .
- e e 71 anche: jame a ffondo iekke
78 se per impossibilita di guida - = -
%0 - e 92 anche: as remezarume
scarroccia
— 120-126 | anche: oddad’'im jdkor’
109 [anche: ... 6e stéki sti rota tu - -
- ——— — 128 | termine di gergo
111 |anche: ... parasirete / ... févyi moni / ... kilai : ; j ;
= —— - lett. "buttiamo I'ancora”; lett. "gettiamo I'ancora, ci ancoriamo”;
117 | se soffia la bonaccia, si dice nel Danubio 152 il veea & i
40, 41 ind pr 4 3,4,6,7, .
62 ger 10
65 inf 93 cgpfd
71 ind pr 4 96-99 cgpfd
77 ind pr 4 100 fut 4
89 ind pr6 101-114 cgpfd
90, 91 ind pr 4 103 fut 4
112 pf 4 115, 116 fut 4
128 ind pr 4 120-131 fut 4
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152. Dobbiamo approdare

153. L'approdo, il luogo d'approdo

Pt. Toponimo Area 152, Dobbiamo approdare 153. L'approdo, il luogo d'approdo
1 Albufeira Port aribar a pé“t{é} / & '8kada
2 Ayamonte Esp apahloa arBordahe
3 Palos de la Frontera akon’¢a / pelonga béréo
4  San Fernando akoera aPordahe
5 Algeciras aParlo3 * aporéahe
6 Estepona aPorba aPorbdahe
7 Malaga barloa koktdo * / amura *
8  Almufiécar aorsa apordéhe
9 Almeria (?) trahporsa trahBordahe
10 Aguilas ballopa donde s-a ballopa
11 Santiago de la Ribera aBorda aPorbaye
12 Vilajoiosa (La) Cat prova tére *
13 Cullera fér prova n-tére t
14 Peniscola atraka per fa propa T
15 Eivissa pusarmus dé punté t
16 Port d'Andratx fe proé -}
17 Maon prové n-tére t
18 Cala de I'Ametlla T T
19 Vilanovaila Geltrl na pér én téré t
20 Blanes na pér én tére T
21 Escala(La) émura *
22 Banyuls-sur-Mer ... kusta T
23 Leucate Occ ... aBurda l-aBurdéfe
24 Agde ..ard™ba +
25 Grau du Roi .. ara™ba l-ardmbade
26 Cassis ... aborda t
27 Salin de Giraud abordén abordago
28 St. Raphaél ... ard™b3 l-apiintamé{n}
29 Nice ...ard™bd lu ke / ... aburda |-aburdéage
30 Menton LMAT ... ardmba I-arambage
31 Calvi akusta’ u skaru’
32 C(Cargése aburda’ Una krgéla’
33  Ajaccio aburdd 2 +
34 Bastia akusta * u skalus*
35 St Florent akosta '+ u skalu’
36 Propriano akustd u skalu
37 Bonifacio akostd’ u skaru'/uska?
38 Portovecchio akosta’ u skalu’
39 Porto Torres ... attrakka lu régu nusd'ru *
40 Alghero_40 adrakdmos ... * ... SU Bustu nostru *
41 Alghero_41 atrakém ... * ... lu postu nostru *
42 Marina di Torre Grande ... akkostai a ssa rripa ... 55U léyu nostru *
43 Carloforte ... atrako ~ a bankina
44  cagliari akkost‘élg ~ sa spiagga / sa Bankina
45 Bordighera ndamo * in téra ... +
46  Noli andémo * a téra / andémo * a ka +
47 Camogli at'raka t
48 Sestri Levante atrakému *li u postu dove atrakt:emu
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Trascrizioni

Pt. Toponimo Area 152. Dobbiamo approdare 153. L'approdo, il luogo d'approdo
49 Monterosso al Mare t *
50 Viareggio s-affiankamo ... * * punto d-attrakkdggo 2
51 Portoferraio ormeggare t
52 Porto Santo Stefano approdére +
53 Civitavecchia Tirr ... attrakka a bbankina
54 Portici ... méttr® a prora ndérr? ind-o puort”
55 Porto di Maratea ...in-dérra ind-a spjagga / ind-a réna *
56 Pizzo ... apprudamu * u frayu
57 Bagnara ... tiramu * u skaru
58 Lipari iamu * n-térra nt-a praja
59 Porticello ... ggir in tiérra u skaru
60 Mazzara del Vallo ... @ kkustar® ~an-dérra
61 Pantelleria ... ttrakkari a bbankina
62 Acitrezza amuninni * n-dérra ~ n-dérra
63 Crotone ... ir® kk-a pria n-térra ~ u pértu *
64 Taranto ... $8énn{&){&} n-dérré u'rmégge ' / u r{é}migpé ?
65 Otranto AdOc fermdre de pria / mussdmu * a ntérra *
66 Bari ... attrakka * la banginé *
67 Molfetta ... ammeésta t
68 Vasto t t
69 Ortona ii m-borté (?) la bbitté
70 Pescara ... kusta la bbanginé / lu bbangéné
71  S.Benedetto del Tronto ..iéme*n-térra’/ ..in-térra? t
72 Ancona ... trakd / ... kusta ? T
73  Fano gin *in téra t
74 Pesaro a fim *im port t
75 Cattolica trak?r % T
76 Porto Garibaldi ndén * in port t
77 Chioggia AAdr ... se kostémo * a téra t*
78 Grado ... kostase i
79 Sta. Croce di Trieste .. kostierat x-krdju T
80 Muggia ... nddre in téra t
81 Piran AdOr ndémo * in pdrto +
82 Rovinj ... kustase ¥
83 Punat ... kostat T
84 Ssali ... ko3tati t
85 Komiza ... kostat T
86 Korcula ... se akodta T
87 Cavtat ... késta *
88 Muo akostamo * se pri kraju +
89 Shéngjin ... afritna * ... afritia ...
90 Durrés avitmi * pri brégut / afritmi * (?) veit m u avit / véni afrities
91 Saranda kostgnemi * ¢/ afréE:STé;f; 1{ véndi kostimit 24
92 Kerkyra Grlo ... phidsume * akri to drayma / tt%f:;::gg{?;;g
93 Argostolion ... ardksume * limdni / fundaio
94 Galaxidion ... araksumi * to arama /i ldfa / t-apaggjo
95 Katakolon ... pidsume * sterja to drayma / to reme3zarifma
96 Monembasia ... [iydsume * jalé na fudarume * to apagiasma
97 Hidra GrEg ... ardksume * to apéagio / to karadi
98 Aigina ... araksume * to arayma
99 Raphina ... ardksume * to arayma / to avlaki / o kévos
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Pt. Toponimo Area 152. Dobbiamo approdare 153. L'approdo, il luogo d'approdo
100 Chalkis ... araksome * to arama
101 Nea Artaki ... fuddrume * to fudarifma
102 Skiathos ... fudarumi * to stasimo
103 Vblos ... ph’iasumi * yialé tu &yianaz®ma
104 Thessalonike ... ph’idsumi * yialo * Syianatifma / fundarifma
105 Porto Lago ... araksumi * tu drayma
106 Samothrake ... yialésum * yjald tu fundar/ma
107 Mitilene ... ph’idasumi * yialo tu yianastzma
108 Chios ... phidsume * steryja * to dyianatifma
109 Psara ... ardksume * to fuddio / méros ia fudaio
110 Paros ... Jiydsome * ékso to ardyma / to fudayio
111 Rodos ... kondépsume * / ... ph’idsume * yialé o topos proorifmu
112 Kos ... pame * jallé to drayma / to fundarifma
113 Kasos ... ialésome * to fundarifma
114 Chania .. pésome * jalé i agdli / to méros apu kdvi
115 Sezopol Pant i iqté{jeamp:igféggﬁéz{ pristévgri*ss:éér\:\aizagang?cglg
116 Varna - da i{{ééeamp:igféggﬁé,{ pristava na bort
117 Eforie T T
118 Costanta ... aborddm * abordaf
119 Sf. Gheorghe t abordaf
120 Vilkovo ... oSvartovazza / ... prlistat’ pr'i¢at / pr'istan’
121 Odessa ... o8vartovazza / ... priistat’ pricat / priistan’
122 Kerson .. pricalit’ pr’g’ééi / prlistan’
123 Cernomorsk ... 08vartovazza / ... priistat’ priicat / pristan’
124 Sevastopol ... Jakr'épizza priicat / pristan’
125 Keré ... 08vartovazza / ... prlistat’ pr'i¢at / pr'istan’
126 Zdano-Mariupol' ... 08vartovazza / ... prlistat’ pr'icat / pr'istan’
127 Novorossijsk ... prlistat’ prii¢at / priistan’
128 Tuapse .. priistat’ / ... priical’it’ / ... priitul’izza * priicat / priistan’ / p’irs
129 Adler .. priiéal'it’ / ... prlistat’ prli¢at / pr'istan’
130 Suchumi ... 08vartovazza / ... prlical’it’ / ... prlistat’ pr'iéat / pristan’
131 Batumi ... O8vartovdzza / ... prlistat’ prlicat / pr'istan’
132 Trabzon Turc funda / ... ianamafidir rampa / janasma
133 Samsun ... jana$matidir / funda rampa / ianasma
134 Istanbul funda rampa
135 Gelibolu funda rampa
136 lzmir aborda / funda rampa
137 Antalija funda / ... janagmatidir rampa / janasma
138 Mersin funda rampa etmak
139 Iskenderun funda rampa etmak
140 Famagusta Cipr ... pamen na funddrome to fundajo / to angurdio
141 Ruad MeOr netlae gal-barr mina
142 Trablus-Tripoli nxoss gadl-barr mina / marfa
143 Saida + mina
ﬂg Haifa / Tel Aviv zariy larédet ®al hohéf * mekom ®agina / horadd
146 Damietta NAfM negi |-goua gamb &l-barr mina'/ daxla?
147 ﬂ:i::gﬂgva B hanyo3$ al-barr mina
148 Suez nxoss al-barr masal
149 Bengasi nermu gal-barr mina
150 Misurata nrauha mersa
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Trascrizioni

Pt. Toponimo

Area 152. Dobbiamo approdare

153. L'approdo, il luogo d'approdo

151 Tripoli

152 Zuara

153 Marsalforno
154 Houm - Souk
155 Sfax

156 Kerkenna
157 Mahdia
158 Annaba
159 Collo

160 Cherchell
161 Mers-El-Kebir
162 Melilla

163 Al Hoceima- Alhucemas

164 Ceuta
165 Larache

nrauhu

... anseshad * elfliket *
na’bdu * l-art

+

5

+

... netraka |-barr

+

neddeylu s-sqala

+

+

aParlopa / akobera / aporba *
+

+

garrabna

mersa

&lmarsa * / isshtt *

il-mall / is-satt

-+ -+ =+ =+ &+ -+ + =+

(?) banda * *

sarsaq 'ardayarrabot

‘atrakadéro
l-marsa

Note concetto 152

5 accostare una imbarcazione a un'altra; anche: aBor83 "porre
una imbarcazione contro un'altra”

35 | anche: aremba u fiime "accostare la riva di un filume"
50 alla banchina |

66 della nave attraccata si dice che & appezzéggate

75 a ven pri lai "mi accosto alla tua barca"

104 | anche: ph'jasumi steryia
108 | anche: ph'jasume yiald
128 l'ultima risposta é voce di gergo

144 | anche: lahof

152 | lett, "& necessario, dobbiamo far arenare la barca"

162 | l'ultima risposta non é frequente
27 ind pr 6 Note concetto 153

40, 41 ind pr 4

‘:‘?3 "‘;% ind pr 4 7 sono i lati dell'imbarcazione

- : - 34 "cala secca”, dove puo tirasi la barca in secca

58 62 ind pr 4 39-42 | lett. "il luogo nostro"
65 55 toponimi

71,73, ind or 4 63 luoghi di approdo: u cimitéru / sal leonardu / cola laura / sifu /
74 p térra névura / portu rissu

76,77, ind or 4 66 u rékovreé [ u réklvré é la cala o il porticciolo dove le
81 P imbarcazioni si riparano in caso di tempesta

88-91 ind pr 4 77 I'informatore aggiunge: a téra

92-114 cg pf4 80 I'informatore aggiunge: mal / bankina

115, 118, . 152 lett. "il porto"; lett. "costa, riva, spiaggia"
118 ind pr 4 < = . T
162 apordaye era il termine usato a scuola, ma non é dell'uso

152 ind pf 4 colloguiale
153 ind pr 4 162 f
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154. Possiamo attraccare?

155. Abbiamo ormeggiato la barca

Pt. Toponimo Area 154, Possiamo attraccare? 155. Abbiamo ormeggiato la barca
1 Albufeira Port atrakar amarad*
2 Ayamonte Esp atraka amara **
3  Palos de la Frontera atraka marao
4  San Fernando atraked amara *
5 Algeciras atraka amafa **
6 Estepona atraka amarao / ehtaddo
7 Malaga atraka amara
8 Almufiécar atraka * amarg **
9  Almeria atraka amarao
10 Aguilas atraka amara *
11 Santiago de la Ribera atraka amarao
12 Vilajoiosa (La) Cat atraka apareyat
13 Cullera atrakar atborat
14 Peniscola atrakd / apartoBa aparekat
15 Eivissa étréka épérékat
16 Port d'Andratx étrék’a épéréjat / ormégat / épérék’at *
17 Mabdn tréka &Fen’fat / epeérekat
18 Cala de I'Ametlla atraka armat
19 Vilanovaila Geltru étréka * / émbeésti * émérat

20 Blanes érémba émérat

21 Escala(La) étréka éméra

22 Banyuls-sur-Mer ... kusta ... Bmérrat ...

23 Leucate Occ .. arra™ba ..amarra ...

24 Agde ..ara™ba .. amara ...

25 Grau du Roi .. ara™ba ..amara ...

26 Cassis ... akusta ...amara ...

27 Salin de Giraud ... akusta ... astaka ...

28 St. Raphaél ... akusta ... amara ...

29 Nice .. ara™b4 / ... akusta ... amaréate ...

30 Menton LMAT ...ara™ba ..amara ...

31 Calvi akusta’ attakadu’

32 Cargése aburdé '/ akustd 2 / attaka ' * ..amarrat ...

33 Ajaccio aburda > * amarratu 2

34 Bastia akusta ** amarradu ®

35 St Florent akgsta ' ... attakad- ..."

36 Propriano akustd / attraka * ... lejatu ... / ... amarridtu ... *

37 Bonifacio akosta alligju

38 Portovecchio attraka ' / akosta ' lijgtu '/ amarratu®*

39 Porto Torres ... arrimiggalfi ... arrimiggatu ...

40 Alghero_40 ... adrakde .. préfu ...

41 Alghero_41 ... atraka ... aramigat ...

42 Marina di Torre Grande ... akkostdi ... akkappiau ...

43 Carloforte ... atrako ..ormeffa ...

44  Cagliari akkost‘éli ... Ormiggau ...

45 Bordighera ... atraka (se sémo) ormegai

46  Noli afiankase / atrakase détu a fundu ...

47 Camogli at'raka ormefa*

48 Sestri Levante atrakt:e ... urmeféu
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Pt. Toponimo Area 154. Possiamo attraccare? 155. Abbiamo ormeggiato la barca
49 Monterosso al Mare akusta * ... datu fundu
50 Viareggio attrakkato * ormeggato
51 Portoferraio intraversdre ormeggato
52 Porto Santo Stefano attrakkére ... ormeggato
53 Civitavecchia Tirr attrakka(re) * ... attrakkato ... / ... ormeggato ...
54 Portici ... attrakka .. arrimeggat- ...
55 Porto di Maratea ...in-dérra ... leyatu ...
56 Pizzo ... attrakkari ~armiggammu ... *
57 Bagnara ... venir® n-térra iermiggamme" ... *
58 Lipari ... ir® sutt-a bbankina désimu * funnu ...
59 Porticello ... ammurrar® ... SUgBUtU ...
60 Mazzara del Vallo ... attrakkar' ... attakkatu ...
61 Pantelleria ... ttrakkari yarmig'g’dmmu ... *
62 Acitrezza ... vén®re ddoku n-derra résimu * fiunnu
63 Crotone ... attrakkare ... ... arrim'ggat{u} ...
64 Taranto ... Witind ... ttakkat{e} ...
65 Otranto AdOc ... ttrakkdre ... rrimeggata ...
66 Bari attrakka * ... aréemeggate *
67 Molfetta ... attrakkd / ... ammurd ... attrakkaté ...
68 Vasto t rémegga
69 Ortona attrakkrié ... armiggété
70 Pescara ... attrakka ... armiggateé
71 S. Benedetto del Tronto (?)...akostd 2/ ... veniin térra’ (sémose) ermeggaté
72 Ancona ... traka ... armigato / ... lega la barka 2
73 Fano ... atrakd ... armigat ...
74 Pesaro ... atraké ... armigéd *
75 Cattolica trakér ormigé
76 Porto Garibaldi kustérse ligd ben
77 Chioggia AAdr ... trakarse . ligalt
78 Grado ... kostdse / ... trakase ... armifdo ...
79 Sta. Croce di Trieste ... sa ... kostierat ... pérva[ali na yotévo
80 Muggia ... kostar . liga ...
81 Piran AdOr trakar armifar
82 Rovinj ... kustase ... armifa ...
83 Punat ... kostat armifali ...
84 Sali kostéti armifali ...
85 Komiza ... kostat armifali ...
86 Koréula ... akosta armifali ...
87 Cavtat kosta armifali
88 Muo ... akodtat armifali ...
89 Shéngjin ... me kost(i / po avitet ... "3* /me kastli e lime* ... per kal{ij * / ... armigim * ...
90 Durrés kostim ...* uli5ém* né mol / e li6ém * ... pér kaldi *
o1 Saranda e 244 e e o7
92 Kerkyra Grlo t phiasame * dkri / phidsame * steryia *
93 Argostolion ... 6ésume * ebésame * prinazzes
94 Galaxidion ... plevrisumi * /... 5ésume * ta palamaria remezdrami*
95 Katakolon ... pésume * &ipla ekdmame * primo&étisi
96 Monembasia ... 66sume * ta palamaria Sésame * ta palamaria
97 Hidra Greg ... parume * éna kavo okso Sésame * kavo
98 Aigina ... Oiplarésume * remezarame * / 6ésame * ta palamaria
99 Raphina ... 6ésume ¥ 6ésame * / remezdrame *
100 Chalkis ... pésome * &ipla ebésame * kdvo
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Pt. Toponimo Area 154. Possiamo attraccare? 155. Abbiamo ormeggiato la barca
101 Nea Artaki ... pésume * &ipla e&ésame * tus kavus
102 Skiathos ... 5ésumi * ton kavu ebésami * tun kdvo
103 Volos ... pésumi * &ipla éhumi * yianastis ...
104 Thessalonike ... iplarésumi* / ... plevrisume * byianastisame ... *
105 Porto Lago ... pésumi mi * tin banda ehumi * 6es ...
106 Samothrake ... pésum b&ipla * e&ésam * d-gavu
107 Mitilene ... pésumi * 8ipla / ... pl'ivrisumi * yianastzi ... *
108 Chios ... pésume * &ipla dyianastisame ... *
109 Psara ... Biplarésume * / ... pésume * &ipla édesame * kavo
110 Paros ... pésome * &ipla eremezarame *
111 Rodos .. 6ésume * éxume * dési / éxg;:?ﬂ?j‘f(gﬁ;i‘f
112 Kos ... plevrisome * édesamengavo *
113 Kasos ... plevrisome * / ... kostarome * ereme3zjarame *
114 Chania ... 0ésome * remesarame *
115 Sozopol Pont ... da [astanem na bort farlihme * martva kétva *
116 Varna .. da fastdnem na bort / ... da pristdnem farlihme * martva kétva *
117 Eforie ... akosta (am) legat ...
118 Costanta ... akosta 2 (am) legat ... 2
119 Sf. Gheorghe akosta Iegém * .. de barbéta
120 Vilkovo .. priistat’ / ... prlical’it’ mi pr'isvartoval’is * / prlistal’i
121 Odessa ... priistat’ / ... prijcal’it’ mi pr'iSvartoval’is * / priistal’i *
122 Kerson . Pristat’ / .. pr'fealit - mi prical’ili
123 Cernomorsk .. priistat’ / .. priical’it’ mi pr'iv'iafalis
124 Sevastopol ... priistat’ / ... priiéal'it’ mi pr'isvartoval'is ’:/ p;"istél’i(“
125 Ker¢ .. pristat’ / ... priical’it’ mi pr'iSvartoval’is * / mi priistal’i *
126 Zdano-Mariupol' ... priistat’ / ... priiéal’it’ mi prisvartoval’i§ * / mi priistal’i *
127 Novorossijsk ... pristat’ k-pr’ic¢atu mi priistal’i *
128 Tuapse ... pristat’ k-pr'icatu mi o$vartoval’i$ * / pr'istal’i *
129 Adler .. pristat’ k-pr’ic¢atu mi odvartoval’is * / prlistal’i *
130 Suchumi ... pristat’ k-pr'i¢atu mi oévartoval'is * / priistal’i *
131 Batumi .. prlistat’ k-pr'i¢atu mi odvartoval'is * / prlistal’i *
132 Trabzon Turc ... rampa edabilimif ... hatatta baytadtqg
133 Samsun ... rampa edabilirmif ... hatatta baytadiq
134 Istanbul ... rampa edabilirmiiif ... xatatta baytadiq
135 Gelibolu ... rampa edabilirmijif ... hatatta baytadiq
136 lzmir ... rampa edabilirmiiif ... hatatta baytadiq
137 Antalija ... rampa edabilimif ... hatatta batadig
138 Mersin ... rampa edabilimif ... xatatta baytadiq
139 Iskenderun ... rampa edabilirmif ... qafigfadig
140 Famagusta Cipr ... bisumen * da Sin‘a ebisamen da sin‘a
141 Ruad MeOr labbas rabatna / mas’alna
142 Trablus-Tripoli labbas bas'al
143 Saida bas'ala ar-rasif rabatna
iig Haifa / Tel Aviv liksor / jexolim kasarnu * et hasira
146 Damietta NAfM labbas rabatna
147 E]I-slzls(::g?‘igya B nxoss ear-rasif rabatna
148 Suez nyos3 ear-rasif rabatna
149 Bengasi traka |I-markeb rabatna
150 Misurata traka rabatna ...
151 Tripoli traka (lel-barr) rabatna ...
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Pt. Toponimo Area 154. Possiamo attraccare? 155. Abbiamo ormeggiato la barca
152 Zuara antrika * / traka rrdssé * dah
153 Marsalforno nintrakkau * irmiggdina ... *
154 Houm - Souk traka Sakkelna ....
155 Sfax traka narbutu
156 Kerkenna traka narbutu ...
157 Mahdia T norbot ...
158 Annaba "akkosté ‘amarré
159 Collo “akkdst ' / kosti 2 ‘arbatna ...,
160 Cherchell nedyuld I-marsa "arbatna ...
161 Mers-El-Kebir trak-an-der ‘em-attrakét ‘en-dér
162 Melilla atraké amarao / e¢do loh kabo en tiéra
163 Al Hoceima- Alhucemas sgarrob al-moi Sedd
164 Ceuta "atrakar ‘amarrar
165 Larache trakna |-mol trakkeéna
Note concetto 155
5 anche: oraj & "la base di ferro che nei porti serve ad
ormeggiare le imbarcazioni"
5 anche: nordi "pilone di ferro a cui sono fissati gli ormeggi"
g anche: oraj "morsetto in ferro al quale si legano i ravi
dell'imbarcazione”
16 I'ultima risposta & in castigliano
36,38 |fr
47 contrario deformefa
Note concetto 154 66 anche: stam:c: funné
74 anche: armiféa
— : - - 77 in parlare pit elevato armegémo
g anche: apaloa "piegare il lato dell'imbarcazione al muro del R —
malo" 89 abbiamo legato alle bitte
19 | al molo; alla spiaggia 90,92 |anche: graksame
32,36 |I'ultima risposta & ital. 112 ad Alicarnasso eremenzarame
33 S G rnaat Bbares 114, 116 | lett. "gettammo ancora morta"
34 per l'informatore si dice di due barche che entrano in collisione 2’;:’ fé?', inf
49 I'informatore aggiunge: trakete li, rémbite [i .
sl J 56, 57 pf4
53 anche: assukkamo "tiriamo a secco..."
T - - 58, 61, 62 pf 4
66 dé puppé o dé proté "di poppa o di prua’ 3991 2
152 lett. "possiamo attraccare" s
92-114 pf 4
157 | lo stesso del punto 152
103, 105, )
50 part 111 ind pr4
89 indpr3 107, 108 pf3
90 f”d préd_ 115, 116 pfa
91 ind pr 6; ind pr 4 119 ind pr 4
93-114 cg pf4 120-131 pf 4
140 cgpfé 144, 145, f
153 imp pr 4 152,153 pra
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156. Non so dove faremo scalo

157. | facchini scaricano i colli

Pt. Toponimo Area 156. Non so dove faremo scalo 157. I facchini scaricano i colli
1 Albufeira Port + déskargau
2 Ayamonte Esp adé * hkala dehkaryan *
3  Palos de la Frontera aremohkala dehkaryan *
4  San Fernando hadé * hkala dehkaryan
5 Algeciras adé * hkala dehkarya
6 Estepona harémo hkala ehkdryan *
7 Malaga alé * hkala dehkaryan
8  Almufiécar ehkala dedembarka *
9  Almeria defia * * / adé ehkala * * ehkaryan
10 Aguilas arémg ehkala dehkaryan
11 Santiago de la Ribera para * / atraka * dehkaryan
12 Vilajoiosa (La) Cat farém askata deskareyén
13 Cullera farém askata deskaréyen
14 Peniscola farém askata deskaréyen
15 Eivissa férém éskaté déskéréyén
16 Port d'Andratx férém ésk’ale désk’érég’én
17 Maon férém éskale déskéreéya * / défémbérka *
18 Caladel'Ametlla fe * askata deskaréyen
19 Vilanovaila Geltru éntrérém t

20 Blanes tukérém / férém éskaté déskéréyén

21 Escala(La) férém éskaté déskéreya *

22 Banyuls-sur-Mer T *+

23 Leucate Occ + +

24 Agde .. intraén t
25 Grau du Roi + T
26 Cassis .. férén eskala debélé '/ (?) dekargé 2
27 Salin de Giraud ... anén s-afestd ... dekdrgiin ...
28 St. Raphaél .. akustaré{n} +
29 Nice T t
30 Menton LMAT i t
31 Calvi fa*skdaru'/ aristd ' * sgarga ' *
32 Cargése fa*skaru’ skarkanu’
33 Ajaccio arestd-¢i* skarginu 2
34 Bastia fa*skala ® skargdnu ®
35 St Florent fa * skélu ' skarganu ...
36 Propriano skalarému sbarkan(u) ...
37 Bonifacio restému ' sgargénu’
38 Portovecchio firma®* skarkrgénu !
39 Porto Torres ... iffarému ixxaru ... Jo ixxariyéndi ...
40 Alghero_40 ...andde * ... e[barian ...
41 Alghero_41 wona*x ... daskarégan ...
42 Marina di Torre Grande ... nn-anddus * ... iskdrriyant ...
43 Carloforte ... atraké * ... kdrega ...
44  Cagliari akkosté{i_} X ... skarrigant®
45 Bordighera + (1) i skaréga ...
46 Noli atiax *
47 Camogli + ... skdregan
48  Sestri Levante ... faému 3ké .. i skarigu
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Pt. Toponimo Area 156. Non so dove faremo scalo 157. | facchini scaricano i colli
49 Monterosso al Mare t i skarega
50 Viareggio faééamo skilo skarikare *
51 Portoferraio ..siva* skdrihano
52 Porto Santo Stefano fa * skdlo skarikare *
53 Civitavecchia Tirr ... attrakkdmo ... skarikano ...
54 Portici .emmai ... stann® Skarikann- ...
55 Porto di Maratea ~..andiamu /... jamu ... skarrikanu ...
56 Pizzo ... tirdamu ... stannu skarrikdnd" ...
57 Bagnara ... avim a ttirari ... skarrikannu ...
58 Lipari ... am a ggir® ... 88innun ...
59 Porticello ...am a ggir® n-tiérra ... skarrikanu ...
60 Mazzara del Vallo ... Nni ému ... stannu skarrikdnnu
61 Pantelleria ttrakkamu ™ ... sta * skarrikdnnu
62 Acitrezza ... Stamu jénnu ... skarrikanu ...
63 Crotone ... iAmu n-térra ... stannu skarrikannu ...
64 Taranto ... faimé puérté ... skar'gané ...
65 Otranto AdOc fare * Skdlu sta Skarikanu
66 Bari ... tra n-dérré ... skarkéné
67 Molfetta ... fatimme skalé ... skarkéné ...
68 Vasto t t
69 Ortona ... fatémé skz;élé ... skariké ...
70 Pescara ... lAmmeé n-dérré ... skarékéne ...
71 S. Benedetto del Tronto t ... skareka
72  Ancona ... fa * skalo sta * skariga ... / skargano 2
73 Fano T ... skargan ...
74 Pesaro . Jim /... gim - Skdrga ...
75 Cattolica t ski;erga %
76 Porto Garibaldi t i skdrga ...
77 Chioggia AAdr t i skarega
78 Grado ... katarémo posto / ... katarémo skalo ... defbarka ...
79 Sta. Croce di Trieste ... 5a bémo [barkirali ... kéryaju [-barka
80 Muggia ... 58 metarémo ... skdrega ...
81 Piran AdOr t skarigémo *
82 Rovinj ... Jparkarémo ... [bdrka ...
83 Punat t .. iskrzdju ...
84 Sali t t
85 Komiza t ... iskarzoju ...
86 Korcula i ... iskrzdju ...
87 Cavtat t ... iskrzavaju ...
88 Muo ... €émo iskrzat ... iskrzdju ...
89 Shéngjin ... do k'ésim sk’éle / do nalna ... ... do-j Jgarkdjn ... *
90 Durrés do baim nalés ... / ... do tak’ésim sk’élen .. $karkoin ...
91 Saranda ... do k’endréim .. karkoin ...
92 Kerkyra Grlo ben kséro pu 6a valume ponde ... ksefortoni ...
93 Argostolion ... O-ardksume ... kseforténun ...
94 Galaxidion ... Ja pidsumi ... kseforténu ...
95 Katakolon ... 3-ardksume T
96 Monembasia ... U-araksume ... kseforténun ...
97 Hidra GrEg ... O-ardksume +
98 Aigina ... Ua piasume ... ksefortonun ...
99 Raphina ... ¥a pidasume dkso n-ardksume ... kseforténu ...
100 Chalkis ... Ua fudarome ... kseforténun ...
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Pt. Toponimo Area 156. Non so dove faremo scalo 157. | facchini scaricano i colli
101 Nea Artaki ... na fudarime ... ksefortonun ...
102 Skiathos ... 0a fuddrumi ... ksifortéonun ...
103 Volos ... na plivrisumi ... ksiforténn’i ...
104 Thessalonike ... na valume san’idéa * ... kseforténun ...
105 Porto Lago ... Na valumi tu ma&ér ... ksifurtén ...
106 Samothrake ... a fudaum ... ksefortdénu ...
107 Mitilene ... na kanumi skala ... ksifurtén ...
108 Chios ... Ja valume to madéri t
109 Psara ... 9a fudarume ... ksefortonu ...
110 Paros ... O-araksome ... ksefortonu ...
111 Rodos ... na ksebarkdrume / ... na kostarume ... kseforténun ...
112 Kos ... 0-araksome ... ksefortonnun ...
113 Kasos ... n-ardksome ... kseforténnu ...
114 Chania ... 0-apagiaksome ... ksefortonu ...
115 Sozopol Pont ... Ste sprem .. sval'at ...
116 Varna ... pristan Ste spra ..sval'at ...
117 Eforie ... face * eskdla deskarka
118 Costanta facem skala ? deskarka
119 Sf. Gheorghe facem o eskala deskarkam *
120 Vilkovo ... mi oSvarttiémsa / ... pr'istan’ém viyruféiut
121 Odessa ... mi odvartijémsa / pr'istan’ém viyruféjut
122 Kerson ... mi oSvarttjémsa / pr'istan’ém viyruféjut
123 Cernomorsk ... mi odvarttiémsa / prlistan’ém v!yru]'éjut
124 Sevastopol .. mi [akr’ép’iméa viyrufaiut ...
125 Kerc ... mi o8vartujémsa viyru]'éjut
126 Zdano-Mariupol' ... mi oSvartdjémsa / pr'istdn’ém viyrufa’jut
127 Novorossijsk ... mi pr'istan’ém .. Viyrufaiut ...
128 Tuapse .. mi pristan’ém vi'yruféjut
129 Adler ... mi pr'istan’ém .. rasyrufaiut .../ ... v’l’yrufa'jut
130 Suchumi ... mi prlistdn’ém vi'yrufé_‘gut
131 Batumi ... mi o8varttjémsa / pristan’ém .. rasyrufaiut ...
132 Trabzon Turc ... bilamirim ... bosattij
133 Samsun ... bilmiiordm ... bosattijortar
134 Istanbul ... bildmijoram ... bosattiior
135 Gelibolu ... bildamijordm ... bosattiiér
136 lzmir ... bilmiioram ... bosattiior
137 Antalija ... bildmiiém ... maina ediiotar
138 Mersin ... bilamijordf ... maina edijotar
139 Iskenderun ... bildmiiordf maind edijortar
140 Famagusta Cipr ... n-na kostaro / ... 9ardkso t
141 Ruad MeOr T ... bifarreyu ...
142 Trablus-Tripoli T ... betfarray ...
143 Saida + t
iig Haifa / Tel Aviv nacagon ioridu *
146 Damietta NAfM i) ... Ufarreyu ...
147 f\lltlzls(.: :g ?i;wa t ... bifarraya ...
148 Suez nersi ntallag ...
149 Bengasi i .. nfarreyd ...
150 Misurata i3 .. nfarreyu ...
151 Tripoli ¥ ... n-fa rreyu ...
152 Zuara 2 nébbaren
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Pt.

Toponimo Area

156. Non so dove faremo scalo

157. | facchini scaricano i colli

153 Marsalforno

154 Houm - Souk
155 Sfax

156 Kerkenna
157 Mahdia

158 Annaba

159 Collo

160 Cherchell
161 Mers-El-Kebir
162 Melilla

163

Al Hoceima- Alhucemas

164 Ceuta
165 Larache

Note concetto 156

..na bzu*lart / ... ninzlu * lart

mhétta

+

+

nuuaggaf
"eskal

‘eskal

+

+

adér * ehkala
+

‘abér 'eskdla
+

... ihottu ... *
.. ifarriyu ...
. ifarriyu ...
.. ihabbatu ...
... igimd ...
desarfé
farray
farray
skarika
dehkaryan
‘ansxua
deskargar
... ihabtu ...
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g la prima risposta vale per le barche piccole, la seconda per
quelle grandi
41 lett. "non sappiamo dove teniamo da andare”
42 lett. "dove andiamo" |
73 lett. "non so che porto toccheremo dopo”
104 | anche: na vialume madéri |
152 anche: anésbed élfliiket lett. "faremo fermare, arresteremo la
barca Note concetto 157
911 inf Puto ' - : . X
18 > Oya "scaricatore
3 lakoya "scaricatore"
31-35, inf = -
38 n 6 lakéya "scaricatore, 'moro’ che scarica”
40, 41, 8, 1?, 21 inf
43, 44, inf 31 ind pr 3
46 -
50,52 inf
51 ind pr 3 61 ind pr 3
>2 inf 72,74, s
61 ind pr 4 75 ind pr
65 inf 21 ind pr 4
72 inf 89 fut 6
117 indpr3 119 ind pr4
153 imp 4 144,145 fut 6
162 inf 153 impf 6
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158. Siamo arenati, abbiamo dato in secco

159. La nave ha toccato il fondo

158. Siamo arenati,

Pt. Toponimo Area TR 5 — 159. La nave ha toccato il fondo
1 Albufeira Port ... e"kal'd arasto
2 Ayamonte Esp ... 830 tna kula enkaydo / embarankdo
3  Palos de la Frontera YaPordao a keddo en 9éko
4  San Fernando enkaydo / bafdo tokao *
5  Algeciras embaranka / enkaya * tokdo
6 Estepona embarankdo / enkaydo embarankao
7 Malaga embarankao dao kon {in 9éko
8 Almufécar aBarankdo / enkaydo aparankéo
9 Almeria ... embarankdo a embarankao
10 Aguilas embarankdo / enkaydo toka fondo
11 Santiago de la Ribera embarankao atokao
12 Vilajoiosa (La) Cat ambarankat ambarankat / tokat bais
13 Cullera ... ankal'at a tokad bajs
14 Peniscola ... ankal’at ankal’at
15 Eivissa .. 8Bmbérénkat ... tukad baf
16 Port d'Andratx ... BV8raz / ... émbérénk’at a tokab bas
17 Mabn ... 8murat / ... enkél’at a tukab bas

18 Calade|'Ametlla ankal’at ankal’at
19 Vilanovaila Geltru ... ké6at émbérénkaz / ... émbérénkat a tukat

20 Blanes embérénkat émbérénkat

21 Escala (La) ... émbérénkat / ... tret a fet sot

22 Banyuls-sur-Mer ... Bnsurraz ... a tukat

23  Leucate Occ ... futdt a la késto ... a talunat
24  Agde ... enkaia ... 0 tukat
25 Grau du Roi sié{n} ou sek .. atuka
26 Cassis ..gafsdosg'/(?)..e5ud? ... agantd on estéo ' / ... tukd |é 15 2
27 Salin de Giraud sidn esud t
28 St. Raphaél tuka" ..atuka
29 Nice sia" ou séke a tukate lu fite
30 Menton LMAT ... emfanga ... a raskiia ay fiind
31 Calvi ... inkalladi’ a tokku u fAvondu’
32 Cargese arrinati ' * / eSuuati ' * a tokku u fondu’
33  Ajaccio sim-u fékku 2 a tukkatu u véndu 2
34 Bastia sim-andédi a u [ékku * a tukkadu u fAvéndu ®
35 St Florent sim-andadi (a) u Jékku ... a tokkddu u féndu '
36 Propriano sému (a) u [ékku a tukkatu u véndu
37 Bonifacio sem-andaj a u sékku ' a tokkdi u féndu '
38 Portovecchio sému a u [ikku’ a tékku u vondu’
39 Porto Torres ... ammurradi f;...i.h::ili’r’:ggii; _atiikiddii
40 Alghero_40 .. arendos ... a ttukkdu @undu
41 Alghero_41 ..amit¢ de laréna /... ankal’az ... I-a tukat fondu
42 Marina di Torre Grande ... inkalldus ... a ttokkdu u @lndu
43  Carloforte ... aresté / sému int-e |-djna .. a l-a tuké u fdndu
44  cCagliari ... inkallidus ... tokkar® * a ffindu
45 Bordighera ... arendij in §-Gna séka ... tukdu u findu
46 Noli ... rené sému rené *
47 Camogli ..anétiamurd * ... tokd

113



Trascrizioni

158. Siamo arenati,

Pt. Toponimo Area abbiains dets in sadce 159, La nave ha toccato il fondo
48 Sestri Levante ... indeké tukému * ku u &an *
49 Monterosso al Mare arena ... I-a tukd su fundu
50 Viareggio ... arendto * a tokkato la karéna ?
51 Portoferraio inkal’{I'}ati e inkal’{I'}ata
52 Porto Santo Stefano inkal’l'’a / ankal’l’a L
53 Civitavecchia Tirr ... arrenati .. 5-e arrenata
54 Portici ... ngal’l'at® ... ngal’l’ate
55 Porto di Maratea ... ngal’l’at ... tukkatu sutta
56 Pizzo arrinammu ... arrinau
57 Bagnara simu mbestuti ... Se ammurrau
58 Lipari ammurrammu ..ammurrofu} ' * / ammurra{u}’
59 Porticello ... ‘mmurrati ... Nni tukko ri sutta
60 Mazzara del Vallo ... ammurrati ... tokka * lu funnu / ... tukkamu ... *
61 Pantelleria mmurrammu tukkamu *
62 Acitrezza ngag'g’ammu ... ammurray
63 Crotone ... Ngag'g'atu ... a tukkatu n-térra
64 Taranto ... ngag’g’até ... a tt'kkité fonné
65 Otranto AdOc ... 5Uti a nsikku pistare * u ffindu
66 Bari ... Suté n-zikkée tékkuat-u funné *
67 Molfetta ... arranaté ... av-attékkuaté
68 Vasto arrénaté T
69 Ortona ... ilté n-3ékkeé ... a tukkeété lu fénné
70 Pescara ii n-3ékke * ... a ttukkaté lu fonné
71 S. Benedetto del Tronto ... remasti in sdkko 2 sémo tékati * térra
72 Ancona ... Fimasti in séka a tokkato 2 * / avémo tokkato 2 *
73 Fano ... inkajati ... tukat
74  Pesaro asem inséka* .. tuké(?)
75 Cattolica sin in maréna .. tuké
76 Porto Garibaldi in séka / in marina tukén *
77 Chioggia AAdr andémo in séka / ... resta in séka ... toka séka
78 Grado ... ndai in séko ... a pufdo sol fondo *
79 Sta. Croce di Trieste .. Jayarali ... tokala dniio
80 Muggia ... ndai in séko ... Je andada in séko
81 Piran AdOr la va*in séka *
82 Rovinj i sitmo in sika ... tuka * el fondo
83 Punat nasukali smo se / ostali smo na suhu ... ie taknul dno
84 Sali nasukali smo se trapili smo u dno *
85 Komiza nasukali smao se ... ie nosal dno
86 Korcula nasukali smo se ... tice dno
87 Cavtat nastkali smo se / investili smo se ... ie tégnuo dno
88 Muo nastkali smo se t
89 Shéngjin po n'ésna pér tok / kéna nes n-zék {[_:irl ka has per fufi ... / ka perka ...
90 Durrés Sl R his;,sfhﬁlé{ takon ... * / ka has né fun ...
91 Saranda ke mingézur * né zék / kemi rén né ksér 2 ka [én tok ... / ka [én né tok ... *
92 Kerkyra Grlo pésame sto molo / ekazame ... piye ston pato / ... ékaze
93 Argostolion pésame okso ... vrike kato
94 Galaxidion epésame o6ksu ... vrike katu
95 Katakolon ekdazame ... vrike
96 Monembasia pésame okso kaBisame
97 Hidra Greg pésam okso vrikame kato / ... kadise
98 Aigina kadisame ... éstrose / ... kdBise
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158. Siamo arenati,

Pt. Toponimo Area iliEiine dito in secco 159. La nave ha toccato il fondo
99 Raphina ~ to riksame okso ... kastarise
100 Chalkis kdzame apa sekséra / kazame apa serixa ... htipaj * kato
101 Nea Artaki kazzame .. Ivre
102 Skiathos pésam oksu ... vrikami * katu
103 Volos ékazami / kadsami ... Byjanaszi
104 Thessalonike kdzame / vrikame riha ... kopan'ifi * kito
105 Porto Lago kazami / vrikami .. vriki
106 Samothrake kdzam viikam * kat
107 Mitilene kazami / vrikami ... ivri kat
108 Chios ikdzame ... Vrice tom bato
109 Psara ekdazame ... Ivre katu / ivrame * katu
110 Paros eskarosame ... vrike kato
111 Rodos ekazame ... ékaze / ... evulisen ke pie kato
112 Kos evrikamen gato / ekdzame ... lvren géto
113 Kasos eskarésame ... vrice kato
114 Chania skarésame ékso ... vrice kato
115 Sozopol Pont fasédnahme na pjasaz ... naméri dénoto
116 Varna J3sédnahme na piasaka / bastisshme 2 ... ndméri danoto
117 Eforie konduce * am eSuat a atins un bank de nisip
118 Costanta ne-am uskét ? a atins fundul ?
119 Sf. Gheorghe kondtce * am esuat a atins fundu
120 Vilkovo mi $él’'i na m’el’ mi prosl’i * yrintom
121 Odessa mi $él'i na m’el’ mi kosnal’is * yrdnta
122 Kerson mi $iti na m'il’ak mij d’istati * dna / mj Cerkndti * dna
123 Cernomorsk mg v!j:iig na m’el’ m! zepl'dl'i * [ayrébu
124 Sevastopol mi uporol’is na m’el’ mi Cirkanali *
125 Kerc mi v!§§koE!I’i na m'el’ ... dostato dna
126 Zdano-Mariupol' mi sel’i na m’el’ ... mi prosl’i * yriuntom
127 Novorossijsk mj $iti na m’él’ak / mi éﬂ; nam’el’ mj cerknulis * / mij Jad’él'i *yrunt *
128 Tuapse mi é&'i na m’él’ / éet * na banku ... mi totkndl'i$ * v-yrunt / mi Iazégll;:‘:
129 Adler mi visko¢il'i na kam’én’ mmcli‘:r?’“:ls’l‘s; :f(:m:g {
130 Suchumi mi $éd’im * na m’él’i mi proskocil’i * m’'él’ak
131 Batumi mi $ei na m'el’ mi proél’i * grintom
132 Trabzon Turc gara ettlik ... siya butdi
133 Samsun gara ettik .. siytadf / ... oturdu
134 |Istanbul qara ettik ... dibi buldu
135 Gelibolu garaja oturduq ... dibi butdd
136 Izmir qara ettik ... dibd doqundi
137 Antalija ... garaja oturduq ... siytadi
138 Mersin ... garaja oturduq ... dibi butdd
139 Iskenderun ... gara ettiq ... dibi butdu
140 Famagusta Cipr epepésamen ékso / eSlikamen ékso ... Ivren gato / ... éngisen gato / ... ékaze
141 Ruad MeOr $8hat..."/ 'aead ... 2 labad ...
142 Trablus-Tripoli Sahatna labadna
143 Saida Sahatna labadna
ﬂg Haifa / Tel Aviv =alinu =al sirtén / nitka®nu bahal haoniia nag®a bekarka haiam *
146 Damietta NAfM ... sahat ..da” bel-'ard '/ ... haff bel-'ard 2
147 Elckandatiya ... §ahat ..da”
148 Suez ... gerjet t
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158. Siamo arenati,

Pt. Toponimo Area sbblinre dits i saced 159. La nave ha toccato il fondo
149 Bengasi ... sahtat touket dl-garina
150 Misurata ... Sahtet ... lehget
151 Tripoli ... Sahtet ... lehget
152 Zuara tekré[* / téshad * ... 1é3had *
153 Marsalforno inkaliajna ... mess il-'iéh
154 Houm - Souk shatna ... Sahtat
155 Sfax Shatna ... sahtnat
156 Kerkenna shatna ... Sahtat
157 Mahdia ... sahtet +
158 Annaba nu som ‘esué tusé |-fon
159 Collo Sahatna $ahatna 'u mnaena
160 Cherchell T ... thset él-gas
161 Mers-El-Kebir (?) murrédo 'a funno T
162 Melilla embarankao * / enkayao * embarankao
163 Al Hoceima- Alhucemas Uharros dergef ' / Behkem 2
164 Ceuta ‘embarranka ' / gelles ? "a tokado ' / darbet 2
165 Larache Sahat 'u geles Sahat

Note concetto 159

anche: takonafo "toccare in una secca con il tagliamare di

4 "
poppa
48 il 'piano’ della barca
66 anche: Suté mbunné
72 anche: e ndata [bate
78 sol séko
82 anche: rusa
84 anche: udarili smo u dno
127 | anche: [azep’il'i yrunt
129 | anche: mi proskoc'il’i
144, 145 | anche: ... gerda hol / ... dafka hol
152 lett. "si & arenato; ha dato in secco; ha toccato il fondo"
44 ind pr3
Note concetto 158 28 part
48 ind pr 4
32 sulla sabbhia; sulle rocce 61 ind pr 3
47 lett. "cozzare col muso" 65 inf
50 anche "sugli scogli" 71, 72 part
70 anche: la vvarké s-e llératé 76 ind pra
74 anche: a sem in maré{ijna 90 ind pr 3
162 nelle rocce; nella sabbia 100 ind pr 3
5 inf 102, 106,
81, 89 inf 109 pf 4
90, 91 pf 3;ind pr 4 104 ind pr3
117,119 indpr3 120-122 pf 4
128 pf3 123 impf 4
130 ind pr 4 124 pf 4
152 pf3 126-131 pf 4
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160. Chi comanda questa nave?

161. Come governi tu la nave (col timone)

Pt. Toponimo Area 160. Chi comanda questa nave? 161. Come governi tu la nave...
1 Albufeira Port + guvérna *
2 Ayamonte Esp ménda goBiéhna *
3  Palos de la Frontera ménda goBiérnah *
4  San Fernando ménda / patronéa goBiénna *
5 Algeciras ménda gc_:l?siéhna *
6 Estepona ménda goPiéhna *
7 Malaga ménda goBiéntia *
8 Almufiécar ménda goBiéhna *
9  Almeria ménda goBiénna *
10 Aguilas ménda goBiénfia X
11 Santiago de la Ribera ménda sérpah
12 Vilajoiosa (La) Cat ... mana govérnes
13 Cullera .. mana governar* /... govérnes
14 Peniscola .. mane gopérnes
15 Eivissa mané guvérnés
16 Port d'Andratx ... komandé gonta s-timo
17 Maodn ... kumande t
18 Cala de I'Ametlla mana goférnes
19 Vilanovai la Geltrl ... mané ... Serpés

20 Blanes mané sérpa*

21 Escala(La) .. mané guBérna ®

22 Banyuls-sur-Mer t t

23 Leucate Occ + sérbes ...

24 Agde .. kuménd ... andé lu timu
25 Grau du Roi ... kumi{n}da ... &ndou timu
26 Cassis ... alé kapitani ..."/ koménd ... 2 guvérna
27 Salin de Giraud ... es lu komandén ... * .. fafila ...
28 St. Raphaél ... kuménd .. t
29 Nice ... kumanda ... t
30 Menton LMAT ... kuménda ... dame u tima{n}
31 Calvi ... kuménda guerneghdia '
32 Cargése ... kuménda ... pilid u timéne ' *
33 Ajaccio ... kuménda 2 guvernegia 2 *
34 Bastia kuménda 5 guuérna ... * / piia u dimo °
35 St Florent ... kuménda tén-u dimé
36 Propriano ... koménda téni* u timo
37 Bonifacio kuméanda ténie u timi{n}
38 Portovecchio koméanda téne u timonu’
39 Porto Torres ... gumanda ... .. b ¥'i ... / ... yuvinnéggi ...
40 Alghero_40 ... kumanda ... ... kumandas ...
41 Alghero_41 ... komana ... ... kumanas ...
42 Marina di Torre Grande ... kumandaé? ... ... guidal®
43 Carloforte ... kumdnd® ... / ... I-e kumandant® ... gUVérni ...
44  Cagliari ... gummanda®® .., ... guvérnal® ...
5. sordgher SR
46 Noli ... kumanda ... T
47 Camogli ... kumanda ... t
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Pt. Toponimo Area 160. Chi comanda questa nave? 161. Come governi tu la nave...
48 Sestri Levante ... kumande ... ... ti st& ou timun
49 Monterosso al Mare ... kumanda ... guverna*
50 Viareggio ... e il kapitano governa **
51 Portoferraio ke kapitano (é-avéte) * ... ? ... stdre ¥ al timone
52 Porto Santo Stefano ... € il kapitano ... governare *
53 Civitavecchia Tirr ... kommana ... ... gOVErNi ...
54 Portici ... kumann® ... puérti
55 Porto di Maratea ... kumanna ... ... a kumann'
56 Pizzo ..kumanda .."/ .. a kumanda ... 2 ~ ... a kuibi ...
57 Bagnara ... a kumanda ... ~ ... kamini ...
58 Lipari ..akumanna ... ... a kuveérni ...
59 Porticello ... a kumanna ... assibbarisi *
60 Mazzara del Vallo ... kumanna ... .. [TEEEI ...
61 Pantelleria kumanna T
62 Acitrezza ... kumanna ... ... téni u t*muni
63 Crotone ... akumanna ... ... porti ... / ... stai u temun®
64 Taranto .. a kumann? ... ... U puérté u timmoné
65 Otranto AdOc kumanda guveérni*
66 Bari kémmann a bburdé guviérné / tiéné u témoné *
67 Molfetta ... kémmadnneé ... ... géviérneé ...
68 Vasto i T
69 Ortona ... kummanné ... ... guviérni-tu ...
70 Pescara .. kummanné ... ... BUViérni-tu ...
71 S. Benedetto del Tronto ... komanna / ... fa lu par6 ... la ministri '/ ... va lu tém¢ 2
72 Ancona ... koménda ... *2 ..staatimd
73 Fano ... € |-paron ... gvérni*
74 Pesaro ... € |-parén ~Lguerna X
75 Cattolica ... kumanda ... ... gUérne
76 Porto Garibaldi kmanda T
77 Chioggia AAdr ... komanda ... vastu / ... guide
78 Grado ... komanda ... ... tien in govérno ... *
79 Sta. Croce di Trieste ... Je ... kapobérka .. uotpraul’es ...
80 Muggia ... komanda ... ... ti govérni ...
81 Piran AdOr ... Je el kapitdno ... +
82 Rovinj ... kumanda ... ... ta guviérna ...
83 Punat ... Japovida ... . upravl’as ...
84 Sali ... Japovida ... gUvVernas ...
85 KomiZa ... Japovida ... ... guvernas ...
86 Korcula ... komanda ... i
87 Cavtat ... [apovijeda ... * ... govérnas ...
88 Muo t ... guvernas ...
89 Shéngjin ... kumafon ... / ... urénén ... 2 .. drejtd ... *
90 Durrés ... kuméndén ... .. drejton ... *
91 Saranda ... kumandén ... ... K'everis ... * / e drejton ... 124 %
92 Kerkyra Grlo I:Tignliak%?:\g?\igg { Siefdino / kumandaro
93 Argostolion ... to kiverndj / ... ine o timon’éris ... kivernas
94 Galaxidion ... kivernai ... ... kivernas ...
95 Katakolon ... to kiverndj ... ... kivernas ...
96 Monembasia ... krataj timoni t
97 Hidra GrEg ... kivernai ... ... kivernas ...
98 Aigina ... to kiverna ... ... timonévis
99 Raphina ... to armenifi / ... to kiverna ... ... taksibévis ...
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Pt. Toponimo Area 160. Chi comanda questa nave? 161. Come governi tu la nave...
100 Chalkis ... kdni kumando ... ... kivernas ...
101 Nea Artaki ... ini kapetan’os ... ... pas ...
102 Skiathos ... kivernaj / ... timonév ... timunévs
103 Vblos ... in'i kapitan’us ... T
104 Thessalonike ... in’e kapetan’os ... ... Biefdin’is ...
105 Porto Lago ... kivirndi ... / ... in’i u kapitan’us ... kratd * timén’i

106 Samothrake ... en’ kaptan’us ... payéns ... kaptan’

107 Mitilene ... in'i kumandu ... ... timunéviti ...
108 Chios ... ine kapetanios ... ... kiverniéte ... *
109 Psara ... in kaptan’os ... ... kivernas ...
110 Paros ... Ine o kapetan’os ... ... kivernas ...
111 Rodos ... kumandéri ... kratd * to temdni / vasté * to temdni
112 Kos ... kdnni kumando / ... in gumando ... temonévyis ...
113 Kasos ... ine sto temoni ... temonéviis
114 Chania ... timonévi / ... ¢iverna ... ... Civernas ...
115 Sozopol Pont ... komandva ... ... upravl’avas ...
116 Varna ... komandva ... ... upravl’dvas ...
117 Eforie komanda konduce
118 Costanta komanda 2 .. guvernéf ... 2
119 Sf. Gheorghe komanda / dirifga’jé konduce ...
120 Vilkovo ... Jd’'&s kap'itan ... stusajézza ... *
121 Odessa .. Jd’8§ mast’er / ... [d'&S kep ... stisajézza ... *
122 Kerson .. [d’és d’ed ... stusajézza ... *
123 Cernomorsk ... [d'&s starsii ... stusajézza ... *
124 Sevastopol ... Jd'&s kap'itan ... stusajézza ... *

125 Kerc ... J[d'és kap’itan ... stddajézza ... *
126 Zdano-Mariupol'
127 Novorossijsk

... [d'&s kap'itan ... stisajézza ... *

... Jd'és kap'itan / ... [d'és sk’ip’ér ... sfusajét ...

128 Tuapse .. Jd'ésk'ep /... [d'&S kap / ... [d'&S Sef * ... stusajét ...
129 Adler .. Jd’és k’éptan / ... [d'&s Sk'ip’ér ... stusajézza ... *
130 Suchumi ... [d'8s kap'itan ... stusajét ...
131 Batumi ... Jd'éd kap'itan ... sti3aiézza ... *
132 Trabzon Turc ... gaptani kimd(ir guttaniisin
133 Samsun ... gaptani kimdir guttanijorsin
134 Istanbul ... qumanda edijér idara ediiorstin
135 Gelibolu ... qumanda ediiér idard ediiorsin
136 lzmir ... qumanda edijor idaré ediiorstim
137 Antalija ... gumanda edijo ... gultaniiosun
138 Mersin ... surdjor ... idaré edijorstn
139 Iskenderun ... quitaniior ... quitaniiorsun
140 Famagusta Cipr ... en o karavodiris ... Civernas ...
141 Ruad MeOr min ar-raijes ... bet-massr ...
142 Trablus-Tripoli min ar-raijes

143 Saida min ar-raijes

ﬁg Haifa / Tel Aviv mi r;rnzgﬁdg?:ééx?n{ nohég * / noséa *
146 Damietta NAfM min ar-raijes ex atd nohég / ex atd nosé®a
147 ﬂ:it::gﬁ':va ) min ar-raijes t
148 Suez min bijitraijes t
149 Bengasi Skdn huua r-raijes *
150 Misurata skbin huya r-raijes t
151 Tripoli skin huua r-raijes T
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Pt. Toponimo Area 160. Chi comanda questa nave? 161. Come governi tu la nave...
152 Zuara (mammo) rrais (mm-ai) ... tsugfired ...
153 Marsalforno (min)-iikkmanda ... * / (min)-a |-patriin ... tmésgi ... * / ... tiddiriégi ... *
154 Houm - Souk Skun jitraijes ... . tsuq ...
155 Sfax skun jehkom ... . tsuq ...
156 Kerkenna Skun jehkom ... ... tsuq ...
157 Mahdia skun iehkom ... .. tsuq ...
158 Annaba ... kommand ... t
159 Collo skan jehkom ... T
160 Cherchell skan jehkom ... +
161 Mers-El-Kebir kummanda T
162 Melilla manda sérBa *
163 Al Hoceima- Alhucemas min ‘itagna ... T
164 Ceuta ... loménda ' / $kum jehkom ? t
165 Larache ... iehkom ... t

Note concetto 161

66 I'informatore corregge la prima risposta
73 risposta suggerita dal raccoglitore
74 "{come) va"
78 sol séko
108 |anche: .. timonévete / ... tratévete
162 | termine colloquiale; il termine formale & solo gopien®ina
1-11 ind pr3
13,20, inf
33,36 nf
49, 50, .
51,52 inf
Note concetto 160 59 inf
27 anche: ... es |u kapitano ... 74 ind pr 3
72 anche: ... porta 89-91 ind pr 3
87 anche: komanda 105, 111 ind pr1
92 anche: kratdi to timoéni 120-131 ind pr 3
128 |anche: ... [d'és’ sk'ip’ér 144 ind pr3
51 indpr5 152 pf 2
153 impf 3 153 imp 2
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162. Sai manovrare la nave?

163. La manovra

Pt. Toponimo Area 162. Sai manovrare la nave? 163. La manovra
1 Albufeira Port + a manobra
2 Ayamonte Esp manioBra la manjopra
3 Palos de la Frontera maéniopra la méanjoBra
4  San Fernando manjopra la manjopra
5 Algeciras manjoBra la manjdBra
6 Estepona manioBra la maniopra
7 Malaga maniofra la manjéfra
8 Almufiécar ménioﬁrﬁ la manjoBra
9  Almeria maniopra la manjéBra
10 Aguilas manioBra la manioépra
11 Santiago de la Ribera manjoBra la manjéPra
12 Vilajoiosa (La) Cat maniofra maniopro
13 Cullera maniofra manjiopra
14 Peniscola manigBrg]'é / maniopra fa manjdBra
15 Eivissa méniupra méniopré
16 Port d'Andratx méniofra sé méniopre
17 Maodn méniupra ménibpre
18 Cala de I'Ametlla maniofra la maniopra
19 Vilanovaila Geltrl + t& méniopré
20 Blanes méniupréfa té méniopré
21 Escala(La) méniupréfa té méniopré
22 Banyuls-sur-Mer t t
23 Leucate Occ .. serba ... T
24 Agde + la mandbro
25 Grau du Roi ... Manovra ... la mandvra
26 Cassis manovié ... ' / manovia 2 (?) la manévia
27 Salin de Giraud ... mManuvia la manévio
28 St. Raphaél ... maniivra la mandvro
29 Nice .. mena ... *
30 Menton LMAT ... manévra a mandvra
31 calvi manuvredja’' amantvra’
32 Cargase manuvra’ amantvra’
33 Ajaccio manuvra 2 a mandtvra 2
34 Bastia manuvra * a manuvra ®
35 St Florent manuvredja ' amanuvra'
36 Propriano ... manuvra a manuvra
37 Bonifacio manuvra ' a manuvra’
38 Portovecchio manuvra’ amanuvra'
39  Porto Torres ... bud’'¥ari ... ~la mangvra
40 Alghero_40 . BUYS® .. sa manovra
41 Alghero_41 ... pultas ... la mandvra
42 Marina di Torre Grande ... pportée ... sa manovra
43  Carloforte ... MANUVIG ... a mandvra
44 Cagliari guvernéi ~ guvernaj *
45 Bordighera manefa t
46 Noli guverna T
47 Camogli + t
48 Sestri Levante .. fé a mandvre e mandvre
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Pt. Toponimo Area 162. Sai manovrare la nave? 163. La manovra
49 Monterosso al Mare mandbra mandbra
50 Viareggio si mandvra ** la mandvra
51 Portoferraio .. ffare le mandvre mandvra
52 Porto Santo Stefano i mandvra
53 Civitavecchia Tirr ... manovra ... a manovra
54 Portici ... kumanna ... a manovra
55 Porto di Maratea L a mandvra
56 Pizzo ... Manovrari ... a manovra
57 Bagnara ~ ... kaminare ... a manodvra
58 Lipari ... kumannare® ... T
59 Porticello ... pu{ijttare ... a mandvra
60 Mazzara del Vallo ... kuvennare ... ~ la manovra
61 Pantelleria ttrakkari *
62 Acitrezza ... manjar® ... a manovra
63 Crotone ... MANUVrAr ... a mandvra
64 Taranto .. purta ... t
65 Otranto AdOc .. guvernare mandvra
66 Bari manovra / ak’k’aménda a pproté * la mangvvré *
67 Molfetta ... gEVrénna ... la manovré
68 Vasto t t
69 Ortona .. Manuvre ... la mangbré
70 Pescara manuvra la manébré
71 S. Benedetto del Tronto .. manovra '/ ... dirigi ... 2 t
72 Ancona portd / manuvra 2 i
73 Fano ... sta a timén mandvra
74  Pesaro .. manuvréla * la manovra
75 Cattolica t ¥
76 Porto Garibaldi manuvrar t
77 Chioggia AAdr t T
78 Grado ... manovra ... el moviménto
79 Sta. Croce di Trieste .. dirigirat ... / ... dérfat ... yléxnué t
80 Muggia ... manovrdr ... +
81 Piran AdOr manoverar mandvera
82 Rovinj .. purta ... +
83 Punat ... manovrat ... mandvra
84 Sali ... manovrati ... manovra
85 Komiza ... manavrat ... manovra
86 Korcula ... mandvra manovra
87 Cavtat ... mandvra ... mandvra
88 Muo ... manovrat ... manaovra
89 Shéngjin ... me manovrii mangvrat ...
90 Durrés ... manovrén ... * ... manodvra ... / monovrimi ...
91 Saranda té manovros ... mandvér * / manovrim 24 *
92 Kerkyra Grlo ... manovraris ... * to kumandarifma / to sufrandrifma *
93 Argostolion ... kivernds * / ... timonifis * to kivérnima
94 Galaxidion ... imén' to kivérnima tu timonit
95 Katakolon ... timoéni to timoéni
96 Monembasia ... iméni +
97 Hidra GrEg ... vastas * timoni timoni
98 Aigina ... kivernas * to timénema
99 Raphina .. kratas * timoni to kratima tu timonju
100 Chalkis ... timonévis * to timénema
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Pt. Toponimo Area 162. Sai manovrare la nave? 163. La manovra
101 Nea Artaki ... timoén’ t
102 Skiathos ... timonévs * to timén’ / to timénema
103 Volos ... manuvrars ... * i manuvra
104 Thessalonike ... kumanda(r)is ... * i manuvra
105 Porto Lago manuvrars ... * / ... kanz * mantvra i mantdvra
106 Samothrake ... Oyiak to timén’
107 Mitilene ... kanz * manuvris ... i mantavra
108 Chios ... manu(v)réris * / ... kdnis * manu(v)res i manu(v)ra
109 Psara ... timonévis * to timéneva
110 Paros ... imaéni to tmoni
111 Rodos ... kumandaris ... * i mantvra
112 Kos ... vastas * timoni to timodni *
113 Kasos ... temoni to teméni
114 Chania ... Civernas * to timénema
115 Sozopol Pont ...da upravl'avas ... * manévra
116 Varna ... da manevriras ... * manévra
117 Eforie ... manevrd manévra 2
118 Costanta ... manevra ? manévra
119 Sf. Gheorghe ... manevra manévra
120 Vilkovo .. upravl’at’ ... upravl’én’ijé sidnom
121 Odessa .. upravl’at’ ... upravl’én’ijé sidnom
122 Kerson ... upravl’at’ ... upravl’én’ijé sidnom
123 Cernomorsk woupravl’at’ .. /.. vest'i .. upravl’én’ijé sidnom
124 Sevastopol ...upravlat’ ... / ... v'ést’i ... upravl’én’ijé sidnom
125 Kerc . upravl’at’ ../ .. vest'i ... upravl’én’ijé sidnom
126 Zdano-Mariupol’ ... upravl’at’ ... upravl’én’iié sidnom
127 Novorossijsk .. upravl’at’ ... upravl’én’iié sidnom
128 Tuapse ... spravl’ajéssa * upravl’én’ijé sidnom
129 Adler .. V8st'i ... [ riskat’ * upravl’én’iié sidnom
130 Suchumi ... upravl’at’ ... upravl’én’ijé sidnom
131 Batumi .. upravl’at’ ... upravl’én’iié suidnom
132 Trabzon Turc manavraji bilimisin manavra
133 Samsun manavraii biliorsmusun manavra
134 Istanbul manavraii biliormusun manavra
135 Gelibolu manavraif biliormustn manavra
136 Izmir manavraif biliormusdn manavra
137 Antalija manevra japabilirmisin manevra
138 Mersin mandvra japabiliormstin manevra
139 Iskenderun mandvran ijimi manevra
140 Famagusta Cipr ... vastas temoni to temoni
141 Ruad MeOr ... temsek daffeh T
142 Trablus-Tripoli ... temsek daffeh bolto
143 Saida T T
ﬂg Haifa / Tel Aviv ... letamrén / ... la®as6t manévra timrén / manévra / gisa
146 Damietta NAfM T t
T Ui f
148 Suez ... temsek daffa munaura
149 Bengasi ¥ t
150 Misurata T t;
151 Tripoli i T
152 Zuara T T
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Pt. Toponimo

Area 162. Sai manovrare la nave?

163. La manovra

153 Marsalforno
154 Houm - Souk
155 Sfax

156 Kerkenna
157 Mahdia

158 Annaba

159 Collo

160 Cherchell
161 Mers-El-Kebir
162 Melilla

163 Al Hoceima- Alhucemas
164 Ceuta

165 Larache

Note concetto 162

... immandvra ... *
... tdemel dl-manevr
.. tsuq ...

. tsuq ...

ot L s

... manovré

... tehkem ed-dmal
... texdem raiies

+

manjoBra *

+

maneovrar '/ ..temsek ed-dman ?
... temsek ed-dman

il-manfivra
manévr
manévr

+
dl-munaurah
manovr

+

mandvr
manovr
maniopra
+
manedvra
+

55 si dice a mandvra a saj fa?

66 I'informatore corregge la prima risposta

74 lett. "manovrarla"

92 anche: kupi / ... na lamnis

129 la seconda risposta & un termine gergale

152 | anche: ékmes eddman lett. "reggere il timone"

50 ind pr3

90 indpr2

91 cg pr2
57100 ind pr 2

Note concetto 163

102-105,
107, 108 .
109, 111, ind pr 2 o T I

' ' 66 si diceva con parafrasi bada a non $i a méstiné "badare a non
112,114 andare a investire"
115, 116 ind pr 2 a1 con |'art. mandvra / manovrimi

128 ind pr 2 92 anche: to valtezarifma

153 impf 2 112 | ad Alicarnasso to temoéni

162 impf 2 44 inf
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164. Naufragare, far naufragio (di nave o di persone)

165. La nave andata a fondo

Pt. Toponimo Area 164. Naufragare, far naufragio... 165. La nave andata a fondo
1 Albufeira Port abur dyua foi au fiind"
2 Ayamonte Esp nau@raya U-aio a pike
3  Palos de la Frontera fde ar poéndo / aneya * io ar @ondo / io a pike
4  San Fernando naogfrayé / per6éde ¥-aig ar pondo
5 Algeciras naugraya Ue Ba * a pike / Oe pjérde *
6 Estepona nowpreyao / perbéde a fo a pike
7 Malaga perdéde aio a pike
8 Almufiécar perdéde aio a pike
9 Almeria naugraya i9e * a pike

10 Aguilas naufraya s-a ibo a pike

11 Santiago de la Ribera irse a pike se a io a pike

12 Vilajoiosa (La) Cat naufraya se anat a piko

13 Cullera naufrayar naufrayat / anat a pike

14 Peniscola anar a piko se n-a ntrat a piko

15 Eivissa éna fondu / fe uj sé na nat & fondu / a fet uj

16 Port d'Andratx néufrég’a / fe néufrac a nat & fons

17 Maodn fe néufrac anat é fons / a nat é piku

18 Cala de I'Ametlla antra a piko a antrat a piko

19 Vilanovaila Geltrl na Bas / na piku a nab bas / a nat & piku

20 Blanes na bag / na piku a nad bas / a nat & piku

21 Escala(La) émfunfarsé / éna 56é Bas a nat & fons

22 Banyuls-sur-Mer Sépira ... a kulat at funs

23 Leucate Occ + ... s-ii futdt a funs / ... s-ii birét

24 Agde ciia ... 0 sumbrat

25 Grau du Roi Civira ... a kuld a pik

26 Cassis akula ... /(?) fai ngfiéfe a kula a pik

27 Salin de Giraud faire nofrage a kuld

28 St. Raphaél cavira ... €3 ana ou fa{n}

29 Nice kuld ... a kulate

30 Menton LMAT cavira ... €3 au fund

31 Calvi fa nofradju’ a kulldd a piku’

32 C(Cargése cavira *! kuldtu a piku *?

33  Ajaccio fa nofradju 2 e falldt-a piku 2

34 Bastia ... 5-e annigadu ** e fallddu in fAvondu ®

35 St Florent ... 3ndédi * a kdsta ' / fa nofraf *2 e fallad-a piku’

36 Propriano ... 5-e pérzu* e fallat-a piku

37 Bonifacio s-annega’ e faraju a u fondu ?

38 Portovecchio s-anniga’ a kulatrdu a piku ' / e fallatu a piku 2

39 Pporto Torres ~ ...['e abbukkata ... ** ... J-e ffardda

40 Alghero_40 ~ semos andaos * a o] iskél'l’os ... Jémos faldos a féndu

41 Alghero_41 sem andz * de ¢atu alz askdlz ... anaz a fondu

42 Marina di Torre Grande ~ affundaj ... € andda a ffundu

43 Carloforte na{ulfrago ... I-e annéta a fundu

44  Cagliari + é affunddra

45 Bordighera + I-e anda u fundu

46  Noli verson * * / (se sému) inversé 2 * u l-a fundoén

47 Camogli + al-aguld

48  Sestri Levante and oy findu t
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Pt. Toponimo Area 164. Naufragare, far naufragio... 165. La nave andata a fondo
49 Monterosso al Mare ... piga in se |-éga e s-e funda
50 Viareggio (¢i siamo) pérs{ 1 e affondata ?
51 Portoferraio far danno affondata
52 Porto Santo Stefano affondare a ffondo
53 Civitavecchia Tirr fa nnaufraggo / fa nnaufrago ... s-e ffonnata ...
54 Portici (s-a) ppers ... * s-a ffunnat ...
55 Porto di Maratea Jbutika / ... pperéuta * ... g'g’uta a ppikku
56 Pizzo si votikay * ... s-affunddu
57 Bagnara ... va* n-fundu ... si ndi kalau n-findu
58 Lipari ir® u funnu / bbukkar® ... §i nni fu nfunnu
59 Porticello si sfasso ... * ... 8 nni fu n-funnu
60 Mazzara del Vallo irisinni n-funnu ... 5 nn-fu n-fannu
61 Pantelleria stdmu nkavundnnu * * / iri travérsu ... si nni iu nfdnnu
62 Acitrezza abbukkari ... bbukkau e nni li kalammu
63 Crotone s-é'.sr;:é?;tzuf r:ftrﬁ;r{ ... e g'g’tta a llu finnu
64 Taranto t ... e 880té ffonneé
65 Otranto AdOc sta * sse flinda ... e $50té a ffundu
66 Bari s-e §(té * a mmariné §0té m-bunné *
67 Molfetta naufraga ... @ 80té o funné
68 Vasto nnéharsé T
69 Ortona apersé..* ... aiité a lu fonné / ... affunnété
70 Pescara affunnd .. ejitéalu fc}n‘né
71 S. Benedetto del Tronto rebaltd 2 / s-a rebaltata '* s-a rebaltata ' / s-e ffonnata
72 Ancona t andata a piko / e andét-a fondo 2
73 Fano gi per marina a git a fond
74 Pesaro (a sem) fid a fond * - l-e fid a fond *
75 Cattolica (m-son) pers * I-e andd a fon!
76 Porto Garibaldi 13 I-e nda a fon®
77 Chioggia AAdr se rebélte * / desfé(t)o i n-a kasdo a fondi *
78 Grado rekupera * * ... Je ndaga piko
79  Sta. Croce di Trieste jet na dntio / potudpt sa ... §la na dniio
80 Muggia far ribalta ... Je andada a piko *
81 Piran AdOr naufrago andéda a fondo
82 Rovinj t ... Ji [éida in fondo
83 Punat t ... je potonul / 3al je nadno *
84 sali t potino je ... / funda se ...
85 Komiza utopi se ... ie isal na dno
86 Korcula t ... ie poténu
87 Cavtat naufraga ... ie poténuo / ... je poso apiko
88 Muo t ... ie potonula
89 Shéngjin udd..*/udil..x ... po s-humi * / 3koj n-fuf *
90 Durrés udd..x ... himi / 3kaj né fun ...
o R -
92 Kerkyra Grlo pniyike ... * / vdliakse ... * * ... piye fudo / ... piye ston pato
93 Argostolion enavayisame * ... vul'akse
94 Galaxidion navaifu ... piyi st-mbatu
95 Katakolon navayo / vul'dfo ... piye sto bato
96 Monembasia anavayo ... vil'akse
97 Hidra GrEg navayoé .. evll’akse
98 Aigina vul'aksame * ... pie sto bato
99 Raphina vul’idfo ... piye stom bato
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100 Chalkis navayo ... piye sto bato
101 Nea Artaki vul’dksami * sto bato pii ...
102 Skiathos navaisa ... pie stum batu
103 Valos navésin* €pain v/ . villksin
104 Thessalonike to anavayio / vuliakse * / anevayiase ... vul'iakse
105 Porto Lago padéno avaria ... viliakse
106 Samothrake anavayis / val'aks ... ... piyi [du batu
107 Mitilene vul’jdfo / pniyumi / padénu vul'iaksi / piyi stum bétu ...
108 Chios ane(a)vayise ... * / ... épade * nevayio ... piye stom bato / ... pondise
109 Psard navayo ... evilise /... pie sto bato
110 Paros evul'aksame * ... piye sto bato
111 Rodos evulidksame * / pa%ame * [imnjd ... evilise
112 Kos anavaise * ... ivll'akse / pie stom bato
113 Kasos evulisame * / enavaisame * ... pie sto ppdto
114 Chania ~ vuliaksame * ... pie sto bato
115 Sozopol Pont ;;a;‘éf,;nﬁoff?%g‘:‘;éxnéz{ ... potana / ... otide na danoto
116 Varna stava * korabokruseénie / s::?fi_;{ ... potana na danoto
117 Eforie a naufragjat" s-a skufundat / s-a dus la fund
118 Costanta a naufragia 2 se skufuinda 2
119 Sf. Gheorghe naufragia se ineaka vasu
120 Vilkovo Verp'ét’ b'éztvijé / verp'ét krusén'ijé * mfRtantio /. potio ko dnu )

» A ... [atépto / ... potop’itosa
121 Odessa t'érp’ét’ b'éztv'iié / t'érp’ét’ krusén’iié * jﬁf?:g;é }I.?ggc:(tﬁol;?iﬁ::;:{
122 Kerson t'érp’ét’ b'éztv'iié / t'érp’ét’ krusén’iié * ... J[atonuto / ... potop’itosa
123 Cernomorsk t'érp’ét’ b'éztv'ijé / t'érp’ét’ krusén’ijé * ]atorill’ﬂlgt/o;)}g O/gli_fﬁ;gy?t;g{
124 Sevastopol t'érp’ét’ b’éztv'iié / t'érp’ét’ krusén’ijé * e ato'?ﬂ:t’;;{g C;E{O;( :y?t:}g{
125 Keré Vérp'ét b'éztv/iié / verp'ét kruén'iié * fatc"f_‘_"}gt’;;,gj’,g_'fj;gy?g}g'f
126 Zdano-Mariupol’ Vérp'ét bléztviié | vérp et kruén'iié * =Jotonyia - pa-ic Jka‘: c?;fg /
127 Novorossijsk t'érp’et’ b'édstv'ijé ... postd ko dnu / ... [atonuto
128 Tuapse t'érp’ét’ b'édstv'ijé ... utontto / nakat [adav'it ... *
129 Adler t'érp’ét’ b'édstv'ijé ... Jatonuto / ... nirnisto i usté
130 Suchumi t'érp’ét’ avar'iiu ... [atonuto
131 Batumi t'érp’ét’ b'éztv'iié ... posté ko dnu / ... [atonuto
132 Trabzon Turc batma ... bastan saptandi
133 Samsun batma / dutundu ... gainadi ?
134 Istanbul batma ... dikina batti
135 Gelibolu batma .. dikind batti
136 Izmir batma / boyutma * ... dikind batti
137 Antalija batma / boyutma * ... burundan batti
138 Mersin batma / boyutma * ... datma
139 Iskenderun batma ... burundan batti
140 Famagusta Cipr evul'aksame * ... epatise / ... pie ston bato
141 Ruad MeOr yere' yere'*
142 Trablus-Tripoli yere' yere'*
143 Saida yere' ... T
135 Haifa/ Tel Aviv litbo<a ..tavea / .. §ak®4 / ... zalel4
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146 Damietta NAfM yere' ... :
T r
148 Suez yere’' T
149 Bengasi yerget ... e
150 Misurata yerget ... g
151 Tripoli yerget ... it
152 Zuara §yr5q 1eyr5q *
153 Marsalforno ére’ .. Nizél
154 Houm - Souk yroq '/ ytos ? T
155 Sfax ytos Ft
156 Kerkenna yroq '/ ytos ? ¥
157 Mahdia ... gotsot 1
158 Annaba far nofra] kulé 'a pik
159 Collo yrog yroq
160 Cherchell yraq yrag
161 Mers-El-Kebir va 'a funno va 'a finno
162 Melilla irse a pike / naufraya ai6o a pike
163 Al Hoceima- Alhucemas ‘iyraq ‘iyraq ‘aruaggey
164 Ceuta naufragar'/ yreq 2 se 'ido al-féndo / yreq lel-qas
165 Larache yraq yraq

Note concetto 164

3 anche: nau@raya (ma e usato raramente)
32 termine sentito come estraneo (franc.)
35 il secondo termine & sentito come estraneo (franc.)
39 "la barca si & rovesciata e si sono annegati"
46 "naufragato” |
61 "rischiamo di andare a fondo"
74 "siamo andati a fondo"
78 reklpero "naufragio”
112 ad Alicarnasso ixalasen ...
115, 116 | detto di nave o di persone; detto solo di persone
120-126 | anche: t'érp’ét’ avar'iju
136-138 | detto di persone
34, 36, 39,
40, 41 part
46 part
20,54 part Note concetto 165
- noor [ Punto 4 x|
26 pt 3 32 forestierismo
29 pf3 66 | anche: suté a Ié pissé
61 ind pr 4 ger 74 anche: t-a pers la barka
>5, 63, 66 Ipart 77 anche: i n-a anddo a fondi
&5 ind pr 3 80 anche: a fondo
&9 %’ 4, part 83  |anche: brod je %al fondo
77 ind pr 3 89 anche: humi me bas tepost
78 part 121 | anche: [atopto
20.91 indpr3 123-126 | anche: ... potop'itos’a
92 ind pf 3 128 in gergo [d’étato povérot overk'il’
93, 140 ind pr 4 141-143 | |a risposta & uguale al quesito 164
146-148 | la risposta & uguale al quesito 164
19 180’ 110111’ 149-151, |, . g ;
113,114 pf 4 154-157 | 1@ rispasta & uguale al quesito 164
115,116 152 Ianch_e: teyrdq per "la nave ¢ affondata"; teydas per "la nave si &
103, 104 inabissata”
108,112 pf 3 5 ind pr 3
153 pf3 9 inf
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166. Evitare, scapolare le

Pt. Toponimo Area punte, le secche 167. Non si é mai incagliato
1 Albufeira Port safars{&} fiko &j séku
2 Ayamonte Esp qrankea ... enkaydo
3  Palos de la Frontera prankeade UaPorbao
4  San Fernando da yin’a / kuartea enkaydo
5 Algeciras ¢rankea embarankao
6 Estepona ¢prankea embarankao
7 Malaga (prankea embarankao
8 Almufiécar (praﬁkeé aBaFaﬁkéo
9 Almeria qrankea embarankao
10 Aguilas frankea enkaydo
11 Santiago de la Ribera arodea embarankao
12 Vilajoiosa (La) Cat 17 *
13 Cullera + ... nkal’ad ...
14 Peniscola T =
15 Eivissa séfa ... Nkél'ad ...
16 Port d'Andratx * .. NK'él'am ...
17 Maon séfarse de ... ... hkél'am ...

18 Caladel'Ametlla T ankal’at
19 Vilanovai la Geltru séfarsé émbérénkat

20 Blanes burdefa émbérenkat

21 Escala (La) surtéfd énkel’at

22 Banyuls-sur-Mer péra ... ... futdt at sek

23 Leucate Occ eskapula ... ... ansurrat

24  Agde eskapula ... ... enkajat

25 Grau du Roi eskapula ... ... futd a la kdsta

26 Cassis (?) evitd esud ?

27 Salin de Giraud esvita .., ... 8nkald / ... Emplaga

28 St. Raphaél pasa fudro ... ... 8{n}seka

29 Nice evitd ... ... mes ou séke

30 Menton LMAT ... eskiva ... ... aftinda

31 Calvi sku¢a '/ evida 2 / evideghdia ? ... inkalladu’

32 Cargese evitegid ' / skapula 2 inkallatu '

33 Ajaccio skabuld ? / evita * 2 méss-u [ékku

34 Bastia vida ... ® inkajadu ®

35 St. Florent evitd ... ... inkaliddu

36 Propriano evita andat(u) a Jékku
37 Bonifacio sgivd ..." dndai a u sékku’
38 Portovecchio evita ... " ... méssu a u fikku’
39 Porto Torres ixxaburégga ... X ... nkal’l’adu
40 Alghero_40 iskalta ... * ... inkal’l’aos
41  Alghero_41 askapula ... ... inkal'dz ...
42 Marina di Torre Grande ~ appassaj ... ... nkallau ...
43 Carloforte fo bife bag®* / skapuld ... arrestd
44 Cagliari ' skapulaj ... nkallidus / ... nkal’l’ég;
45 Bordighera skarta ... inkajau
46 Noli skiva ingagon *
47 Camogli skarta amurd
48 Sestri Levante andému *de féaa ... ... inSekéu
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49 Monterosso al Mare skartd ~inkalja *
50 Viareggio 0 skapulato ... inkal’l’ato
51 Portoferraio skivare * did
52 Porto Santo Stefano skapolare inkal’l’a
53 Civitavecchia Tirr skapola ... nkajato
54 Portici ~ bbordeggd ... ngal’l'at®
55 Porto di Maratea yavita ... hgal’l’atu
56 Pizzo skanzari .. Ngag'g’é ...
57 Bagnara si kanzia ... * ... mbestutu
58 Lipari skapuldmu ... * ... ammurratu
59 Porticello skanzamunni * ... ammurratu
60 Mazzara del Vallo ~ skapuléar®’ ... mmurratu ...
61 Pantelleria skanzamu ... * ... mmurrari
62 Acitrezza ~ stag'g'ari ~ ngag'g’ari
63 Crotone passa * k'k'u ffor® ... / ... skapuli ... * ~ ...ngag'g’atu / ... nkag’g’atu
64 Taranto skanza ... .. ngag'g’até
65 Otranto AdOc skapulare / skansamu ... * * T
66 Bari skabbua ngag’g’até *
67 Molfetta gavéta ... / skapéla ... ... AMmMErraté ...
68 Vasto t T
69 Ortona a skapult;’: i éngaijf:té
70 Pescara skapula ... ... Ngajaté
71 S. Benedetto del Tronto gira .../ ripiia ? ... remadst in sakka ? / ité in sékka’
72 Ancona skanzd / passa ... 2 ... arenato
73 Fano skapuld ... inkajat
74 Pesaro avém sampulé? ... ¥ o
75 Cattolica (?) infalér ...andd in séka
76  Porto Garibaldi aryindér ... t
77 Chioggia AAdr skambiarse ... / skapolar ... ... investirse
78 Grado skivase de ... ... hddo ... in séko
79  Sta. Croce di Trieste [laryat sa ... Jayarou
80 Muggia skapolar ... ...nda ... in séko
81 Piran AdOr skapolér / skapular ... andadi in séka
82 Rovinj skapula ... ... Jéida ... in sika
83 Punat skapulat ... ... nasukal
84 Sali Skapulati ... ... nasuka
85 Komiza sovrat ... ... hasukol
86 Kortula skapula(t) ... hastika
87 Cavtat skapula ... / sopravénta .., ... investio
88 Muo [brigat ... / frankat ... ... inkridtdo
89 Shéngjin m-u largii $arras k'em Ard ... / un’ééme n-ranet
90 Durrés ... i largdhet 8arrave * ... UArdm / u n’ésém né ranét ...
91 Saranda ... t& largbnej * nga hindat ... ki§ ngézur ... né zék / ... ki§ rénné ksér
92 Kerkyra Grlo apodoyirisame ... * / apoyirisame ... * ... remezaris ... *
93 Argostolion kavazaro ... / aniyo apé ... épese 0kso ...
94 Galaxidion ksefivyo ... ... épes * Oksu ...
95 Katakolon apoféfyo ... ... épese 0kso ...
96 Monembasia kseperno ... ... épese 0kso ...
97 Hidra GrEg févyo apd ... ... épese ... 0kso
98 Aigina avarbaro ... ... épese 0kso ...
99 Raphina vyiéno apo ... ... épese 0kso ...
100 Chalkis vardaro ... ... pésame * ... 0kso
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101 Nea Artaki varbaro apo ... ... bésam okso
102 Skiathos ksipirno ... ... episi oksu ...
103 Volos kavazaru ... kagsi ...
104 Thessalonike kavazaro ... 6kaze ...
105 Porto Lago kavazaro ... ... ekaze ...
106 Samothrake varbernu ... ... ksurjaski ... / ... épisi ... 6kso
107 Mitilene kavazaru / varbaru / skapulafu ... ékazi ...
108 Chios kavazaro ... / skapuléro ... ... ipade ...
109 Psara skapularo ... ... épese oksu ...
110 Paros arlaryaro ... ... 6h skarosi
111 Rodos eyirisame ... / fiyame ... ... ékaze ...
112 Kos largérno po ... * ... etrakkarisen d6kso ... *
113 Kasos ksefévyo ... ... eskarose ...
114 Chania avararo ... ... ésfale / ... épese okso
115 Sozopol Pont obikal'am ... * / vnimavam * da ... ... Jasiadal
116 Varna pphéfdém ... * [ obikdl'am ... * ... Jasiadal
117 Eforie evita * ... eSuat / ... avat naufragiu
118 Costanta a evita ... fost ... pe uskat ?
119 Sf. Gheorghe T ... eduat
120 Vilkovo obyod'it’ ... ... [nat *m’él'gj / ... im’ét * avar'ii
121 Odessa obxod'it’ ... . Jnat* m’él'éj / ... im’ét * avar'ij
122 Kerson obiit'Il’ ... potovivs
123 Cernomorsk Ob'l'jj.'lll .. /] oy’ibat’ ... potop£g§
124 Sevastopol opxod'it’ ... / oy’ibat’ .. Jnat *m’él’éj / ... im’ét * avar’ii
125 Keré opxod'it’ ... / oy’;bét’ .. Jnat*m’él’ej / ... im’ét * avar’ii
126 Zdano-Mariupol' opyod'it’ ... .. Jnat*m’él’ej / ... im’ét * avar'ii
127 Novorossijsk obyod'it’ ... .. n"e bit* na m’él’i
128 Tuapse opxod’it’ ... / v'il’4sk’i d’état’ * ... b'éfavar’iin’ik
129 Adler obyod'it’ ... +
130 Suchumi obyod'it’ ... ... bit * na m’él’i
131 Batumi obyod'it’ ... ... bit* na m’él’i
132 Trabzon Turc ... gaia va burundan goruma ... lapmam$
133 Samsun ... gaia va burundan goruma ... iapmamis
134 Istanbul ... gaia va buruntardan gorunmag ... bilméf
135 Gelibolu ... qorunmag ... bilméf
136 Izmir ... qorumag ... bilmaf
137 Antalija ... gOorumaq ... japmam3
138 Mersin ... goruma ... vurmanis / ... iapmamfs
139 Iskenderun .. goruma ... lapmam3
140 Famagusta Cipr pairiffo ... ... éppesen ... tu 6kso
141 Ruad MeOr i gamru ma $ahat
142 Trablus-Tripoli i gomru ma Sahat
143 Saida T gomru ma $ahat
ﬂg Haifa / Tel Aviv lehithamék ... / livrodh ... hu lo ®ala af pa®am (®al sirton)
146 Damietta NAfM i gomru ma Sahatsi
147 E':?;:ggzgva B + gomru ma-Sahatsi
148 Suez + +
149 Bengasi T t
150 Misurata t t
151 Tripoli T i
152 Zuara t ... Uettatéfs ... *
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153 Marsalforno skapiila ... ® ... inkdlia
154 Houm - Souk ydssae ... gomru ma shat
155 Sfax i gomru ma $hat
156 Kerkenna larga...'/’ebeed ...2 gomru ma §hat
157 Mahdia T gomroh ma yreq
158 Annaba % t
159 Collo ‘extik mnel eauuam gomru ma Sahat
160 Cherchell t t
161 Mers-El-Kebir t t
162 Melilla frankeade enkaydo * / embafankdo *
163 Al Hoceima- Alhucemas ‘anestahfaz 'agefra %
164 Ceuta ‘evitar T
165 Larache % +

Note concetto 166

33 il secondo termine & percepito come forestierismo

43 significa fare a zig zag

51 anche: allargarsi
65 la seconda risposta e dei giovani, neologismo
112 ad Alicarnasso varbérno

128 |laseconda risposta & gergale

Note concetto 167

39, 40, .
48 ind pr 4 46 I'informatore aggiunge: def-gagalu
57 ind pr 3 49 l'informatore aggiunge: da na prua in téra; mura [i in téra
58, 61 ind pr 4 "toccare con la prua |a sabbia"
59 imp 4 51 l'informatore dice che non & mai successo
63 ind pr 2 66 anche: ngaramaté (quando la barca non si libera da sola)
65 ind pr 4 112 | anche: ikazze sti kséram
69, 74 part 152 meglio ,‘geqqén lett. "non entra in alcun modo nella roccia", nel
9’0 ind or 3 senso che non riesce pil a procedere tanto & trattenuto
ind pr
51 .p 3 162 nella sabbia; negli scogli, rocce
2 Ci ilmp 92, 94 ind pr2
P 100 ind pr 4
115, 116 indpr1 120121
117 ind pr 3 124127, impf 3
153 pf3 130,131
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Pt. Toponimo Area 168. Orza 169. Poggia
1 Albufeira Port orsa | ariba ! / dériba |
2 Ayamonte Esp orda ! i0a !
3  Palos de la Frontera ordal* leB4 !
4  San Fernando orda ! (ER
5 Algeciras 6rdal** ida |
6 Estepona ordal” i9a
7 Malaga 6rda i%a
8 Almufiécar orda ! i%a !
9 Almeria orda | iga*
10 Aguilas orda f9a
11 Santiago de la Ribera orda ida *
12 Vilajoiosa (La) Cat orso aplga
13 Cullera oOrsé defibdr
14 Peniscola orsa pafa
15 Eivissa orsé ! t
16 Port d'Andratx orsé dérribé
17 Maon orse déribe
18 Cala de I'Ametlla orsa apufa
19 Vilanovai la Geltrl orsé épufe
20 Blanes T T
21 Escala(La) orse | épufe !
22 Banyuls-sur-Mer burééu érripéu *
23 Leucate Occ orsaz pufaz
24 Agde orsas ! pucas !
25 Grau du Roi aya{n}tas de I-6rsa pucas
26 Cassis (?) o pl6 pres alanan pupa
27 Salin de Giraud T akdmpa *
28 St. Raphaél orso | puio ! *
29 Nice T pugas !
30 Menton LMAT orsa puga
31 calvi lGffa ! apudia'*
32 Cargése pruviza * * apudia ' *
33 Ajaccio burdiza ! apudia'*
34 Bastia métte pAbriua a u uéntu ® apodia ! ®
35 St. Florent HER apédia
36 Propriano orza* apudia / apugija
37 Bonifacio métte priua a u véntu' akosta !
38 Portovecchio métte prua a u véntu ? +
39 Porto Torres vaj a orza appugga
40 Alghero_40 anddmos * a dlza +
41 Alghero_41 vef a olza gira ke nem a puppa ! / apuga
42 Marina di Torre Grande andauf * orza andauf * im parif' / appogga
43 Carloforte orsa appuga
44  Cagliari orza akkosta
45 Bordighera + apuga !
46  Noli t t
47 Camogli vén'i orsa apuga
48  Sestri Levante orsa / orsa tiitu a plga / a puga tiitu *
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49 Monterosso al Mare orsa ! molige in plpa !
50 Viareggio vaaorza! va a pugga !
51 Portoferraio orza appugga !
52 Porto Santo Stefano adrsa appugga
53 Civitavecchia Tirr orza! apprua !
54 Portici aorz®! /sal'l'®adrz®! mett a pror® k’k’u ssott-a viénd® !
55 Porto di Maratea orzal appogga | / pogga !
56 Pizzo orza |-avandi appugga !
57 Bagnara va a ostra appugga / va a pplgga
58 Lipari orza ! iam* a prodiu ! *
59 Porticello uéssa ! appugga !
60 Mazzara del Vallo 633a ! / 6zza | pugga !
61 Pantelleria orsa ! pplgga!
62 Acitrezza ozza ! appugga
63 Crotone va orza appugga
64 Taranto aorze! a ppogge !
65 Otranto AdOc i3 vira a mpuppa
66 Bari orzé | * abbogge |
67 Molfetta orzé | appuégge
68 Vasto t T
69 Ortona orzé appogge / va m-bboggé
70 Pescara va m-bogge T
71 S. Benedetto del Tronto vaal-6rza! pogga !
72  Ancona orza ! poga !
73  Fano orsa ! pofa !
74 Pesaro va a |-6rza poga
75 Cattolica all-orza ! in fil !
76 Porto Garibaldi orsa poge
77 Chioggia AAdr orsa ! poga !
78 Grado al-orsa! poga !
79  Sta. Croce di Trieste I6rza ! pdia !
80 Muggia orsa ! poja !
81 Piran AdOr orsa poia
82 Rovinj a l-udrsa ! pudga !
83 Punat orza ! pdia !
84 Sali orzaj péia
85 Komiza orza poia
86 Korcula 6rzaj ! / pogi na drzu pajaj !
87 Cavtat orza poga
88 Muo orzat / orzavat pogét / pogavat
89 Shéngjin drza ! poga !
90 Durrés orza ! poga !
91 Saranda 6rzal/odrzal?? ponza | / p6ga?*
92 Kerkyra Grlo orza ! yirise 6eksia !
93 Argostolion orza pog’ia
94 Galaxidion orz a laranda potz a la randa
95 Katakolon sofranise orzarise
96 Monembasia 6rza éla jalé
97 Hidra GrEg alésta / mdla dkso éla stavénto
98 Aigina orza | iirise a la poza / iirise to prima
99 Raphina orza ! éla deksia
100 Chalkis orza ! yirise piso
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Pt. Toponimo Area 168. Orza 169. Poggia
101 Nea Artaki orza ifrse
102 Skiathos orza pog'a
103 Volos orza | poza !
104 Thessalonike 6rza / pano ston geré bézi / éla prima
105 Porto Lago orza!  krata deksja / éla 6eksja / vasta deksja
106 Samothrake apsilusi urzarsi
107 Mitilene orza ! po3i
108 Chios orza ! t
109 Psara orza ! boza !
110 Paros éla sofranika orza
111 Rodos orsa yirise deksia ! / vasta deksja ! / pozare !
112 Kos éla apd sufranu / vésta sufrénu orzariffe
113 Kasos érsa yemdta * / mbdfja
114 Chania batare to pani aniye / kopse &eksia
115 Sozopol Pont 6rza ! / orzéraj boga | *
116 Varna vozkaraj / orzaraj boJa !/ alma !t/ sasil*
117 Eforie + t
118 Costanta vino in vint | 2 abdte sub vint ! ?
119 Sf. Gheorghe * T
120 Vilkovo T péfa
121 Odessa horza péfa
122 Kerson horza pbJa
123 Cernomorsk érza | péfa
124 Sevastopol orza | péjeto bandu
125 Kerc orza | pbla
126 Zdano-Mariupol' orza ! péfa
127 Novorossijsk orza* pdfa *
128 Tuapse érza* pdja *
129 Adler T t
130 Suchumi 6rza* péfa *
131 Batumi orza pba
132 Trabzon Turc limana g'irinif g'alini[
133 Samsun limana g'irinif g'alinif
134 |Istanbul limana girini[ g'alinif
135 Gelibolu limana g'irinif galinif
136 lzmir limana g’irinif gélinif
137 Antalija limana g'irinif g'alinif
138 Mersin limana g'irini[ g'alin
139 Iskenderun limana g'irinif g'alin
140 Famagusta Cipr drsa poga na patdarumen do panni
141 Ruad MeOr horsa masi' / bogi 2
142 Trablus-Tripoli horsa bogi
143 Saida horsa bagi
142 vt/ Tl Tl ety
146 Damietta NAfM ‘orsa * [ hat 4d-daffa taht * bogi' / massi ?
187 ﬂ;:l;::gz;lya _ orsa bugi'/ massi?*
148 Suez "esned mas3i
149 Bengasi ‘orsa bogi
150 Misurata ‘orsa bauuag
151 Tripoli ‘orsa bauuag
152 Zuara drsa |&-ridh / 6rsa |-Uada béffa / béffi
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Pt. Toponimo Area 168. Orza 169. Poggia
153 Marsalforno olza | pogga
154 Houm - Souk ‘orsa bugi / bauuag
155 Sfax ‘orsa bugi
156 Kerkenna ‘orsa bogi
157 Mahdia qgarreb dl-bruua lar-rih bauuag
158 Annaba ‘orsa poga
159 Collo ‘orsa bauuag
160 Cherchell ‘orsa poga
161 Mers-El-Kebir vaj ‘ors ‘arriia
162 Melilla orda i9a*
163 Al Hoceima- Alhucemas ‘orsa ! ‘arriia
164 Ceuta ‘orsa | derriba / bauuag
165 Larache horsa buuag

Note concetto 168

Note concetto 169

3 anche: defipa "mettere la barca a favore del vento” 31,33 |vale "rientrare in porto”
anche come sinonimo: balloPentea. Si aggiungono: biento &e 48 5i usava agche, come comando: a kbsta (tltu) / $fe voga kosta /
5 Bgiina “'uent? corto di’bofina"'; paied "resi:stere al vento che ale vogai lerga
viene di lato"; ayuanta a la kapa "Reggere il vento con le vele 113 anche: jiemata |
piccole se & troppo & con le vele grandi se & troppo poco.” 115, 116 | non sona sentite come forme verbali
6 anche: defipa "prendere pil vento con la vela" 127 | anche: id’6t na pdfa
32 mettere |a prua a mare e andare contro vento 128 |nonsiusa
36 anche: orza, urza "tirare la scotta per salire contro vento" 130 | voce digergo
66 anche: kontraviéndé / kondrabérriné 147 | arcaico
127 id'ot v—bur'inu__é _I_o stesso che id'6t’ v-6rza / viorzat & lo stesso 6,7,9, ind pr 3
che posdt v-v'ét'ér 10,11
128 | non & usato 22,28 imp pr 5
130 | voce di gergo 27,32 inf
42 ind pr4
146 | il primo & dei marinai, il secondo tipo € il comando dei pescatori o imp pr 4
5 imp 92 pf3
32 inf 144,145 fut 2
40, 42 ind prd 162 ind pr3
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170. Vira di bordo!

171. La nave beccheggia

Pt. Toponimo Area 170. Vira di bordo! 171. La nave beccheggia
1 Albufeira Port vira ! rola
2 Ayamonte Esp bira ! kapedéa
3  Palos de la Frontera bira | kapedéa
4  San Fernando bira ! kapedéa
5 Algeciras bira | kaBedeéa
6 Estepona bira * kapedéa
7 Malaga bira * kaBeséa
8 Almufiécar bira ! ba kapededndo
9 Almeria bira * kaBedéa
10 Aguilas bira * da kaBeda
11 Santiago de la Ribera bira * kapedéa
12 Vilajoiosa (La) Cat vira péya kabotées
13 Cullera vira 6e fedondo kabotége
14 Peniscola Bira ka botéfe
15 Eivissa fire kébutége / péyé kébutadés
16 Port d'Andratx fire kébésége
17 Maon vire émbdrké 5€ proe
18 Cala de I'Ametlla bira kapgté{jﬂa
19 Vilanovai la Geltrl biré kéButéfe
20 Blanes + sé kéBosé / kébuséfe
21 Escala(La) bire ! pike
22 Banyuls-sur-Mer biréu dé bort .. safté
23 Leucate Occ biraz ... S-amurro
24 Agde bias de bor ! ... tango
25 Grau du Roi virds .. tA{n}ka
26 Cassis viran * dé boh’ .. fatigd 1/ ... tAnga 2
27 Salin de Giraud vira .. tAngo
28 St. Raphaél viro * de bor ot
29 Nice viras | ... pika
30 Menton LMAT vira .. sauta
31 calvi vira * di bordu’ ¢-e mustadada’
32 Cargése diira di bérdu’ mustigédja ... '*
33  Ajaccio giira di bordu* ... mucikinédja '/ ... mustatatta 2
34 Bastia bira di uérdu ® tinga
35 St Florent vira di bordu pilia tna musta¢ada’
36 Propriano diira di bérdu mustacatta
37 Bonifacio gira di bordu’ ténga’
38 Portovecchio vira di bérdu !’ ténga’
39 Porto Torres ggira &6i pord’u ... gabuzzégga
40 Alghero_40 girdmos ! * ... ssimpikka&a [-abba
41 Alghero_41 gira d® boldu ... kabuzjéga
42 Marina di Torre Grande aggirai ... (paj iskallus skallus
43  Carloforte vira de bordu ... a beké
44  cagliari vira 6e bordu ésti akkabbusséndi
45 Bordighera gira de bordu bekéfa
46  Noli t bekéfa
47 Camogli + a bekéfe
48 Sestri Levante via dritu / via kusi . @ prué]’e
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Pt. Toponimo Area 170. Vira di bordo! 171. La nave beccheggia
49 Monterosso al Mare Jia de bordu ! a bekéfa
50 Viareggio vira ! bekkégga
51 Portoferraio gira di bordo ! kapégga
52 Porto Santo Stefano gira di bordo bekkégga
53 Civitavecchia Tirr viramo de bbérdo ... bbukkégga
54 Portici gaira | o vattigg® e dd® prér? '*
55 Porto di Maratea vira ! bballdmu *
56 Pizzo vira i bbordu ! ... s-annaka
57 Bagnara ggira ... kapuzzia
58 Lipari abbattimu * ... annaka
59 Porticello abbattigmu * ... Jbuffia
60 Mazzara del Vallo vira di bboddu ... putigga
61 Pantelleria viramu di bbérdu ! * kkapuzza
62 Acitrezza ~ozza !/~ ppugga ! ... Strapazza
63 Crotone tir* u temdn® tatt-a ... * ... kapuzzia
64 Taranto pig’g’® a vérat{&} t*
65 Otranto AdOc vira ! burdiga *
66 Bari ammin-a ddritté ! [banné
67 Molfetta viré dé bburdé ste u maré dé proété
68 Vasto vissé titt-a nna va ... S€ travaijjé
69 Ortona ark’appé [ giré tufﬁie:eué
70 Pescara ggira di bbordé tuffiiaie *
71 S. Benedetto del Tronto gira ! / aripfia ! / mo la ripiiémo * fikka * / le karrire *
72 Ancona gira de bordo ! bekéga / zdmpa ?
73 Fano falest a gira * bekegan ... *
74 Pesaro gira de bord la fika
75 Cattolica zir del biardo * la féka
76  Porto Garibaldi buta |-orsa / [iré a pruifén *
77 Chioggia AAdr gira de bordo ! fa mandata
78 Grado gira de bordo ! la fika
79 Sta. Croce di Trieste I6rza ! t
80 Muggia Bira de bérdo ! ... pésta
81 Piran AdOr virar * de bordo la fika
82 Rovinj véira da bardo ! / tdrna da birdo ... uo el mar in prua
83 Punat vira | .. fikaje
84 Sali virai ... busa na marétu
85 Komiza vira t
86 Korcula viraj ! .. fika
87 Cavtat viraj ... fika
88 Muo volta ! ..sezul’a/ .. fika
89  Shéngjin sitnie | / siteni ... * / kdéie ... et ket me i
90 Durrés kdéje | / siteni ... 1*** lGnbasekic..'2°/5tje..3** [ téset 3¢
1 saanc e e i
92 Kerkyra Grlo yirise | / kane strofi / stripse ! anevokatevéni ... / skambanevéni ...
93 Argostolion stripse skabanevd]i
94 Galaxidion yiris ... ... Skampaneva|
95 Katakolon pozarise ke trava ... skabanevd]i
96 Monembasia yirise ... skabanevai
97 Hidra GrEg primarise htipdi / ... skabanevafi
98 Aigina ifrise ke trava ... skabanevali
99 Raphina yiris to ... skampanevd]i
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Pt. Toponimo Area 170. Vira di bordo! 171. La nave beccheggia
100 Chalkis yirise ke trava ... sSkabanevali
101 Nea Artaki iirisi ke trava skabanevd] ...
102 Skiathos yiris t-varka ... Skabaneva/
103 Volos yirsi .. skamban’ivaf
104 Thessalonike + ... skambaneva]
105 Porto Lago stripse ! ... skambaniva]
106 Samothrake drza ki tadva .. skabanevaf
107 Mitilene yirsi / stripsi skabaneva|
108 Chios yirise ! ... skambaneva|i
109 Psara iirise ... boziri
110 Paros orza ke trava yrami ... skabaneva[i
111 Rodos stripse | ... Skamboniva[i
112 Kos orzdrise Ce trava ... Skamboneva[fi
113 Kasos orsa ¢e arménife ... skamboneva[fi
114 Chania yirise anaplora ... skabanevdi
115 Sozopol Pont I'avo na bort / diasno na bort ... bie bas
116 Varna I’avo na bort / didsno na bort ... sk&€a na valni / ... bie bas
117 Eforie vira (?) balanseafa
118 Costanta vira!l 2 tang’afa 2
119 Sf. Gheorghe T tangeafa
120 Vilkovo vir'a [ib po nésu
191 Odessa + .. id’6t protivib’i / ... kién.’?ﬁ’zjféi
199 Ketson + .. id"6t prétiv [ibi / ... klén.’.?iélfjfé,i

.. id'6t protiv fib'i / ... kl'uiét /

123 Cernomorsk botar’ parus ... Ktn’aiézza
S5 ... id’6t prot'iv fib’i / ... kl'uiét /

124 Sevastopol botar’ parus ... ktan’aigzza
. .. id’6t prétiv fibi / ... kl'uiét /

125 Kert botar’ parus ... ktén’aiézza
126 Fdano-Mariupol + ... id’6t protiiv [ib'i / ... ktan alt;éz?.f
... kl'uiot

127 Novorossijsk v'ira ... id’6t s-k'il’evoi kackoi
128 Tuapse Vira ... ktan’67najét
129 Adler Vv'ira ... id"6t s-nosovaj kackoj
130 Suchumi vira .. id"6t prétiv [ib’i
131 Batumi V'ira ... podv'érgdiézza bokovoj kack’é
132 Trabzon Turc viré edinif .. iatpa vurij
133 Samsun vira edinif / ¢akinif .. latpa vuriiér
134 Istanbul vira edinif ... iatpa vuruidr
135 Gelibolu vira edinif ... jatpa vuruior
136 lzmir vira edinif ... iatpatiiér
137 Antalija vira edini[ ... Va gictan jatpa vurijé
138 Mersin vira edinif / amiif cevirini[ ... iatpa vuruior
139 Iskenderun viré edinif ... iatpafiior
140 Famagusta Cipr kidse tib varka skambalevari
141 Ruad MeOr riddah ... bibahher / ... bixabbat
142 Trablus-Tripoli alesta ... biieskol
143 Saida massi ... betetlag uu betenfel
ijg Haifa / Tel Aviv tesovév et haonijd ... mitnadnédet
146 Damietta NAfM iz ... bet-gantaf

El-Iskandariya - i

147 Messandria dauuar ... biledrab fel-bahr
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Pt. Toponimo Area 170. Vira di bordo! 171. La nave beccheggia
148 Suez dauuar ... betet "abbel
149 Bengasi dauuar ... tengam
150 Misurata dauuar ... tengam
151 Tripoli dauuar ... tengam u tenhat
152 Zuara énnod * .. ittal jettégge| *
153 Marsalforno vira / itfa-lbahar ... jati-brasu *
154 Houm - Souk dduuar dl-markab ... tBuva
155 Sfax (?) bagi sfah (?) ... talea msauba mae |é-bhar
156 Kerkenna dar tetgdm-u-tetdaq
157 Mahdia ... f-al-flukah ... f-al-bhar
158 Annaba viré ... tang
159 Collo T ... tethaf[ mluara lgoddam
160 Cherchell t ... tplongi "o teytas maea le-bhar
161 Mers-El-Kebir t trakig
162 Melilla bira * kapeDéa
163 Al Hoceima- Alhucemas bira kabelear
164 Ceuta Bira de bordo ' / dauuar? 'atea
165 Larache dor ... ieemel uaxes

Note concetto 170

31 per ?, diira
63 ... ddritta / ... ssinistra ( a seconda dei casi)
— Note concetto 171
73 non si usa vira | I
75 ["virato" (ett. "giro del bordo’]
152 | anche: énnad 28 si dice ... paso suto lej kou de mar
32 tambuteia "sciaborda"
6 7.9 ind pr 3 ‘
10, 11 P 54 anche: o vattigg® e pror® 3
26 imp pr 4 64 si dice ... pig'g™ u maré dé pruré
28 imp pr5 65 pero si usa di pil: a mmisa la praa a llu mari
40 imp pr4 70 anche: ji prié a mmaré
58,59 ind pr 4 71 da prua; da poppa
61,71 ind pr 4 g9 lett. "si scontra col mare dalla prua" / "starnutisce”
81 inf a0 lett. "colpisce"; anche: stije '
89é5190, imp pr5 152, 153 | lett. "sale scende”
- 35,73, ind pr 4
162 ind pr3 76
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172. Il beccheggio

173. La nave rolla

Pt. Toponimo Area 172. Il beccheggio 173. La nave rolla
1 Albufeira Port u fulf da bala"sa / a"da 3 goliada
2 Ayamonte Esp la kapeda Je Balandéa
3  Palos de la Frontera la kapeda da * Balande
4  San Fernando la kapeda da * Balande / da * Bandado
5 Algeciras la kapeda de BalanOéa
6 Estepona la kapeda Je Balandéa
7 Malaga la kapeda balan%éa
8 Almufiécar la kapeda ba tumbando / yéBa Balan9e
9 Almeria la kapeda Oe Balandéa
10 Aguilas la kapeda da Banda
11 Santiago de la Ribera la kaBeda s-ehkora * / se Blandéa *
12 Vilajoiosa (La) Cat tes kabotdes blanda
13 Cullera + btandé
14 Peniscola tes kabotdes brénde
15 Eivissa sés kébutadés brindé
16 Port d'Andratx kébésabés brandé
17 Maodn + brande
18 Cala de I'Ametlla ta kapgte{j}féda branda
19 Vilanovaila Geltrl &t képutéc brandé
20 Blanes + brandé
21 Escala(La) + btdnde
22 Banyuls-sur-Mer t t
23  lLeucate Occ * ... réllo
24 Agde lu tangace ... ralo
25 Grau du Roi lu td{n}kace .. rala
26 Cassis (?) ... tangdfa ... rala
27 Salin de Giraud lu tingage / lu bidnde rala / barlilo
28 St. Raphaél * t
29 Nice T .. rula
30 Menton LMAT + ..rala
31 Calvi a mustacada’ ... lokkie !
32 Cargeése T bulligéja’
33 Ajaccio + ... bazékka'
34 Bastia + rl.;ll]a
35 St Florent u tigadu’ .. ralla’
36 Propriano T rulla
37 Bonifacio + ralla’
38 Portovecchio + ralla’
39  Porto Torres kabuzza™ * ... e rulléndi
40 Alghero_40 + ... es rullénde
41 Alghero_41 + rullém *
42 Marina di Torre Grande - ~a mar in kosta
43 Carloforte + ... arroli®
44 Cagliari + ésti dondoléndi
45 Bordighera + ardla
46  Noli u bekéfu rola
47 Camogli + aluma atravérsu /ardle

48  Sestri Levante a pruefé a bale
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Pt. Toponimo Area 172. Il beccheggio 173. La nave rolla
49 Monterosso al Mare ¥ a log{cla
50 Viareggio bekkéggo rolla
51 Portoferraio kapéggo rélla
52 Porto Santo Stefano bekkégga rolla
53 Civitavecchia Tirr t ... rullia
54 Portici i ... arréll®
55 Porto di Maratea t anndaya
56 Pizzo t .. ralla
57 Bagnara kapuzzjdr® * 1
58 Lipari t ... arrélla
59 Porticello u [buffidri ... s-annaka
60 Mazzara del Vallo t ... rullia
61 Pantelleria t rrullidmu *
62 Acitrezza t i
63 Crotone t .. rdlla
64 Taranto t .. rUllése
65 Otranto AdOc mmatakdne ralla
66 Bari u sal-e-88inné rullése *
67 Molfetta u méaré dé prosté .. arrollégse
68 Vasto t arrollé
69 Ortona lu tuffiié .. arrollé
70 Pescara lu tuffiié arrollé
71 S. Benedetto del Tronto le karrire 2 arolla *
72 Ancona t réla
73 Fano t rulan ...
74  Pesaro fikéd * la réla
75 Cattolica rullio laréla
76 Porto Garibaldi t arulén*
77 Chioggia AAdr mandata fa mandata / ... réle
78 Grado t ... fadindoléo / ... fa mariféle
79 Sta. Croce di Trieste t sa ilife
80 Muggia t réla
81 Piran AdOr t .. rola
82 Rovinj 2 ..rudla/ .. uo el marintrasa *
83 Punat t ... rolaje
84 Sali i .. se I'til'a od bande na bandu
85 Komiza ¥ ... se vaie
86 Korcula t .. rola
87 Cavtat fikdvan'e * ... se vaja / ... réla
88 Muo t ... 5e zul’a per tréso
89 Shingjin + ... ltn tréso ... {Gn tnr'ae:ggt"f:‘éssc/:
90 Durrés .. té §fim ... 3%~ lun tréso ...
91 Saranda Idan né bénéu..r.“‘jgar;?f t':taizget ‘:rzé:}.:u6 {
92 Kerkyra Grlo  to anevokatévalma / to skambanévajma rolarise ... *
93 Argostolion to skabanévafma ... pO3ari
94 Galaxidion to skambanévasma ... mbalar'
95 Katakolon to skabanévajma ... pO3ari
96 Monembasia to skabanévasma ... Biplari
97 Hidra Greg to skabanévasma ... kani bozi
98 Aigina to skabanévalma ... kani bozi
99 Raphina to skampanévafma ... kunjéte
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Pt. Toponimo Area 172. Il beccheggio 173. La nave rolla
100 Chalkis to skabanévalma ... kani boli
101 Nea Artaki to skabanévasma ... bozar
102 Skiathos tu skabanévajma ... klai
103 Vblos tu skamban’évajma / tu bof .. K'laj
104 Thessalonike to skamban’évajma ... bozar’
105 Porto Lago tu skambanévafma / tu bof ... travaj u kirés *
106 Samothrake tu skabanévajma ... kani bofi
107 Mitilene tu skabanévajma ... ksuryiaf
108 Chios to skambanévajma ... ksepéfti
109 Psard to bozi ... skabanévali
110 Paros to skabanévajma ... batar
111 Rodos to skambonivajma ... ebiplare
112 Kos to skambanévajma ... kdnni poffi /... polfari
113 Kasos to skambanévajma ... mboJfari
114 Chania to skabanévasma ... kunjéte
115 Soz0pol pont ema viindta ns béé snaklonli o bt
116 Varna skok nd end vilna / valnata bie na ba3d ... se I'ulée nd bort / ... se kl4ti na bort
117 Eforie (?) balanz t
118 Costanta tangaf ruledfa
119 Sf. Gheorghe tangdf ruleafa
120 Vilkovo k’il'évaié kacka / nosovajé kdcka ... id’6t [-bokovéi kackoi
121 Odessa k'il'evajé kacka / nosovdié kacka ... 16fit [-bérta na bort
122 Kerson k'il’'evajé kacka / nosovdijé kacka ... 1d’6t [-bokdvoi kackoi
123 Cernomorsk k'il'evajé kacka / nosovdié kacka .. kotixdié
124 Sevastopol k'il'évaié kacka / nosovajé kacka ... id"6t [-bortovéi ka';Ekél
125 Kerc k’il’évaié kacka / nosovajé kacka ... id’6t [-bortovéi kackoi
126 Zdano-Mariupol' k’il'évajé kacka / nosovajé kacka ... id’6t [-bokovai kackoi
127 Novorossijsk k'il'évaié kacka .. id’at [-bokovoi kackai
128 Tuapse kdcka po d’ iférénu / pr'amdjé kacka .. id'o6t [-bokovoj kackoi / ... yoidaiézza
129 Adler nosovajé kacka ... id’6t [-bokovoi kackoi
130 Suchumi prévnaié kacka ... id'6t [-bokovdi kackoi
131 Batumi K'il’évéjé kacka ... id’6t [-bokovoi kackai
132 Trabzon Turc iatpa japmag ... iatpataj
133 Samsun iatpa japmagq / sattamaq ... iatpatiiér
134 Istanbul iatpa vurma ... ilandan jatpa vuruior
135 Gelibolu jatpa vurma ... landan jatpa vurujor
136 Izmir iatpa vurma ... ilandan iatpa vuruior
137 Antalija iatpa vurma ... landan jatpa vuruio
138 Mersin iatpa iapmaq ... iatpa vuruidr
139 Iskenderun iatpa japmaq ... fandan iatpafiior
140 Famagusta Cipr to skambalevarisma ... stffete / ... kdmi pogi
141 Ruad MeOr t ... bibargel / ... biitbargel
142 Trablus-Tripoli T ... biiitbargal
143 Saida + ... bi'itbargal
iig Haifa / Tel Aviv nidnud / pi¢ing ... mitaltélet
146 Damietta NAfM + .. betermi barsa / ... beteemel tronfale
107 Hidandary ,,
148 Suez T ... betet "aleb
149 Bengasi T t
150 Misurata T ... Cagleg

143



Trascrizioni

Pt. Toponimo

Area

172. Il beccheggio

173. La nave rolla

151 Tripoli

152 Zuara

153 Marsalforno
154 Houm - Souk
155 Sfax

156 Kerkenna
157 Mahdia
158 Annaba
159 Collo

160 Cherchell
161 Mers-El-Kebir
162 Melilla

163 Al Hoceima- Alhucemas

164 Ceuta
165 Larache

-+ =+ =+ —+ =+ =+ =+ =+ =+ =+ -+

kafedada

yaxes

Note concetto 173

Cagleg

... iahtéff * s-ilel

... jirollia

.. trolli

... teleab mae |é-bhar
... tetmdrat

... tetmalmal 1 / ... tettalfah 2

16 navir ral

... teleab eag-gehtén
+

+

se Balanféa
balanfear

bandear

++

11 quando va da un lato; quando va da entrambi i lati
57 si dice u mar a mdve a navi "il mare muove la nave"
62 si dice nni pig'g'a i k'attu |
66 am:_he: av—avtﬁrté‘u maré (_13 triesté "ha avuto il mare da Trieste":
la risposta data & neologismo
71 anche: travajémo *
82 lett. "ha il mare a traverso"
91 anche: ldan treso
105 | lo stesso che "beccheggia”
Note concetto 172 165 |come 171

74 pili forte, intested 41,61 ind pr4

39 inf 73,76 ind pr 4

57 inf 92,111 pf3

87,90 n 152 ao3
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174. ll rollio

175. La nave si € sbandata

Pt. Toponimo Area 174. ll rollio 175. La nave si é sbandata
1 Albufeira Port u balansy &"durné
2 Ayamonte Esp balande a 6do um bandado
3  Palos de la Frontera balande da * Bandado
4 San Fernando bandado a 6do um bandado
5 Algeciras balan®éo / balanfe a 640 um bandado
6 Estepona Balande * a 6do um bandado
7 Malaga balan®éo 6a * um bandado
8 Almufiécar baldnde ba * 6ando Bandado
9 Almeria Balande a 6do um bandato

10 Aguilas balan®éo a 640 um bandado

11 Santiago de la Ribera blanda%o / bland4 a 640 tina Bland3

12 Vilajoiosa (La) Cat blandaes dona ta banda

13 Cullera ta blanda a nat a fa bandé

14 Peniscola brandaes dona de la banda

15 Eivissa sé brindadé a fet gin’adé

16 Port d'Andratx sé Bréndadé I

17 Maodn sé Bréndade t

18 Caladel'Ametlla brandades a donad de la banda

19 Vilanovaila Geltrl té préndade a dunat é té Bandé

20 Blanes bréndaéé T

21 Escala(La) té bténdade *

22 Banyuls-sur-Mer T *+

23 Leucate Occ + ... ba*de bando

24 Agde t+ .. pénéo ¥

25 Grau du Roi t ... aduné de la bi{n}da

26 Cassis (?) lu Fuli (?) ... adifa * la bdnda 2 *

27 Salin de Giraud lu batulis / lu rallin ..fa*dela bgndg

28 St. Raphaél + ...a pre 8e la ba{n}do

29 Nice ¥ ... a dunéte de la bi{n}da

30 Menton LMAT t ... éfe * prin de bi{n}da

31 Calvi u lukkiadu ' ... pénde *di u ladu’

32 Cargése bulligéne ! pi(l)ia * a yanda’

33 Ajaccio uruli'* ...adau latu’

34 Bastia t sAfbdnda 5

35 St Florent uruli'* a piliddu nintau ladu '

36 Propriano t sbénda *

37 Bonifacio t e shbandaju’

38 Portovecchio + e sbandatu’

39 Porto Torres lu rulliu ... |-e ibandadda / ... [-e ifbandata 2

40 Alghero_40 + ... ]-est abbati6u

41 Alghero_41 + ~ ... J-es fet de lau

42 Marina di Torre Grande + ... [pénda®®

43  Carloforte + ... 5-e [bandd

44  Cagliari T o [-E5st! Ibandéré

45 Bordighera + s-e [banda

46 Noli rulio T

47 Camogli + a [bénde

48  Sestri Levante u ruliu a $bande * / a pénde * / a s-abuike *
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Pt. Toponimo Area 174. il rollio 175. La nave si é sbandata
49 Monterosso al Mare t s-e [banda
50 Viareggio rollio s-ingavona *
51 Portoferraio rollio [bandata
52 Porto Santo Stefano rollio [banda*
53 Civitavecchia Tirr t ... s-e [bannata
54 Portici t s-e fbannat® *
55 Porto di Maratea t ... 5-e [bandata / ... s-e ddata o latu
56 Pizzo t ... [pandau
57 Bagnara t ... abbukkau
58 Lipari t ... Si mis-i §anku
59 Porticello t ... s-allato
60 Mazzara del Vallo t stam" abbukkannu *
61 Pantelleria t fbannau
62 Acitrezza t ... silatidu '/ ... si sbrannau ?
63 Crotone u rulliu ... s-e [bandata
64 Taranto t ... 58 mménate® 0 14té
65 Otranto AdOc rullio s-e [bandata ...
66 Bari lu rullése fbannaté
67 Molfetta la rolli ... 5-a [bannété
68 Vasto T [baunnété
69 Ortona lu rullflé w32 J'banm?té
70 Pescara lu rulliié fbannaté
71  S.Benedetto del Tronto t torce .1+
72 Ancona t s-e Jbandata
73 Fano t &e sen [band4" *
74 Pesaro ruléd a sem tut [bandéd *
75 Cattolica rulio la se [banda *
76 Porto Garibaldi 7 s-e [banda
77 Chioggia AAdr mandata * a [banda *
78 Grado dindoléo ... la s-a [banddo
79 Sta. Croce di Trieste t sa je naynila
80 Muggia T ..segakarenda*
81 Piran AdOr i la [banda *
82 Rovinj t ... la sa uo [bandd / ... la sa uo karana
83 Punat t .. se Jbanda
84 Sali I'al'an’e * ... se [band3
85 Komiza t ... 5e [banda
86 Korcula t ..ienagnut/ .. ie foandan
87 Cavtat vaian’e se [bando
88 Muo t ... se [bandila
89 Shéngjin ¥ ka batl m-n’an an .../ ... bat&pr“e{{;
90 Durrés T .. baton .. %[ .. pirret .13
91 Saranda t  é3tbatdar .../ k'endrén * né band ... * ©
92 Kerkyra Grlo to rolarifma ... bialidike / ... éyine komathija
93 Argostolion to po3zi ... ine * jerméno / ... sovertari *
94 Galaxidion to mbalarisma ... kline / ... éyire
95 Katakolon to po3zi ... 8yire / ine * mondpado
96 Monembasia o biplaritis ... Ierni * pe ti banda
97 Hidra GrEg to bézi ... iérni *me ti banda
98 Aigina to bozi ... kupastarise
99 Raphina to kunima ... pai * me ti banda
100 Chalkis to bafi ... kupastérni *
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Pt. Toponimo Area 174. Il rollio 175. La nave si é shandata
101 Nea Artaki to bozi ... batar*
102 Skiathos to bozi ... éyire mundpada
103 Volos tu kil’zma batarsi
104 Thessalonike to bozarifma / to ksilarmeno ... batarsi / ... skorp(i)se / ... 6idlise *
105 Porto Lago tu traviyma ... batari / ... batérisi
106 Samothrake tu bofi ... batarsi
107 Mitilene tu kséryiajma ... batarsi
108 Chios to ksépefma ... batérise
109 Psara to skabanévalma .. jérni*
110 Paros to batarma ..yern*/ .. batar * ap6 ti mja pada
111 Rodos + .. &yire * / ... ebdtare
112 Kos to poff b3 potim hgar banda
113 Kasos to mbdfi ... esuvértare
114 Chania to kinima ... yérni* / ... batari*
115 Sozopol Pont valnénieto e na bort ... € naklonén
116 Varna véalnénie e na bort / ... se klati na bort 2 ... e nakrenén / ... lefi na bort 2
117 Eforie T e inklinat"
118 Costanta riliu 2 a dat banda / iste bandata ?
119 Sf. Gheorghe raliy t
120 Vilkovo bokovaié [ib .. éfit * bortém
121 Odessa bokovajé kacka ... id’6t * s-kr'énom
122 Kerson bokovidijé kacka woide® s-pgrgxifom
123 Cernomorsk bortovajé kacka / borovéjé kacka e UE s-pgrgxiicm
124 Sevastopol bortovajé kacka / bokovajé ... id’6t * s-kr'énom
125 Kert bortovadjé kicka / bokovajé kacka ... id’6t * s-kr'énom
126 Zdano-Mariupol' bokovidijé kacka ... id’6t * s-kr'énom
127 Novorossijsk bokovdjé kacka ... pokr'én’ito *
128 Tuapse bokovajé kacka / (... yoidaiézza) ... nakren’dnoje /... im’éiét * kr'en
129 Adler bortovais kitka eIt - FEBAEom B Res /
130 Suchumi bortoviié kacka ... id’6t * s-kr'énom
131 Batumi bortovajé kacka ... id"6t * s-kr'énom
132 Trabzon Turc iatpa ... ian jatti
133 Samsun iatpa ... an jatti
134 Istanbul iatpa .. jana jatti
135 Gelibolu jatpa .. jana jatti
136 lzmir iatpa ... iana jatti
137 Antalija iatpa .. ian jatti
138 Mersin iatpa .. jatti
139 Iskenderun iatpa .. jatti
140 Famagusta Cipr to sufma / to pogi ... |érni stim banda
141 Ruad MeOr + ... hnaimeh gag-gamb
142 Trablus-Tripoli bergaileh ... albet
143 Saida + ... naimeh gag-gamb
ijg Haifa / Tel Aviv tiltdal / roling ... hateta lazad / ... nateta $ak®a lazad
146 Damietta NAfM t ... garaf men taht dr-rh
147 E;it:::gﬁ':ya ) + ... ndiem €ala gambu
148 Suez T ... takket
149 Bengasi T t
150 Misurata + t
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Pt. Toponimo Area 174, il rollio 175. La nave si é sbandata
151 Tripoli Cagliga ... mettakia eala g-gnab
152 Zuara z gk T
153 Marsalforno l-irroljar / ic-ca’lie’ .. Sfertét
154 Houm - Souk t ... takkat
155 Sfax ot ... takkat
156 Kerkenna T ... tbormet
157 Mahdia t ... tgalbet
158 Annaba ruli .. 'a donné dla band
159 Collo ruli ... mmaijela
160 Cherchell ruli ... tmilet
161 Mers-El-Kebir ruli t
162 Melilla balande a 630 um bandado
163 Al Hoceima- Alhucemas balanBeaménto mgenneb
164 Ceuta t bandddo '/ mgenneb ?
165 Larache t tmil
Note concetto 175
26 anche: avém pii de la [it3
48 90° di sbandamento
54 anche: fbandat®
71 anche: travaie *
77 anche: ndémo ingalonai; ndémo in galén
20 anche: karenada ?
104 anche: eyine komaty'ia
129 anche: id"6t s-kr'énom
3,7,8 ind pr 3
23, 2;;. 26, ind pr3
30-32, 34, .
36 ind pr3
48 ind pr3
50, 52 ind pr3
60 ind pr 4; ger
Note concetto 174 7 ind pr 3
73,74 part
HISERE + = 75 ind pr3
3 bohnea "quando la barca dondola un po' dai lati" - P
P 7 81 ind pr3
24 si dice j-o de mar de trapes -
— - 89-91 ind pr3
33, 35 | forestierismo
81 rolio & noto ma non usato ggé_gf(ﬁ?’
152 | si dice ahtffu n-elfliket "lo scuotimento della barca" 109, 110, ind pr 3
77 P 112,114
B84 n 120-131 ind pr3
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176. Lo sbandamento

177. Il capitano, il comandante

Pt. Toponimo Area 176. Lo sbandamento 177. ll capitano, il comandante
1 Albufeira Port + u kapitdy / u kumandart{e}
2 Ayamonte Esp bandado kapitan
3  Palos de la Frontera bandado kapitan
4  San Fernando bandado kapitan
5  Algeciras bandaSo kapitan
6 Estepona bandafo kapitdn
7 Malaga bandafo kapitan
8 Almufiécar banda%o kapits
9  Almeria bandado kapitdn
10 Aguilas bandé%o kapitan
11 Santiago de la Ribera blandado kapitan
12 Vilajoiosa (La) Cat + et kapita
13 Cullera + et kapita
14 Peniscola + to kapita
15 Eivissa sé gin'abé és képita
16 Port d'Andratx T és k'épita
17 Maon + és képita
18 Cala de I'Ametlla T to kapita
19 Vilanovaila Geltrl T ét képita

20 Blanes T ét képita

21 Escala(La) * ét képita

22 Banyuls-sur-Mer T ét képita

23 Leucate Occ + lu kapitaine / lu kumandant *

24 Agde + lu kapitdine / lu kumandan
25 Grau du Roi ¥ lu kapitani / lu kum3{n}d4{n}
26 Cassis (?) lu debandamén (?) lu kapitani 2 / lu komandén 2
27 Salin de Giraud lu desb&ndamén lu kapitano / lu komandén
28 St. Raphaél + la kumanda{n} / lu kapitani
29 Nice t lu kapitani / lu kumanda"
30 Menton LMAT i u kapitani
31 Calvi t kapitanu’
32 Cargése i kapitanu
33 Ajaccio + kapitanu
34 Bastia t u komandinte
35 St Florent (?)afita’ u gabitanu
36 Propriano + kapitanu
37 Bonifacio + u kapitanu’
38 Portovecchio + u kapitanu’
39 Porto Torres |-ibandaméntu lu gappittanu
40 Alghero_40 + su yapittdnu
41 Alghero_41 T lu kapita
42 Marina di Torre Grande + su kapitd'u
43 Carloforte + u kapitanu
44  Cagliari T su gapitanu / su vatrénu
45 Bordighera T kapitdno / komandante
46  Noli + i
47 Camogli + komandante * / kapitan’o
48 Sestri Levante t u kumandante

149



Trascrizioni

Pt. Toponimo Area 176. Lo sbandamento 177. Il capitano, il comandante
49 Monterosso al Mare t kumandante
50 Viareggio ¥ kapitano
51 Portoferraio t kapitano
52 Porto Santo Stefano t kapitano
53 Civitavecchia Tirr o [bannaménto er kapitdno / er komannante
54 Portici i o kummannand®
55 Porto di Maratea t u kap®tan"
56 Pizzo u [bandaméntu'?4 / u [bendaméntu 3 u kap®tanu
57 Bagnara T u kap®tanu
58 Lipari t ~ u kapubbarka
59 Porticello t u kap®tanu
60 Mazzara del Vallo t lu kap®tanu
61 Pantelleria t kapitruni / patrini
62 Acitrezza T u patruni
63 Crotone ~ u Joandaméntu u kapetanu
64 Taranto t ~ u kumannandé
65 Otranto AdOc i3 kapupéska
66 Bari la [bannaté * u patruné
67 Molfetta u [bannaméndeé u kapéténé / u patrduné
68 Vasto fbannaméndé * kapétané *
69 Ortona lu foannaméndé lu kapit{ené/ lu kumandandé
70 Pescara lu fbannaméndé lu kapétané
71 S. Benedetto del Tronto t lu kapéténo
72 Ancona t komandante / kapitano ?
73 Fano t el paron / el kapitan
74 Pesaro t el komandant *
75 Cattolica t al komandglnt
76 Porto Garibaldi t koméndan®
77 Chioggia AAdr t el paron *
78 Grado t paron
79 Sta. Croce di Trieste t kapitan
80 Muggia T kapitdno / komandante
81 Piran AdOr t kapitano
82 Rovinj t el kapitdn / el barba / el parén *
83 Punat t kapitan
84 Sali t T
85 Komiza t kapiton
86 Korcula t kapitan
87 Cavtat i kapétan
88 Muo t kapetan
89 Shéngjin ... t-batlimt ... * kapidan *
90 Durrés e batimia ... kapiddn 127 * / kapiddn 45
91 Saranda ¥ kapitan *
92 Kerkyra Grlo i o karavokiris / o kapeténios
93 Argostolion to jérsimo / to sovertado o kapetan’os
94 Galaxidion to yirisma tu karaviu o kapetanios
95 Katakolon to batdrifma o kapetan’os
96 Monembasia to batérifma o kapetan’os
97 Hidra GrEg to batdrifma o kaptdn’os
98 Aigina to kupastarifma o kapetan’os
99 Raphina to mbatdrisma o kapetanios
100 Chalkis to kupastarifma o kapetan’os
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Pt. Toponimo Area 176. Lo sbandamento 177. Il capitano, il comandante
101 Nea Artaki to batarifma o kapetan’os
102 Skiathos T o kapitan’us
103 Volos tu batar/ma i kapitan’ius
. £ o kapetan’ios / o kivernitis /
104 Thessalonike to batarijma olkaravokiie®
105 Porto Lago tu batarifma u kapitan’us / u kivirn’itis *
106 Samothrake tu batarfma i kaptan’us
107 Mitilene tu batarfma i kapitan’jus /i karavukirs
108 Chios to batdrifma o kapetanios
109 Psara to batarijma / to jirsimo o kapetédn’os
110 Paros to batarijma o kapetan’os
111 Rodos to batarifma / to yirsimo o kapitanijos / o karavokiris
112 Kos mondpando o kapetanos / o kapetan’n’os
113 Kasos to suvertarifma o kapetanos
114 Chania to batarijma o kapetanijos
navéfdane na kéraba / 5 :
115 Sozopol Pont naklonjavane / jalpa kapitan / komendant
116 Varna kren / navéfdane na kiupésteto kapitdn / komandant
117 Eforie inklinare komandant
118 Costanta banda ? kapitan / komandant ?
119 Sf. Gheorghe i komandéant
. 4 kap'itan / Sxipér / d'ed /
120 Vilkovo kr'en bat'a / kep / starsji
; kap'itan / Syiper / d’ed /
121 Odessa kr'en bat'a / kep / stariii
; kap'itan / Sxiper / d’ed /
122 Kerson perexit bat’a / kep / starsii
; kap'itan / Sxiper / d'ed /
123 Cernomorsk pr;rg)qf bat'a /'kep / starsii
kap’tén / Sxiper / d’ed /
124 Sevastopol kr'en bét'a / kep / starsii
o i kap'itdn / Sxiper / d’ed /
125 Kert kr'en bat'a /'kep / starsii
. . ] kap'itan / Sxiper / d’ed /
126 Zdano-Mariupol kr'en bit'a / kep / starsii
127 Novorossijsk kr'en kap'itan / skipér
128 Tuapse kr'en k'ep / kap / Sef / 8k’ip’ér *
129 Adler kr'en kep / képtén / kap’itan / sk'ip’ér *
130 Suchumi kr'en briyad'ir / kap'itan
131 Batumi kr'en sk’ip’ér / kap'itan
132 Trabzon Turc iana jatma rai[ / gapdan
133 Samsun iana jatma iraif
134 |Istanbul iana jatma qaptan
135 Gelibolu iana jatma gaptan
136 lzmir iana jatma gaptan
137 Antalija iana jatma gaptan / reif
138 Mersin iana jatma gaptan / reis
139 Iskenderun iana jatma gaptan / rais
140 Famagusta Cipr to jérma o kapetan’os
141 Ruad MeOr T raijes
142 Trablus-Tripoli ‘albeh ‘abtdn ' / kapten 2
143 Saida + ‘abtan
iig Haifa / Tel Aviv netija / skica ravhovél / képten / kapten
146 Damietta NAfM t dr-raijes
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Trascrizioni

Pt. Toponimo

176. Lo sbhandamento

177. Il capitano, il comandante

El-Iskandariya -
= Alessandria

148 Suez

149 Bengasi

150 Misurata
151 Tripoli

152 Zuara

153 Marsalforno
154 Houm - Souk
155 Sfax

156 Kerkenna
157 Mahdia

158 Annaba

159 Collo

160 Cherchell
161 Mers-El-Kebir
162 Melilla

163 Al Hoceima- Alhucemas
164 Ceuta

165 Larache

Note concetto 176

66 anche u sal-e 5inné

-+ =+ =+ =+ =+ =+

=i

ig¢-ferfit / tmeij

L

-+ =+ =+ =+

debandad
+

+

+
bandado
+

+

+

Note concetto 177

‘abtan

raijes

raiies torga
raijes

raijes

rrais

il-kaptin

raijes

raijes

raiies

ar-raiies
kapitan

raijes

gabtan

padron
kapitin

rais ' / patrén 2
kapitén '/ patrén 2 / raijes 2
raijes

23 non c'é fra i pescatori

47 se diplomato, diplomad

68 & chi dirige la manovra della pesca

74 neologismo

77 el parén postiso, quando non & anche il capobarca

82 anche se non é il proprietario

896190’ con |'art. kapidani

104 |anche: o pl'idrhos

105 | anche: u karavukirs

68

128 |in gergo f'Ur'ér; mast'ér; yalain

89

3

129 | sulle imbarcazioni piccole starsina; sulle barche da pesca b'ata
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178. Il capobarca, il padrone (di una imbarcazione)

179. Il nostromo

Pt. Toponimo Area 178. Il capobarca, il padrone... 179. Il nostromo
1 Albufeira Port u méstré / u arajs u meéstré
2 Ayamonte Esp patron * kontramaéhtre
3 Palos de la Frontera patron * kontramaéhtre
4  San Fernando patrén * kontramaéhtre
5 Algeciras patrdn * kontramaéhtre
6 Estepona patrdn kontramaéhtre
7 Malaga patrén * kontramaéhtre
8 Almufiécar patré kontramaéhtre
9 Almeria patrdn * kontramaéhtre
10 Aguilas patron * kontramaéhtre
11 Santiago de la Ribera patron * kontramaéhtre
12 Vilajoiosa (La) Cat et patro et nostramo
13 Cullera et patro et nostramo
14 Peniscola to patro T
15 Eivissa és pétro &s kontréméstré / és nostramu
16 Port d'Andratx és pétro €[ nostramo
17 Maon és pétro &[ nostramu
18 Caladel'Ametlla to patro fo nostramo
19 Vilanovaila Geltrl &t pétro t

20 Blanes ét pétro &t kontréméstré / ét nostramu

21 Escala(La) 8t pétro &t nostramu / &t kontréméstré

22 Banyuls-sur-Mer &t pétru T

23 Leucate Occ lu patrd *

24 Agde lu patra +
25 Grau du Roi lu patrii{n} t
26 Cassis lu patibn (?) lu méstre d-ekipaja
27 Salin de Giraud lu pasti6n / lu patién lu bésko
28 St. Raphaél lu patrii{n} lu boké
29 Nice lu patrdi® t
30 Menton LMAT u patra{n} u nyastr-dme
31 calvi patrone uméstru’
32 Cargése patrone ' maéstru d-ekipafu '+
33 Ajaccio patrone’ uméstru’
34 Bastia u padrone ® u méstru °
35 St Florent u patréne ' u méstru '
36 Propriano pat*drone méstru
37 Bonifacio u patro{n}’ u maéstru di bérdu’
38 Portovecchio u patrénu’ umeéstru’
39 Porto Torres lu gapupayxa * lu nos®’ romu
40 Alghero_40 su yapupaxxa su feytindu
41  Alghero_41 lu kapibélka lu nostrému
42 Marina di Torre Grande su Pratto™ / su méri e ssa brakka su lostrommu
43  Carloforte u kapubdrka u nostrému
44  Cagliari su vatrbnu su nostrému
45 Bordighera u padron u nostromo
46  Noli t t
47 Camogli kapobarka nostrému
48  Sestri Levante u kapubérka u nustrému
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Pt. Toponimo Area 178. Il capobarca, il padrone... 179. Il nostromo
49 Monterosso al Mare kapobarka / padru™ * nostromu
50 Viareggio kapobarka nostromo
51 Portoferraio kapopéska / kapitano nostromo
52 Porto Santo Stefano padrone nostromo
53 Civitavecchia Tirr er kapobbarka / er padrdone er nostromo
54 Portici u kap®bbdrk® o nostrom®
55 Porto di Maratea u kapubbarka u nastromu ' / u nostrému 2
56 Pizzo u kapuvérka'? / u patrinu®# u nastrému
57 Bagnara u kapuvarka / u patruni u nostromu
58 Lipari u kapubbarka u nostromu
59 Porticello u patrdnu u nostruému
60 Mazzara del Vallo lu kapuvakka / lu rajsi * lu nostromu
61 Pantelleria t nostrému
62 Acitrezza u kapuvékka / u patruni +

63 Crotone u kapubbdrka / u patrinu u nostrému / nostrému
64 Taranto u kapéténé * / u patriné * ~u nostrém*
65 Otranto AdOc kapubbarka * nostrému
66 Bari u kapé varke u nék’k’iré *
67 Molfetta 3 pp:ttrr;‘:: gg \’::rrligli u nostromeé
68 Vasto parauné / parzénauné nustréumeé
69 Ortona lu kapibérké / lu pardné lu nostromeé
70 Pescara lu kapebbdrkeé / lu pargné lu nostromeé
71 S. Benedetto del Tronto lu par6 * lu nastrémo
72 Ancona kapopéska / pard nostromo
73 Fano t el nostron
74 Pesaro el paron el nostrom *
75 Cattolica al paron nostromo
76 Porto Garibaldi pardn * / padrdn * nostrén
77 Chioggia AAdr el parén nostrémo / ndstro émo *
78 Grado paron / kapobarka * nostromo
79  Sta. Croce di Trieste kapobérka noétromo
80 Muggia paroén (de barka) nostrémo
81 Piran AdOr kapitano / parén ndstro 6mo
82 Rovinj el parén T
83 Punat t nostrémo
84 Sali gaspodar / przinigul nostrémo
85 KomiZa pardn nostromo
86 Korcula patrun nostromo
87 Cavtat patrun néstromo
88 Muo patrun nostrémo
89 Shéngjin i [oti barkes nostrémo * / nostrom * *
90 Durrés i Joti barkés nostromo *
91 Saranda i [6ti varkés nostrémo * / atostrom * & *
92 Kerkyra Grlo 17 o lostrémos / o kolléas
93 Argostolion o iSjohtitis o lostrémos
94 Galaxidion o nikokiris tu karaviu o lostromos
95 Katakolon o §johtitis o lostrémos
96 Monembasia o idjohtitis o lostrémos
97 Hidra GrEg o i8johtitis tu kaikju o lostrémos
98 Aigina o idjohtitis tu kaikiu o lostrémos
99 Raphina to afendiké / o nikodiris o lostromos
100 Chalkis o nikokiris tu kaikiu o lostromos
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Pt. Toponimo Area 178. Il capobarca, il padrone... 179. Il nostromo
101 Nea Artaki o nikokirs tu kaikit o lostromos
102 Skiathos o nikukirf t-kaikid o lustrémus
103 Volos i i lustrémus
104 Thessalonike to kuméndo o &éfteros kapetan’jos / o lostromos
105 Porto Lago tu prutukaiku u lustromus
106 Samothrake i ibjuhtiz i lustrémus
107 Mitilene i kulaudfus i lustromus
108 Chios to ploryio kaiki o lostromos
109 Psara o &johtitis tu kaikiu o lostromos
110 Paros o Siohtitis o lustromos
111 Rodos o kapitanjos o liostrémos / o lostromos
112 Kos o iohtitis tu kaikiu o lostrémos
113 Kasos o Sioh'titis o lostrémos
114 Chania o afedikos tu kaicu o lostromos
115 Sozopol Pont Vzﬁ;g? rj /keﬂ'?g::j(]i’?j‘é bézman / lostromo
116 Varna reif / brigadir / ¢orbadfiia bézman / lostrémo
117 Eforie T (1) lostrom
118 Costanta Sef de barka 2 $ef de eK’ipaf / nostrém 2
119 Sf. Gheorghe patron * gef de ek’ipaf / nostrémo *
120 Vilkovo xof'aiin * bézman
121 Odessa armator * bozman
122 Kerson xof'diin* / d’ad’ko * bézman
123 Cernomorsk xof'aiin * / d’ad’ko * bézman / bakovii nacal’nii
124 Sevastopol xo['éiin * / d’ad’ko * bdzman / bakovii nacél’'n’ik
125 Kert xof'aiin * / d’ad’ko * bozman / bakovii nacal'n’ik
126 Zdano-Mariupol' xof'diin * bdzman
127 Novorossijsk sudovtad’él’'éz * bézman
128 Tuapse sobstv'én’n’ik * bdzman
129 Adler sobstv'én’n’ik * / sudoviad’él’éz * bézman
130 Suchumi sudovlad’él’'éz * bdzman
131 Batumi xof'aiin * bézman
132 Trabzon Turc rai[ / patron tostromad
133 Samsun iraif lostromo
134 Istanbul patrén tostromé
135 Gelibolu patrén tostromo
136 lzmir patron tostromé
137 Antalija patrén tostromo
138 Mersin patron tostromo
139 Iskenderun réis / patrén fostromad
140 Famagusta Cipr o nikodiris tu kaj¢u / o mastros tu kaicu o lostromos
141 Ruad MeOr raijes mostrommo
142 Trablus-Tripoli raijes bostrommo
143 Saida raijes bostrommo
iig Haifa / Tel Aviv hardiis / ros zévet ravmalahim / bosn
146 Damietta NAfM raiies ' / bas-raijes 2 bas raiies
147 E]I-slzls(::g?‘igya B raijes lostromo
148 Suez bas-raijes skondo
149 Bengasi raiies barr ! / raiies kosta 2 raiies bahariia
150 Misurata raijes t
151 Tripoli raijes t
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Pt. Toponimo Area 178. Il capobarca, il padrone... 179. Il nostromo
152 Zuara rrais +
153 Marsalforno il-patrin I-istrému / il-b63in
154 Houm - Souk mila / merkanti mostrémo
155 Sfax mila-3-sqaf mostrémo
156 Kerkenna mula-$-5gaf T
157 Mahdia al-batran '/ mal al-flukah 2 mostrémo ' / taht ar-raijes 2
158 Annaba patron-dé-pés t
159 Collo meallem xlifet er-raijes
160 Cherchell meallem xalifa
161 Mers-El-Kebir padron t
162 Melilla patrén * kontramaéhtre
163 Al Hoceima- Alhucemas rais kontramaéstre ! / at-tani 2
164 Ceuta patrén kontramaéstre ' / nostrémo 2 / xalifa 3
165 Larache raiies xlifa del raijes ' / 9ani del raijes ?

Note concetto 178
Punto + X

2 ¢i sono patron de péhka, de kapotdhe, de ehkala, de kirya
c'e di péhka e di papéle [

de altdra e de bayura |
de kaBotahe, d-artura, de Bahtira e de pehka
de pehka, de papéle (amministrativo), d-altira (per passare

g lungo tutto il litorale), de bahdira (per passare solo fra Estepona e
Almeria)

3
4 loka "locale; proBindia "provinciale", de artiira, de gran artura
5
7

10 ci sono due categorie: d-artira e de péhka

11 ci sono due categorie: d-alttra e de péhka

39 anche: lu gapuPa'ya

40 "proprietario”

60 & il "capotonnara": ordina la manovra della 'camera della morte’

64 sui motopescherecci; sulle barche

Note concetto 179

65 il "padror}e_“ e patrinu de varka se in condominio, altrimenti
67 il capopesca | 32 termine sentito come estraneo, forestierismo
71 quand'erano in coppia c'era nella seconda barca un sétto paro 66 suj piroscafi nostrémé
76 comanda la barca; ne é il proprietario 74 neologismo
78 neologismo | 77  |initaliano maéstro di bordo
119 risposta suggerita dal raccoglitore 89 con |'art. nostromia / nostromi
120 | non si usa piu la parola 90 con |'art. nostrémja
121-131 | termini rari, arcaismi 91 con l'art. nostémua / atostromi
162 | di péhka, artura, kaBotaye, Payura 119 in italiano; forestierismo
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180. Il marinaio

181. Il marittimo

Pt. Toponimo Area 180. Il marinaio 181. Il marittimo
1 Albufeira Port u marinér" u maritim*
2 Ayamonte Esp marinéro enfrolao
3 Palos de la Frontera marinéro dehpacao e Fo
4  San Fernando marinéro matrikuldo *
5 Algeciras marinéro enfolao
6 Estepona marinéro / maréngo enfoldo / matrikuldo *
7 Malaga marinéro enfoldo
8 Almufiécar marinéro / maréngo eni‘olég
9 Almeria naBeyante / marinéro matrikuldo
10 Aguilas marinéro enroldo
11 Santiago de la Ribera marinéro enfolao
12 Vilajoiosa (La) Cat et marinér +
13 Cullera et marinér t
14 Peniscola to mariné T
15 Eivissa &] mériné t
16 Port d'Andratx é[ mériné I
17 Maon &[ mériné t
18 Caladel'Ametlla to mariné +
19 Vilanovaila Geltrl &t mériné t

20 Blanes ét mériné T

21 Escala(La) &t mériné +

22 Banyuls-sur-Mer ét métélot I-inskrit méritimé

23 Leucate Occ lu matelét l-enskri maritime

24 Agde lu matelot lu main
25 Grau du Roi lu matelo |-eskri maritima
26 Cassis (?) matelé / lu matén 2 (?) I-éskia 2
27 Salin de Giraud lu matélé / lu mafin |-6mé dé la mah’
28 St. Raphaél lu matalé / lu mari{n} l-eskri maritimo
29 Nice lu matald |-eskrice maritime
30 Menton LMAT u matald I-6me de marina
31 Calvi marinaru’ skrittu maritimu
32 Cargése umarind’ skrittu marittimu
33  Ajaccio marind '/ marinaru 2 skrittu marittimu 2
34 Bastia u marinare ® matélo ® *
35 St Florent marinaru ' u skrittu marittimu’
36 Propriano marina skrittu marittimu
37 Bonifacio marina ' skrittu maritimu !
38 Portovecchio u marinaru ' u skrittu maritimu '
39 Porto Torres lu mar'néru lu marittimu
40 Alghero_40 su marinéri su marinéri
41 Alghero_41 lu mariné lu maritimu
42 Marina di Torre Grande su marinéri su marinéri / marindiu
43 Carloforte u mainr.;) u maritimu
44  cCagliari su marinéri su naviyanti ' / su marittimu 3
45 Bordighera u marina T
46  Noli t t
47 Camogli maina t
48 Sestri Levante u maim:a{g} u navigante
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Trascrizioni

Pt. Toponimo Area 180. Il marinaio 181. Il marittimo
49 Monterosso al Mare majné majné
50 Viareggio mariné16 marinéié
51 Portoferraio marindjo T
52 Porto Santo Stefano marindjo marittimo
53 Civitavecchia Tirr er marinaro er marittimo
54 Portici o marenar® o marittim® / o mar®nar®
55 Porto di Maratea u marinaru ~ u marittimu
56 Pizzo u mar®naru u navikandi
57 Bagnara u mar®naru u marittimu
58 Lipari u marénaru ~u mar®naru
59 Porticello u mar®naru u marittimu / u navikante 3
60 Mazzara del Vallo lu piskatur® lu mar®naru
61 Pantelleria marindru marinaru
62 Acitrezza u marnaru u marénaru
63 Crotone u marenaru u marettimu
64 Taranto u maréndré * u maréndré
65 Otranto AdOc marinaru marittimu
66 Bari u marénaré marittémeé / mére *
67 Molfetta u marniré u marittémé / u viaggands *
68 Vasto T nuoveé kondeé *
69 Ortona lu marin?ré lu navikandé
70 Pescara lu marénaré / lu c€in’n’otté * kullésé * / marénésé
71 S. Benedetto del Tronto lu marinare lu marinare
72 Ancona marindjo marindio
73 Fano el marinar el maritim
74  Pesaro el marinér maritim *
75 Cattolica al marintlér marin?r
76 Porto Garibaldi marinér t
77 Chioggia AAdr marindro / nokiére maritimo
78 Grado marinér marinér
79 Sta. Croce di Trieste marinar maritimo
80 Muggia marinér maritimo
81 Piran AdOr marinér maritimo
82 Rovinj el marinjér ¥
83 Punat mornar pomaéraz
84 Sali mornar mornar
85 Komiza mornar pomaraz
86 Korcula mornar pomoraz
87 Cavtat mfnar / marinijer * pémoraz
88 Muo mornar pomoraz
89 Shéngjin marinar * / detar * marinar me matrikut
90 Durrés marindr * / marnar 27 / detar ® detar i matrikutim *
91 Saranda marinar * / naft 1%+ detar i matrikutdar *
92 Kerkyra Grlo o néftis / o psaras o naftikds / o 9alasinds
93 Argostolion o naftis o naftikds / o alasinds
94 Galaxidion o nafz o naftikés
95 Katakolon o néftis o Yalasinés / o naftikds
96 Monembasia o0 naftis o naftikés
97 Hidra GrEg o naftis o naftikos
98 Aigina 0 naftis o Jalasinos
99 Raphina o néftis o naftikds / o 9alasinés
100 Chalkis o naftis / o taifas o Jalasinés
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Pt. Toponimo Area 180. Il marinaio 181. Il marittimo
101 Nea Artaki 0 gem3is o Galasn’ds
102 Skiathos o nafz o Dalasnds
103 Volos i nafz i naftikés / i Qalasnds
104 Thessalonike o naftis o Balasinds / o naftikds
105 Porto Lago u naftis u naftikés / u Galasinds
106 Samothrake i nafz i Balassinos
107 Mitilene i nafz / i yemizis i naftikds / i 9alasinds
108 Chios o naftis o naftikos
109 Psara o naftis o jemizis / o Balassinds
110 Paros o0 naftis o naftikos
111 Rodos o naftis o naftikés / o Qalasinds
112 Kos o naftis o dalassinds / o naftikos
113 Kasos o naftis o Qalazinds
114 Chania o naftis o alassinos
115 Sozopol Pont morjak Jagislén novobranez morjak
116 Varna morijak Jacislén novobranez moriak
117 Eforie marinar marinar"
118 Costanta marindr ? marindr 2
119 Sf. Gheorghe marindr / matelét marinar
120 Vilkovo matraés mor’'ak
121 Odessa matros mor’ak
122 Kerson matrés mor’ak
123 Cernomorsk matros mor’ak
124 Sevastopol matros mor’ak
125 Kerc matros mor’ak
126 Zdano-Mariupol’ matroés mor’ak
127 Novorossijsk matros mor’ak
128 Tuapse matraés mor’ak
129 Adler matroés mor’ak
130 Suchumi matrdés mor’ak
131 Batumi matrads mor’ak
132 Trabzon Turc tajfa danifgi gufdani
133 Samsun taifa / danifgi danifgi gii[dant
134 Istanbul taifa T
135 Gelibolu taifa T
136 lzmir taifa danifgi gufdani
137 Antalija taifa danifgi gii[dant
138 Mersin taifa danifei giifdant
139 Iskenderun taifa danifci jafitma
140 Famagusta Cipr o néftis / o sindrofos o naftikés
141 Ruad MeOr bahri bahri / bahari
142 Trablus-Tripoli bahri bahri mraxxas
143 Saida bahart bahari mrayyas
ﬂg Haifa / Tel Aviv malah sapan / joréd jam
146 Damietta NAfM bahari bahari eandu bafabort
147 ﬂ:it::g:‘igya i bahari bahari bafabort
148 Suez bahari +
149 Bengasi bahari i
150 Misurata bahari 1
151 Tripoli bahari %
152 Zuara abahri* abahrt

159



Trascrizioni

Pt. Toponimo Area 180. Il marinaio 181. Il marittimo
153 Marsalforno il-bahri il-bahri
154 Houm - Souk bahari bahari eandu livré
155 Sfax bahari bahari mbarki fé-r-rol
156 Kerkenna bahari bahari mahsub bé-|-livré
157 Mahdia bahari rol
158 Annaba maran "anskri maritim
159 Collo bahari bahari
160 Cherchell bahri bahri
161 Mers-El-Kebir marenér *anskri maritim
162 Melilla marinéro enrolado
163 Al Hoceima- Alhucemas marinéro ' / peskaddr ? / ‘abahre * ‘abahre
164 Ceuta marinéro ' / bahri 2 marinéro ' / bahri ?
165 Larache bahri bahri

Note concetto 180

Note concetto 181

a fo e l'insieme dei documenti dell'imbarcazione; gdlio & il libretto

€4 nella marina militare, altrimenti u marénéré; navégandé nella 6 70 & il libro di documentazione della nave
marina mercantile o k"mban’n’é e varké 34 forestierismo
70 d'acqua dolce ('Cigno’ era un porto di pirati montenegrini) 66 sui piroscafi u méré d-apgoné

87 della marina militare

67 di viaggi mercantili

89 con |'art. marinari; detari

68 skokkélé & il marittimo che porta il pesce in citta

90 con l'art. marinari

70 nome derivante dal borgo di pescatori di Pescara

91 con l'art. marinari; nafti

74 neologismo

152 | pl. ibahriiim

90, 91 | termine ufficiale
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182. Il mozzo

183. L'equipaggio, la ciurma

Pt. Toponimo Area 182. Il mozzo 183. L'equipaggio, la ciurma
1 Albufeira Port u mos* i tripuldsdu / a k&™pan’a
2 Ayamonte Esp aprendi / marmitén * la dotadién
3  Palos de la Frontera Cikiyo r-parko la tripulaﬁjéﬁ
4  San Fernando Sikiyo la dotadién
5 Algeciras gruméte * / Sikiyo * la dotaﬂjé
6 Estepona goruméte la dotaﬁiéﬁ
7 Malaga nin’o la dotadib
8 Almufiécar nin’o r-Barko la trepuladion / dotadion
9  Almeria tikiyo | Barko la dotadién
10 Aguilas tikiyo la dotadi6n
11 Santiago de la Ribera cikiyo la tripula8ion
12 Vilajoiosa (La) Cat et éiké? de bordo fa treputasio
13 Cullera et Cik / et Cig da bordo ta marinerie /ta trepulasi6
14 Peniscola to Cig de bardo / to ¢iké de bordo fa trepulasio
15 Eivissa s-éttod dé bordu sé tripulésio / sé bérkade
16 Port d'Andratx s-éllod dé sé Bark’é sé Bérk’ade / sé triputésio
17 Maon s-éttod dé pordu sé tripulésio
18 Caladel'Ametlla to cikét ta dotasio
19 Vilanovaila Geltrl &t noj &é Bordu fé triputésio
20 Blanes ét noi dé bordu té triputésio
21 Escala(La) &t Sikéd dé Bordu té triputésio
22 Banyuls-sur-Mer ét musi I-ékipace
23 Leucate Occ lu musi l-ekipace *
24 Agde lu musi I-ekipace
25 Grau du Roi lu musi |-ekipace
26 Cassis lumasi'/ lu musa 2 T
27 Salin de Giraud lu maso / lu mési la barkado / la kélo / la kol
28 St. Raphaél lu musi |-ekipage
29 Nice lu musi I-ekipage
30 Menton LMAT u musi l-ekipage
31 Calvi muzu'’ ekipagu '/ ekipaju’
32 Cargése mussu ' ekipaju’
33  Ajaccio uzidéllu'/ umussu’ ekipadju’
34 Bastia umuzu s ekibagu * / ekibaju ®
35 St Florent muzu’ ekipaf’
36 Propriano u mussu ekipaju
37 Bonifacio mussu ' ekipa]’
38 Portovecchio u missu’ ekipaju’
39 Porto Torres lo mézzu I-ekkippaggu
40 Alghero_40 su minore s-ekipdggu
41 Alghero_41 lu musu la gent
42 Marina di Torre Grande su mozzu maniu s-ekipaggu / sa $8umma
43 Carloforte u mosu I-ekuipagu
44  Cagliari su mozzu s-ekuipaggu
45 Bordighera u musu I-akipago / I-ekuipago / a kompan'ia *
46  Noli + i
47 Camogli mosu * ekuipago
48 Sestri Levante umosu I-akiipagu
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Pt. Toponimo Area 182. Il mozzo 183. L'equipaggio, la ciurma
49 Monterosso al Mare musu akupagu
50 Viareggio mézzo / govandtto di bérdo la édrma
51 Portoferraio govanétto ekuipaggo
52 Porto Santo Stefano mézzo * ekuipaggo
53 Civitavecchia Tirr er mozzo I-ekuipaggo
54 Portici o muzz-e kopért® I-ekipagg®
55 Porto di Maratea u mozzu a k’irma
56 Pizzo u muzzu ak'urma* / u kupaggu *
57 Bagnara u muzzu a k'urma
58 Lipari u muzzu I-okupaggu
59 Porticello u muzzu * / u pic¢céudttu * i mar®nari
60 Mazzara del Vallo lu mézzu / lu piééottu 2 I-ukupaggu / la k'drma *
61 Pantelleria picEott-i varka i marinari
62 Acitrezza u pi¢ééttu / u kardsu ? i mar®nari / l-ekupaggu
63 Crotone u mozzu I-ekipaggu / a ¢lirma
64 Taranto u muzz" a k’'urmé
65 Otranto AdOc muzzu ¢drma
66 Bari uan’dné dé bburdé / u muzzé * la k'tirmé
67 Molfetta u muzzé la k’drmé
68 Vasto lu muré la k'irmé * / lu kkupagge *
69 Ortona lu muré la k’k'irmé
70 Pescara lu muré la é€armeé / lu kkupagge *
71 S. Benedetto del Tronto lu mtijré * i marindi '/ la ¢orma?
72 Ancona muré * cdirma
73 Fano el moz / el m;.lréa la gent / l-arkipag *
74 Pesaro el muré / el marakén la gent / |-ekuipag
75 Cattolica al mort:é la zdrma
76 Porto Garibaldi al mos la sirma
77 Chioggia AAdr el pito * la édrma
78 Grado moré ekuipago / uémeni * * de bordo
79  Sta. Croce di Trieste mozo klapa
80 Muggia muléto ekuipdgo (de bordo)
81 Piran AdOr ~ moré / ragaso de bdrdo +
82 Rovinj el murié da bardo / el gan’én l-antipajo
83 Punat mali / muz kipai
84 Ssali mali ¢drma
85 Komiza muzo zurma * / klipoj *
86 Kortula muz kipdi * / zdrma *
87 Cavtat muz voiska * (od broda) / ekvipag *
88 Muo t drufina (od broda)
89 Shéngjin muco * kupdg * / akupagi ¢
90 Durrés muco * kupdg * / 3okt e bdrkés
91 Saranda muéo * kupag * / akupag **
92 Kerkyra Grlo o0 muzos / to 36veno to zdrmo
93 Argostolion 0 muzzos to pliroma
94 Galaxidion o0 muzzos to pliroma / to zzdrmo
95 Katakolon o muzos * / o 36venos * to pliroma
96 Monembasia 0 muzzos to pliroma
97 Hidra GrEg o0 muzos to pliroma
98 Aigina 0 muzzos to pliroma / to zzirmo
99 Raphina 0 mizzos to pliroma / to zirmo
100 Chalkis 0 muzos to zirmo
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Pt. Toponimo Area 182. Il mozzo 183. L'equipaggio, la ciurma
101 Nea Artaki 0 muzzos to zzirmo
102 Skiathos o muzus to pliruma
103 Volos i muzus / tu 36vinu tu pliruma t-kaikju
104 Thessalonike o0 muzos to ziirmo /i an9rép(i) * / i naftes *
105 Porto Lago u muzus / tu yimizdplu i naftis / i yimizidis / i psaradis
106 Samothrake i mizus tu pliruma t-kaikia
107 Mitilene i muzus u pliruma / tu zdrmu / yi a(n)9rop’i *
108 Chios o muzos / to 36veno to pliroma / to zirmo
109 Psara o0 muzos to pliroma / to zirmo
110 Paros 0 muzos o pliroma / to zGrmo
111 Rodos o muzos to pliroma / to zdrmo / i adropi * *
112 Kos 0 muzzos to pliroma / to zdrmo *
113 Kasos o muzos to stirmo / to tipdjo
114 Chania 0 muzos to pliroma / to zirmo
115 Sozopol Pont iamak / muco tajfa * / ekipas * / ¢irma
116 Varna mladik / maéo / junk ekipa] * / taifd * *
117 Eforie t ekipd]
118 Costanta mus 2 ek’ipaj 2
119 Sf. Gheorghe kadét ek’ipa] / personélu vasuluj
120 Vilkovo mal’cik ek’ipaf / patubnajé komanda
121 Odessa iunga / sataya ek’ipa] / patubnaié komanda
122 Kerson iunga / sataya / matii / ucen’ik ek'ipaf / patubnajé komanda
123 Cernomorsk iunga / sataya ek'ipa] / patubnaié komanda
124 Sevastopol kambufn'ik v'érxn’aié komanda
125 Kerg iunga / satdya ek'ipa] / patubnaié komanda
126 Zdano-Mariupol’ itinga / sataya eK’ipa] / patubnaié komanda
127 Novorossijsk xtopez’ / mal'¢ik ek’ipaf/ komanda
128 Tuapse uceén’ik / ['él'onii * / sataya * matrosi / dikar’i *
129 Adler satdya / satafénok / Jettorét’ik * ek’ipa] / koméanda
130 Suchumi kapl’és * / ilinga ek’ipaf
131 Batumi iunga ek'ipa]
132 Trabzon Turc mico taifa / murattabat
133 Samsun micé murattabat / tajfa
134 Istanbul micé miirattabat
135 Gelibolu micé mirattdbat
136 Izmir mico murattabat / tajfa
137 Antalija mico murattabat / tajfa
138 Mersin micé taifa / murattabat
139 Iskenderun mico taifa / murattabat
140 Famagusta Cipr o mikros néftis / o mizis to zurmon du kaiéu
141 Ruad MeOr t bahrieh
142 Trablus-Tripoli T bahriieh
143 Saida T balut
ﬂg Haifa / Tel Aviv nécar sipun / haiéled / dékboi / vélio hazévet
146 Damietta NAfM noss hessa '/ mo¢i ? ta'm
147 ﬂgit::g;gva ; noss bahari ta’'m (bahrijeh)
148 Suez gaijel ta'm
149 Bengasi mico bahriet dl-markeb
150 Misurata + bahriet al-flika
151 Tripoli ¥ bahriet al-fluka
152 Zuara + ibahrijin *
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Pt. Toponimo Area 182. Il mozzo 183. L'equipaggio, la ciurma
153 Marsalforno il-mozz I-ekuipagg / ic-Eérma
154 Houm - Souk ms bahriia
155 Sfax (?) "olio bahrija
156 Kerkenna t bahriia
157 Mahdia (?) bahari syir bahriigh
158 Annaba uall’jon kiurm
159 Collo uall’ion el-bahrija
160 Cherchell mus '/ gualli’on ? el-bahriia
161 Mers-El-Kebir guall'ion '/ mas 2 goérma
162 Melilla Cikiyo / pin’¢i dotadion / tripuladién
163 Al Hoceima- Alhucemas pinéi T
164 Ceuta maddo * tribuladion
165 Larache ms rbasa
Note concetto 183
23 la édrmo é la squadra che tira la 'traina’
45 termine corretto dall'informatore
56 di barca; di bastimento
60 e quella della tonnara
68 della barca a vela; sulle barche a motore
Note concetto 182 70 della barca a vapore
73 arcaismo
2 raro 78 omeni
5 sulle grandi imbarcazioni; sulle imbarcazioni da pesca 89,90 |con l'art. kupagi
47 diventa poi Joenotu, quindi maina 91 con l'art. kupagi; akupagi
52 che poi passa a govanotto ed infine marinajo 111 anche: ta respétta
59 sulle navi; sulle barche 112 ad Alicarnasso i naftidi
66 anche: u marénariéddé 116 |dibarca
71 che passava poi a bardasa 128 | termine gergale
72 per il secondo informatore ragézo de kuvérta ma nei 152 | anche: middén n-elfliket
pescherecci moré 78 ol
77 conosciuto ma non usato more 85, 87 fm
89,90 |con l'art. micia 26 m:
91 con l'art. micua 104. 107
95 sui velieri; sui piroscafi 111 pl
128, 129 | termine gergale 115 f: m
130 arcaismo 116 m; f
164 solo nella marina mercantile 152 pl
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184. |l pilota

185. Il palombaro (con scafandro)

Pt. Toponimo Area 184. Il pilota 185. Il palombaro (con scafandro)
1 Albufeira Port u pilot" T
2 Ayamonte Esp piloto biddo
3  Palos de la Frontera piléto bti%o
4  San Fernando piléto budo
5 Algeciras piloto * bti%o
6 Estepona piléto bddo
7 Malaga piléto btdo
8 Almufiécar piléto biido
9 Almeria piléto btifo
10 Aguilas piléto bido
11 Santiago de la Ribera piloto bado
12 Vilajoiosa (La) Cat et pitot et bufo
13 Cullera et pitot et buso
14 Peniscola fo pilot to bufo *
15 Eivissa és pilot é[ bus
16 Port d'Andratx és pitot é[ buso
17 Maon és pilot é[ busu
18 Cala de I'Ametlla fo pitot t-abus *
19 Vilanovaila Geltrl &t pitot ét bus
20 Blanes &t pitot ét bus
21 Escala(La) &t pitot ét busu
22 Banyuls-sur-Mer &t pilot * T
23 Leucate Occ lu piléto * *
24  Agde lu piléto lu skaféndre
25 Grau du Roi lu pilé l-eskafi{n}dre
26 Cassis lu pilét ! / lu pildta 2 +
27 Salin de Giraud lu pildto l-eskaféndro
28 St. Raphaél lu piloto l-eskafa{n}dre
29 Nice lu piléta l-eskafa"driié
30 Menton LMAT u pilota u plonjfér
31 calvi pbiléttu ! brungére ' / skafandru®*
32 Cargése pilottu ! skafindru !
33  Ajaccio pilottu ! u plonf6r '+
34 Bastia pilodu 5 u skaféndru
35 St Florent u pilotrdu ! u skafindru’
36 Propriano pilottu skafandru
37 Bonifacio upilét'* u plonjér '+
38 Portovecchio u piléttu ! u skaféndru’
39 Porto Torres lu birétta lu barumbdru
40 Alghero_40 su pilota su palombdéru
41 Alghero_41 lu pilota lu palombdru
42 Marina di Torre Grande su pillétta su palumbdru
43  Carloforte u pilota u palumbdr!
44  Cagliari su bilota su balombéri[.t *
45 Bordighera u timoné u palumbaro
46  Noli t t
47 Camogli pilétu u magran *
48  Sestri Levante u piléta u palumbéru
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Trascrizioni

Pt. Toponimo Area 184. Il pilota 185. Il palombaro (con scafandro)
49 Monterosso al Mare u pilota palumbaru
50 Viareggio pilota palombéro
51 Portoferraio pilota palombdro
52 Porto Santo Stefano piléta palombéro
53 Civitavecchia Tirr er pilota er palombdaro
54 Portici o pilot® o pal°mmar®
55 Porto di Maratea u plota u palumbéar 2 / u palumbdriu '
56 Pizzo u pilétu u palumbaru
57 Bagnara u pelotu u palumbaru
58 Lipari u pelétu u palummaru
59 Porticello u p®ludta u palummaru
60 Mazzara del Vallo lu pélota lu palummaru
61 Pantelleria u piléta palummadru
62 Acitrezza u pélota u palummaru
63 Crotone u peldta u palummaru
64 Taranto u péeloté u pal*mméré
65 Otranto AdOc piléta *
66 Bari u pélote * u palémmaré
67 Molfetta u péloété / u pratéke u palombaré
68 Vasto péloté palumbuaré
69 Ortona lu piloté / timuniré lu palumbg’:ré
70 Pescara lu témuniré lu palummaré
71 S. Benedetto del Tronto lu pélote lu palombdro
72 Ancona pilota palombaro / palombdio 2
73 Fano el pilota el palumbar
74  Pesaro el pilota * palumbér
75 Cattolica pilota pulumber
76 Porto Garibaldi al pilota palombér
77 Chioggia AAdr el piloto palombari
78 Grado piloto sotagero
79 Sta. Croce di Trieste pilot +
80 Muggia piléto satdjero / palombéro *
81 Piran AdOr piloto palombdaro
82 Rovinj el piluéto ¥
83 Punat pilét narilaz
84 Sali pilét / fanat Sototder
85 Komiza mornar od purta / pilot sototajer
86 Korcula pilot sotder
87 Cavtat pilot rolinaz
88 Muo pilét +
89 Shéngjin pilot * / piléto * * datgic *
90 Durrés pilot * datgi¢ * / patumbar 35 *
91 Saranda pilot * / piloto * +
92 Kerkyra Grlo o pilétos o vutihtis
93 Argostolion o pilétos o vutihtis
94 Galaxidion o pilotos o vutihtis me mixani
95 Katakolon o pilétos o vutihtis
96 Monembasia o pilotos o bitis
97 Hidra GrEg o pilétos o &itis
98 Aigina o pilotos o bitis me forema
99 Raphina o kolatfos o bitis
100 Chalkis o pilétos / o prétiyos o bitis / o vutihtis
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Pt. Toponimo Area 184, Il pilota 185. Il palombaro (con scafandro)
101 Nea Artaki o pilétos t
102 Skiathos o pilétus t
103 Volos i pilotus /i timun’jérs i vutihtis / tu kupél’
104 Thessalonike o koladfos o bitis
105 Porto Lago u pilétus / u ploiyds u vutihtis
106 Samothrake i pilétus / i kulaydfus i vutihtis
107 Mitilene i pilétus i 8iz / i vutihtis
108 Chios o pilétos o vutihtis
109 Psara o plétos o vuthtis
110 Paros o pilotos o vutihtis / o mixanikds
111 Rodos o pilotos o mixanikds ton sfongaryio
112 Kos o pilétos o vutdihtis
113 Kasos o mbildtos o mixanikds o vutdihtis
114 Chania o pilotos o vutixtis
115 Sozopol Pont T vodolds
116 Varna pilét vodolaséik / vodolas ? / barab3 2
117 Eforie pilot” skafandru / skafandér
118 Costanta pilét 2 skafandru ?
119 Sf. Gheorghe pilot skafandér / skafandru
120 Vilkovo t6zman vodota[
121 Odessa tézman vodotd]
122 Kerson tézman vodota[
123 Cernomorsk tézman vodotd]
124 Sevastopol tézman vodota
125 Ker¢ tézman vodotd]
126 Zdano-Mariupol’ {6zman vodota]
127 Novorossijsk tézman vodotaf
128 Tuapse p'itot vodoptav
129 Adler tézman vodotdf
130 Suchumi tézman vodota]
131 Batumi tézman vodota[
132 Trabzon Turc gitaviif datgie
133 Samsun gitavtf datgi¢
134 |Istanbul pilét gaptan / gitavi] gaptan datgit
135 Gelibolu pilét gaptan / gitavu] gaptan dafgi¢
136 lzmir pitét qaptan / gitavdf gaptan datgit¢
137 Antalija gitavif gaptan datgi¢
138 Mersin gitavd] / pilét gaptan datgie
139 Iskenderun gitavuf / gaptan datgi¢
140 Famagusta Cipr o pilétos (?) o bitis
141 Ruad MeOr blut / (morsed) yattis badleh
142 Trablus-Tripoli belét yattis badleh
143 Saida bilut yattis bel-badleh
ﬂg Haifa / Tel Aviv pailot / navat amodai
146 Damietta NAfM blot yattas bel-badla
147 ﬂgit::g;gva ; robban '/ blut 2 yattas bel-badla
148 Suez rabban '/ blot 2 / morSed 3 yauuas (bel-'enae yel-badla)
149 Bengasi blot yattas bel-kesua
150 Misurata blat yattas bel-kesua
151 Tripoli blat yattas bel-kesua
152 Zuara rrais ayettas
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Trascrizioni

Pt. Toponimo Area 184. Il pilota 185. Il palombaro (con scafandro)
153 Marsalforno il-bdott il-buaddas
154 Houm - Souk blut yattas
155 Sfax bilut skafandri
156 Kerkenna t T
157 Mahdia blut skafandri
158 Annaba pilot skafandrié
159 Collo pilét Skafandrié ' / yattas 2
160 Cherchell pilot skafandrié ' / yuttas 2
161 Mers-El-Kebir pil6t bisso
162 Melilla piléto budo
163 Al Hoceima- Alhucemas praktiko ' / piléto 2 biiso
164 Ceuta praktiko budo (kon 'ekipo)
165 Larache peléto '/ blut 2 yattis (bel-kesua)

Note concetto 184
Note concetto 185

Punto  + X
22 non si usa a Banjuls ma solo a Port Vendres 14 | esiste la parola ma non fa cosa
23 si conosce |a parola ma non la cosa 18 pl. fos abufos |
37 forestierismo 31 I'informatore corregge la risposta precedente
66 propriamente & colui che con la barca guida la nave a entrare 33,37 [foreshesisico i
in porto 44 anche: su balombaru
74 neologismo 47 arcaismo
89 con |'art. piléti; pilotia 80 neologismo
90 con |'art. piléti 29 con l'art. dafgiéi
91 con |'art. piléti; pilotua 90 con l'art. dafgici; patumbari
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186. Il sommozzatore

187. La rotta

Pt. Toponimo Area 186. Il sommozzatore 187. La rotta
1 Albufeira Port + arota
2 Ayamonte Esp ombre fana flimbo *
3 Palos de la Frontera budofana Fumbo *
4  San Fernando ombre fana fumbo *
5 Algeciras 6mbre fana defota / Fimbo *
6 Estepona ombre fana rumbo **
7 Malaga 6mbre fana fimbo *
8 Almufiécar émbre Féna flimbo
9 Almeria o6mbre Fana fimbo *
10 Aguilas émbre Fana flimbo
11 Santiago de la Ribera ombre fana fimbo *
12 Vilajoiosa (La) Cat et ke buféga et Ftimbo
13 Cullera et busegaor et fimbo
14 Peniscola + et rimbo
15 Eivissa é[ buségésdo &/ rimbu
16 Port d'Andratx é[ buségebdo ér rimbo
17 Maon é[ buségeso &F Fumbu
18 Caladel'Ametlla + to fumbo
19 Vilanovaila Geltrl T éf Fimbu
20 Blanes ét rané ét rtimbu
21 Escala(La) ét rane ét rimbu
22 Banyuls-sur-Mer T étkap *
23 Leucate Occ + T
24 Agde T lu kap
25 Grau du Roi ] la rata
26 Cassis + la riits
27 Salin de Giraud t la riito
28 St. Raphaél lu plii{n}gaire sumari{n} la rito
29 Nice lu pligiir la rita
30 Menton LMAT u plonjér arita
31 Calvi brungore' .. strada’/... rotta'?
32 C(Cargése u skafindru ' ...gamminu'*/ .. strada’
33 Ajaccio u plonjér* ...strada’
34 Bastia [-6mu-grandja * ... strada ®
35 St Florent plonjére ' / gurallinu ' * ... strada’
36 Propriano plaj6r * a strada
37 Bonifacio u plonjor '+ ... strada’
38 Pportovecchio u plonfore ! .. strada’
39 Porto Torres lu Jummugzzattori * la rritta
40 Alghero_40 su Jumufatére sa ratta
41 Alghero_41 lu sumusarud la rrata
42 Marina di Torre Grande su summozzaduri sa rrotta
43 Carloforte u s'mulfatd a rritta
44  Cagliari su Jumozzadori sa rrotta
45 Bordighera u sumusatu rota
46  Noli + i
47 Camogli + rita
48 Sestri Levante u sumusati ardta
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Trascrizioni

Pt. Toponimo Area 186. Il sommozzatore 187. La rotta
49 Monterosso al Mare t rota *
50 Viareggio sub * rotta
51 Portoferraio sommozzatore * la rotta
52 Porto Santo Stefano sommozzatore * rotta
53 Civitavecchia Tirr er songozzatore arotta
54 Portici 0 sommuzzator® a rott®
55 Porto di Maratea u simmuzzatar® a rotta
56 Pizzo u summuzzaturi ' aratta
57 Bagnara u sumbuzzatiri a rritta
58 Lipari u sammuzzature® arutta
59 Porticello u summuzzatdru 3 arrutta
60 Mazzara del Vallo (?) lu summuzzatdri la rrutta
61 Pantelleria u kkapuzzaturi rritta
62 Acitrezza +* a rutta
63 Crotone u zummuddatdru a rutta
64 Taranto t ~arotté *
65 Otranto AdOc t rotta
66 Bari u sémmérzatoré la rotté *
67 Molfetta u azzappézzatoéré la rotté
68 Vasto t raytté
69 Ortona lu f[muzzatoré la rotté
70 Pescara lu f[muzzatoré la rrotté
71 S. Benedetto del Tronto lu [mozzatore la rotta
72 Ancona somozatdre 2 rota / via
73 Fano i la rota
74 Pesaro t laréta
75 Cattolica sumuzador rota
76  Porto Garibaldi sumufador * rota
77 Chioggia AAdr t laréta
78 Grado t rota / diresjon
79 Sta. Croce di Trieste sotaero rota
80 Muggia T la via
81 Piran AdOr somosatore * rota
82 Rovinj t la rata
83 Punat t rota
84 Ssali i rota
85 Komiza t réta
86 Korcula t réta
87 Cavtat i rota
88 Muo t rota
89 Shéngjin t rrot *
90 Durrés t rrot *
91 Saranda t rot*/ad?**
92 Kerkyra Grlo o vutihtis i yrami
93 Argostolion o vutihtis i perazada
94 Galaxidion o vutihtis to 6romoldyio
95 Katakolon o vutihtis i poria
96 Monembasia o vutihtis i perazaba
97 Hidra GrEg o vutihtis to taksibi
98 Aigina o vutihtis i poria
99 Raphina o vutih'tis i poria
100 Chalkis o vutihtis to &romoldio / i barkada / to taksidi
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Pt. Toponimo Area 186. Il sommozzatore 187. La rotta
101 Nea Artaki o vutihtis / o sfugaras i poria
102 Skiathos o vutihtis i perazada
103 Volos i vutihtis i puria /i réta
104 Thessalonike o vutihtis i rota / i poria
105 Porto Lago u vutihtis i puria
106 Samothrake i ptria i ptria
107 Mitilene T i puria / i yrami
108 Chios o vutihtis i poria / i yrami
109 Psara o vuthtis i perazabda
110 Paros o vutihtis i poria
111 Rodos o sfongaras / o vutixtis i poria / to brazo
112 Kos o mixanikos i poria
113 Kasos o vuttih’'tis / o sfungaras i poria /i rot9a
114 Chania o0 vutixtis i poria
115 Sozopol Pont dalgaé kurs * / reis *
116 Varna dilgie kurs *
117 Eforie T rata
118 Costanta T drum / ktrsa 2
119 Sf. Gheorghe ¥ drum /ratad *
120 Vilkovo akvatang’ist kurs / rejs / xodka
121 Odessa akvatang’ist kurs / r'eis / x6dka
122 Kerson akvatang’ist kurs / r'eis / xodka / vojéf
123 Cernomorsk akvatang’ist kurs / vojéf
124 Sevastopol akvatang’ist kurs / voia]
125 Kerc akvatang’ist kurs / r'eis
126 Zdano-Mariupol' akvatang’ist kurs / r'eis / xodka
127 Novorossijsk ngrék * kurs / reis / voiaf / sxédka
128 Tuapse n!rék kurs / xédka
129 Adler nirék / akvatang'ist kurs / reis
130 Suchumi nérdk / nir'ék kurs / reis
131 Batumi nirék / nir'al’s’cik / akvatang'ist kurs / r'eis
132 Trabzon Turc datgit rota
133 Samsun datgi¢ rota
134 Istanbul datgft rota
135 Gelibolu datgi¢ rota
136 Izmir datgit rota
137 Antalija datgit rota
138 Mersin T rota
139 Iskenderun t rota
140 Famagusta Cipr o vutihtis to taksibi
141 Ruad MeOr yattis tera
142 Trablus-Tripoli yattis at-tor'a
143 Saida yattis t
144 Haif . ; .

145 Haifa / Tel Aviv zolél kurs / nativ
146 Damietta NAfM yattas (bidingeha) tor'a
147 ill-elss".:: :ﬁigva - yattas (eadi) tor'a (eal-xarita)
148 Suez yattis tor'a
149 Bengasi yattas torga
150 Misurata yattas torga
151 Tripoli yattas torga
152 Zuara ayettas * abrid *
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Trascrizioni

Pt. Toponimo Area 186. Il sommozzatore 187. La rotta
153 Marsalforno addas bliskubétta * ir-rotta
154 Houm - Souk gduyam torga
155 Sfax yattas Onija
156 Kerkenna yattas Oniia
157 Mahdia yattas tniia
158 Annaba plonfér rat
159 Collo yattas tréq
160 Cherchell gauuam tréq
161 Mers-El-Kebir plonjor kammin
162 Melilla Ombre Fana rumbo
163 Al Hoceima- Alhucemas yottas rimbo
164 Ceuta ‘émbre-rana’' / yattas ? rimbo
165 Larache yattis rumbo

Note concetto 187

Note concetto 186
6 karéra "viaggio fra due punti”

33, 36, 37| forestierismo -2 "fare rotta" fe kap |

49 si direbbe piuttosto u va dritu a ...; la risposta & sentita come
estranea, forestierismo

64 | forestierismo |
66 anche con perifrasi: téné la bbussug

35 pescatore di coralli
39 anche: lu summuzzattori

50,51 |neoclogismo

52 senza apparecchiature: sanguzzatore (cfr. n. 417 e 415) 29 90 ==
, on |'art. rr
si dice se mai kiddu ki va sutt-akkua k-i bbombuli il _9 2 =
62 d-ossiggenu 91 con l'art. rota; uda

119 |wvia sulla quale |a nave fa la sua corsa regolare
152 |lett. "via"

76,81 | neologismo

127 | pl njrki

2-11 m
152 | pl. iyettasen (raro) 32 m
153 si usa di pitl il corrispondente inglese shin diver 115, 116 m
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188. Dobbiamo rimorchiare quella nave

189. Traghettare

188. Dobbiamo rimorchiare

Pt. Toponimo Area quella nave 189. Traghettare
1 Albufeira Port T ;
2 Ayamonte Esp femorka pada
3 Palos de la Frontera remorke * pada*
4  San Fernando femolka pada
5  Algeciras femorka pada
6 Estepona Femolka pada
7 Malaga femolka pada
8 Almufécar femolka pada
9  Almerfa femolka pada
10 Aguilas femolka pasa
11 Santiago de la Ribera Femolkal pasal
12 Vilajoiosa (La) Cat remotkar *
13 Cullera Femotka +
14 Peniscola femotka =y
15 Eivissa réemutka T
16 Port d'Andratx rémotk’a i
17 Maon remutka t
18 Cala de |I'Ametlla remotka *
19 Vilanovaila Geltru rémutka t
20 Blanes remutka T
21 Escala (La) rémutka t
22 Banyuls-sur-Mer ... rémutka ... T
23 Leucate Occ ... remuka ... t
24  Agde .. remuka ... pasé ande la sapino
25 Grau du Roi ... remukad ... pasa lu bak
26 Cassis ... pfenan*abuka'/ ... rémorka +
27 Salin de Giraud remorka / ... remuka pasd lu bak * / pasa lu foéfg X
28 St. Raphaél ... remuka ... T
29 Nice ... remuka ... pasa
30 Menton LMAT ... remurka ... T
31 Calvi rimurkd’ +
32 Cargése rimorka ' T
33 Ajaccio remurka’ 1
34 Bastia rimorka ® +
35 St Florent rimorkd’ +
36 Propriano remorka t
37 Bonifacio rimurkd’ +
38 Portovecchio rimorka’ t
39 Pporto Torres e AMTIMUXXA .. ~ trajburd’a
40 Alghero_40 ... draind ... t
41 Alghero_41 ... remulka ... +
42 Marina di Torre Grande ... arrimorkia ... +
43  Carloforte ... strasing ... ~ dragetd
44  Cagliari rimurkia’n'l i
45 Bordighera remurka T
46 Noli da u remurku +
47  Camogli piga a remurku T
48 Sestri Levante remurkému . trafburdému .
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188. Dobbiamo rimorchiare

Pt. Toponimo Area quella nave 189. Traghettare
49 Monterosso al Mare remurka T
50 Viareggio rimorkiare dragettare
51 Portoferraio rimorkia(re) dragéare
52 Porto Santo Stefano rimorkiare i
53 Civitavecchia Tirr ... rikorkia ... tragetta
54 Portici . rrimurk’a ... T
55 Porto di Maratea ... rrimurk’a ... T
56 Pizzo .. arrimuk’k’amu ... ** t
57 Bagnara ... a rrimurk’ar® ... passari k-u ferrabbéttu
58 Lipari ... rrimurk’are ... +
59 Porticello ... rrimurk’ari ... L
60 Mazzara del Vallo . rrimuk’k’are ... passar® a dda bbanna '3 / tragettar® 2
61 Pantelleria pig’g’ar-a rrimork’u +
62 Acitrezza putta ... a rrimok’k’u ... T
63 Crotone ... rrimurk’are ... ... iire k-u ferrabbéttu
64 Taranto . PmUrk’a ... t
65 Otranto AdOc remurk’dre Sire
66 Bari pég'g’a a rémork’e passa d-addo / tragétta *
67 Molfetta ... rémrék’k’a ... t
68 Vasto t T
69 Ortona arumék’nlé drayéttg / drahétttf:
70 Pescara armurk’a trahétta / drahetta
71 S. Benedetto del Tronto ... remurkiémo * * +
72  Ancona (?) ... rimurkia / ... remurkjs 2 ¥
73 Fano ... rimurkija ... T
74 Pesaro ... rimurkié t
75 Cattolica rimuréé’ t
76 Porto Garibaldi remurcé / remurkié +
77 Chioggia AAdr .. remurca ... * pasar
78 Grado ... tird ... in remuréo portd travéso
79  Sta. Croce di Trieste ... rimoréirat ... prepél'at
80 Muggia ... rimurcar ... 1
81 Piran AdOr T+ T
82 Rovinj ... Famuréa ... tragata
83 Punat ... remucat T
84 Ssali ... lemuréati ... t
85 Komiza ... remurcat ... t
86 Korcula .. remuéd ... / ... remucava tragéta
87 Cavtat ... remtéamo ... tragéta
88 Muo remuacéat prevolit
89 Shéngjin rrimuk’onte ... */ e mérrte rrimuk’o * * me dal n-trap * / me 3jérr n-trap *
90 Durrés ... rrémuk’din * / da ta marri * rrémuk’o ... dal ne trap ... * / 3jerr né tok ... *
91 Saranda do e rémuk’im ... * / do e rébuk’arim 3 * Spie né vark * / krej nga varka *
92 Kerkyra Grlo ... remulkisume ... * / ... traviksume ... * pame apénanti / pame stin ali meryia
93 Argostolion ... remurkisume * / ... kanume ... pern me perataria
94 Galaxidion ... traviksumi * rebukijo ... perno me to féribot
95 Katakolon ... fimurkisume ... * pernd me féri bot
96 Monembasia ... Fimurkisume * pernd me to pérama
97 Hidra GrEg ... traviksume ... * perné me to féri bot
98 Aigina ... remurkisume * pernao me to féri bot
99 Raphina ... traviksume ... * perndo me to féri bot
100 Chalkis ... traviksome ... * pernao me to féri bot
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188. Dobbiamo rimorchiare

189. Traghettare

quella nave
101 Nea Artaki ... fimurkarumi ... * pernau me to féri bot
102 Skiathos ... traviksume ... * / ... rimulkdrumi * pernd me to féri bot
103 Volos ... 6ésumi ... * pami apu péra
104 Thessalonike ... imulkdrume ... * pernd / na perasume péra
105 Porto Lago ... traviksumi ... ¥ pirnumi antikri
106 Samothrake ... rimulkirsum ... * pérasi mi tu féri bot
107 Mitilene ... 6ésumi ... * pirnd karsi
108 Chios ... travkisume ... * / ... rimurkisume ... pame karsi / perntime karsi
109 Psara ... rimurkisume ... */ ... traviksume ... pernd me to féri
110 Paros ... remurkisume * perno me féri bot
111 Rodos ... rimulkisume ... * pame stin ali meryia
112 Kos ... traviksomen ... * T
113 Kasos ... remur¢isome ... * pernd me to féri bot
114 Chania ... remurkisume ... * pernd me to féri bot
115 Sozopol Pont ... da [émem * na buksir prendsiam * na limba
116 Varna da [émen * nd buksir prendsiam * n limba / pravia * aktirma
117 Eforie remorkdm (1 travesdm *
118 Costanta ... remorkam 2 +
119 Sf. Gheorghe remork’ed[a * (?) traversedfa * ku ponton
120 Vilkovo ... otbukéirovat'... / ... vfat’ na bukéir pzf;:;%{';t"i;’;‘g’rg‘nfé
121 Odessa ... otbuksirovat’ ... / ... v['at’ na buksir ... p,gfg;};%j;i;t?i;;r::_‘gf,é
122 Kerson ... otbuksirovat’ ... / ... v[’at’ na buksir ... p'gfé’;};c:pj;'gt?ig;ﬁ?:'é
123 Cernomorsk ... otbuksirovat’ ... / ... v[’at’ na buksir ... p,gﬁgg&%{%;ig:ﬁ?ﬁé
124 Sevastopol - ONVESET . R eI pepeaare)
125 Ker¢ ... otbuksirovat’ ... / ... v['at’ na buksir ... p,‘;’fgsr\g;‘;t?i; ;ﬁ?ﬁ é
126 Zdano-Mariupol' ... otbuksirovat’ ... / ... v['at’ na buksir ... p’gfgs;%‘;’ia?t?i;;ﬁ'?:’é
127 Novorossijsk ... otbuksirovat’ ... p'ér'évof’it na parom’é
128 Tuapse ... otbuksirovat’ ... p'ér'évo[’it na parém’e
129 Adler ... otbuksirovat’ ... p’ér'évof’it na parom’é
130 Suchumi ... otbuksirovat’ ... p’ér'évo[’it na parom’é
131 Batumi ... otbuksirovat’ ... p'ér'évof’it na parom’é
132 Trabzon Turc ... romorga tagmafiiiq satta garsiia g'eémak
133 Samsun ... almatiiif salta garsiia g'eémak
134 Istanbul ... almatiiif safta qarsiia g'e¢mak
135 Gelibolu ... atmatiiif satta qarsiia g’e€émak
136 Izmir ... atmatiii] sata garsiia g’eémak
137 Antalija aimaﬁj satta garsiia g'eémak
138 Mersin ... remorqgé etmaliiif / ... atmatiiif arabd vaportd ila garsiia g’e¢mak *
139 Iskenderun ... remorgé etmalijif saltd garsiia g’eémak
140 Famagusta Cipr ... bisumen ge ... travisumen ... perno me to féri mbot
141 Ruad MeOr ‘atar t
142 Trablus-Tripoli ‘atar T
143 Saida ‘atar eadda
iig Haifa / Tel Aviv (zrixim) ligror ... leha®avir bema®abara
146 Damietta NAfM ‘atar eadda
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188. Dobbiamo rimorchiare

Pt. Toponimo Area quella nave 189. Traghettare
El-Iskandariya - .
147 Metrii atar gadda
148 Suez ‘atar gadda
149 Bengasi ramank *
150 Misurata korr +
151 Tripoli korr T
152 Zuara akurr * +
153 Marsalforno ... nirmonkau * *4sam * minn-néahal-l6hra
154 Houm - Souk gtar! / kérkar ? teadda bel-battah
155 Sfax karkar teadda eal-battah
156 Kerkenna qtar teadda eal-battah
157 Mahdia .. nkarkaru ... eadda bel-btah
158 Annaba remorké ¥
159 Collo ngatru T
160 Cherchell remorké T
161 Mers-El-Kebir remuork T
162 Melilla femolka pas3
163 Al Hoceima- Alhucemas ‘afoyar trafbordar
164 Ceuta remorkar tra/bordar
165 Larache gorr gadda
Note concetto 189
56 per il terzo informatore ngapizzamu
71 per il primo informatore: dare la ¢ima de remokjo
81 si dice barka in rimurco
Note concetto 188 89 anche: e mar rrmuk’o ®
6 kaFéra "viaggio fra due punti" 26 ind pr 4
22 | "fare rotta" fe kap I 48, 56 ind pr4
4 |sidirebbe piuttosto u va dritua ... la risposta & sentita come 71 ind pr 4
estranea, forestierismo 77 part
64 forestierismo | 89 impf 3
66 anche con perifrasi: téné la bbussué 90 ind pr 6; fut 3
89,90 |con |'art, rrota 91 fut 4
91 con |'art. rota; Uda 92-114 cg pfé
119 via sulla quale la nave fa la sua corsa regolare 115,116 ind pr4
152 | lett. "via" 117,118 ind pr 4
2-11 m 119 ind pr3
32 m 152 imp pr 2
115, 116 m 153 imp pr 4
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190. Il traghetto

191. Segnalare

Pt. Toponimo Area 190. Il traghetto 191. Segnalare
1 Albufeira Port + fafér sinajs
2 Ayamonte Esp pontén bali®4
3  Palos de la Frontera punton balida
4  San Fernando pontdn * Dituad
5 Algeciras pontd * Oen’ali / balids *
6 Estepona puntbn Yen’ola / balida
7 Malaga puntdn balida
8 Almufiécar pont6n bali%a
9 Almeria la barkaa / pontdna Yen’ald
10 Aguilas la ponténa sen’ala
11 Santiago de la Ribera la barka / barka%a * / plan’ca * balisar
12 Vilajoiosa (La) Cat ¥ sen’atar
13 Cullera * sen’atar
14 Peniscola + fe sin’&t
15 Eivissa t sén’'étd
16 Port d'Andratx ¥ sén’éta
17 Maodn + sén’éta / fe sén’éts
18 Cala de I'Ametlla t sin’ata
19 Vilanovai la Geltrl T sén’éta

20 Blanes t sén’éta

21 Escala(La) + sén’éta

22 Banyuls-sur-Mer T éBuja

23 Leucate Occ + metr 6n sin’al

24 Agde la sapino sin’ala

25 Grau du Roi lu bak * metr o{n} sin‘au

26 Cassis i sin‘ala

27 Salin de Giraud lu bak sin‘ald

28 St. Raphaél ) sin‘ala

29 Nice lu pasaéé{h} sin‘ald

30 Menton LMAT + sin‘ald

31 Calvi T métt-u [injale’

32 Cargeése T sinjala’

33 Ajaccio + finjald"’

34 Bastia + métt-u finjale °

35 St. Florent + métt-u finjale’

36 Propriano T sinjala

37 Bonifacio + sinjala’

38 Portovecchio + findiala

39 Porto Torres + ... Jin’'n’ara

40 Alghero_40 + sin’n’alde

41 Alghero_41 + san’ara

42 Marina di Torre Grande ¥ fai sinnajf

43 Carloforte u dragétu sen’ald

44 Cagliari + sin’n'alé(i

45 Bordighera = ¢ama

46  Noli + +

47 Camogli ¥ fasén’u/sen’ald

48 Sestri Levante T fe sén’u
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Pt. Toponimo Area 190. Il traghetto 191. Segnalare
49 Monterosso al Mare t sen’ala
50 Viareggio dragétto t
51 Portoferraio dragétto sen’n’ala
52 Porto Santo Stefano t sen’alare
53 Civitavecchia Tirr er dragétto sen’n’alé(re)
54 Portici it .. sin'n’ald
55 Porto di Maratea t sin’n’ala
56 Pizzo t sin’n’alari
57 Bagnara u ferrabbéttu facimu * sin’n’al’
58 Lipari t sin’n’alamu *
59 Porticello u farabbudttu fari i sin’n"ali
60 Mazzara del Vallo la k'atta sin’n’alari
61 Pantelleria t fari sin'n"alazzioni
62 Acitrezza ¥ fici * u sin’n’ali ...
63 Crotone u tragéttu / u ferrabbéttu fa sin’n’al®
64 Taranto t sén’n’ala
65 Otranto AdOc t fare sen’n’dle
66 Bari u tragétte * n3én’ala
67 Molfetta t nzén’ald
68 Vasto t t
69 Ortona lu dragétt sin’al?
70 Pescara lu drah’étté sin’n’ala
71 S. Benedetto del Tronto t fa i Sin‘ali
72 Ancona 5 faisén’i / fa un sen’dle ?
73 Fano t sen’ala
74  Pesaro el targét T
75 Cattolica tragét T
76  Porto Garibaldi al pas fen * sén’al
77 Chioggia AAdr el paso sen’alére
78 Grado t fa i sin’ali
79 Sta. Croce di Trieste 3 daiat sanala
80 Muggia T far sen’ai
81 Piran AdOr t T
82 Rovinj el tragjéto fa da sin’al
83 Punat tragét davat sin’ali
84 Sali tragét dati sin’al
85 Komiza tragét t
86 Korcula traget déva sen’dle
87 Cavtat tragét sen’alava
88 Muo t 7
89 Shéngjin trdp * /lGAer* /maidn*  &5isin’atin * / &p sin’atin * / i bdj me 3&i
90 Durrés trap * / lGnér / matn i bani :nﬁf'éﬂi:']?([‘"f‘:i ’f
91 Saranda madiin * / landér * / trip * bénim *$én’ ... / ... bén * me $én’ ...
92 Kerkyra Grlo t kéno sinjélo / kdno néima
93 Argostolion to pérama / i perataria kano sin’alo
94 Galaxidion to féribot kano sin’dlo
95 Katakolon to féri bot kano sin’alo
96 Monembasia to pérama kano néima
97 Hidra Greg to feribot kan’o noima
98 Aigina to féri bot ynéfo
99 Raphina to féri bot kano néima / kano sin‘dlo
100 Chalkis to féri bot ynéfo

178



Atlante Linguistico Mediterraneo - ALM Il

Pt. Toponimo Area 190. Il traghetto 191. Segnalare
101 Nea Artaki to féri bét kalo sin’alo * / kdno malastupa *
102 Skiathos to feri bot kanu sin‘alu
103 Volos tu péraJma kanu sin’jalu
104 Thessalonike i peraziaba kdno sin’idlo / ynéfo
105 Porto Lago péraJma kanu sin’alu
106 Samothrake tu féribot kanu sin’alu
107 Mitilene tu péraJma karsi kano sin’jalu
108 Chios to pérajma kano ynépsimo / kano sin’ialo
109 Psara to féri kano sn’dlo
110 Paros to féri bot kéno sin’élo / ynéfo
111 Rodos to pérajma kano sin’jalo / ynéfo / fonafo
112 Kos + kano sin‘allo / kdno sima
113 Kasos to féribot to ynépsimo / to sin"addo
114 Chania to féri bot kano sin'alo
115 Sozopol Pont prendsiane na limba davam * [nak / davam * signal
116 Varna prenasjane na limba / dktirma davam* fak / dévésring;giﬁl[laéln{:
117 Eforie bak" semnalifa
118 Costanta bak 2 semnalifa
119 Sf. Gheorghe (?) ponton semnaledfa *
120 Vilkovo parém siynal’it’
121 Odessa parém siynal’it’
122 Kerson parém siynal’it’
123 Cernomorsk parém siynal’it’
124 Sevastopol parém siynal’it’
125 Kerc parém siynal’it’
126 Zdano-Mariupol' parém Siynal’it’
127 Novorossijsk parém siynal’it’
128 Tuapse parém siyndl’it’ / podavat’ siynal’ifaziju *
129 Adler parém siynal’if'irovat’
130 Suchumi parém siynal’it’
131 Batumi parém siynal’it’
132 Trabzon Turc + siniat vermak / isarat vermak
133 Samsun sat siniat japmagq / isarat vermak
134 Istanbul sat sinial vermak
135 Gelibolu sat sinjat vermak
136 Izmir sat sinjat vermak
137 Antalija sat sinjat vermék
138 Mersin sat / arabd vaporu sinjat vermak
139 Iskenderun sal / arabd vaporu sinjat vermak
140 Famagusta Cipr to féri bot néfko
141 Ruad MeOr T ‘as3ara
142 Trablus-Tripoli T gamal 'esarah
143 Saida t eamal 'edarah
144 Haifa / Tel Aviv matabard le’otét
145

146 Damietta NAfM meedaia sauer
147 E;ig::grai:ya ; maeaddiia gamal 'i$arah
148 Suez T bibanned ' / eamal ‘e3arah 2
149 Bengasi + dir ealam
150 Misurata T gamal 'esara
151 Tripoli + eamal 'esara
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Pt. Toponimo Area 190. Il traghetto 191. Segnalare
152 Zuara t us * élisaret *
153 Marsalforno il-féri * /il-lanca amal * sinjal
154 Houm - Souk battah emal sinjal
155 Sfax battah (?) emal fi-s-silian
156 Kerkenna battah gallem
157 Mahdia btah eemel sinjal
158 Annaba t sin’alé
159 Collo t texber
160 Cherchell t rah "isalilu
161 Mers-El-Kebir * facimm nu sin’
162 Melilla pontdn Yen’ala
163 Al Hoceima- Alhucemas transbordador nagat
164 Ceuta transbordador ‘aser Sen’élza‘rﬁ:f;;?;iz; é
165 Larache meaddija eamal galama '/ eamal 'iSara 2

Note concetto 191

5 ha il significato specifico di fissare un'ancora al fondo a cui si
Note concetto 190 gitacea it segnale
90 espressione dei pescatori; anche: po t-ep §&i t-hi$ né port
101 di giorno; di notte
non fa servizio effettivo: si usa come deposito di carbone o : P
a gasolio; batéa & una grossa barca quadrata con fondo piatto 128 Invesreo ki Iepat -
simile alla patéra che perd non & quadrata; canda & 152 lett. "dare il segnale"; anche: u§ elsinjél (raro)
un'imbarcazione senza o con poca chiglia 57,58, 76 ind pr 4
5,25 | esiste la parola ma non la cosa 62 pf3
11 grande; piccola 89 ind pr 1
66 esiste la parola ma non la cosa 90 pf3
89 fluviali; marittimo 91 impf 4; ind pr 3
90 fluviale; con I'art. trapi 115,116 ind pr 1
91 marittimo; fluviale 119 ind pr 3
116 f 152 imp pr 2
153 f 153 pf3
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192. Il segnale

193. La boa

Pt. Toponimo Area 192. Il segnale 193. La boa
1 Albufeira Port u sinat a boja
2 Ayamonte Esp bali9a * * boya
3  Palos de la Frontera bali%a * / béya * boya
4  San Fernando béya * bodya
5 Algeciras balida * boya
6 Estepona la 9én‘a / balida * boya
7 Malaga bdya * bdya plotante
8 Almufiécar bali®a * / bengala béia
9 Almeria la Gen’a * béya

10 Aguilas la sén‘a / balida * béya
11 Santiago de la Ribera balisa * boya
12 Vilajoiosa (La) Cat ef sen’at fa bdio
13 Cullera fa sen’at fa boie
14 Peniscola to sin’at ta boia
15 Eivissa sé sén'é sé bojé
16 Port d'Andratx é-zén'at sé bojé
17 Maon é-zén'at sé boije / sé boe
18 Cala de I'Ametlla to sin’at fa boia
19 Vilanovaila Geltru &t sén’at té Boie

20 Blanes étsen’at té boie

21 Escala(La) ét sén’at té boie

22 Banyuls-sur-Mer él gal’ Ié boié

23 Leucate Occ lu sinal +

24 Agde lu sin"au lu sin"au

25 Grau du Roi lu sin"au lu sin"au

26 Cassis lu sin"do le boe '/ la bue 2

27 Salin de Giraud lu sin"au la gavitéu

28 St. Raphaél lu sin"ay la bué

29 Nice lu sinau la baliza

30 Menton LMAT usina u sina

31 calvi u finjale’ abue’

32 C(Cargése u finiale ' u finjale !

33 Ajaccio u finjdle u finiale’

34 Bastia u finjale ® u finjdle

35  St. Florent u finjale’ abye’

36 Propriano sinjale a bue

37 Bonifacio u finjale ! abue'*

38 Portovecchio u findidle ! abuélt

39 Porto Torres lu fin’n’ari la bda

40 Alghero_40 su [in'n’éle sa Boa

41 Alghero_41 lu sanal ~la bda

42 Marina di Torre Grande su [inndi sa boja

43  Carloforte usen’ol® abda

44  Cagliari su Ien’n'é&li sa bbua

45 Bordighera + béa

46  Noli t t

47 Camogli usen’'a boa

48  Sestri Levante usén’u aboa
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Pt. Toponimo Area 192. Il segnale 193. La boa
49 Monterosso al Mare 3§ boa
50 Viareggio sen’n’dle boa
51 Portoferraio sen’n’dle galleggante * / (?) gavitéllo *
52 Porto Santo Stefano isén'n’i boa / boja *
53 Civitavecchia Tirr er zen'n’ale a bbova
54 Portici osin’n’al® a bbova
55 Porto di Maratea usin’n‘al® a bbova
56 Pizzo u sin’n’ali a bbova
57 Bagnara u sin’n’ali a bbova
58 Lipari u sin’n’ali a bbova
59 Porticello u sin’n’ali '3 / sinnali 2 a bbudva
60 Mazzara del Vallo u sin’n’ali a bbéva / a bboa
61 Pantelleria sin’n’ali bboa
62 Acitrezza u sin’n’ali a bbova
63 Crotone usin’n’al® u kavetéllu * / a bbovicédda
64 Taranto u sén'n’aleé i ijgr:; i:r?gi.:jé
65 Otranto AdOc sen’n’ali kamaru ** / béva
66 Bari u nzén’alé la bbéé
67 Molfetta u nzén’alé la bbo
68 Vasto sén’n’dulé bbéuvé
69 Ortona lu sin’élé la bbové
70 Pescara lu sin’n’alé la bbové
71 S. Benedetto del Tronto lu Sin‘ale la bova
72 Ancona sen’dle béva / boa?
73 Fano el sen’al la bova
74 Pesaro el sn’el la boa
75 Cattolica al Jn'el la bova
76 Porto Garibaldi sén‘al bd‘a
77 Chioggia AAdr el sen’al boa *
78 Grado sin’al boa
79 Sta. Croce di Trieste san‘au biova
80 Muggia sen’al boa
81 Piran AdOr sen’al béva
82 Rovinj el sin’al la bua
83 Punat sin’al béva
84 Sali sin’al / sin’ali¢ * bova
85 Komiza sin’ol bava
86 Korcula sen’al bova
87 Cavtat sén’o bdva
88 Muo Jnak béva
89 Shéngjin sin‘at* /38i* bit ... / bov *** / Samadiir ...
90 Durrés §8j* /sin"at34+ bov*4®*/but'236*
91 Saranda gén't bov * / samabir36*
92 Kerkyra Grlo to sinjalo / to ndima Ll
93 Argostolion to sin’dlo i samabura
94 Galaxidion to sin‘dlo i samabura
95 Katakolon to sin‘dlo i samadura
96 Monembasia to ndima i zamabura
97 Hidra Greg to néima i zamabura
98 Aigina to ndima / to sin’dlo i zzamabura
99 Raphina to ynépsimo / sin‘dlo i zzamabura
100 Chalkis to néima / to sin’dlo i simabura
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Pt. Toponimo Area 192. Il segnale 193. La boa
101 Nea Artaki to ynépsimo i samandura
102 Skiathos to sinalo i samabdura
103 Volos to sin"alu i samaéura
104 Thessalonike tu sin’idlu i samandura
105 Porto Lago to sin’idlo / to ynépsimo i simadura / i samadura / i zamadura
106 Samothrake tu sin‘alu i samadua
107 Mitilene tu sin’jalu / tu sarét * i samadura / tu kurif
108 Chios to sin’idlo / to ynépsimo i simabura
109 Psara to sn’dlo i simadura
110 Paros to sin’élo / to ynépsimo i simabura / to kaladuri
111 Rodos to sin’idlo / to ynépsimo i simadura
112 Kos to sin’allo / to sima i simadra
113 Kasos to sin’addo / to ynépsimo i simadra
114 Chania to sin’dlo / to néima i samadura
115 Sozopol Pont Jnak / signal bui / 3amanduira-bacva
116 Varna Jnak / signal $amadara-bacva
117 Eforie semnal gamandura
118 Costanta semnal ? gamandura 2
119 Sf. Gheorghe semnal ¢amandura
120 Vilkovo siynat bui / backa
121 Odessa siynat buj / bécka
122 Kerson sSiynat bui / bocka
123 Cernomorsk Siynat bui / bécka
124 Sevastopol Siynat buj / backa
125 Kerg Siynat bui / bé¢ka
126 Zdano-Mariupol’ siynat bui / boéka
127 Novorossijsk siynat buj/r'évin*
128 Tuapse siynat buj
129 Adler siynat buj / bécka / Samandura *
130 Suchumi Siynat bujdk / boj / p’énoptast
131 Batumi $iynat buj / bocka
132 Trabzon Turc sinjat / iarat $amandira
133 Samsun sinjat / isarat $amandira
134 Istanbul sinjal Samandira
135 Gelibolu siniat Samandira
136 Izmir sinjat §amandira
137 Antalija sinjat $amandira
138 Mersin siniat $amandira
139 Iskenderun sinjat $amandira
140 Famagusta Cipr to népsimo / to ndima i Samatura
141 Ruad MeOr ‘edareh bettieh ' / tuuase 2 / $amandura ?
142 Trablus-Tripoli ‘eSarah S§amanddra
143 Saida ‘esarah tauuaseh
ﬂg Haifa / Tel Aviv ot / siman mazéf hitkasrat / mazéf / béia
146 Damietta NAfM musaure Samandira
147 ﬂ:it::g;gya i "iSarah $amandiira
148 Suez tabnid ' / 'i8arah 2 sabbaja
149 Bengasi galam Samadiira
150 Misurata 'esara $amaddra
151 Tripoli ‘esara gamadura ' / baga ?
152 Zuara éligaret * élbliuet / &lbaget / tadenijart *
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Pt. Toponimo Area 192. il segnale 193. La boa
153 Marsalforno is-sinial il-baga
154 Houm - Souk sinjal baga
155 Sfax silian baga
156 Kerkenna elama baga
157 Mahdia sinjal baga
158 Annaba sin’al kor mér'/bu'é?
159 Collo sinjal kor mor
160 Cherchell salilu kor mor
161 Mers-El-Kebir sin’ '/ sin’al 2 la rippi
162 Melilla Jén'a boya
163 Al Hoceima- Alhucemas galama bdia
3 = bdga de 'amarradéro '/
1 2
164 Ceuta sen‘ale ' / ealama barmil der-robet 2
165 Larache ‘isara / ealama morbeta
i ’-““\.
493}
Note concetto 193
37,38 |forestierismo
52 arcaismo
Note concetto 192 63 | anche: cavetéddu
65 cilindrica; la catena é detta kalatura (se di corda Spersinu)
2 @ardle -emeiladion "quelli che si pongono per segnalare i BHY essere}da SnnECALe
I'entrata del porto” 89 con l'art. bova

84 piccolo a0 con l'art. bova / buti

89 con |'art. sin'ati / S&ii 91 con l'art. bova / samabura

90 |con l'art. 3&ii / sin'ati 127 | con un apparecchio di

e segnalazione acustica

91 con l'art. Sen’a 129 | segnala la meta della rete (cfr. n. 500)

107 forestierismo 152 "niccolo segnale per indicare la posizione delle reti in mare";

152 anche: elsinjal anche takerkiibet

2-11 f 51,65 [m

184



Atlante Linguistico Mediterraneo - ALM Il

194. Il fanale (costiero o di porto)

195. Il faro

Pt. Toponimo Area 194. Il fanale (costiero o di porto) 195, Il faro
1 Albufeira Port u farot u farot
2 Ayamonte Esp @arol der méro péro
3  Palos de la Frontera la ardla 8-entra paro
4  San Fernando Sihpito pdro
5 Algeciras lah lGGe paro * / pardla
6 Estepona parole pardla
7 Malaga @aroliyo pardla
8 Almufiécar @aroliyo pardla
9 Almeria wparoliyo paro / pardla

10 Aguilas faroliyo faréla
11 Santiago de la Ribera la faroliya faro

12 Vilajoiosa (La) Cat + fa faroto

13 Cullera + ta farote

14 Peniscola fo farot fa farota

15 Eivissa és ferot sé ferote

16 Port d'Andratx és férot sé férote

17 Maon sé férole és faru / sé férgle

18 Calade I'Ametlla ta farotéta fa farota

19 Vilanovai la Geltru &t fenat fe ferote

20 Blanes + fé férote

21 Escala(La) él’ 'um fé ferote

22 Banyuls-sur-Mer él fenat él fénat

23 Leucate Occ * lu fére

24 Agde lu fandu lu fanau

25 Grau du Roi lu fandu lu fandu

26 Cassis + lu fara

27 Salin de Giraud lu feo lu faro

28 St. Raphaél lu fanau lu fandu

29 Nice lu foke lu fandu

30 Menton LMAT u far / a grosa la{h}térna u far
31 calvi uvanéle’ u vanéle’
32 Cargése u fAvanale u faru’
33 Ajaccio u vandle’ uvanale'
34 Bastia u fAvanale du p~bortu * u fAvandle ® / u faru ¢
35 St. Florent u fandle' u fanéle’
36 Propriano u fAvandle u fAvandle
37 Bonifacio ufand’ ufand’
38 Portovecchio u fandle' u fanéle
39 Porto Torres lu fanari lu fandri
40 Alghero_40 su pandle su @aru
41 Alghero_41 lu fanal lu faru
42 Marina di Torre Grande su @anai su @aru
43 Carloforte u fannd u fanng
44  Cagliari su vanali : su varu / su tpérl(.l
45 Bordighera a lantérna u faru
46  Noli fana fana
47 Camogli fana ufaru/ufana
48 Sestri Levante u fané u fané *
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Trascrizioni

Pt. Toponimo Area 194. Il fanale (costiero o di porto) 195. Il faro
49 Monterosso al Mare fana fana
50 Viareggio fanale faro
51 Portoferraio fanale fanale
52 Porto Santo Stefano fanale (di porto) faro (di rotta)
53 Civitavecchia Tirr er fanale er faro
54 Portici o fanal® a landérn?®
55 Porto di Maratea u fanal® u far¢
56 Pizzo u fanali u faru
57 Bagnara u lami u faru
58 Lipari u fanali a lantérna
59 Porticello u lampjin® a lantiénna
60 Mazzara del Vallo lu fanal® lu faru
61 Pantelleria lantérna lantérna
62 Acitrezza u llimi a landénna
63 Crotone u fanal* u faru
64 Taranto u fandlé alindérné 2/ u ffare 2
65 Otranto AdOc fanali faru
66 Bari la Iéndérné / u lambariéddé * u faré / la léndérné
67 Molfetta . u fandlé * la Iandérné
68 Vasto t faure
69 Ortona lu fam;élé lu ft;éré
70 Pescara lu fanalé lu faré
71 S. Benedetto del Tronto lufandle '/ lu l4mé 2 lufandle'/Iufaré?*
72 Ancona fanéle / fenali 2 * faro
73 Fano el fral la lantérna *
74 Pesaro zuké(t) el frel
75 Cattolica al frt{el al frcfelén
76  Porto Garibaldi i frai * al fral
77 Chioggia AAdr ferdi * / fendi* / faro ferdj / fendj / faro
78 Grado feral faro
79 Sta. Croce di Trieste fayar latierna
80 Muggia feral faro
81 Piran AdOr feraj * faro
82 Rovinj el faral / el fral la lantiérna
83 Punat feral lantérna
84 Sali feral lantérna
85 Komiza ferol lantérna
86 Korcula feral lanterna
87 Cavtat lanterna * lanterna
88 Muo ferdo ferao
89 Shéngjin fnér portit fner rrote / fnéri rrétes
90 Durrés fenér * / fenér * pérti / fnér * fenér rréte
91 Saranda fanar* / fenér** fanérrote * /faro 2 *
92 Kerkyra Grlo to fanari /i spifa o faros
93 Argostolion to fanari tu liman’a to fanari
94 Galaxidion to fanar' t-limanid o faros / to fanar'
95 Katakolon i spida o faros
96 Monembasia to fanari tu liman’u o faros
97 Hidra GrEg to fanari tu liman’d to ganari
98 Aigina to fanari tu liman’u to fanari tis yramis
99 Raphina to fandri tu limanijd to fanéri
100 Chalkis to fanari o faros / to fandri / i spida *
101 Nea Artaki to fanar to fanar
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Pt. Toponimo Area 194. il fanale (costiero o di porto) 195. Il faro
102 Skiathos tu fanar t-liman’d tu fanar / u faros
103 Volos tu fanar tu fanar
104 Thessalonike to fanari to fanéri / o masalas
105 Porto Lago tu fanar tu fanar
106 Samothrake i Spida tu fanar
107 Mitilene tu fanar t
108 Chios to fanari o faros
109 Psara to fardr t-liman’u to fanar
110 Paros i spida / to fanari tu liman’u to fanari
111 Rodos to fanari o faros
112 Kos to fanarin du liman'd o faros
113 Kasos to fanari tu liman’u to fonari
114 Chania to fandri tu limanju o faros
115 Sozopol Pont signalen fenér / bérdof fenér far / majdk
116 Varna signalna svetlind / svéteit signal 2 far / majak
117 Eforie fart faru mare
118 Costanta lumina / felinar 2 far?
119 Sf. Gheorghe far fiks far ku eklipsa
120 Vilkovo maijak majak
121 Odessa majak majak
122 Kerson maijak majak
123 Cernomorsk moryun / m'iyatka majak
124 Sevastopol moryun / m’iyatka majak
125 Kerc moryun / m'iyatka majak
126 Zdano-Mariupol' majak maidk
127 Novorossijsk maijak basn’a maiaka
128 Tuapse (?) moryun majak
129 Adler lu¢ majak
130 Suchumi majdk v'idat’ * maiak
131 Batumi majak maijak
132 Trabzon Turc liman fanari danif fanari
133 Samsun liman fanari danif fanari
134 Istanbul mandirak fanari fanar
135 Gelibolu mandirak fanari fanar
136 Izmir maéndirdk fanari fanar
137 Antalija fanér / liman fanari fanar
138 Mersin sahil fanari / seiil fanari / mandirik fanari danif fanari
139 Iskenderun fanar danif fanari
140 Famagusta Cipr to kocinof fanarin du liman’d to fanarin du kau
141 Ruad MeOr fanar fanar
142 Trablus-Tripoli fanar fanar'/ manarah2*
143 Saida fanar fanar
144 Haif : " . : :

145 Haifa / Tel Aviv panas hanamal migdalor
146 Damietta NAfM xattaf'* / fants 2 fanar
147 El ;2';::3?}2\'3 fanas fanar
148 Suez fanas fanar
149 Bengasi fanar fnar
150 Misurata fnar fnar
151 Tripoli fnar fnar
152 Zuara lfnar 8lfnar (liatriq) *
153 Marsalforno il-fanal * il-fanal tal-pért
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Trascrizioni

Pt. Toponimo Area 194. Il fanale (costiero o di porto) 195. Il faro
154 Houm - Souk fnar fnar
155 Sfax fnar fnar
156 Kerkenna nar fnar
157 Mahdia fnar fnar dg-gehah
158 Annaba fo far
159 Collo fnar fnar
160 Cherchell fnar fnar
161 Mers-El-Kebir lu fanal lu fanal '/ far?
162 Melilla Iﬂﬁ? 6-entraba faréla / faro *
163 Al Hoceima- Alhucemas faréla'/fnar? faréla’/ fnar?
164 Ceuta faro de 'entrada faréla
165 Larache fnar fnar

Note concetto 194

44 anche: su panali
66 ¢ il fanale costiero; I'addetto si chiamava u lambun’ang NOtE concetto 195
67 [ anche: u ndrénniné _
76 verde e rosso 5 grande
90 con l'art. fenéri 48 anche: u ferd (raro, neologismo)
91 con l'art. fandri / fenéri 71 neologismo
130 lett. "si vede il fuoco" 73 arcaismo
146 a luce intermittente 91 anche: fanar ube; con l'art. farua
153 i marinai lo chiamano intérna 100 a luce intermittente
72,77 pl 142 grande
81 pl 152 lett. "il fanale (elettrico)"
87 f 162 grande
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196. La lanterna

197. 1l molo

Pt. Toponimo Area 196. La lanterna 197. Il molo
1 Albufeira Port + u mol™
2 Ayamonte Esp paro * 6e yampo / péro * e dehtéyo muéye
3  Palos de la Frontera paro * 6e dehtéyo muéye
4  San Fernando (pdro * 5e dehtéyo muéye
5 Algeciras (paro * 5e Sehtéyo muéye
6 Estepona (pdro * el ehtéyo muéye
7 Malaga wpardla hilatoria muéye
8 Almufiécar + muéie
9 Almeria (paro * 6e &ehtéyo muéye

10 Aguilas t muéye

11 Santiago de la Ribera kapéda éel faro muéye

12 Vilajoiosa (La) Cat et farot et mol’

13 Cullera et farét et mol’

14 Peniscola L to mol’

15 Eivissa és férulét / és ferot & mol’

16 Port d'Andratx sé I'éntérné é[ mol’

17 Maodn sé I'éntérne / és fénat &[ mol’

18 Calade I'Ametlla to fanat to mol’

19 Vilanovaila Geltrl éf fénat &t mol’

20 Blanes ét fenat ét mol’

21 Escala(La) ét fénat &t mol’

22 Banyuls-sur-Mer él fénat T

23  Leucate Occ lu fandut +

24 Agde lu fandu la ¢itabo

25 Grau du Roi lu fandu lu mol

26 Cassis la lantérna lu mufodr '/ I& mola 2

27 Salin de Giraud la 1antéino lu mélo

28 St. Raphaél lu fanau lu kej

29 Nice lu fandu lu muale

30 Menton LMAT a lantérna u kei
31 Ccalvi lampione ' ** / lantérna ' * umoru'/agalita’*
32 Cargése alantérna’ umbliu’
33  Ajaccio u lampjonu’ akaldta’
34 Bastia a lantérna ® umolu?s
35 St Florent lampidne * umolu’
36 Propriano u lampidénu u moélu
37 Bonifacio u lampjd{n} umio’
38  Portovecchio aldmpa’ umolu’
39 Porto Torres lu fanari lu mallu
40 Alghero_40 sa lanténna su molu
41 Alghero_41 la 'antén’a lu mol
42 Marina di Torre Grande sinndi rrubbju / sa gentilina * summdlu
43 Carloforte u fanalétu u mod
44  Cagliari sa lantérna su molu
45 Bordighera a lantérna umo
46  Noli lantérna umo
47 Camogli + umo
48 Sestri Levante a lantérna u mo{u}
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Trascrizioni

Pt. Toponimo Area 196. La lanterna 197. Il molo
49 Monterosso al Mare lantérna umo
50 Viareggio lantérna mélo
51 Portoferraio lantérna molo
52 Porto Santo Stefano faro molo
53 Civitavecchia Tirr a lentérna er molo
54 Portici a landérn® o muol®
55 Porto di Maratea alandérna u mol¥
56 Pizzo alandérna u molu
57 Bagnara a lantérna u mélu
58 Lipari a lantérna u mudlu
59 Porticello alantiénna (1) u puéfijttu
60 Mazzara del Vallo lalandénna'? / la landéinna 2 lu mélu
61 Pantelleria lantérna mollu
62 Acitrezza a landénna u molu
63 Crotone a lantérna u mélu
64 Taranto al'ndérné a bbanginé
65 Otranto AdOc lantérna molu
66 Bari la léndérné umuolé
67 Molfetta la Iéndér'né * u muélé
68 Vasto léndérné méulé
69 Ortona la lindérné lu mélé
70 Pescara la lindérné lu mélé
71  S.Benedetto del Tronto lufandle '/ lu l4mé 2 la bankina®/ lu molé ?
72 Ancona lantérna molo / bankina *
73 Fano i el mol
74 Pesaro lantérna / la bumbéda * la paléda
75 Cattolica lantérna la paléda
76  Porto Garibaldi ~ lantérna la pald
77 Chioggia AAdr t muraso *
78 Grado lantérna mélo
79 Sta. Croce di Trieste fayar miiolo
80 Muggia lantérna mol
81 Piran AdOr lantérna molo
82 Rovinj la lantiérna el mul
83 Punat lantérna mul / mulié¢ *
84 Ssali lantérna mul
85 Komiia lantérna mul
86 Korcula lanterna most
87 Cavtat lanterna muo
88 Muo lantérna miilo
89 Shéngjin fnért e barkes mol *
90 Durrés fenér diiréku / fenér bande mol *
91 Saranda fanar bande / fenér bande ? moélo *
92 Kerkyra Grlo i fothja o mélos / i spidza / i kséra
93 Argostolion to lihnari o moélos
94 Galaxidion o lihnos o molos
95 Katakolon to lihndri / o lihnos o molos
96 Monembasia to lihnari o molos
97 Hidra GrEg o lihnos to murdjo
98 Aigina o lihnos to murajo
99 Raphina to lixnari o molos / to murayjo
100 Chalkis o lihnos o molos
101 Nea Artaki o lihnar o molos
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Pt. Toponimo Area 196. La lanterna 197. Il molo
102 Skiathos u lihnus / tu lihnar o mélos / i [bidnza
103 Volos i laba tu muraju /i mdlus
104 Thessalonike to fanari 0 molos
105 Porto Lago tu luks /i ldmba u mélus / tu liman’
106 Samothrake tu lihnar /i kuya i moélus
107 Mitilene i 14(m)ba / tu luks tu muraju /i mdlus
108 Chios to fanarak’i o0 molos
109 Psara o lihnos o molos
110 Paros o lih’'nos o molos
111 Rodos i ldmba 0 molos
112 Kos to lihnari o molos
113 Kasos o lihnos o mélos
114 Chania o lixnos o molos
115 Sozopol Pont fenér* / fano * valnolém / mélos
116 Varna fenér* valnolom
117 Eforie T mol
118 Costanta felinar 2 dig / mal 2
119 Sf. Gheorghe + dig
120 Vilkovo fonar mot / votnor’é[ / brejkvater
121 Odessa fonar mot / votnor’'éf / brejkvater
122 Kerson xvinar / l'ixtar mot / votnor’éf / breikvater
123 Cernomorsk fonar’ mot / votnor’'é[ / brejkvater
124 Sevastopol fonar mat / votnor’é[ / breikvéter
125 Keré f;inér’ mot / votnor’'é[ / brejkvater
126 Zdano-Mariupol' xvinar’ mot / votnor’éf / breikvater
127 Novorossijsk I'ixtar / xvinar / fonar’ mot / votnor’éf / brejkvater
128 Tuapse ' fonar’ mot / st'éna / votnor’é|
129 Adler fonar’ / tdmpa mot / votnor'é[ / nabrds
130 Suchumi fonar’ / l'ixtar mot / votnor'éf
131 Batumi fonar’ mot / votnor’'é[ / brejkvater
132 Trabzon Turc al fanari rihtim
133 Samsun al fanari rihtim
134 Istanbul al fanari rixtim
135 Gelibolu al fanari rixtim
136 Izmir al fanari rihtim
137 Antalija 4l fanari / &l tambasi rihtim
138 Mersin al fanarf / g'amigi fanari rixtim
139 Iskenderun g'amigi fanari rixtim
140 Famagusta Cipr o lihnos o mdlos / to murajo
141 Ruad MeOr fanar rsif
142 Trablus-Tripoli fanar rsif
143 Saida fanar rasif
%ig Haifa / Tel Aviv panas neft razif
146 Damietta NAfM basagar rastf
iy iy fands rasif
148 Suez fanas rasif
149 Bengasi fnar rasif
150 Misurata fnar rasif
151 Tripoli fnar bankina
152 Zuara 8lfnar* t
153 Marsalforno il-lantérna il-mall
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Trascrizioni

Pt. Toponimo Area 196. La lanterna 197. Il molo
154 Houm - Souk fnar mol
155 Sfax fnar i
156 Kerkenna fnar t
157 Mahdia fnar T
158 Annaba lantérn ke
159 Collo ras el-fnar bor
160 Cherchell ras el-fnar ke '/ mal 2
161 Mers-El-Kebir lucérn muol
162 Melilla faro &e &ehtéyo muéye
163 Al Hoceima- Alhucemas faréla“a maje
164 Ceuta kandil ' / kandilexa 2 / gandil 3 moje
165 Larache fnar gantra

Note concetto 196

31 aterra; in mare

42 "lanterna ad acetilene"

67 anche: u ndrénniné "il faro piccolo"

74 | anche: bumbéta

152 | anche: elfénar / eléfnar

Note concetto 197

2-6,9 m 31 & "la banchina"
31,35 m 77 raro
52 m 83 piccolo
115 m; n 89,90 |conl'art. mali
116 m 91 con |'art. mélua
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198. La diga

199. Il pontile

Pt. Toponimo Area 198. La diga 199. Il pontile
1 Albufeira Port + a pé“t{é}
2 Ayamonte Esp dike karyadéro
3  Palos de la Frontera dike muéye e karya
4  San Fernando dike karyabéro
5 Algeciras dike karyabéro
6 Estepona dike karyadéro
7 Malaga bara&éro / dike * karyabéro
8 Almufiécar dike karyabéro / kérya-i 6ehkarya
9 Almeria dike karyadéro

10 Aguilas dike karyabéro

11 Santiago de la Ribera dike karyabéro

12 Vilajoiosa (La) Cat et Fompeolas t-ambarkadr

13 Cullera ta Fibe et kaval'et

14 Peniscola to muro *

15 Eivissa & muro sé plan’sé

16 Port d'Andratx sé fipé &6é[ mol’ sé soté / sé plan’sé

17 Mabdn sé fibe sé plan‘se

18 Caladel'Ametlla t-askol’éra +

19 Vilanovaila Geltrl T té pétanke

20 Blanes té ribé T

21 Escala(La) t-éskul’ére +

22 Banyuls-sur-Mer T *+

23 Leucate Occ la diyo l-apuntomén

24 Agde la ¢itado lu deparkadéro

25 Grau du Roi la diya l-apii{n}tamé{n}

26 Cassis la diga apuntamén '/ l-aspontaén

27 Salin de Giraud la rgstfmko l-apé{r‘r}taméﬁ

28 St. Raphaél la diyo l-apii{njtomé{n}

29 Nice la diya l-apt{n}tamé{n}

30 Menton LMAT adiya u plifn}i{n}
31 Ccalvi a diittada’ apuntaméntu ' / puntdne ?
32 Cargése ajittdta’* /agalata'?* punténe’
33  Ajaccio ajittata’ appuntaméntu 2
34 Bastia ajittada ** u punté ®
35 St Florent a jittada’ apuntuméntu’
36 Propriano a jittata u puntonu ?
37 Bonifacio a 3ittaja’ apuntaméntu '
38 Portovecchio ajettdta’ apuntaméntu’
39 Porto Torres la 8iya / la yxol'l'éra ? lu buntiri
40 Alghero_40 + ~ su Bontittu / su Bonte
41 Alghero_41 ~ la skol’éra ~ lu puntil / lu pont
42 Marina di Torre Grande sa biya su ponti
43  Carloforte a biya u puntétu
44  Cagliari sa ddiya su bontili
45 Bordighera diga pontile
46 Noli diga t
47 Camogli a skugéa pontile * / planéa *
48 Sestri Levante a diga u puntin / u pinte *
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Trascrizioni

Pt. Toponimo Area 198. La diga 199. Il pontile
49 Monterosso al Mare a diga u ponte
50 Viareggio diga pontile
51 Portoferraio diga / (!) frangifritto * pontino / pontile
52 Porto Santo Stefano diga pontile
53 Civitavecchia Tirr a diga er pontile
54 Portici adig® o bbarkarizzi®' / o tavolén® 2 2
55 Porto di Maratea adiya u pondil®
56 Pizzo adiya'/addiya? u pondil®
57 Bagnara u jéttitu &-i pétri a passarélla
58 Lipari a skug’g’éra u puntili
59 Porticello u pué{j}ttu/ a bbankina * T
60 Mazzara del Vallo la diya ~ |lu ponde
61 Pantelleria t t
62 Acitrezza u iéttitu a bbangina
63 Crotone u mural’l’éne u ponticéddu
64 Taranto a skul’l'ére a bbanginé
65 Otranto AdOc diga pontile *
66 Bari la banginé u pondé / u pondiné
67 Molfetta u muélé forénje +
68 Vasto t péndajlé
69 Ortona la digé lu pundilé / lu péndé *
70 Pescara la dihé lu pundilé
71 S. Benedetto del Tronto la diga lu ponte 2
72 Ancona diga el pénte '2 / pontile 2
73 Fano la diga el puntil
74 Pesaro t puntil *
75 Cattolica diga pontil
76 Porto Garibaldi la dige al pontili
77 Chioggia AAdr giga / pald el ponte
78 Grado reparo* el pontil / el pénte
79 Sta. Croce di Trieste giya +
80 Muggia diga / giga (!) pontin
81 Piran AdOr diga skalo
82 Rovinj la déiga el ponto
83 Punat jiga T
84 Sali purpuréla +
85 Komiza giga T
86 Korcula giga i
87 Cavtat giga ponat
88 Muo giga ponat
89 Shéngjin mal i periadtem 2 / mal ar*
90 Durrés mol * / mdli jastém 4 ar*
91 Saranda mélo / mol 2* pond *4* /ar'2/mdlo drari ©
92 Kerkyra Grlo i o pontes
93 Argostolion o kimatodrafstis i ksilini skala
94 Galaxidion ~ 0 molos i skala
95 Katakolon t i skalosia
96 Monembasia o ¢imatodrafstis i skala
97 Hidra GrEg to frdyma i skdla
98 Aigina to kimatodrafstis i skala
99 Raphina to mandraki i skala
100 Chalkis o kédra maélos i skala
101 Nea Artaki i skalosja to spirdjo
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Pt. Toponimo Area 198. La diga 199. Il pontile
102 Skiathos tu maraiu i provlita
103 Volos i apuvadra /i pruvlita i skala
104 Thessalonike to murayio i skdla / o pontos / i eksébra
105 Porto Lago * i skala
106 Samothrake ta bafa i skala / ksilin skala
107 Mitilene i apuvadra i skala
108 Chios i prokiméa / to murayio i skala
109 Psara i lalres / o kédra mélos i skala
110 Paros ta bafa i skala
111 Rodos o dokos i skala
112 Kos i profilahtires tu mélu i skala
113 Kasos to stios tu molu i skala
114 Chania ta vrahija pu kévu di 9dlassa i skala
115 Sozopol Pont T skéle / most
116 Varna diga skéle / mos / pristan
117 Eforie dig" t
118 Costanta debarkader 2 debarkadér 2
119 Sf. Gheorghe dig keu de akostdre
120 Vilkovo damba priicat / p'irs / estakdda / pr'istan’
121 Odessa damba prlicat / p'irs / estakada / pr'istan’
122 Kerson damba pr'icat / p'irs [ estakada / pr'istan’
123 Cernomorsk damba pricat / p'irs / estakada / pr'istan’
124 Sevastopol damba st’énka / p'irs
125 Kerc damba priicat / p'irs / estakada / pr'istan’
126 Zdano-Mariupol' dédmba pr'icat / p’irs / estakada / pr'istan’
127 Novorossijsk damba p'irs
128 Tuapse tamba p’irs
129 Adler damba priicat / p'irs
130 Suchumi damba priicat / p'irs
131 Batumi damba pr'i¢at / p’irs / estakada
132 Trabzon Turc bant / sad iskala
133 Samsun sit / bant iskal3
134 Istanbul st / bant iskala
135 Gelibolu bant / st iskala
136 Izmir st / bant iskala
137 Antalija sdt / bant isg’dla
138 Mersin bént iskala
139 Iskenderun bint iskald
140 Famagusta Cipr o molos i apovalra
141 Ruad MeOr maksar saleh
142 Trablus-Tripoli ‘atee / rsif s'aleh
143 Saida ‘atee s'aleh
144 Hai : i ; -

145 aifa / Tel Aviv Sovér galim mé[ah
146 Damietta NAfM ds-saneija s'aleh
g e hagef 4l-'amy3g ' / 4l-boton 2 se’alah
148 Suez rasif sa'ala
149 Bengasi sar sgala
150 Misurata + sgala
151 Tripoli + sgala
152 Zuara essir * glsqilet *
153 Marsalforno il-moll tal—mén:a * il-pént * / il-mall *
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Trascrizioni

Pt. Toponimo Area 198. La diga 199, Il pontile
154 Houm - Souk sad sgéla
155 Sfax serru sqala
156 Kerkenna t sqala
157 Mahdia 5 gantra
158 Annaba dig ‘appohteméﬁ
159 Collo haif el-bor sqala
160 Cherchell punta T
161 Mers-El-Kebir la jittad T
162 Melilla dike karyabéro
163 Al Hoceima- Alhucemas rompeola '/ ‘ekojéra ? F
164 Ceuta rompeola '/ 'eskojéra 2 / sor? moje ' * / mon del-I6h
165 Larache sor gantra
I v /
““‘""‘“""‘.-‘!m‘—
f
e e
o
Note concetto 199
Note concetto 198 47 se grande, con qualche opera; piccolo, elementare
43 pil grande
7 "diga flottante" 65 i palisi chiqm’e!no palizzada; i sostegni dei pali skuadri; le due
22 "gettata" (il mare batte dalle due parti); piccola gettata fra il passarelle Strise
bacino e il largo come a Cargese 69 raro

90 con l'art. moli 74 neologismo

91 con l'art. molua 89,90 |conl'art. dra

152 anche: ssdr 91 con l'art. pondi

153 & la denominazione di una specie di diga a Marsalforno 152 anche; Iésqgiet

51 m 153 di legno; di pietra

78 m 164 di legno
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200. La passerella

201. La banchina

Pt. Toponimo Area 200. La passerella 201. La banchina
1 Albufeira Port a iskada kais
2 Ayamonte Esp portaldn / ehkala * / plan’sa * embarkabéro
3  Palos de la Frontera ehkaléra / plan’¢a embarkabéro
4  San Fernando portaldn / plan’sa embarkadéro
5 Algeciras plan’sa * / padaréla * embarkabéro
6 Estepona portaldn / plan’sa embarkadéro
7 Malaga pasaréla / ehkala embarkaéro
8 Almufiécar portaléh + [ ginddla * embarkabéro
9 Almeria portaldn / taléro embarkabéro
10 Aguilas taplén embarkadéro
11 Santiago de la Ribera portalén / tapla embarkabéro
12 Vilajoiosa (La) Cat fa ptan‘éa / t-askéla t-ambarkadr
13 Cullera ta pasaréte / ta plan’ce et kaval'et
14 Peniscola ta ptan’ca T
15 Eivissa sé ptan’se s-8skaté
16 Port d'Andratx sé sofé / sé plan’sé s-émbérkédo
17 Maodn sé plan‘se s-éskdle
18 Cala de I'Ametlla ta pasaréta t-askata
19 Vilanovaila Geltrl T 1-éskaté

20 Blanes té petanke -éskaté

21 Escala(La) té pétanke 1-éskdte

22 Banyuls-sur-Mer T *+

23 Leucate Occ + +

24 Agde + lu deparkadéro

25 Grau du Roi la pl&{n}¢a lu deBarkadéra

26 Cassis la paséréld ? / la plénsa 2 I& debarkadéra ' 2 / 1a barkadéra 2

27 Salin de Giraud lu pasaréllo lu desbarkadu

28 St. Raphaél l-eskéla I-é™barkadéro

29 Nice la pasaréla lu debarkadéra

30 Menton LMAT a pid{nlka u pli{n}t{n}
31 Ccalvi passarélla’ u [barkadoju / l-embarkadéju
32 Cargése passarélla’ puntone’
33  Ajaccio pasarélla? tna kalatélla 2
34 Bastia t u debaskadeér ® *
35 St Florent pasarélla’ uge'?
36 Propriano passarédda u puntonu
37 Bonifacio pasarélla’ uke’
38 Portovecchio pasarélla’ uke’
39 Porto Torres la branca la Bankina
40 Alghero_40 sa Bafarélla sa Bankina
41 Alghero_41 la skdra la bankina
42 Marina di Torre Grande sa passarélla sa banki'a
43 Carloforte u told a bankina
44  Cagliari sa Bassarélla sa Bankina
45 Bordighera a skara / a pasaréla bankina
46 Noli t t
47 Camogli planca kaladra
48 Sestri Levante a pasa r@la a bankinna
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Pt. Toponimo Area 200. La passerella 201. La banchina
49 Monterosso al Mare a pranca bankina *
50 Viareggio skalétta bankina
51 Portoferraio passarélla / skalandrone pankina
52 Porto Santo Stefano planéa bankina
53 Civitavecchia Tirr a passarélla a bbankina
54 Portici a passaréll® a bbangin®
55 Porto di Maratea a passerélla a bbangina
56 Pizzo a passaréja a bbangina
57 Bagnara a passarélla a bbankina'/umdélu'?
58 Lipari askala u mudlu
59 Porticello a passarélla a bbankina
60 Mazzara del Vallo la passarélla / lu mbarkarizzu 2 la bbangina
61 Pantelleria a vankdzza bbankina
62 Acitrezza a skala a bbangina
63 Crotone a passarélla 234/ a ppassarédda 5 a bbankina
64 Taranto a passiréllé * a bbanginé
65 Otranto AdOc rivellinu * pankina *
66 Bari la passaréddé / u palangé la banginé
67 Molfetta la passaréllé la banginé
68 Vasto passaréllé +
69 Ortona la passaréllé la banginé
70 Pescara la passaréllé la banginé
71 S. Benedetto del Tronto laplanéa/ la pranca ? la bankina?*
72 Ancona el pante bankina
73  Fano la pasaréla la bankina
74 Pesaro el pont la riva
75 Cattolica bast;i?ra la paléda
76 Porto Garibaldi al pont bankiné
77 Chioggia AAdr le skal{j}éte bankina
78 Grado barkarifo * / pénte barkarijo * T
79 Sta. Croce di Trieste pasarél3 bankina
80 Muggia pénte * bankina
81 Piran AdOr ponte * (per lai de) la bankina
82 Rovinj el ponto ¥
83 Punat t T
84 Sali t T
85 Komiza t T
86 Korcula t bankina
87 Cavtat i *
88 Muo t 7
89 Shéngjin sk’éle * $és i molit / mal
90 Durrés sk’éle * moli harkim $karkimit
91 Saranda sk’&l * / pond ? mdlo e Agarkim Skarkimit / bankin 2 *
92 Kerkyra Grlo i tavla o ddkos / to plévrifma tu mélu
93 Argostolion i yéfira tu pliu i apovadra
94 Galaxidion i yéfira tu karavit i provlita
95 Katakolon i yéfira i provlita
96 Monembasia i jéfira o molos
97 Hidra GrEg to tabukjo to murdjo / i provlita
98 Aigina i timon’éra i provlita
99 Raphina i yéfira tu karavju / i timonjéra i apovadra / o mélos / i skalasd
100 Chalkis i yéfira i provlita
101 Nea Artaki to madér’ to murdjo
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Pt. Toponimo Area 200. La passerella 201. La banchina
102 Skiathos i yéfira to kefaldskalu
103 Volos tu madér /i poédus i apuvadra
104 Thessalonike i san’i6a / to madéri / o pdntos i apovadra
105 Porto Lago tu mabér’ i skala pu ksifurténun
106 Samothrake i yéfia / tu yiufir tu skalukéfalu
107 Mitilene tu madér /isan’iba i apuvadra
108 Chios to mabéri / i tavla i prokiméa
109 Psara i iéfira i skala
110 Paros i yéfira i provlita

=T o molos pu kseforténun /i skdla pu
111 Rodos to madéri / iskdla Eeabaikaiiin
112 Kos i yéfira i skala
113 Kasos i yéfira /i jéfira to murdio
114 Chania i yéfira ... o mélos
115 Sozopol Pont talpa / kalaz * / daska kei * / skala
116 Varna talpa / galdz * pristan X
117 Eforie pasaréla / sk'éla * debarkadér / k'ey
118 Costanta sk’éla / pasaréla ? debarkadér ?
119 Sf. Gheorghe sk'éla debarkadér
120 Vilkovo sxodn’a / trap prlistan’ / p’irs
121 Odessa skata priistan’ / p’irs
122 Kerson sxodn’a / trap / skata prlistan’ / p’irs
123 Cernomorsk sxodn’a priistan’ / p’irs
124 Sevastopol syodn’a priistan’ / p'irs
125 Keré sxédn’a priistan’ / p’irs
126 Zdano-Mariupol' syodn’a / trap priistan’ / p'irs
127 Novorossijsk sxédn’a / skatdda pr'istan’
128 Tuapse syodn’a pr'istan’
129 Adler sxodn’a pr'istan’
130 Suchumi syodn’a / trap pr'istan’
131 Batumi §yodn’a [ trap pr'istan’ / p’irs
132 Trabzon Turc tahta iskala iolgu iskalasi
133 Samsun tahta iskila iofgu iskalasi / mardivan
134 Istanbul tayta iskala jotg iskalasi
135 Gelibolu taxta iskala iotgu iskalasi
136 Izmir taxta iskala iofgu iskalasi
137 Antalija tahta isg’ala mardivan / iolgu isg’alasi
138 Mersin iskdl4 mardivan
139 Iskenderun iskald iorgu iskalasi
140 Famagusta Cipr i iéfira i apovadra
141 Ruad MeOr s'aleh s'aleh
142 Trablus-Tripoli s'dleh s'dleh
143 Saida s’aleh s'aleh
144 . . v et g
145 Haifa / Tel Aviv géser “aliia / géngvej razif *agind
146 Damietta NAfM sellem s'aleh '* / rasif 2
147 E':zl;::g?igya 3 sellem se’alah'* /rasif 2+
148 Suez sellem sa’ala/ rasif 2
149 Bengasi sgala sgala
150 Misurata sallim t
151 Tripoli sallum bankina
152 Zuara t:b élsqglet / Iésqslet
153 Marsalforno il-fallakka il-moll *
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Pt. Toponimo Area 200. La passerella 201. La banchina
154 Houm - Souk sallum / basirélla bankina
155 Sfax drig bankina
156 Kerkenna * +
157 Mahdia baserélla sqalah
158 Annaba passerél 16 ke
159 Collo sallim sqala
160 Cherchell passerélla 16 ke
161 Mers-El-Kebir passerélla lu muol
162 Melilla ehkala / pasaréla embarkadéro
163 Al Hoceima- Alhucemas drag T
164 Ceuta ‘eskaiera moie ' / mol ?
165 Larache sallim mol
Note concetto 200
Punto + X
2 quando ha scalini; una semplice tavola
5 per mettere il carico sulla nave; per far salire le persone; se ha
scalini si chiama ehkala
8 quando ha scalini; una semplice tavola con due corde aj lati Note concetto 201
64 & un toponimo locale

89,90 |con l'art. sk'élia

34 forestierismo

91 con l'art. sk'éla

49 qui perd si dice mé (cfr. n. 197)

117 per caricare cereali

65 I'estremita & la teitat”da; il principio & la radhice

152 | sidice eSqalet / &3qalet

71 neologismo

65 m 91 con l'art. bankina
78 m 146, 147 | di legno; in pietra o muratura
80, 81 m 115, 116
115, 116 m 153
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202. Il miglio (nautico)

203. Il nodo (di velocita)

Pt. Toponimo Area 202. Il miglio (nautico) 203. Il nodo (di velocita)
1 Albufeira Port amil'a T
2 Ayamonte Esp miya miya
3  Palos de la Frontera miya miya
4  San Fernando miya nudo
5 Algeciras miya nuéo
6 Estepona miya nudo
7 Malaga miya / léyua naéo *
8 Almufiécar miya miya
9 Almeria miya nuéo
10 Aguilas miya nido
11 Santiago de la Ribera miya nudo
12 Vilajoiosa (La) Cat la mil'a *
13 Cullera famil'e t
14 Peniscola ta mil’a T
15 Eivissa sé mil'é sé mil'é
16 Port d'Andratx sé mil'é sé mil’é
17 Maon sé mil'e t
18 Cala de I'Ametlla ta mil’a T
19 Vilanovaila Geltrl té mil'e t
20 Blanes te mil'é té mil'é
21 Escala(La) & mil'e *
22 Banyuls-sur-Mer T *+
23 Leucate Occ lu milo lu nus
24 Agde lu miio lu nus
25 Grau du Roi lu mila lu nus
26 Cassis lu milé (marg) lu nus
27 Salin de Giraud lu milo lu nus
28 St. Raphaél lu nu mari{n} lunu
29 Nice lu mija lu nute
30 Menton LMAT a miia anuf
31 cCalvi un milju ' unddu’
32 Cargese umilju? unoru’
33 Ajaccio umiliu’ unoru?
34 Bastia u milju * nodu ®
35  st. Florent amilia ' ngdu'’
36 Propriano u miliu u ngru
37 Bonifacio u migu mari’ nodu’
38 Portovecchio millu marinu’ nédfj u
39 Porto Torres lumil'lu* lu mil’l'u
40 Alghero_40 sa mil’l’a su ntdu / su nédu
41 Alghero_41 lu mil'u lu nu
42 Marina di Torre Grande (1) kilometru (1) kilémetru
43 Carloforte u migu u migu
44  Cagliari sa mmil’l'a sumil’l'u
45 Bordighera milia E;
46  Noli + i
47 Camogli mig{g}u t
48 Sestri Levante umigu * u nodu
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Pt. Toponimo Area 202. Il miglio (nautico) 203. Il nodo (di velocita)
49 Monterosso al Mare migu *
50 Viareggio mil'l'o* nodo *
51 Portoferraio mil'l'jo T
52 Porto Santo Stefano mil’l'a* T
53 Civitavecchia Tirr er mil'l'o de mare er ngdo
54 Portici o mil'l'® omil'l'”*'/ o nnéd® % 3
55 Porto di Maratea umil'l'u u nés"
56 Pizzo u mig’g’u ¥
57 Bagnara u mig’g’u +
58 Lipari u mig’g’u umigg’u*
59 Porticello u mig'g’u u mig'g’u
60 Mazzara del Vallo lu mig’g’'u* lu mig'g’u
61 Pantelleria mig'g’u t
62 Acitrezza umig’g’u ~amig'ga
63 Crotone u mig’g’u u nodu
64 Taranto u mig’g’ ~unad“'?
65 Otranto AdOc mig’g’u nod"u
66 Bari umig'g'é umig’g'é
67 Molfetta u mig'g’é u nduté
68 Vasto majié nauoté
69 Ortona lu méjjé * lu nédé
70 Pescara lu meéje * lu nadé
71 S. Benedetto del Tronto lu mié T
72 Ancona milio t
73 Fano el mija* T
74 Pesaro um mia mia
75 Cattolica un mia T
76 Porto Garibaldi ... mia* t
77 Chioggia AAdr (?) un milia * T
78 Grado mia il
79 Sta. Croce di Trieste mil’a +
80 Muggia milio * milio
81 Piran AdOr milia ** T
82 Rovinj la méja ¥
83 Punat mil'a * T
84 Ssali mil'a * t
85 Komiza mija * t
86 Korcula mija * T
87 Cavtat mil’ ufo
88 Muo mil’a i
89 Shéngjin mil * T
90 Durrés mil * t
91 Saranda mil * ot
92 Kerkyra Grlo to mili T
93 Argostolion to mili T
94 Galaxidion to mil T
95 Katakolon to mili T
96 Monembasia to mili T
97 Hidra GrEg to mili *
98 Aigina to mili T
99 Raphina to mili ~ o kémbos
100 Chalkis to mil ¥
101 Nea Artaki to mil’ T
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Pt. Toponimo Area 202. Il miglio (nautico) 203. Il nodo (di velocita)
102 Skiathos ti mil t
103 Volos tu mil’ t
104 Thessalonike ti mil’i t
105 Porto Lago tu mil’ u kémbus
106 Samothrake tu mil’ t
107 Mitilene tu mil’ +
108 Chios to (naftikd) mil’i t
109 Psara to mili t
110 Paros to mil’ T
111 Rodos to mili 0 kémbos
112 Kos to mili t
113 Kasos to mili t
114 Chania to mili t
115 Sozopol Pont mila * t
116 Varna mil’a * svéj’el
117 Eforie mila ~(?) nod
118 Costanta mila marina 2 nod 2
119 Sf. Gheorghe mila marina nod
120 Vilkovo m'il'a ufet
121 Odessa m'il'a uf'et
122 Kerson m'il'a uf' et
123 Cernomorsk m’'il'a uf'et
124 Sevastopol m'il'a uf'et
125 Kerc m’il’a af'et
126 Zdano-Mariupol' m’il’a afet
127 Novorossijsk m’il'a* morskoi uf' ét
128 Tuapse m'il'a uf'et
129 Adler m’il'a af'et
130 Suchumi m'il'a uf'et
131 Batumi m’il'a ufét
132 Trabzon Turc mil daitim
133 Samsun mil dijim / diimiik
134 Istanbul mil dijdim
135 Gelibolu mil daijtim
136 Izmir mil diidim
137 Antalija mil daitim
138 Mersin mil diiéim / bay
139 Iskenderun mil daijtim
140 Famagusta Cipr to mili i
141 Ruad MeOr mil eo'deh *
142 Trablus-Tripoli mil t
143 Saida ] t
iig Haifa / Tel Aviv mil késer
146 Damietta NAFM mail t
iy mil g
148 Suez T t
149 Bengasi mil t
150 Misurata mil t
151 Tripoli mél *
152 Zuara &lmél / elmil t
153 Marsalforno il-mil t
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Pt. Toponimo Area 202. Il miglio (nautico) 203. Il nodo (di velocita)
154 Houm - Souk mil +
155 Sfax mil * i
156 Kerkenna * +
157 Mahdia mil T
158 Annaba m1 no
159 Collo mil né *
160 Cherchell mil no *
161 Mers-El-Kebir mig (?) kron
162 Melilla miya nubdo
163 Al Hoceima- Alhucemas miia * nudo
164 Ceuta miia t
165 Larache mil * +
Note concetto 202

39 pl. mil'l'a

48 misura 1853 m

50 misura italiana

52 kontamil'Ta (arcaisma]

" rl,‘II

60 pl. mig'g’a

69 pl. li miiie

70 pl. miié

73 pl. i miia

76 |plie Note concetto 203

77 pl. mia

.
80 pl. milja : P S ;
a1 icalech I lok 7 per misurare la velocita si usa la kofebéra; |a parola & nota ma
shed elana il 0 non la cosa

89, 90, 91 | con l'art. mili 50 misura inglese

127 misura 1, 3/4 'verstes' 58 pl.amig’g’a

155 m?s"'a 1000 m 78 si dice mia (de fuga)

163 [misura (?) 800 m 89 g0, 91 | 1a velocita si misura coi ‘nodi' della sagola, ma viene espressa

165 misura 1000 m e in miglia (cfr. n. 202)

81 pl 141 esiste |a parola ma non la cosa

83-86 f 153 sulle navi si usa knot, voce inglese

115,116 f 159, 160 | & 1 miglio |
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204. La quarantena

205. M'e venuto il mal di mare

Pt. Toponimo Area 204. La quarantena 205. M'é venuto il mal di mare
1 Albufeira Port + podé afiar
2 Ayamonte Esp kuarenténa * maredo
3 Palos de la Frontera kuarenténa * almaredo
4  San Fernando kuarenténa maréo
5 Algeciras kuarenténa maréo
6 Estepona kuarenténa maredo
7 Malaga kuarenténa mareao
8 Almufiécar kuarenténa / ~ akgartetég mareég
9 Almeria kuarenténa mareao
10 Aguilas kuarenténa mareao
11 Santiago de la Ribera kuarenténa maredo
12 Vilajoiosa (La) Cat fa kuaranténa / ta koranténa et maréc
13 Cullera fa kuarenténe et maréc
14 Peniscola ta koranténa to maréc
15 Eivissa sé kurénténé &] méréc
16 Port d'Andratx sé korénténé .. Mérégat * / é[ méréc
17 Maon sé kurénténe .. mérégat * / éf méréc
18 Caladel'Ametlla ta koranténa to maréé
19 Vilanovai la Geltru té kurénténé &t méréc

20 Blanes té kurénténe &t méréc / té méréfase

21 Escala(La) té kurénténe &t méréc

22 Banyuls-sur-Mer T ... mat dé mart

23 Leucate Occ + ... lumat de mar

24 Agde T «.. lu bomi
25 Grau du Roi ¥ ... lu mau de mar
26 Cassis la karanténa 2 ... mo dé mah’ 2* / mo dé kdah’ 2
27 Salin de Giraud la kardnténo ... mao de mah’
28 St. Raphaél la kard{n}téno ... lumou e mar
29 Nice la kard"téna ... lu mau de mar
30 Menton LMAT a karanténa ... uma da marina
31 calvi kyaréntina ' ... mal di mare’
32 Cargése kuardnténa’ .. umal di mare'*
33  Ajaccio kuardnténa 2 ... umal di mére 2
34 Bastia kuarantina ® mal di mare ¢
35 St Florent kuardnténa' ... umal di mare’
36 Propriano kuaranténa ... umal di mare
37 Bonifacio kuardnténa' umaldima’
38 Portovecchio kuardnténa’ ... umal di mére"’
39 Porto Torres la guaranténa ..layana di Butta *
40 Alghero_40 im barantina * m-a ffattu médle su mére
41 Alghero_41 la karanténa m-a fét' mal la marina
42  Marina di Torre Grande i akkac&ai
43  Carloforte a kuaranténa / a kuarantéina g-o patiu *
44  Cagliari sa guaranténa ... Yana mala
45 Bordighera in karanténa * ..patiSuuma*
46 Noli t t
47 Camogli kuaranténna ma de ma
48 Sestri Levante + ... angusa *
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Pt. Toponimo Area 204. La quarantena 205. M'é venuto il mal di mare
49 Monterosso al Mare karanténa l-o patiuuma*
50 Viareggio kuaranténa mal di mare / fa I'l'i stombau&éi 3
51 Portoferraio kuaranténa mal di mare
52 Porto Santo Stefano kuaranténa mal di mare
53 Civitavecchia Tirr a kuarantina ... er mal de mare
54 Portici a kuarandan?® m-a tukkat u stom'k"
55 Porto di Maratea a kuarandana ... umal e stémak"
56 Pizzo a kuorandana ... umal i mari
57 Bagnara a k{u}orantana .. uvom'tu
58 Lipari = ... Uvuommuku
59 Porticello a kyarantana ... l-anzar®
60 Mazzara del Vallo la kudrandina Jmarizzaj 3"’
61 Pantelleria a kuntumasa ... Ummarag’g’u / mi mmarag’g’aj *
62 Acitrezza a kuarandina maraggai
63 Crotone ~ a kuyaranténa 231 1T
64 Taranto ~ a kuarandéné 2 ~ ... |1& bbaricéddé
65 Otranto AdOc t male de méri
66 Bari n-guarandéné * u Siétte
67 Molfetta t . u Sitté *
68 Vasto kuaranddné t
69 Ortona la guarandéné ... lu mélé di méré
70 Pescara la guarandéné lu malé di maré
71 S. Benedetto del Tronto la kuarantina me fa male lu mare
72 Ancona kuaranténa / kuarantina 2 ... el vomito / a fato i purkéti *
73  Fano la kuaranténa ... arkaca
74 Pesaro kuaranté{i}na I-a fati gaté / la &iga *
75 Cattolica kuaranténa mel dé mer
76 Porto Garibaldi kyarantina mal mar
77 Chioggia AAdr ... kontumansja ... mal de stémago *
78 Grado ... kontumasia / ... kuaranténa ... mal de mar
79 Sta. Croce di Trieste kondumazia ... slabo
80 Muggia kontumasia ... mal de mar
81 Piran AdOr kuaranténa mal de mar
82 Rovinj t a ma fa mal el mar
83 Punat kvarantina more mi déla slabo
84 Sali kvarantina naudilo mi je more *
85 Komiza kvarantina muka ... / zini mi [lo mére *
86 Korcula kvarantina maére mi €ini [lo
87 Cavtat kvarantina naudilo mi je mére
88 Muo kvarantina / kontumazjo * smutilo me (mére) / tufi mi se
89 Shéngjin kuranfin * po e 38n déti
90 Durrés kuranfin * / karanfin po e [é déti
91 Saranda kurantin #©* / karanfin ' 2 mé Juri déti
92 Kerkyra Grlo i karandina me halase i 9élasa
93 Argostolion i karadina m-épjase i Balasa
94 Galaxidion i karantina m-épjase Jalasa / [alistika
95 Katakolon i karadina me yalase i 9dlasa
96 Monembasia i karadina Jalistika
97 Hidra GrEg i karadina [alistika
98 Aigina i karadina falistika / m-épiase i Galasa
99 Raphina i karadina ton épjase i Balasa
100 Chalkis i karadina m-épijase i 9alasa
101 Nea Artaki i karadina dalénumi / me dalén’ i 9dlasa

206



Atlante Linguistico Mediterraneo - ALM 11

Pt. Toponimo Area 204. La quarantena 205. M'é venuto il mal di mare
102 Skiathos i karadina falistka / m-épias i 9dlasa
103 Volos i karadina m-éph’iasi drdla / dralifumi
104 Thessalonike i karandina /i karendina m-éphiase i Dalasa
105 Porto Lago i karandina m-éph’as i Balasa
106 Samothrake arééu m-épijas i Oalasa
107 Mitilene i karandina m-éph’jasi i 9alasa / [aliska
108 Chios i karandina [alistika
109 Psara i karadina efalistka
110 Paros i karadina [alistika
111 Rodos i karandina m-éph’iase i Jalasa / ezalistin
112 Kos i karandina efalistika
113 Kasos i karandina effalistika
114 Chania i karantina efglistika
115 Sozopol Pont karantina fana me moréto
116 Varna karantina fana me moréto
117 Eforie karantina rau de mare
118 Costanta karantina ? rau de mare ?
119 Sf. Gheorghe karantina rau de mare
120 Vilkovo karant’in morskajé bol’é['n" *
121 Odessa karant’in d’étajét fridrix heraus *
122 Kerson karant'in morskajé bol’é['n’ *
123 Cernomorsk karant’in morskajé bol’é['n" *
124 Sevastopol karant’in morskajé bol’é['n’ *
125 Kerc karant'in morskajé bol’é['n" *
126 Zdano-Mariupol' karant’in morskajé bol’é['n” *
127 Novorossijsk karant'in * u mén’a morskajé bol’é['n’
128 Tuapse karant’in * ukaéatsa / trav'it / obriyatsa *
129 Adler karant’in  rigdjét * / ¢ortu xarc oddajot * / pojéxal
130 Suchumi karant’in Jakacatsa
131 Batumi karant'in  u m’én’d morskajé bol’éfn’ / denif tutti
132 Trabzon Turc garantina ... danif tutti
133 Samsun garantina ... danif tuttd
134 Istanbul garantina ... danif tuttu
135 Gelibolu garantina ... danif tutta
136 Izmir garantina ... danif tuttd
137 Antalija garantina ... danif tuttd
138 Mersin garantina ... danif tutta
139 Iskenderun garantina ... danif tuttd
140 Famagusta Cipr i karandina effalistika / anaul’astika
141 Ruad MeOr karanfina doxt
142 Trablus-Tripoli karanfina doyxt
143 Saida karanfina doxt
%ig Haifa / Tel Aviv hesgér / karantin kibalti mahalat jam
146 Damietta NAfM karanfina doyt
147 illgils(::g?‘igva i karantina ' / hagar ds-sehhi 2 doxt
148 Suez karanfina doxt
149 Bengasi karantina doxt
150 Misurata + doxt
151 Tripoli karantina doxt
152 Zuara + ixfiu iday *
153 Marsalforno il-kurantina il-bahar amilli-d-déni
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Pt. Toponimo Area 204. La quarantena 205. M'é venuto il mal di mare
154 Houm - Souk kirintilia doyt
155 Sfax 15 doxt
156 Kerkenna t doxt
157 Mahdia T doxt
158 Annaba karantan mal dé mer
159 Collo (?) l-arbein doya
160 Cherchell karantan doya del-bhar
161 Mers-El-Kebir la kuarantané me uogg la geba
162 Melilla kuaranténa maredo
163 Al Hoceima- Alhucemas t ‘estoi mareado ' / yi'abuay ?
164 Ceuta sanida 'ael maréo '/ doxt 2
165 Larache kerteno ‘ana daixan
Note concetto 205
16,17 | chisoffre il mal di mare
26 anche: mo dé mar; anche: mao dé koah' ! {lett. "mal di cuore")
32 anche: imé arosti ésti Odlasa
39 anche: m-a ffattu mar' lu mari
43 lett. "ho sofferto"
45 lett, "patisco il mare"
43 anche a terra
49 lett. "ho sofferto il mare"
61 lett. "mi & venuto il mal di mare"
63 si dice s-a vummikatu / ... a ffattu a limunéia a ri pi3si "ha
vomitato"
Note concetto 204 67 |[raro |
Punto  + X 72 lett. "ha fatto i porchetti", ha vomitato; anche: a fato i kan’oli
23 ladtaréto "luogo fuori del porto dove stanno le navi in 74 "mal di ventre" |
’ guarantena 77 si dice el mare m-a fato male
40 lett. "in quarantena" | 84 anche: more mi ¢ini flo
42 si dice un moddu a bbréddu "un malato a bordo" as anche: désla mi je mika
45 |lett. "in quarantena” | 120126 | anche: ukatato / fakatéts'a / K'inut smicku / trav'it / oddajét
58 si dice la ndve si misi a rrada "la nave si & messa in rada" yortoskoti / uriyu jed’ét pl
66 lett. "in quarantena" 121 |voce digergo |
89, 90, 91 | con l'art. kurantina 128 voce di gergo; cosi anche: bl'ujot / riyaiét
127,128 | esiste |la parola ma non la cosa 129 voci di gergo
88 n 152 lett. "la mia testa gira"
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206. E caduto in mare ed & annegato

Pt. Toponimo Area 206. E caduto in mare ed é annegato
1 Albufeira Port afugos{é}
2 Ayamonte Esp aoyao
3 Palos de la Frontera aoyao
4 San Fernando ahoyao
5 Algeciras ahoyao
6 Estepona ahoydo
7 Malaga aoyao
8 Almufiécar ahoyég
9 Almeria aogyao
10  Aguilas aoyao
11  Santiago de la Ribera aoyao
12  Vilajoiosa (La) Cat s-aufegat
13  Cullera s-a neyat
14  Peniscola s-a neyat
15  Eivissa s-a néyat
16  Port d'Andratx s-a nég’at
17 Maon s-a néyat
18 Calade I'Ametlla s-a neyat
19  Vilanovai la Geltru s-a néyat
20  Blanes s-a néyat
21  Escala(La) s-a néyat
22 Banyuls-sur-Mer ... 8s négat
23 Leucate Occ ... 5-i] neyat
24  Agde ... 5-es neyat
25 Grau du Roi ... 5-€5 neya
26  Cassis ... 5-e nega
27  Salin de Giraud ... 5-€ negd
28  St. Raphaél ... 5-€s neya
29 Nice ... 5-es neyate
30 Menton LMAT ... s-éJe neya
31  Calvi ... s-e anigadu’’
32 cCargése ... 5@ annigatu’
33 Ajaccio ... 5-@ annigdtu 2
34  Bastia annigadu *°
35  St.Florent ... s-a anijadu '
36  Propriano ... 5-€ annigatu
37  Bonifacio annigaju’
38  Portovecchio annigatrdu’
39  Porto Torres ... @ annigadu / ... e mmord'u
40  Alghero_40 ... est anneyau
41  Alghero_41 ... s-es afugat
42 Marina di Torre Grande ... € mmottu
43  Carloforte ... I-e negd{u}
44 Cagliari ... 5-est anni(yég
45  Bordighera ... S-e Negao
46  Noli i
47  Camogli ul-e negod
48  Sestri Levante ... ul-e negou
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Pt. Toponimo Area 206. E caduto in mare ed é annegato
49  Monterosso al Mare .. Ul-e nega
50 Viareggio affogéto
51  Portoferraio affogato
52  Porto Santo Stefano affogéto
53  Civitavecchia Tirr ... ss-e ffugdto
54  Portici .. “mmuort"
55  Porto di Maratea ... ss-e ffuyatu
56 Pizzo ... ss-anneyau / ... ss-anneyo *
57 Bagnara ... $s-anneyau
58 Lipari ... ss-affuko
59  Porticello ... 5s-annio
60  Mazzara del Vallo ... SS-anniau
61  Pantelleria si nniyau
62  Acitrezza ... ssi pésse ' / ... ss-anniidu
63 Crotone ... $5-dve anneyatu
64 Taranto ss-a ffukété
65 Otranto AdOc nfukatdu
66  Bari s-av-afféekuaté
67 Molfetta ... s-av-affékyaté
68 Vasto (an)néhateé
69 Ortona s-a annehété
70 Pescara s-a-nnehaté
71 S. Benedetto del Tronto .. 5-a negato'/ ... s-anneéto 2
72 Ancona ... 5-e pérso / ... s-e fugdto 2
73 Fano s-e afugdt
74 Pesaro ... s-e afugéd
75  Cattolica affugé
76 Porto Garibaldi ... Je nga
77 Chioggia AAdr ... 5-a negdo
78 Grado ... S-a negao
79 Sta. Croce di Trieste ... utudpu
80 Muggia ... Sé ga nega
81 Piran AdOr n'‘egado
82 Rovinj el finagd / el sa yo nagd *
83 Punat ... utopil se je
84 Sali ... 5e udusi
85 Komiza ... utopil se je
86 Koréula ... utopi se
87 Cavtat ... utépjo se
88 Muo ... udavio se
89  Shéngjin ... u-miit
90  Durrés . u-miit
91 Saranda ... uU-mbit
92  Kerkyra Grlo ... hddike / ... pniyike
93  Argostolion ... epniike
94  Galaxidion ... epniike
95  Katakolon ... epniyike
96 Monembasia ... epniice
97  Hidra GrEg ... piniyike
98 Aigina ... epniike
99  Raphina ... epniike
100 Chalkis ... epniike
101 Nea Artaki ... pnike
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Pt. Toponimo Area 206. E caduto in mare ed é annegato
102 Skiathos ... pnike
103  Volos ... pniki
104 Thessalonike ... pniyike / ... pniki
105 Porto Lago ... hadki
106 Samothrake ... pniiki
107 Mitilene ... pniki
108 Chios ... pn’iyike / ... hadik’e
109 Psara ... epniike
110 Paros ... kepniike
111 Rodos ... xatike / ... pniyike
112 Kos ... epnii
113  Kasos ... epnii
114 Chania ... epniice
115 Sozopol Pont ... se udavi
116 Varna ... se udavi
117 Eforie s-a inekat
118 Costanta s-a inekat 2
119 Sf. Gheorghe s-a inekat
120 Vilkovo ... utonut / pust’it bal’bi *
121 Odessa ... utonut / pust’it bul’bi *
122  Kerson ... utopjus
123  Cernomorsk ... utonut / pust’it bulb’i *
124 Sevastopol ... utonut / pust’it bal’bi *
125  Keré .. utonut / pust’it balb’i *
126  Zdano-Mariupol' ... utonut / pust’it balb’i *
127  Novorossijsk utopg’vé a
128 Tuapse usét k-n’éptinu * / bal’knat *
129  Adler on kdnut v-vodu *
130  Suchumi ... on utop’itsa
131  Batumi ... utonut
132  Trabzon Turc danifa dusdip boyuldi
133 Samsun danifa dugdp boyutdu
134  |Istanbul o danifa diisarak boyutdu
135  Gelibolu o danifa dusiip boyutdu
136  lzmir danifa dusp boyutdd
137  Antalija danifa disip batdu
138  Mersin o danif4 duslip boyutdd
139  Iskenderun o danifa duslip boyutdu
140 Famagusta Cipr ... epniike
141  Ruad MeOr .. yere'
142  Trablus-Tripoli ... yere’
143  Saida ... yere'
144 145 Haifa / Tel Aviv nafal lajam vetava®
146  Damietta NAfM yere’'
147  El-Iskandariya - Alessandria yara’'
148 Suez yere’'
149 Bengasi yereg
150 Misurata yreg
151  Tripoli yreg
152  Zuara 1ayréq i, jﬁiyréq
153  Marsalforno .. €€’
154  Houm - Souk ... yrog
155  Sfax ... Yroq
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Pt.  Toponimo Area 206, E caduto in mare ed é annegato
156 Kerkenna ... ytas
157 Mahdia ... Yroq
158 Annaba ...Il se nuajé
159 Collo .. Yraqg
160 Cherchell ... yreq
161 Mers-El-Kebir ... se ‘affugéte
162 Melilla aoydo
163 Al Hoceima- Alhucemas .. 'druaggey
164 Ceuta ... se fue al fondo
165 Larache ... yraq

Note concetto 206

82 se & suicidio
120, 121 | voce di gergo; cosi pure po3of kormit’ krabov
123-125 | voce di gergo; cosi anche posot kormit’ krabou / posot jakor’ dostavat’
126 voce di gergo; anche po3ot kormit” krabov
128 voci di gergo; anche uddt k-morskému bézmanu
129 anche: nirndt i n’é pokafals'a bol'sé
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